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ALLO ILLVSTR. ET ECCELL. SIg! 



IL S. COSMO DE MEDICI 
II. DVCA DI FIRENZE. 

6 importuna prella motte Ja ^ud" 
le interrompe bene (J^eJJò alla ma^ior parte 
de mortali nel mezo del corfo , inajj^ettatamen 
te ognidifegnOy non f fojp oppoJlajUufirifi 
mo Signor mtOy primieramente al giujìo de fi" 
derio del nojlro (^arlo Lenzoni, et dipoi a quello oLligo , che nel 
le "ùltime hore della vita di ejuello haueua prefo per lui il Vtrtuù 
fo jyr. f ief/rancefco CiambuUari ^ 'Non fareiie Sfato al pre 
fente officio mio il proccurare che ijuefiifiudij di Carlo \emfji 
roinluce : percioche felene infìeme con J)rC. T ter jy ance fcù 
mi ero doppo la morte di Carlo circa ijuelli non poco ajfaticd 
to y haueuo non dimeno la/ciato a lui tutto il ^efo , & il carico 
del mandarli fuor a: come a quello che era et più di me efercitx 
IO in fimile forte dì Hudij ^ et in (ìmile officio più affaticatofi. 
^a poiché t uno et t altro prima chalbino potuto mettere ad 
ejfetto ijuello loro defderio ^fono p affati coni e piaciuto a "Dio 
à miglior Vita . et che io di tre cordialif imi amici che noi 
erauamo ymitrouo effererimaflo folo y giudicando che a me 
f conuenga non misdimenticare di coloro coft moniy ijuali Ì9 
per le loro rare virtuti , et gran tjualitadi amai tanto viui , 
quanto virtuof amici amare ò reuerire fi pofiino . ho pen - 
fato preuenendoa quella empia et crudele che ^loro fi op' 
fofe y che c fi a Lene Venendo in luce quefe fatiche , fecondo il 
defiderio di Carlo , fotta il nome delg^an 3uonarroto ,che el' 




le hahyìno ancora per protettore la B. V, lUufirif. mediana 
te tornirà della quale Jìeno dìfefe non pure dalli acuti morjt del 
le inuide lingue j ma Jtcure procaccino arditamente honore k 
Carlo et alla patria , con piacere non piccolo , et di più eleua 
ti Jj^irìttyCt ditutticolorOyiquali spogliati di paf^ione o attenta 
mente le leggeranno , o accuratamente le efammeranno . l<lor^ 
p sdegni dunqueZ^. 8.1 llufir. mediante quella fua naturale 
inclinationecheellahadifauorirele honorate fatiche 
di tutti coloro , che nellt Hudij delle buone arti Jl 
fono efercitatif o yjt efer citano , di riceuer 
le gratamente , et come nate nella Ta 
tria diTJ .6. lungamente fauo 
rirle , non ft dismentican^ 
do di me , affettiona 
tij^imo fer' 
uo. 

V. Z. lUuJÌ. 

sAffcttionatij^. S. 

Q>fmo*Bartoli, 
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AL VIRTVOSISSIMO MICHELAGNOLO 
BVONARROTI; PIERFRANCESCQ 
GIAMBVLLARI. 5. 

OFOCLEt quel gran Tragico , del quale fi hom 
ratamente parla ^rtjìotile} biffe ^là , mentre poett 
camente infe^naua il uiuer amie , MkheUgriolo 
ecceUentfimoiE BISOGNA CHE IL VI- 
VO SERV^ DEFVNTO.ET CO' 

me tenuto d morire anche egli ^ lo foccorra fempre, 

et lo aiuta Scntentta certamente molto notahile , ^ ben degna di cotan- 
to huomo . U quMle quante uolte mi fi èprcfentata alt animo , perche a- 
pertamentemojìraellailuero ; Tante uolte rfii fono conofciuto debitore 
di dut cofe , alla dok e memoria del noflro Carlo Len^^om . Primieramert 
te ((e Indurre in un corpo folo , ^pprejfo mandare m luce , quejìe hono 
rate fatuhe ,tanto .mimofamente prejt da lui , per la giuda 0- uera Di- 
fefa , delnofìrn dium,J?,mo D^NTE^^T dtUa lingua che noi parlix^ 
mo : Et Jecondattamente , de lo mdriT^K^rle , & forarle à uot , come ha 
ueua deliberate egli [ìeffo^per quanto infieme ne ragionammo munite uol 
te, Etnoncertofen:^ragicne. Concio/la che hauendoui fempre cono- 
f iuto , per fommamente giudiciofo . Et fapendoche laPittura.et laPoe 
fu , fono tanto fimili infra di loro ; che quella (come ognun sà) è chiama 
ta Poe fa mutola , & quejìa , Pittura con la fauella , ui teneua per non 
punto meno eccellente , in queda che in quella: Perilche ragionando m 
tutta queda opera , de la BeUe^ , Eccellencta , et Virtù dello unico et 
turo Poeta; ancoraché fnoaldidhogg\ ,mal conofciuto forfè da molti, 
/Jperfuadeua che à uoi folo , unico certo in tutte le cofe , & eaellentifi- 
monel omdicio;meritamente fconueni/felo indri^rla. ^ggiugne 
uafà quedo per non ragionare alprefente di anello amor fingulare , ^ 
fuor di mijura , che per U fomma cogmtione thefopra ogn altro haueteù 
lui , portade fempre a quedo Poeta i aggiugneuafi dico , una tacita ojjtr 
Mattone , d, alcune conformità , che tra uoi & Dante apparifcono , degne 
certo deffer notate . Imperò che , oltra che Inno , Cr /* ^l^^-o di uoi, e no- 
bile , tir Fiorentino , <<r eccellentifitno nella fua prof elione-, Dante con 
ktre [cieMÌe,lmttatiua,mHrale,etDimna,cihàpartOTitoluce figra 



de, ftjplendor /ì chiaro i che mftojìthite è non uederlo, a chìnonfirré 
pitocchi à fe {lejjo : Et uoico le tre uo/ìre ^rti Pittura, Scultura^et 
chitettura -, hattete tanto illuflrato e^r le Menti cJt* gli occhi de^lthuomi' 
nii chedacjualcheo{linmin fuortine/Jitn'puh fcufarftde fallii , Dante 
fe bene auAnttàt lui , ^ negli {ìe^i Tempi fuoi , erano ilati molti To- 
fcani , Maejìridt Rime , ^ di uarij ^ diuerft componimenti \ Fu pur ue 
rameriteil primo^che perlamarauig/io/à untone predetta, condujfe il Poe 
ma a tanto altogrado ; che è ft può più toflo ammirarlo , che pareggiarlo i 
Etuoi,/èbeneauantidiuoi,(irnetempiuoilri, hanno con fommalo 
de operato alcuni, in (jual fi è Cuna d'effe tre ^rtt ',folopure(^nan;!^ad 
ogn altro, marauigliof amente abbracciandole tutte dentro a mi fieffo , 
hauete tanto mal^^to fhonor di (juelle } che fi puote fidebbe più toflo 
imparar da uoi ;che fperar di paragonarui. Dante, ^ /ìa^ue/ìa l'ulti^ 
ma, chetroppo farebbe lungo tltrouarle tutte xfe forfè non ha trafccfò 
tutti glt Amichi , Latini ^ Greci ■ Correndo pur con ejìi tanto delpa- 
rt , che neffunglimttte pie innan:t^ ; Giufìamente è ammirato ^ (lupi- 
toperruniuerfj,dachtunchebenloconofce: Et uoi ,fenongli hauete 
forfè pa/fatt -.pareggiando niendimanco tantogli Antichi j che le Qatue 
uoSlre per alcun tempo {late fotta terra , appreffo ridotte in luce , <^ua 
dagnaronotl pregio ^ il nome , delle più belle , ^piu meraui^ltoft^n 
ticaglie ,che ft fianuiSlenetempinodrii Meritamente fiete lodato 
celebrato ecce^uamente , da chiunque uede , ^ confiderà , auel che uoi 
fate Mojfefiduncjue Carlo con gran ragionerà uoler dedicarui aue^ìa 
Dife/a: F^no con forfè non molto meno , per la debita efecutione di auel 
defidem che dalla Morte gli fu interrotto , alprefente ue la pr e Cento 
^ccettatelabenignamente : perde in un tempo mede/imo , ne farete ho 
fiorato UOI, f^tisf atto e ffo Carlo, io fciolto da ^uel legame, ^^^^ 
tSrquafichrifìianafcntencia detta difopra -, Slrett amette rnhaueua a„\ 

to ut dono ti uonro mede fimo , de fiderò pur fommamenti, ^ uiprL eh. 
mim amute : Perche io dal canto mio , ^ ui amo certo con tuttof cuore 
CrconlamentefemprcHimchino.^rmerjfco, Viucte felicemente ' 
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RAGIONAMENTO PRIMO 

DI CARLO LENZONl 
DE LA LINGVA FIORENTINA, 
ET DEL MODO ET VSO 
p I CLV E L L A. 

1 NT RODV Z Z I O N E. 

O N molto auanti le paflatc vacationi della Accade 
mia ;ritrouandoci à forte indcme , ncirvfcirc vn 
giorno di quella , il Giambullari , e'I Cello , & io ; 
Et parendoci rifpetoaU caldo , che e' non fufieda 
irfi a fpaflb ; ci ritirammo nel Capitolo de' Frati : 
Doiie fòlitarii quali da gli altri , potesfìmo da noi 

mcdcdmi intrattenerci, ò con la confidcratione del 

le antiche Pitture ch'iui fi veggono ; ò con que' ragionamenti familiari 
che all'animo ci aggradafTcro . Quiui appena poftì a (edere , fummo fo 
praggiunti improuifàmente da M. Colìmo Bartoli, & da Lorenzo Paf 
quaìi" , che haueuano con loro vn' Gcntil'huomo foreftiero ; Perfona 
per quanto poi fene intefe, di coftumi, & di lettere molto adornata ; & 
che lungamente haueua praticato tutte le Corti de' Signori grandi, fi 
nella Italia , come oltra i Monti ; Etconuerfato molti, & molti anni 
per gli ftudii più nominati , & in Padoua^mafsimamcnte : Di rraniera 
che'potcua apparir per tutto, per ftgnalato, & per molto raro: Ma 
con tutto qucfto, tanto gentile,& cofi aflubile ; che fenza punto ftimar 
lì da più degli altri, familiarisfiniamente fi daua tutto, a qualunche non 
lo sfiggiua . Il nome di coftui , ancora ch'io lo fappia , non mi aggra- 
da mettere in luce ; Ma chiamcrollo da qui auanti , il Signor Licentia- 
do,chcnon è nome proprio di alcuno ;macomuncdi molti ;o per dir 
meglio, di dignità, ik non di perfona : Se vero è che fecondo lo vfo Spa 
gnuolo , Liccntiado fi chiami quello , che e tanto tempo ftato allo Au- 
dio ; che ad ogni fuo piacimento , puòdottorarfi . Nello entrare qiic 
fti tre la dentro j Cominciò ri dendo il Barcoli adire . 

GIORNATA O RAGIONAMENTO PRIMO 




BAR. FVGGITEfcvoi fapetc , che ad ogni modo vi giù- 



8 . GI-O R N A T A 

gneremo . Che vergogna è la voftra , a nafconderui da glj* amici ? a que 
ito modo è? GIAM-B. AhM.Cofimo , non accufàte cofi a torto 
gli amici voftri : che fé prima vi hauefferoTcntiti , o vifti ; fi come hora 
cortefcnientc , fi fon* tutti leuati fijfo a riceuerui & honorarui ; farebbe 
no cofi ^che prima & ben volentieri , venuti a la volta voftra. BAR.* 
Ma pure, a che fine vi fiete voi ritirati cofi qua dentro ? GIAMB. 
• 'j ; & per ripofarci fuori del tumulto delle perfone ; 

cibici à non ci harebbono la/ciati goder l'vn l'altro, fi intera- 
mente. Mavoi,comecoficihauetcafraltat*,in quefto ridotto ? B A. 
Noi VI vedemmo affai di lontano , nel partirci de l'Accademia • & con- 
tmouamente vi habbiamo feguitati dipoi , fcnza perderui mai di vifta : 
Con intentione di ftare, o andare doue più vi <ìa di piacere .GEL Se 
diamoci dunque per amor mio', che maluolentieri ftò altrimenti ; non 
a CIÒ che fedendo Se ripofandofi l'anima , diuenti più fauia , come fi di- 
ce ; ma per lo impedimento ftelfo , che voi amici mici vi fapete . P A S 
Il Cello ha ragione, fediamo di gratia. BAR. Sediamo. PAS. Si- 
gnor Licentiadofedete qui ; &diqualunquecofa vi occorre , parlate 
purehberamente fenza fofpetto , o rifpetto alcuno : Che quefti noftri 

Sfw ^"1'' 'Te' ficurisfi?.amente ma 

nifdtai loro, qualunqjchiufo concetto del penficrvoftro S L Cofi 
fa ro poi che voi lo dite , quando vedrò o vdirò cofa che de^na miT^m 

u r ^ ^^'^^^'-^'^entcià la lodo per dotti & bel 

la ; & degna fecondo me , di quella honorata vH.r^n,, u r , 

più dellevoltein quefta Accademia la nnJ. ' 

que'frutti;chenelV.ncip,o%?omatem^ commcapurea fardi 

ni di alcuni , a introducono &Zok^^^^^ P^'*^"'''^^ 
no, Fiorentini ce la dormiamo De l^M "^°^'> strani & peruerfi : Et fc 
fato ; eli, fi andrà guafiTudoI^ ^ n^^^'Z^IT ' ' ' 
fipoi Fiorentina ;^.a Ccome/peff^^trTifoT^^^ T^i^^'^ 
Perdonatemi fi^nori due parole C r i tv ^ ^^rgamafca. S. L. 
beramente. S.L Egli^v^ro he Per ni;, ^' P'^^^' 

Citta voftra ; fe non'per t^t';! p^? rC;:? ^ ^^^"^°''^ 

prefcnte,mancodvn'mefe;Non hoper a r^^^^^^^^^^ ^'""'"'''^ ^» 

.c,icccrevoftre.cheionedebbia,o^po^i'S7uTci:?^ 

uolta 
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uolta per quella affezzionc & amore , che io porto già cotanti anni , 
aldoIcc& bel lo Idioma tofco; diiò pur con lopportazione ; che io 
non mi fo accóciar nell'animo, come da chi nó hà vna lingua in vfo, 
& non U fauella , le ne poslìno formai e le regole . Et non dico ciò 
peroffcnderui ;maper il vero. Perche & ne'raejonamenticotfdia- 
ni, & in alcune lezioni vditein qucftavoftra Accademia , ioerho 
fcmprctrouato vna lingua bada & abietta ;& molto certamcmcdi- 
uerfa , da quella dc'buoni & begli Icrittori . Lo che non mi ha fatto 
manco marauigliarc , che il fcntire vniuerfalmcnic le cftreme lode , 
che attribuite voi altri a Dante ; di haucre egli fopra ogn altro Poe 
ta di quefta lingua, meglio & più honoratamentc fapuio efprimere 
i fuoi concetti ; Cofa che non confuona cofi appunto , a quel vero , 
che vniuerfalmente è tenuto fuori di quà. La onde mi farebbe fom 
mo piacere , non vi effendo però noiolb, vdire coli dimefticamente, 
le ragioni che vi inducono a l'vna &: a l'altra di qucfte opinioni. G E. 
Molto volentieri iignorc ; ma perdonatemi prima qucfto . Se voi n6 
fietc ftato in Firenze , fe non per parto ; come giudicare voi cofi ad vn 
tratto ; che la noftra fauella fia vile & balta ; & tanto diutrfa da quel- 
la de buoni fcrittori ? S.L. Dirolloui,ioholetto il Petrarca, & il 
Boccaccio principalmente ; & li mi lòn fatti molto famigliari : AfTo- 
dandomi fopra il modo del parlare loro,con le regole di quel fantisfi 
mo vecchio, & Rtucrcndisf.mo Cardinal Bembo . Et per quanto io 
n'habbia veduto; Sentendo che io come voi fiorcniin non parlo; & 
pur ho appreia la lingua, da i due più leggiadri , & colti fcnttori che 
i trouino : veramente mi fò a credere, come dice cnb Bembo ; che lo 
» eflcre a quelli tcmpi,nato Fiorcntino,a ben voler fiorentino icriuc 
^» re, non lia di molto vantaggio . Perciò chc,oltrc che naturalmente 

ftiolc auuenire, che le colè delle quali abbódiamo , fon da noi mcn 
». care hauutc : Onde voi Tofchi dc'l uoftro parlare abbódeuoli, me 
». no ftima ne fate , che noi non facciamo ; Si auuicne egli ancora, che 
>. perciochcvoicinafcete&crefcete;avoiparedi fapcrloa baftan- 
». za : Per la qua! cofa non cercate altramente gli fcrittori ; a quel Po- 

polarefco vfo attenendoui , fcnza paflar più auanti ; Il quale nel ve. 
ro , non e mai co(i gétilc, ne cofi vago ; come fono le buone fci itturc. 
G E L. Or bene ftaa quefto modo vogliono clTcrelc rifpofte: Io vi do 
mandauad'vnacofa ; Se voi mi rifpondcte per due . Se la noftra fauel- 
la farà ba(ra& abietta come voi dite ; fi potrà conofcerlonÓ dopo mal 
to ,ncl progreffo del ragionare : Perche auanti ch'io venga a qucito, 
lolamente vò dirui; Che quelle ftcfll- Regolcche voi ditc,chc v hanno 
^frodato fopra i modi del parlare del Petrarca & del Boccaccio ; quelle 
ftcfTc dico» vi hanno confitto nclU tefta , le qualità di Dante, efler t«n' 

B 



*• ero Rinata 

to minori ,di quel eh'ellefbno ; chedle vi fanno cof? vedere come vot 
dite, lit per auLentura hanno farro ancor meglio; che elle non veJ ha 
ì jI^ ^ ' "'^"'^'■^ '^'^^^ tra h dolcezza trouata nel Petrar 
ca,&della lingua, &de'concetriamorofi;&ladifficultà della mate- 
ria di Dante ; oltra il non hauer la lingua fualo attrattiuo ; hauete fus 
gito vnavtilefitica;&rcguitovn' diletto, che fé ben nonèdatene? 
on^ftÌ"°i; vtilc però a gran pezzo , come quello di Dante . E t tutto 

Zri'l A ^, u • ho ben letto correndo , per hauer 

R^ehore ^ n ' '"^ ^«'"^^ apprendere da 

Che nh?;? fT^'' ^ 1^-'" ^^^"r«o>^' '■elice maeftro d, lui. 
buonrpu'o^^^^^^^ ^ nul!aperauuenturahainse,di 

T^ndu o k^^^^^^ '''''^<^'o: per huomo di po 

S da V^ln Ì't"" ' '"^'"^^ P'"^^^° Giotto , che 

votoGil^t^LlrrSE^ 

rcftc voi farrf A A j ^' J^'?''»»- comparazione certamente ha 
ratr.Hpol': R/-"o : Ht io vi 

cofi diuerfa manirr? f ?n "''^'^'"^ Ì^'"^^"^ ; Et fono di 

caimp^^^rCe^LTonl^r^^^^^^^ 

Rafa^lo non ha fi pér u^M cher*"^ 'j^? ^luinamente : Cofi 
fo le fue pitture Perliche^ v t^" a° ' ^ru' ^^^^^ P^^-^^i 
me hauete Zi \ipc rlìr^^^^^^^ ? ^ante, co- 

molte cofe^che n6 v?S ^^Pprendéred* lui anchora 

donaten,ócheai;.„iLllT„tt^;^tu°rCrd T7^<^ 
ghono prima fàper conofcere 8, fnL.k r ' Tofcana ; vó 

prictàdi quefta fauX che fmt T ""T'"^^^^^ le pro 

Sofitofto^hehtottt^ 

&le Tauole fopra tutte le or ? ^' '^"^ i Rimarii, 

bilcimodidelL^ 

la Profondità & la Larghezza di quefta lingua Che .Mi ' r 
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me hanno fatto gli Auttori detti ; o per meglio dire, che intendono ef 
fi . Imaginandoliperauuentura ,chea qucfta lingua interue«ga quel- 
lo, che auuiene alla G reca, & alla Latina : Alle quali , per cflèr manca- 
to'chi nato le impari daleBalie;nó fi puoaggiugnere vnaparola,che 
fiaveramcte Latina, o Greca ; ma fi bene priuilegiata del nome, da chi 
per adottione posfiede og^i l'eredità ; cioè da ciafcuno huomo di que 
fto mondo, eh parla, o Icriue latino,» greco. Ma auucrtifcasfi ch'i Ro 
raaniftesii, mantennero Tempre la purità della lingua loro: Et i fore- 
ftieri, per l'autorità & riputatione hauuta da' Principi ; la conduflèro 
finalmente in quello eftcrminio che fi vedeua,non è molti anni. Ilche 
posfiamo noianchora giuftamcnte temere de la noftra , fc altrimenti 
non fiproucde : Et maslimamente perche disHmulando &tacendolc 
noftre vere & giuftì ragioni, potremo forfè perdere il Piato per contu 
macia. Per la qua! cola opponendomi quanto io polTo ,auuegnachc 
debole , alla rouina che ne minaccia ; fenza amaritudine, o fdegno , che 
di fopra mi ha trauiato centra mia voglia ; Mene vengo hora , diritta 
mentea la voftra accufa. 

La linoua per quanto io credo fi confiderà in due cofe , che Tvna 
fono le Parole , & l'altra i Modi del dire . De le parole habbiamo la 
regola aperta & piana da Marco Tullio, qujindo nel III. dell'Ora 
tore iin perlona di Crafio, dice 

>. Neq;iatT»cneritvtcndumvcrbisiis,quibus iam confuetudono 
»> ftra non vtitur ; nifi quando ornandi .aula parcè , quod oftédam. 
Laonde lèguitando noi il giudicio dallo vfo buono , ci feruiamo de 
le parole, come de le Monete : Ne reputiamo inconuenientc , lafcia 
do ( come fecero àncora il Petrarca, & il Boccaccio ,& tutti i più ap 
prezzati in tutte le età ) le voci vecchie , rozze , di mal fuono , & pef 
fimocomponimento : & accettando le nuoue , dolci , ben fonanti» 
& di buona compofitione ; Non reputiamo dico inconueniente > fa 
uellare in vna maniera, che e* ci intenda il Dotto , & l'indotto ; Ef- 
fcndo cofa manifcftislìma , che il parlare non ci è dato dalla natura, 
per altro fine , che per efprimere i concetti noftri. S. L. Dunque vo 
lete voi » che allo fcnttore , fi conuenga il parlare del vulgo ? G E L. 
Qucfto non dico già , (àpendofi per il vero ,che agli fcrittori ftà bc 
ne , ragionare in maniera , che e'fiano intelì dal popolo ; ma nó già 
ra£;ionarecomeil popolo. S. L. Da chi dunque debbc pigliarli il 
buono vfo , del parlar bene ? O quale tenete voi l'vfo buono i G £.. 
Grandislìmaèladilputadc l'vlo ,& ha tante ragioni in pro,&in 
1 contra , rifpctto a l'cller prefo diucrfamente ; che io non sò s'egli « • 
bcneentrarci . Tuttauolta pei che alcuni confidandofi troppo lu le 
regole della Analogia , o volete fomiglianza,& proprietà li lòno ar 
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" GIORNATA 

diti a formare voci nuoue ; come per cfcmplo , da Giouare, Gioue- 
uole ; &: da Gicuciiolc, Gioueuolezza ; per hauere offeruato, che da 
Piacere, viene Piaceuole, & da Piaceuole Piaceuolezza ; fon coftrct- 
to a dirne qualcofa : quando però breuemcnte harò dimoftrato pri 
ma,a queftì nuoui formatori di parole non fiorentine ; quanto è de 
bile .1 fondamento dcUa lor fabbrica. Conciò fia che fe bene la Ana 
logia pruoua le cofe incerte, con le certe ; o con la fomiglianza delle 
iiilabe eltreme; o con la diminuzione ne'nomi : Non doniamo però 
per quelto fidarcene interamente: Attefo che ella non venne da'l eie 
lo, a dare a gli huomini poi-che e'furono creatila forma del parla- 
re ; Anzi poi che e'parlarono, fu notato la fine delle parole loro • Per 
ilche non legge, ma efemplo Se offeruazionc , fa parlare più in que- 
lto modo.chcinqueraitro. Onde, perchela Analogia, non ècau- 
fatafe non dallo vfo , non fi debbe perfona (èruir di Jd . fc non do- 
ue 1 vfo l'ha riceuuta : Perche con la medefima regola , fi formcrcb- 
be ancora , non folo da Gineftra, Gineftreuole , ma Gincftreuolez, 

uatori . Ne fi argu.fca che di fimili parole fon pieni i libri; Perche fu 
L.to diro IO che bifogna diftinguere.tra la lingna Fiorentina ! la 
Tofcana, & la Italiana : & che d, tutto quello che non fi parla & feri 
^?r?/T'n' 'laniera alcuna. Et /e pure voi mi 

fi & m Profa. & fino ,n lu la Catcdra della Accademia : vi rifbónde 
re.,che /eil numerod, qucftirali fufTe pur fcnfib.le in qui b^^^^^^^^^^ 
Il voftro argumento farebbe valido . Ma quale fta.o f. ma fi vnho 
che non hauefle qualche rebehe ? & masfime per l'Ambitione S 
quale fi come alerone coftrigne altrui in diuerfe co(è , a Volere lool 
me da più degli ahri ; Strigne qui ancora alcuni de nX perXfi 
tra no, p,u notabili, & apparire più delicati & pi« accor diutori 

?oeflo coni '° 7"""^ • ^' S'' ^ rch'er.ando pur tropo J 

fpeflo, con le parole, o vecchie, o nuoue, a cadere in quello ffi 

inconuenientcoue caddero ancora g i k.ittori a la la^in. 

qu.nta,ofefrant'anni in dietro; od a.^mancoi'v^^^^^^^^^ 

non for/epcr altro ,Senon perche il defid.rio vniuerf.l. ^ , 

apparire da più che gl, altriLomini in qual fi voL" a t-Vf , 

ha <emprefatto f.re tutte leeone rt.aordmarie ^iV^ tT^C ' 

venute fatte con gra.ia, facilità, Uumadria , proporlu Hh ^ 

norate & puceuoli , hanno dato a'.oro au ori , rudU e^cdL 

&pr.ftan^a omagg.o.anza,cheofi hanno del ?erat3^^ 

ucrio, quando elle fono n ulcite km, e, azia d-ffiVi^ * L P"" 
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«oarrecato honore ; Ma fatto & vergogna & danno a chi l'ha tenti 
te ..Della qua! t^iiic bene ci potedero l'Arti , fomminiftrarc infini 
ti efempli : ciìcndó oflx: quafi infinite per dir cefi : Non voglio vfci- 
re de gli huoniini , che , o litterati , o per parer littcrati , hanno gii 
/critto in qucfta, &: in altre lingue . Cinquanta o fcflanta anni f i,tuc 
ti ilittcrati d'Italia che fcriucuanolatinamente pare che faccsfino» 
gara, a chi meglio fapelTc ritrouare le parole latine non inidc , Ro- 
uiftando Plauto, Perfio, Suctonio, Marziano, Apuleio, Sidonio,& tue 
ti gli altri di qucfta guifa ; ancora che elli haueircro, & Cefàrc , & Salu- 
ftio,& Cicerone, & Virgilio, per macftri principali della lingua ; nella 
quale penfauano fcriucrc. Quello nicdclimo auuéne ancora,non folo 
a chi (criflc la Canzone in lingua trina, che tra'noftri non lì tiene per di 
Dante; S.L. Oh perche? GEL. Perche ella non lì truoua nella vita 
nuoua , & manco tra le xiii;. del Conuiuio ; Ma auenne dico alla mag- 
gior parte di quc'Tofcani.che mettcuano penna in lui foglio : Che no 
pareua loro poter tfler letti, con ammirazione degli ingegni loro ; Se a 
guifadel Filocolo, non riempicuano gli fciitti loro ;di parole ]atine,& 
di coftruzzion cofi fatte . Auucgna che Polifilo, aurore non 1 ofcano, 
VI mefiè le Arabe, le Greche, & IcEbrce : et le Greche & le Lame il no 
ftro Matteo Palmeri & Leonbatifta : Ilchc lì vede chefpiaque poi, al 
ricino , al Pico , al Poliziano, &' a fra Girolamo ; che per la purità del- 
lo ftile & delle parole, che ne'Iuoi fcritti fi riconolce , non dcbbc cffer 
lafciato indietro. Qiitfìo mcdefimo errore dura ancor hoggi ; ma ha 
mutato materia : Perche comunemente è difpiaciura la fgarbata^fii non 
punto piaccuolemcfcolanra delle lingue, & delle F rafi , o ftili del dire . 
Laonde coloro che appetifcono di apparire da più degli altri,h3no per 
cofio nelle noftre parole antichc,& modi di dire; rei dedurre nuoui vo 
caboJi ; re! pronunciarle voci più torto gramaticalmcnte,che fecondo 
l'vfo Folcano & Fiorentino : difcolbr.'Iofi da la pronunzia latina,nel 
le parole già fatte noftre , & da l'vfo noftro ; Et cercando de le lettere , 
più tcfto per i Contadi , & per le Cartella j che nel mezo della nobiltà 
&de<j;hhuomini più lenfari,& di più giudizio. Et certo tutti quelli 
chehoggi fa-.no in Firenze, il Cotta, il Sifcnna,il Flauro.od il Mccena 
te, parendo lor fare il onintiliano ; fono in bocca, nó folo de'migliori, 
/nadclla maggior parte del popolo: Di maniera che glihuomini di giù 
dizio , tuttikne ridono ; Etdicono apertamente cheegli egran pazzia 
& maggior profunziorc, voler parlare, fuor de l'vfo degli altri,& maf 
fimein voce*. S. L. Di gratia venite a gli efcinpii, circa qutfto vniuerfa 
le saccio che s'io volcslì guardarmi da quefto errore, o pur conofccrlo 
bene; io poffa farlo. GEL. Et volentieri ; perche moftrandoui in 
pai ic cofi gli Ab ufi ; f m agcuole farà poi il mofturui,quale è il buono 
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vfo . Dicono qiicfti tali, incrauiglia,alJa franzcfe , per Marauiglia alla 
Tofcana : Softanra, Particolare, Singolare, Soggfitiei,Doue lo, v, vie- 
ne ingrofTan do, nello, O fenza bifogno alcuno':' liche tra noi è tenuto 
piiHoftopronunziacontadincfca^ & nimitadeUo odore &vfò della 
Città,che altrimenti^ Fanno ancora de l'EjOrdinaria, vna,I,Laqual co 
la anottiglia, & ( per di cefi ) fcarna in fino a l'offa le voci : Come chi 
dice nelle Prore,Difidéro, per Ddiderio,Difidtrare, per Defiderare: 
& nel vcrfo, dilio, per dello. Et alcuna altra volta per il cétrario,pon» 
gano la£, per ìó h Dicendo Prencipe, per Prinape : Et molti altri fi-) 
mili; che troppo vorrebbedi tempo 11 trouargli tutti. S.L. Dehpri* 
ma che voiandiate più là , ditemi, non dite voi ordinariamente , fuaue 
&ruauita? GEL. Diciamo. S.L. Perche dunque i voftri buoni 
Icrittori moderni, lo Alamanno, il Martello, il Rucellai, ne'loro com 
ponimcnti hanno detto, foaue, come il Petrarca? GEL. Per fuggi 
rela fimilitudine della lettera, v;fe benda feconda è confonantc : Et 
per accrefcere il fuono & la gratia a quella parola ; & nel vcrfo masfi- 
mamente,che ha più licenzia ; comportadófi per il vero molte cofc a* 
Poeti, che non fi còfen tono nella profa. Il pariare della quale,& nelle 
parole da per1oro,& nel metterle infieme,varia come il veftire: Doue 
le bene I tempi fònno de le pazzie ; fi vede pur nondimeno per lo più, 
che gl.huommi fi attengono fempre al bello & al commodo . E t lolo 
a.certi vecchi di grandi>:fima autorità , per cffer eglino auuezzi alle v - 
fanzc antiche, fi comporta il vedireà l'antica: Ma non fi loda però 
per quefto ; anzi fevngiouanevoleffe vfarlo ; farebbe fubitamente 
notato, perceruelloftratto, &fcnza giudicio ;o per fuperbo & ambi 
tiolo . Et a quello ftelfo vecchio , ancora che reputato , fc e'tentalTe 
rimettere in vfo, vna vfanza al tutto difmclla inanzi à fuoi tempi • non 
farebbe mai comportato, che e non fulfc vcccllato vniuerfalmente. 
Perilche fempre fi dcbbeaccomodarfi a- tempi prefenti,&al vfod* 
hoggi . Ma perche troppo fi allunghcrebbcil ragionamento 's'io mi 
ingolfasfiinqucftamateria;Tornandohoramaiala voftra doman- 
da, Cloe qual Ila adunche quello vfo, a chi fi debbe attendere intera- 
mente : VI rilpondo ch'egli è quclIo,che comunemente è tenuto m.e 
ftro del parlare ; Et che lecondo l'autorità de gh antichi Sauii, adopc 
ra (come IO disfi ) le parole : non altriméti che le monete ; leq Lal'ban 
no fempre la ftampa pubhca & non priuata . Et qui chiamo io pubh- 
co quello v(o;che e della parte maggiore: Intendendo per maeViorl 

non la pm bafla plebe della Città, per infinita che ella ffaT S 
de Cittadin.,& intelligenti : Si come la confuet udine del viuere f o! 
gJiada conlcnfo,^ 

vfo della lingua fiorentina, e quello di Firenze ; & a lui folo fi afpet ta 
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il far qiudido de la bontà, o cattiuitad^l parlar fiorentino . llche me 
defimamenteauuerrà de'l buono vfo Tofcano ; prcfoda le Città di 
quella Prouincia : ancora che diuerfc ;& da ^li huomini di quelle c($ 
liderati come dilbpra . Con ciò lìa cheli comporto , la Mefcolanza,o 
il Mefcuglio degli vii loro particulari^partorirà quello vfo che li deb 
be chiamare Tofcano , QiKfto mcdclìmo potrei dire de Pvfo Italia- 
no ; Ma non volendo donlidcrar le cofe fuori di Firenze ; Dico fola 
mentt ih conclufionc dervlb: Che in qualunche lingua l'huomo 
vuole fcriuere ; dcbbe fempre ingegnarfi di apprendere^' mantene- 
re Vvlò di quella . Perche chi vuole più tofto parlare come i morti, 
che come i viui, Merita non dico d'andar tra loro ; ma di efTere vccel 
lato di chi lofente. Hauetedunq; generalmente che colà è IVlb ; & 
da chi debbc pigliarlo chi lo vuol buono: Sappiate bora in particula 
re, che iVfo del buon parlar fiorentino , e qnello delle perfonc fcgna- 
lateperlettere, per nobiltà, per grandezza ; Le quali coftlùnemente 
fon poche ik rare in qualunque cittadc & luogo . Q^efte fi fatte, (fc 
Voi attenderete con diligentia al parlare & (criuer loro) vedrete co- 
me vfanJole ftcflc parole di quc'ducche voi ammirate, eccetni quel 
Jc poche però che T vfo ha lafciate ; accettano levenute fu nuo¥ftimeii 
te ; purché elle lìanx)di buon fuono, bella compofitione, &: hoflcfto 
fignificato v Et nonèquefto incònucnicnte . Perchè 
>> ■■■^ ^ 1 Licuit\fempcrque licebit 

»> SignatuVn prefcnro nota producere nomen . 
S.L. Q^ak e adunque la differenzia, da'voftri mòdcrnija^hoftfi? 
GEL. La elezzione . Perche voi ritenete oftinaméte ogni minima 
▼òffe di que due Autori : Et noi folamentc accettiamo il buòno. S.L» 
Oh tenete voi che nel Boccaccio liano delle parole non buone? 
G E. Erano bonislimc nella età fua : Ma hoggi non fon tenute tut* 
tecolì. llche non e biafimodtl Boccaccio, che parlò per il vero eccel 
lentemente , & con voci tutte lodatenel (ècol fuo : Et che e fia c<^sì , 
vedete chelamaggior parte di quelle viuc ancor hoggi. Ma con tut- 
to quefto,non potete egli però sfuggire, che a lui anche non auuenif 
fe : quello che & è auucnuto a tutti gli antichi ;»& auuerrà nel futuro 
fempre , a tutti gli altri che Icriueranno ; mentre dumi il parlare tr^ 
gli huomini. Perche-come dice Oratio. • ' -^"^^^ 1 

■ Mortalia fatta peribunt ; 

>* Ne dum fcrmonum ftet honos : & gratia uiuax • 
» Multa renafcCTtur qua: iam cccjdere;cadenrque 
Qjjx non sunt in honore uocabuln; li uolet ulùs 
»> Qjjempenes;arbitriumtft,&ruis& norma l(>quer ' 

Et il noftro diuin Poeta nel xxvi.del Paradifo : allegrano'. 
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- 4i cotale cretto, in perrona di Adamo, dice 

»> Che nullo affetto mai razionabile 

>» Perlopiaccrehumàn'cherinoucIIa, 

>. Seguendo il Cielo, fempre fu durabile 
Opera naturale è ch'huom fauella: 

" Ma così, o così. Natura lafcia 

» Poi fare a uoi , fecondo che ui abbella . 
Et tanto bafti hauerui difcorfo,dc le Parole . Reftano i modi defpor 
le infieme ; alterati molto da uoi , & per auuerfo mantenuti certo da 
noi, co'l mcdcfimo ordito , & co'medefimi numeri ; come ageuolmé 
tcfipuòuedere. S.L. Menatemi adagio Signor Gello ;per''che a me 
pare tutto il contrario. GEL. Ohpcrchcì S.L. Perche noi forc- 
fticri , che non uHamo parola, o palio , che non (ìa ne' buoni fcrittì ; 
Non posdamoerrare nelle eonftruzzioni: £j però meniamo lepo- 
ftre claufuk Rattcnute, Graui, Grandi, co'vcrbi in 6ne ; & con tMc 
altre belle auuertenzie, che in uoi altri non apparirono. G E L.: 
Beneftà,fecofiè:Maiodubito del contrario. S.L. Et perche? 
GEL. Perche ciafcuna virtù, ha i fuoi vi zii che la accompagnano : • 
Et aimicne il più delle volte, che perfutdendoci dirittamente corre 
rjalmezo:ceneandiamo(urvnode*lati. S.L. Voi dite bene; ma 
che volete mferir per quefto? GEL. La verità fteffa ; quando non 
v.difpiaccM però di udirla. S.L. Anzi non potete voi farmi cofa 
piugTatajEtperoditeJiberamcntc. GEL. Vdite adunque, voi 

forertiert Tungannategagliardamente in quefta lingua , che non vi è 
propria. Et chela cofa ftia così , auuertitc, che in vece di claufule 
rattenu te ; elle vi vengon fatte Pendenti, o volete dir , Sofpefe : che 
& femprc fono faftidiofc ; & inducono la ofcurità ; Per eflerfi dimen 
ticatoilpr.nap,o,primachec'hperuengapurfinalmentea la Coni 
elulione. S. L. Mollatemene vna. G E L. Non farò , che quefto fa 
rebbe vn dar carico ,a chi l'hauefre pofta ; il che non voglio in manie 
ra alcuna r Baftandomidimoftrar folamcnte il vizio ; & non l'opere 
Viziofe . Ma cercate per voi medefimo , ne'voftri foreftieri • Et iro- 
«crretenc maggior numero ; che non harcfte forfè pen fato ;s L Pia 
«mnIrifpettochehauete:&ve nccommendo fommamente Ma 
fcguiiatealmcncd, quell'altri ornamenti. GEL. Volenticn' noi 
Che hauete piacere di udire . La Grauità che uoi p.oponefte p r la ?e 
conda UI. tu delle uoftre claufule ; fi confiderà inV man.ereTpe ' 
che od e la e uerameme graue, & apparifce per tutto tale, accomo^ 
dando .1 parlareallePerfonc,allecofe, alle cagioni a'iuooh; " 
tempi : OdellaèQr,ue,&nonapparii;e; pcrS^Jenel'i^^^^^ 
cofe alte , fottih, 3, cf^c^ci; diale uà compartendo in m^^^^^^^^^^ 

le paio- 



? R I M A. «7 

IcmienobalTc, materiaU, riméfTc : Od ella finalmente appinfce 
& non è ; rifpctto a lo v(irc fcntcnz.c p.ù acerbe del doucre ; à 
foTmilVfica.^ innanzi àia pruoua: al proceder allcgoncamentc.& con 
Sftà & al fcruirfi quafi che (èmprc d, Parolone & afprc , & mufi- 
tate con le traslazioni durisf.mc, & non punto conuententi Le qu* 
irofe^p dirne la veriti^nonhannodelve^ 
ouelloAmpullofb, o Tumido, che noi altri d.c.amo Gonfiato ; Il 
Ta e («cordona emisMolod.cohberamcnte) rn. par vederci più 
ritlhe^.cUanu,giorpartedevoftr^f^^^^ 
ftavoftradiuifionc: Ma pafTatc auantu GEL. Il dr grandmo voi 
fo intendete pe, alto . & /ublimc , conuenientisfimo allo Oratore : o 
ve aTnte pfr lungo , & quali abbondante . Se vo. lo p.ghate m que 
fto vU mof,gn,ficato:auuertite chee' non conu.enc a tutte le co^^. 
«è llmpre : Anz. pafTa il pm delle volte in quel v.7 .o,che d.cem^^ 
raJon pendente .Ma fe ( come io credo ) lo piglrac. nel pnmo ; ap« 
Xcchibene: Etconfideratccheàla Tua perfczxione, concorro- 
«oCtc còlè : che fenza vna lunga pratica J.^S^"^^'*^.'^^'",?! 
"elGonfiato: ilqualdebbcfemprefugg.rri. R^^^^VP" /^^'TJ;.^ 
ho nella fine della claufula ; chea' Latin, parue già bello: Ma n 
«uefta lin^ua , per lo p.ù arreca d.fgrazia . S. L. Gomcarreca d.fgra 
Ja ? Oh non^hk egli vfato il Boccaccio , che pur è-.l Prmape delle 
^rofe? G E L S.gnor r. ,h,llo vf.to in diuerl laogh. , & bene ; per 
Jhe non Lprc come i voftri : Ma folo doue gU è parfo mcgho . vfc r 
de "o ordinario ; per variare il numero . c'I > » -^.'^.^^^^^ 
«,n di chi loàlèolta . Et fe voi volete conofcere , quanto più bella lia 
rete iuAda ^he procede tutui ordinata, co'l ucrbo pofto nel luo 
Tr o r& t;apor^tato , o f.fpefb fino ì la fine ; Confiderate l u- 
la 5: l'altra maniera nelloftelTo Boccaccio ;non m trco quattro Peno 
d, folamentc ; ma inalfa. : Et configlundoui con 1 orecchio ;conolcc 
rete per VOI medefimo,qualfia p.ù bella, & più diktn. S.L. auefta 

ZuL ne. ho mai fatta ; ma prometto ben far a P-^-' 

iifcmpfc tenuto, d. sì bel modo. Maditcm.S.gnorGellopcr \o. 

Sni ftde Se qucfte cofe ch'.o teneua fomme bellezze del parhr vo- 

toc^rvicine aderTcreerron: Come habbjamo^ g^^^^^^^^ 
,ioiforeft.er.,da'lnoncaderu.? GEL. A«n>prarlal.n^ua.nl ca 
«,perlunga.pr.tica,di P^rfone qualificate; Et fe pur biogna^e^ 
p Ja'rla fuo?. ; non potendo cos. ognuno , ven.rc a - 
Impararla da Fiorentini ; Ma , o nob.h , oilud.ol. , ^ ^'^[^^^ ' '^^^^ 
in quella : Percheda'l uulgo , potrtfte apprendere mala n»^"'"* » 
fe terminazioni , & parole lorfenon buone . S. L. A «^«f^ 
ctc voi faruipr^prio & p*«iculare , qucUochc t duutula Italu i 
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Non uogllate cf igrazia , efferc da più che i Romani, che nceuettero It 
altre lingue d'Italia, per loro : 1^ t tirando gli huomini ad habitar Ro 
ma : gli chiamaron'tutti Romani .GEL. Dateci le medcnme con- 
dizioni , & noi vi accetteremo ; Recate qua le voftre lingue : Fatele 
pigliare l'aria fiorentina , &il priuifegio della Ciuilirà : Perchcalrri- 
inenti , in qualunchc modo ciò fi faccfTc , farebbe vn'voler fuor di Pi 
la , fare i Bilcotti Pilàni , che non lono mai come q uelli . Ma q uando 
pure , que' quattro , fei , o cento per via di dire , che fanno profcsfio- 
ne di fàperia fcriuere , voglino che ella (ialor natia ; Siamo contenti : 
Con qucfto però, che 1 popoli loro che non la parlano nè per natu- 
ra, nè pcrartc j cenefaccino tcftimopio ,&dichino esfi ancora , che 
ella fia loro . Et così dmenticomunea tutti , l'honorc dello hauerla 
imparata da'libri , tre , o quattro perprouincia . Tutta uoJta aduer- 
tite bene, che pcrvolere ogn'huomo fcriuere in qutfta lingua; dia 
hà prefo infiniti coft.umi foreftieri ; & ha quafi perdura la naturale, & 
pura fanità ftia : Ellcndofi dimenticato il vero parlar Fiorentino ; ia 
quellafteffa maniera , chedice Marco Tullio dfereauuenut > dcla elo 
^uenziagreca ; quando dia fi comindò a diftendcrcin tutta l'Afia . 
Aduertif eadunque , che la eiczzione ddlo fcriue. e , o Fiorentino, od 

altroIdioma,èfempredelIofcrittore: Ma.ilgiudicar poi, quale fia 
lafcrittura ; epm dello vniuerfale , che fuo ; & molto pm ancora , di 

quegli ftcsfi,chc naturalmente vfano& parlano, qudla lineuache 
e fihà eletta. Penlche fouuengaui fempre a qucftoprouofito; che fi 
come I Romani & gh altri . che fcrilfcro eccdien teme-te Latino impa 
mono la hngua.n Roma: Così bifogna che chi vuol bene fcriueVc 
&parlarquefta; vengaa impararlaquà in Firenze 
pria S. L. Perche dùnque (e ella è voftra , fi chiama.dla. Italiana ? 
G E.L..Potrei rifpondcre , che ella fi chiama volgare Italiano ^perche - 
a qualunque popolo ddla Italia , doppo la propria loro , è più^nota, ' 

che nemina altra : Et non perche dia fia di tutti i volghi ; a. non in 
quanto dia vien poi fuori , de le bocche , & de le penne loro : Che ha" 

uendo perdutalafuanatiuà bellezza, grazia, &honore , efce fuori 
come femmina d, Mondo, o volete d.r Cortigiana; che così la chia 
manoquc foreftieri ,che It voglion valere dc'l noftro , fènza hauer l 
ne grado alcuno Ma io vò dire, che ella fi chiama volgare I al ano 
non perche ogni Volgo d'ogni C ittà d'I talia , n afca & parli con 
comeecofamanifeftisfima: Ma perche di tutte leliLue Ita! a V 
quefta non e lolamcnte la più bdia , più graziofa , più ru:ca n,ù n 
•md.pronunzia,piu dolce di parole; Ma pm intela che neVunaaU 
tra;& P'uattaaddrerc imparata, (e non efattamente, almeno vn 
uwfalaicncc.mcdiantchmtegriaddlcvo^i.&^aouiorinidd; 



coftrurzlopi . Chiamaf. ancora vols^arc l^liano , forfè per cccellcn- 
tia .quafi che niflunoaUral.ng.a.d'italia, .periti di clTerc imparata . 
o letta , come quefta ;che per lo ftud.o v.en comune a Genulhuomi 
ri&C^pidclleCittà d'Italia, che foli vengono in conhderanonc : 
Ii«1endoa(1ai pochi ptrCiità,coloroche ragioncuolmente parlano 
& fcnuono . Ma che ella lia propria de' Fiorentini , chiaramente ve 
lo dimoftra ;che da le fafce, U da la Culla impariamo noi que Io che 
rhftrani, da gli autori, con roOa dure: Etccc. natio quel parlare, 
che altri hSom.m Italiani, ftguono per elezzioije.A' e oro ftrano. 
^)oue a- ncftr^er. naturale; che tutti fino a'contadmi & le Donne le 
parlano: Et tutti lo intendono perfettamente in qualunche voce 
men' nota ;i!chealtroue non interuiene. Laonde ficuramente ard^- 
^ di dire , che la noftra lingua , è Tofcana , & Italiana in queUa ftef 
famanierà,chelaAtticaeraGrcca: Etchel.come quella nonpo- 
, uaimpararfipe.fcttamente, feBon in Alene ; cosi non fi impara 
i^aiqueft.benejenon in Firenze. S.L. Oh per che ? non fi può el 
Ta mpa r da* Lib. i , come fi tà la lati a . G E L. Se la latina fi par af 
le ho-i naturalmente m qualche luogo part.culai e ; dire. , eh. e *uf 
fe corfneceir.r.o lo andar ccJà ad apprédcria pei fcttamente ; com *. 

I i?d billgno venir tra noi , a chi uuoleimparar la ^f^^-^'^^^^^' 
fenon vuol punto manco di olferuazione ,chc (. volelTc gii la Latin. 

tondo il S'^u^-- '■ "^^ ' ' ' 

. afferamusea.qu;.nemoiureieprchendat; Et cafic&ca(ibus.& 
!.mnor.bus & cenere & numero conferueinus : ut ncqiiid per- 

" Xuma^^^^^^^^^ ^^7^'"""^"r;fe 
Zi tus , & vocis, lonus , cft ipfc moderandus . Noie e>:pr.mi htte 
ras pund.us ; nolo obfcurari negligétius ; noloiverba «ihter ex- 
Inuna aexiii ,nolo inflata & anh«,lata grauius : Nam dcvocc.n^ 
dum el dkò^qux luni aaioois Se^ hoc quu.<i.m»hKun. («:mo- 

*. ncQuaficouiunctumvidctur. ,on-i(.U:vr,'j > 
Ve3eteroravoi.doue,ocomequeje.cofefiporono,mp^^^^^^^ 

h A'quali e ben vero che i. corre ho^g. per imparare la latina , & 

b Gr^a non eia come «U ott.m»precvtlorv: M4.conìe da ind.j)kDC- 

ccSTàdapprcndcrem^tp c^f^^fi puòd. Iq.f.non et clTcodo p.à 

JuScun^^douetW Ma'per.sgannaru. di que 

ftoeaÓre re^^^ : fognerà commciar^ìpm d. 

fo^n^sL D'TgraziaGello^.ocaro^g.cM 

fnna ;&da icftaructìe fempretenutP.. G E E- I^^*'"''^"""*^;" 
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h y che parcffe offender qualcuno , generalmente j>ure , & knix noraf 
particulari ; Voi non lo pigliale a male : Perche tutto farà per mo- 
«rare il vero ;& far bcnifizio ; & non per oftcndere in modo alcuno. 
S. L. Non accadcuaqueftòProtcftoi perche hauendo poco auanti 
veduto la fincerità della mente voftra ; Son' già certisfimo , che* fia 
apunto,come voi dite : Tuttauoltapoi che' vi piace, così fia fatta. 
O ELv :\foi confe(rate che la noftra lingua vi e foreftiera ? S. L. Si 
certamente :5flaimpariamoda' libri: Et il più delle uoltecoal'òf 
fadure àdifagiofamente. GEL'. Siete adunque priuatiordinaria 
mente de rWodh quella rs.L. Si auanti che la impariamo. GE L. 
ita bene. Ma da quello fcguitanecefl'ariamentc, che uoi liete pri- 
uat. ancora ,de la noftra vrbanità . U qHale<recondo che da Ciccf 
r9ne,&:dagh altri fi può ritrarre )confirte primieramente nella ve- 
ra pura, & dolce pronunzia fiorentina : Etllcondariamcnte invna 
certa lacera partrcU lare , Snaturale proprietà di parole , di eofìrui 

Ji.on^dimcdjdidire,diPrcmerbii,di^M6tt^,&di vn ccrtoandarc v- 
iajodanoi, come propria noftro ,& di molti altri Tofcani ; CoTc 
che uoi non potete mai confcguirle , fuori di Firenze , & d. que'lu». 
ghi , doue la hngua e naturale : & fi parla co*l latte in bocca . Potete 

beneroediantelarollecitudme,&loftudfochemettctenel!alez2Ìo- 
ne de buoni knttbn , fcri<«:re meltccofe fenza lei , aflai ben fior«a- 

rr.<^!V""° ^r!^ rcr<^ anche in modo ;chc è non li ri- 

'Ztl T^'''''/^^^^^^^^^^ di foi:eaicro. Senza 

quella bellezza , fuau.ta & grazia jche nituralmentcfiafpctta, alla ue 
ra proprietà d^q«efta.I,ngua . Gociò fia che e^Ii ui manca , oltra 
lavrbanitàpredctta,chenonfipuòapprenderda-libri chcvói 
diate, nenconprcerr.ipureinesh, non l'hauendo maiviftain v.fo • 
•H- f T'^^ infinita di vocaboli . che. ni>n^fi: nmun j 

^ ^f r-r^? ^" g^-dnparte , la vera Matftà, & 

, d-tgiH^regeLfto blioao componimene^ 
-MaperdonfuifilaPi^n^fe^;,; EtfappfnoDemoacne , C.cercn; 
Quintiliano & gl^ltr. Oratori, quanto ella vOgliaa tutto • l Uni 
cularmem<Jà qucl^^^^^^ P*rdoniuifikigooranziad!±^a in 
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-ua-&non conofccndo interamente la natiua forza, c\ la naturale 
Amicizia delle parole , l'ima con l'altra ; non fapete vniuerlalmete fcr 
uirucnc, con quella ficurtà^ grazia ; che a buono & bel parlante, fa 
conucrrebbe . Eiauuicnein quelloauoi, quclmedcfimo,chc ad 
vnopurvaUirofofoldato ;il quale fenzahauerlungamcntc impara- 
to a maneggiar tutti l'Armi , per le fèuolc della fcherma ; con lo efer- 
cizio (blo d. quelle , di che cflo ha hauuto la elezz.onc • f. conducem 
iftcccato . . Et ancorx-che in quelle molto efcrctaro , &c addcftratofi 
fra ; volteggi con prontezza ; non dia ne perda tempo ; vadia ficuro 
a parare: ?mmofo a ferire ; & retti finalmente vincitore de 1 mimico: 
Non però può egli fare. n modo , che' fi ueggain lui quella Aria, De 
ft rezza , Occhio , Falfità , Brauura , Prontezza , Agilità , Attitudine, 
Proporzione, & Bellezza in tutti gli atti, mouiracnti , & politure 
fuc ; che jarebbon richicftc & ncceCTaric j ad vn' perfetto combatti- 

^ L'altra è , perche mal potete fpogliarui il foreftiero ; fenon vitraf- 
fTitc da le patrie uoftre, a miglior luoghi di quefta iingua 4 Doue 
aeuiladifruttifiluatichi.pcrlabontd della terra, bewgma della 
aria , asfiduità d. buona cuUura , dcpognate queUa naturale laluati- 
chczza , che , o ua.rende molto afrettati ne gli articoli ; fuperftiz.ofi 
ne' latL;Siuraùne.gharfisfi;.^.pcfla 

, ho^a imiutori della Grauezia d..I^c.o Cotta ; horadcllo alTotU 
giumento di Scipione Emiliano ; O ui fa prendere delli errori , fuo 
il de la uoftra opinione. ., -r j • 

Laterza c che tratti del Dcfiderio di fom.gliarc .duo. fopra detti, 
& di apparire marauigliofi ; Tutto quello che esfi hanno drcccelTo 
nerdiilocofi>comcconofGÌuwpmageuolmcnte,& per natura. Oc 
Lrofferuazrone; fi perfarli^mfentire ; & fi per elTerc vfatopiura- 
ro.da loro ; Pcrfuadédoui prima, checiò ch«.tsJ,iianno vfeto,benche 
vna uolta fola , o ppch.. , fia più leggiadro & elegante : Et penfando 

che prcfo da uoi , egh habbia a rilucere come le prime ftclle , nel C le 
'lodt'uoftrifcriui :&faruch(comcvoi Ihsfidite ) nlguardeuoh.; 
fuizaconlidcrazione di .uerlo,o profano tempo,lQ mettete pcrtutto 

ind>ftintamente ; Recando in vfo,hor le ^^''^V^f >^7V5rana 
te ; Ora le parole m^l to antiche , & dimeO-c dallo v(o della Tofcana . 
Le quali cofeper il vero,non come vere delle elide tenete no ; Nè 
comcquelle pur che volano alfecco,nè fanno altro lumeche difa. 
X:'Maco'meIacul.,DaUaati,6cfuBÌU,nelco(pe^^^^^^ 
niudizio Tofcano. fanno horcibili , & portentofi ( io 1 '^''^?l['^J* 
Lggior parte de' uoftri fcritti . Et fiete comunemente in tanto er- 
Gwii.ec mercè dicbiVhamoftro qucftauu -, che comeucu 
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gli hauetc ripieni. c?e i Guari, de gli Altresì, de « DiroIIouì , de j Con 
, dei Paghi , de gli (birri , di amar mei^ho , di hauer la cena appa- 
lecèhma, & non elTcr chi mangiarla ;dc'l verbo fn fine, aguifa del 
viaearitur di Cicerone ; & di vn conrt fto ( per irtrignere il turto) che 
volendo rrarne .1 fentimenro : è neccffai io prima fare vna ricerca di 
tutti iTalb, per accordar le voci infieme : Vi perfuadete.hauerc c- 
Iprt no,Ia vera imagine loro ; Q^indo non hauete pur ombreggiato 
idintorn,;nonchcritrattoqud!efigurc, o fimulacri , che fecondo 
lo Epicuro, e^ono( per dir co(i )da'l capo de' loro fcritti. Et con 
tutto quefto fapcfte vo. pur almeno imitargli ; & fcriuerc interamen 
te nel modo loro : C he non o<lante.alcunc cofe , che l'orecchio To- 
Ic ano , hoggi in vn certo modo aborrifce ; & masfimc nelle profc • vi 
terremo noi nel mede^mo grado , che habbiam'ioro . Ma voi il pm 
delle volte non vi riltrigncndo a la parte . non che a'I tutto dell'ufo 
loro , ne al moderno ancora , vfate parole nuou« , & modi,nuoui,tcI 
t, in tutto da le patrie uoftrc ; & fino ad ora non riccuuti da !a Tofca- 
ra ; a chi pure né dette il Bembo Pautorità . ^ meritamente . Et co- 
SI fatein modo , che i uo, fcritti , in pochisfuna carta , oper tutte , o 

ZZ a \ " " Perf ezzione almeno ; che lì per gì 

c Jbo»^ "T' ^r'^'^", ' ^ ' Capricci d 

quel Bottaio ; 1 quali per .1 vero fi fermano a gh ferirti & non Dafli 

no a la Pronunzia . A la quale fé noi , o altri vflesliròbliear^ 

ire voleua Cicerone gli Oratori della Tua lingua : Non fX^ bnT 

JùTnlTfT^ P'^centinohuomofacetislìmoi mottegVeuo L 
quanro fi fulfevn certo Cranio banditore , cornee hogei ifnoftr; 
Barlacchi: era nondimeno auan7;ifr^ . , . " noitro 

n«e conto aicunoTe tanto poco per "«ro ché" 1^ '""J" 

rarla , done«,„ poca fatica , "la i„4„, ,;^",;™; crto ^^^^ 
mii'liormaeftradoue dia onera DurloU """"™'«"o molto 

J'"...te<,u.fteca,io„iaE<,'„c/:L^'ht. 
...ncdado,cru.,S.„cncU,ù..:tf[;r;;,:^-^^^^^^^ 
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equiua1cnte,douc posfiatc apprendere qiiefta lingua; VIon folo non 
hauece., & non potete acquiftarui , la iua intera & naturai' perfczzio- 
ne, come frè detto: Ma non potete ancora (s'io non mi inganno) 
«(Ter molto ficuri , & non iofpetti Giudici , di edà perfczzione; Non 
fi potendo molto ficuramente giudicare de' colori, per chi non ha la 
uifta perfetta ;.et è fuori de proprii,&ueri lumi. S. L. Ah Signor 
Geilo , noniuogliate però difettarci in quella maniera. G E L. Non 
ui difètto Signor per qucfto ; ne vi biafimo in modo alcuno , Come 
non-bialimò ancora Marco TuUio, Quinto Valerio Sorano, & gli 
altri ;jie'l non hauere la dolcezza della vera pronunzia Romana ; an- 
<o a*hemolto vlasfino Roma : Ne lo meritate certamente. Per- 
che l'vnacofa vie ftata negata dalla Natura,facccndoui natcer fuor di 
.Tofcana : Et l'altra dalla Fortuna , non vi daiìdo l'occadone di ftar- 
qui. qualche Ten^po. Meriterete bene biafimo, & grande; fe 
< come auuennc per auuentura a que' Galli, che Cefare menò feco *• 
Roma ) cflendo uoi venuti, o volendo venir come quelli, per nuo- 
ui (enacori di qu.fta lingua ; harctepcr male ch'altri ui moftri la cor- 
te della Tofcana . Et notate bene Signor Liccnzudo , che egli non U 
n^e-aal alcuno di uoi , perfezzione alcunadella dottrina,delle Inuca ' 
Zioni , della Arte, ne grande cognizione ancora , di quefta ingua , Ma 
*i fi me.'ano ,& eiulhmentc quelle fole cole ;cheuoi mcdedmi ,non 
ven'accorgendo .vonfetlated. non hauere. S. E- Et quali (ono que- 
lle ^òchedice uoi, che no. confesfiamo? G E L. La Pronunzia natia 
& dolce , che non f. può riconofce. e negli fcritti, ancora che ecceller» 
tislimi • Et quella grazia & piaceuolezza , che ii cóprendc, (otto quel 
nomed'vrbanitl. S.L. Ancora che la Pronunzia non (i riconofca nel 
le fcntture ; non mi farete uoi però credere ; che i I.bj . buon^ & od» 
ti non (iano di crandislnno giouamento ; à chi uuole apprender la Un 
cùaGEL. Ncioahrcsilodico: Ma bene alfcrmo,che ella non può 
jmpararaperfcttamente,da'I.brifoI.;Etmasninequantoalaviban,. 
tà-comcuièllacodatoadi.uendere. Credete uoi pero che Catul- 
lo' Virgilio , Liuto, ( per non dn e di Ciccione . ancoraché per alcun 
f, metta nel falcio de non nati a Roma ) :mpa; ashi.o cosi pcrfcttamcn 
teTaCtuJat.na , come esf. la fcrKfcro , daM:bri foH 
é,' Maeftri nelle patrie loro I E t non più prefto n Roma ? o ncgh efcr 
citi Romani ?o ueramcnteappix(roque' Cittadini che perla grad.z 
' xc loro , haueuano femprc vn'alt .a Roma , doue esfi 
perfone ? Credete uo, però che Ouid.o hauelle P°^"^« 
SereinGetico ;& fntisfartcosì marau.gl.olamenreaque I -P; 'dor 
ueegl. fcriffe, come f. dice : S'egh haueUe ^auutoad impa ar la n 
gua,da-iibrifoli^ Ecaunluircibionci luogo proprio, douccUa 
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pailaua pcrdafcuno huomo ?'Io non so mai, come uòr pnffJafe mra- 
ginarui (ì fatta cofa . Se eià non ui mantiene in quefta credenza, iìài 
redi Marco Tullio nel 1 1 1, dell'Orafore , in queftc parole . 
>' Sed omnis loquendi clegantia , quanquam expolitwrrcicntia littc 
»> rarum.tamenaugeturlegcndisoraroribuSj&Poctis: Suntcnim 
»> illi ueiercs , qui ornare nondum potcrant ea quac dicchant , ora 
»» ncs {>rcrpè preclare locuti r Quorum rcrmoncafruéfadi qui eruc, 
»> ne cupientes quidem poterunt Joqui , nifi Latine. 
S. L. Voi me hauete ridotto a mente , querch'iohaueua dimentica 
to. Che rifpondcte voi à qu<?fto ? G E L . Et che altro ? Se non 
che dicendo Tullio , accrefcerfi la leggiadria del Parlare , per la lez- 
tìdnc de gl'antichi Oratori & Poeti , Non infcrjfce però pcr<quefto, 
come uorreftc forfè uoi altri; che ella fi apprenda & fi impari, co'I 
folamente uedere , & leggere gli ferirti buoni : Anzi tuttoil contra- 
fio fcGondo.^c : -Perche fé'non èposfibik-darc^ugumento , ad vna 
cdfaCbtKìon conl?fte, & non^hàclTcnzia ; 'Conuiene dincccsfità che 
pnmieramente fi impari l'ufo delparlar buono,da dhi miturAlmente. 
& per arte I hà cosi fatto; Et fccódariamentes'aucumenti,s*accrcfcA 
poi , co I frequentatela lezzione de'buoni autori . Per la qualcofiu 
Jlepofto in tuttoil fragile feudo , fotto il qual'penfauicoprirui; Per 
fi>adeteui pure^hoggimai , che e'ui manchino i duoi terzi di qucfto 
frXif.! '^"PT^'"^" hauete altro modo; viconuenga 
Ettn^rir /''''^ ' ^okre interi 

Et tenete pcrfermo ,,che fe lo vdire 8c il parlare che fi fì per le cafe dì 
& nottcda'noftn Giouanetti : co'Padri,con le Madri, rcc^^ fMac 
fa?.^ 5.7;,t -''^'""t "^^ "^'^^"^^ dice; giour^roaf 

iere ^^di'.ri h^'r §'"diz.o, ha 

^anTente TeLH^ lettori, & eflèr dtfidcrofi d'.mpLrla perret 
rrX • <^ ' , & quel parla 

MercVr rroXr^r GentHhuomo , e;.'! Soldati co' 
«r. Tl.'f ^"^"'^'"^'"^^^ peri Mer- 

« ^•J-'^mr.ht<ixK{kof. GEL. Perche dando la uocc 

^ ' ; l 7 : ' nioftrando il vifo & la pronunzia le ua! 

miorzeloro,&(,e.dirfi poteffe) lea^zioni ; ik'he , per non fi po 
te c fo,uei-e,non pojlono moftra.e i libri, nè'altri P^o^o ,X It 
A .^.^V'^"'" no^a , raccoglie le nere DroDr,;rà 1 I- 

m-fln d, due da tutte le forti delIc>e, fone Ft^K i'i ' 
-eie interamente la lingua ; come ice ul^m^ Z^l" 
«cita e. udizione ; fi Jm, vn e- rt.. che^^e t^d^n^Tol T 
-^o , di .odi d. di. , ^ ai pronunzia ^i::^X^n.^^:^% 

quella 
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quefla Cittì . TI quale per il vero è quello , che foTo può daruì quel 

finimento; & quella vlrimaperfezzione, ch'io ragiono: Et che non 
farebbe altrimenti à molti voftri lodati & valenti huomini , quando 
la potesllno dare a loro fcritti ; che a Marmi, airOro , & alle Gioie , 
fi faccia il Lurtro* S.L. Voi mi loderete di tal maniera, quefta uo- 
ftra vrbanità ; che io comincierò finalmente à credere, che ella fia di 
qualche momento . Ma ditemi per uoftra fede ; Ecci egli ftato alcu- 
no foreftiero , che n'habbia hauuto cognizione ? GEL. Signor fi, 
ma non molti. Et a qucfti hà ella fatto honorc così grande ; che e'nc 
fono lodatifsimi & celebratisfimi . S. L. Nominate digrazia alcuno, 
a ciò Uggendo Topere loro, più largamente poHa io comprendere; 
che ornamento & virtù (iaquefta. GEL. Volentieri a feruizio uo- 
ftro ;3i:à gloria ,&honor di quelli. VnofùiIConte BaldaflareCa 
ftiglione ; la honorata memoria del quale, con i dottisfimi fcritti ; mi 
farannoJempre in fomma venerazione . Prima , per ciò che egli , ve 
duto quanto ella importalTe , &: dubitando di non hauere interamcn 
te potuto apprendere ; pure in Firenze ^ in quel tanto di tempo che 
egli ci flette ; & da quelle conuerfàzioni Fiorentine, ch'egPhebbe tan 
ti annifuora; Parte per non potere efTcrnc riprefo ;&: parte per mot 
teggiare alcuni fcrupulofi grammatici de' fuoi tempi , i quali diceua 
egli che quafi con una Religione,&mifterii ineffabili di qutfta lingua 
fpauentauano di modo gli àlcoltan ti ; che induceuano molti huomi- 
ni nobili ,& litterati, in tanta timidità ; che e'non ofauano aprir la 
bocca; Et confeffauano di non laper quella lingua , che esfi haueua 
no imparata da le nutrici , infin nelle facfcc : Dubitando dico di quc 
fto , con ingegno & giudizio di quel perfetto Cortigiano che egli fin- 
ge ;'di (Te-, Che uolcuafcriuerein lingua Lombarda, propria fua, & 
non Tofcana. Et nondimeno tanto fcriiTeegh in Lombardo , quan 
to fcrilTc per auuentura , qualcuno di que'maeftri, in buon*Tofcano. 
Et è la (ila al parer mio ,vna delle più numerolc , perfette ed eccellen 
ti profc , ch'io legga ,d*huomini non Tofcani . Dipoi perche egli((e 
da' fimih fi può prendere qualche grgumento) tacitamente dimoftrò 
il luo^o , doue la detta vrbanità , fi potefTe acquifl:are perfettamente ; 
&come. Ilchc fece, quando riprendendo molti Italiani de' tempi 
fuoi ; de'mah modi che e' teneuano ad imitare quella naturale viuaci- 
ta, & liberta, che moftranoiFranzefi,m tutti i moti loro; Concia 
(e che tale imitazione , poteua rade uolte riufcir bene , eccetto a quel- 
li che fi fudero nutriti m Franzia ; & da fanciullo haue(Kprcio <\^^^ 
lamaniera. S.L. Bello fpirito veramente fu quel del Conte: Lt 
per tale farà e* conofciuto fempre , douunche viuon gli (critti luoi. 
Ma fegui te digrazia. GEL. Di queflavrbanità non s'ingannarono 
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ancora, tìèilSannmrò , nèrAriorto ; che l*Vno in "Napoli, haueua 
tanto piacere & gra?in ; quanto ci^li poteua goderfi , la conùcr/ciiiionc 
& i ragionamenti dcTiorentini ,de'ciiiali tralTè fin al mente non poca 
vtilit^, &: molto hononua: Ualtio in Firenze^ doue cgliftette due 
anni a qucfto fine ; Se ne dolfe più uoltc con- Franccfco Guidetti. ami 
cisfimo fuo & noftro : Et però inuirò& lui & moJt'altrt de' noftri to 
ffani,à lacorre27Ìnne delle operefije. S,I.. Voi nominate iJ fiore 
de gli fceln ; & i lodatisiinii tra' lodati . G C L . Io nomino come 
voi fteffo hauete uoluto , qiielli che hanno conofciuto IVrbanità : Et 
piacemi fomma mente ,che uoi gli tcgnateper cclcbratisfimi ; à c^gio 
ne che più «hiaran: ente poi conolciare, quanto eSIa importi. S. L. Di 
tene qualcuno ancora . GEL. Dironnevn viuo^che benisfimo l'ha 
conofciuta ;& quefti è AnnibalCaro.: H qualecomequdii che infi- 
no dagiouanctto , & con iftudio ; /claacquiftò primi/ in Firenze ; & 
poi a Roma , doueegli flette in cafa Caddi, non poco tempo ; Thà 
dimcHrata di maniera: Che qualunche uolta io leggo de lecofe Tue; 
fempremi par fcntirc qual fi uoglia uero argutisfimo, ix: bclliifimo 
dicitor Fiorentino : fi per noftro Io riconofco. 

Ma che bilogna cheio vadia horTacccndo il Catalogo de gli Tcelti^ 
àdimoftrarui quanto fiafta^aconofciuta, defiderara,& cerca da gli 
huomini grandi , la predetta vrbanità ? Se me^^lio vòmere vtdòre là im 
portanziafua ; & s'ella fi impara daVibri fòli : Non ui difpiaccia vdire 
la fine d'unVagionamento , hauuto fin'quando vennon'fuon lepro- 
fc delBembo; lli'l Cartolaiode'Giunti, da Niccolò Macchiauelli • 
con vn'Mcfler Maffio Veniziano , che dèi cafato non mi i icorda ; ma 
gentilhuomo da bene , & pcrfona ( per quanto fi difil a! Thora ) mol- 
to garbata & litierata . S'. L. Digrazia Cello caro : Perche, io hofem 
pre fentito ricordare il Machiauello^ per vno ingegno , Tcomt uoi aJ- 
tri dite) molto caprefto. GEL. Dilpurariafi di qucfta m..teria me- 
dcfima, prefenti alcuni litterati Fiorentini & fi:)relUeri ; Et nel più. 
bel del ragionamento , parendo forfè a! Machiaudlo , che aftutamen 
tegli fufTe flato rotto ilfilo del parlare , così uiuo , & così pronto, co 
me egli eradi fua natura ;cominouando più la (entenzia che le paro- 
lèUilTe.. Ditemi digrazia Magnifico McfTer Mafiio ; Se guai fi no- 
glia più htterato Fiorentino che ci fia ; haueffe imparato a parlar Ve^ 
niziaao^ in Firenze, in Roma, in Napoli , o fimili altri luoghi . da 
ghfcnttideJuoftri Poeti &Proratori, come verbi grazia fXnno pfita 

I^Wl , del Pfanzefe A de lo Spagnuoloi Et- ( per non dire horVofa' 
alcuna dela Pronunzia , & uedcte pur quanto elìauaglia ) ui fcriuefle 
di diuerle materie , come occorre fpeffo di conferire a-ls amici • Non 
conofccrefttYQi , che egli vfèrd)be moke parole , & modi di dire 
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foorjìdclVvCo proprietà naturale , dcjla^uoOra Città ? Conofcere 
jcnvilp certamente nfpo(c quel gcntiiKuomo mal' potrebbe egli fa- 
re altrimenti . Et non v'incrtfcenbbc pc ciò de la lemplicità (na.fe- 
Cuiiò il M^ichiaucllo ; (è cgl, fu<(c oltre a litte. ato , pur gcntilhuomo 
ancorerò': Et fi perluadcfiè di fcriucria come uo» altri nanui,odal 
kuni di quella ? Mo lcn7a dubio rifpoic cult .; &: molto più che d'o- 
cn'alt.o-'. Etcomcnon riderelle uoi poi , fopciun'ed Mach.nuello; 
See^l. d.utnVne tamo arduo ; che tgli riprcndtlTei modi uoftr. del 
parla^^ .0 dello Icriuere^ Et uoklfe daruenc prccct.i ; & lottoporui 
r. li^u.iQ.ncnie^UeparoLe, modi di parlare rcuo.c del C..uft.nu- 
po U deuraltr'anti.hi uolln ;pm torto c ^e del Cofmicc-.o del Cof 
nì.co p-ùioftoche de «l'altr.? Et in quella ftcfla e^ura che nel luo Bru 
te iì Marco Tullio de" pi' Oratori ; Volcfle anco, giudicare - chi di 
U.-rh .bb a parlato ,o,p3rli più VenÌ7Ìanamente , & meglio ^ 
tettando io ] du M Maffio ; penfandt» forte , o di tornaread.etro, 
o d. »3rc una .ilpofta,che nuolgefllaliroue, querocheegl. b ve.ieua 
vtn.r< àHoflo: llMaeh.auello,comequell.checon fi fatte pcrfone, 
vobt femure vedere il fin delle cofe , fen/a dargli pm tempo , fubua- 
n.enteiogg.unle. Ridere fte certo fopra og«ipiaceuol modo & non 
h.reltefoHe rimedio alcuno , à non Jàre, come Eilemone: Ancora 
qu. no Fiorentino ,d.ccfl-e . el<e fue regole , molte ^ -Plt , cofe 
rotab.b^J. buone. Peuhee.a ebbe for.3( non potendo p,u Arte 
che la Natura ) chcegli . non cflcndo.Qpto lungo tunpo ,n Yen z a i 
nncdo fine; & non baucndo volute, ^efTcr prima paziente fcolare , 
^b. profontuolo maeftro : Per non cono.cere quanto fi conuerrcb- 
be, u. mettere di quelle parole , di qu.'modi d. parlare , M'^^^^-^^^ 
Lltizioui ; & falfi giudi/ii final mente , che v. farebbono al tutto fa- 
Tc T^i^ù^ ^«to f- Ma laiuamo . Maeh.auello , che jO^etta ancor 
la rifpoOa da 1 >.a?ml.co M. Maffivo ; Et ditemi uo. , (e pur qucfto 
V b'..lta.i. . Chi U.àquciio , veduto vno Afin.p Peillione .cono 

?c^c , l bia^ima^e ipecfiearamence , vn'certo odore f'^f 
TÌ^:iui.o;chc non co..fl.fila marau.gliofaforzadel O 

creda che aWr.ment. debb a auuen.re à uo. , co Fiorentini che al..- 
u o con qué. Koman<, ? 11 quale non douette anche e^^^^^^ 
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da Lelio , o da Scipione : Giudicandofi.per qualùnque vniuerralmen 
te , efferealtutto cofa impòsfibile ; che tanta proprietà, purità , & bel 
lezza ; potcflè edere appréflàmai , & erprefadayn' foreftiero , in quel 
la guifa . Et chi farà quello ancpra , che veduto Ciceronc.Tridcrfi de'l 
parlare di alcuni (iioi Romani particularmente dl quer. Sifenna, 
che udendo; non per adulazione di pcrfona, toitte fi'vlàtRòggi per. 
qualcuno ; ma perfemplicità di Natura ; elfer quafl vn'còiVettore.deh 
parlare vfitajo; lì perfuadeua, che chi parlafTe Tuorì dé l'vro , folo 
parlaffe bene : Chi farà dico quello , che hoggi creda ; cheil detto Ci 
cerone , potelTe vdire , o leggerei Tuoi migliori imitatoH , fcnza ch'e- 
gli in molte & molte cofe , non fi rideflè ancora di loro ? Et lìmilmen 
tedi noi , che gli celebriamo indno a'I Cielo ? Conofcenda egli per 
fcttamentcprima la Barbarie (per non dire comé alcuno , i Tamburi 
& gh.Archibufi; della pronunzia ; &poi ogni miriimo difetto de'Jo- 
fofcritti :.Et confeguentemeritcfàignoràhzia ,de' profuntuolì orec 
chi noli: ri , ik delgiudizio parimente. S. U. Àqilefto mòdo biafima- 
i-ète uoi , coloro ancora , che fcriuòno'bèn li tino . .G E L. Àh fighor 
LicenzÌ3dò ,non concludete quefto di me : ch'io non biafinio,né irt 
tendo mai biafimare , quefti lalifcrittori Perche per, quello che li 
può apprendere & giudicar dajnoijCcamminando però tutti al buio 
pcrquefta via ) dico che esTi'éfccellentisfijni-lbno : &. degni di Jod* 
tantojTiaggiore'j^quantOiparechee'legh chenó 
fonagli altri : Etcféclo che^osì ancóra ne fo-ebbonofommamente lo 
dati da Cicerone; Conlìdériafò che l'Orecchio non è più giudice de 
la lunghezza, o brcuità dellé fillabe, nè guida dellaUngua a Ja pronun . 
zìa Romana, & ch'csfi hanrio hàuuto ad imparar lajin^ua latina,coil 
le olTeruazioni fole dc'librì fuoi ,.S. L. .Oh'perche non -debbe auueni 
reilmedefimo, a npifòréftieri, apprclTo dì uoi altri ? G EL'. Perche 
potendola uoi apprendere &da:ìibri , & da'l luogo douéella s'vfa per- 
fettamente ; la eleggete dà^librì fòli : 'Et non tenete conto del'vlo, 
ancora che vero & loiò niacftro . Diìtianiera che ben posfianio ag- 
guagliarui , a-chi ha un grande & bello Diamante in Ciottolo ; alqua 
le con vn poco di ruota , fi può dare il fuo pulimento , & riducerlo 
in buona forma , da poterfcne.honorarc& valere per Frontale, o per 
il petto.: Et nientedimeno per vna ftolta fua fiihta'fia ,lo getta i Io di 
fprczza eleggendo hauer più tofto le.dita piene di fmalti , pur che 
gentilisfimapentefianolauoratij & damacftri molto famofi . Ma eli 
imitatori.di Cicerone , che per clTer morta la lingua, non poifcno ha 
utrla fenon da'libri , mcritanó ,non folamente chc'fi habbia compaf 
lionc a gli errori ch'e'fanno : Ma di elTerc eziandio 1 -dati vniuer !a' mé 
tcdacialchcduno. S.L. Dunque di ciò che noi ci ingegnano d'uni- 
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tare quanto per noi fi può , i voftrl buoni fcrittorì ; non ci date voi 
lode alcuna .GEL. Deh uoftra buona volontà-, vi lodiamo a tut 
te rhorc ; Et de gli errori , vi liabbiamo Tempre compasfione : Et 
pur adeflb in particulare , come aflfezzionati allapurità di qucfta lin 
gua ;& benigni verfodè-Torefticri ; facciamo ogni opera, che alman 
co , he gli fcritti ; non incanniate più uoi medclìmi, ne chi ui crede, 
furandoui <Ja uoi ftcsf» ( come lì dice ) il femedi quel frutto; che uoi 
moftrate di tramar tantO;; Nèlofcpetc ageuolmcntc condurre, * 
l^iivera peVfcziione . S. L. ' Gran mercè Signor Gcllo di cosi can 
dida & finterà benignità : Deli qu3le & per me, & per tutti gh altri 
forcftierijvi ringrazioinfinitamente. ^ 

Ma ditemi digrazia, Qucfta vrbanità che uoi 'celebrate tanto, li 
può ella riconofcerenc'vc^fi , come nelle piofe? GEL. Egli non 
èdubbio alcuno ,chcrP.ocrtihiUino'.mcign;ior.facultà 5c licenzia, di 
poterferuirll d«lé parole piè QiKl*:cm«i;nte di aUcrare.&.: quelle, • 
& le loro coftruzKfom : Potendo Jg<?vioi;sfia),amente ^coprire ogni 
licenzt4>,con'qud'piacerech€.ri prende ;,non.dico.dilefmzioni, che 
qQcfteronocomuniaUcPrufeancora: madajo apparente, &rego 
lato numero loro i & da la.di>lccZ2a delle Rime-jfcruitù per il vero , 
nonipunto minore ,cheidolcezza; non vfata& non Tentila, ne dai 
Gicci ytìè dì' Latini 5 ma ben tolta da'noftii antichi progenitori : Et 
potendo eziandio '-''-rialcuna volta, cóla ftrettezza dclvcrfoftef 
L,& con.U^ecc. JlaRima. Perilche^nonfi nota in esfi così 
apertimcnteVyff mancamento di effa vrbaQ5^a,nc l'odore del foreltic 
r.o : -La qual cofa per il contrario , fi può tire fasfi> agcuolmenic 
ne'proratori . Imperò che quantoeslì liannopiùfpaziofo il Cam- 
po, da potere fcor rer per ogni verlò, & l<:eglÌAre tutte le parole a mo 
do toro riuolgerclccoftcuzzioni ia milU- modi , fcn;ta.vn^ ordi- 
nata legge i non dico di rime , ma dinumero terminato di piedi , co 
me il verfo ; Tinto pii4 &.maggiormtnte.fQno obligati a la ofleruan 
zia delleparole.iccomodatc,cici:t.propiie',& delletraslate Etin-j 
Ikmè pof,abene ordinatamente, & numerofamente accompagnar 
le & terminarle . D -Mc quali oHeruazicni , la prima fi può mal'far« 
perÉlwamtnrc, da chi non hi imparato la lingua„come fi è detto* 
3E» ^feconda , fe ben' par.* faule ; pcn apparirc.in vn' certo modolv 
Profe efl&tc lèioUe dtfììcilisfimarpurG , a chi non hi l'orecchio jiCr 
<omc dato da la Natura ; Scpri - -r ia varietà che li ricerca ù^. 
Periodi , non tiolendo oife.ulcr. gli ortcehicon Ja fimi|jtu4* 
nc,&masfimene*tìni; Et fi poi., per non esercitate ancor cono- 
Iciute, le principali redole, & ve. e de'numerinoftn ; per quanto ne 
royftrano gli leniti di colobo , eh" io bò veduti , inGnc ad hog^i . la 
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ben vero die da la pàrre Hc'Pocti , fono alcu-ni verfi f(-posGe y the 
fanno cii'( fto me fimo , c he la Profa : Et poi cheiiauetc piaC^.^U 
intende» lo ; a me non fia gi^4Jt\di raccontarlo* . ' ' r 'i 

De' vel li lo lannogli fcioìii^Sc n asiìmc2,rapplicati alle materie gra 
grondi. Perthè non il porédo ricoprire qucfto verlò, con la dol 
rezza ^Hlle lime ;o fcii<ai lì con la legge de'Peric di {crminatt ,romc 
fonoi 1 crzctn Stan?e ; pcr-cllerc fciolto da le (èruilù.prtdct e 
& 'non poter piùiodcifiil pnuiltgio di quelle Ljjcenei.-c ^ cbt; fono 
in fe vere Hcenzie t Non pati^ccerroh* , ne di. paiole /r.€^i ;C<»ftrij/-f 
2Ì<'ni ; Nón accetta durezza di contcfto , nè debole^ zladj Piedi ;ntm 
fopporia concerti ,odtbi>li, o venti li : Et in fonema ^non gli balla 
latis+ar folamentea» necef arie ; maxi^ n vUolc pujre cofa alcuna , che 
non habbia in sedei grande ; oche. aon fiif>or<iag^rjandire dali^Arte, 
per for?a degli òrnamt'nti , ò«J ìitl'Dtcòro. ■An^'i come capacisfin o 
d'ogni grauirà & giand^zza ;& (k dii fi può ) ddidcrofisliaiod'ap 
parire maiàuighoto ^achiun'que l'alcolra ;6f con quella difr'ercn^-a 
dàgli altri vtrfi , ihe (i diCtr^ftVredd l'huomo dotto a loi^Icqucnte ; 
Riccrrcaquc'Jò^i'pùnrò , & qi Hla peiftzzjore di ecccllenzia ; che 
hà in fè 'a Idea della Poefk E roica& perfetta . La niarauigliola bel- 
lezza dellaqua ,«r, benchedalTanimo . più tofto che dall'orecchio,) of 
fa e^erè inreranj^nr^e^ónipre-a : Per li vero non habbia^no rioi , aU 
cun^ na 'unitili di uerfi ^^rhi: ce la po^a mcftrài e colorata ( cc^me (j di- 
ce) non di liiciòirtitìziato , itia deU uo niaturariangue , niepiù , ni 
tntgliòdi querta . Éf iKDiluuiò^particu'arinente , ohra ^eali/^ope 
re delfo A lamanno ; leqiiàJi, per èircregli Fiorentino^ viucy^^ an i. o 
r«m vo'loda €alrrimcnti^uen<r rerndc uerisfima ttllimonianza . Et 
k ragione li' e, chcelponcndolì quello uerlò , innanzi agli occhi vSf 
algiifdjzio'di cia/cuno . a c-nìife d*uoa giouatx: Donda, ce pcf ta ed or 
nata ibfò^ d uii^bianco & lòttiMfiino itelo; & mcft.andoliin tutrp pu 
io & nudo y eccetto il mimerò ttrmin^itode' piedi : O piace dubita* 
rrterifi&fópràrhodo; OdoAxide fu^ito&cioppo, coi) qualfi vq 
glia ditctro-'fuo ; & 'masOmc delia Jingua : pereflcre gii crroii di que 
ftajnlìno dagrhuomini'vulgari ,agcuolmcjnte conoiciuti ; ék ellcre 
particularmentedcgni di biafimo canto n aggiorechc non fono gli al 
tì^r;'-tìuant'»labtionacognizion\i*ena, èprima& più necilTahiadi! cùf 
t«1^hU vacialcunchui^mo. Etdi quiè na^o » che i lot/cani vhau€ 
Pirica potut^^iatjsfare agli obblighi. di tifa hnuuap'ù at^cuolcneo 
Ìfe'-'«:d(a iirric*l'a ire cole poi , non punto meno cl:e gli altrijralianr • 
hahno'Tcìiitc^ecidreniciriente in qutftouerlo : Donde il Tomitano 
f>t:r auucntura^ n*hà dato il primo honore liberamente a' Fioi eniini. 
CoKipcr il vcru^non mcii*conucnknie,pcrk xagioni k|>radcue^ 
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die degna jpcrefìlrcàticor rvro/urv ,hato in Firenze prima che altro 
uè: Auuengachcil noftro Nardi ^ innanzi a tutti fc ne feruiflèa gli 
argumenti dtUe Gomcdic . Et de'ucriì ci bafti qucfto 

Delle Poclieapprcflo , fanno quefto mcdclìmo, le familiari & baP' 
fe^; come fono particularmcnrc quelle del Burchiello, quelle delle 
Canzoni a ballo, &dc'Beoni , altrimenti delSimpofio del Magnifi* 
"o Loienzo de'Med ci , dc'Sonctti de Pulci ^ di Antonio Alamanni ; 
t'capiroli del Bcniio^ & altri llmih componimenti ; Nelle termina- 
ioni delle voci ^fcccwido Tv fo del uulgo , il più delle volte mal rego 
lati : Ma pieni di Prouerbii Fiorentini , di Motteggi, & di Trani co 
muni ; douc(i contiene veramente, vna larga parte delle vulgari prò 
priccà ,dclleparoIe & d^'modidel dire,di qucfta lingua : Fondamcti 
to ( fecondo mo ) naturale & proprio , doue tutti i grandi fcrittori, 
gittando quel troppo de'I Fiorcnnno , cheil Trisfmo non vorrebbe; 
hanno potuto & potranno fcmpre,alramentc edificare farecter 
ni gli edifi2.il decloro fcritt4 • Et chi vuol* vedere la diifcrenzia che fì 
quefta vrbanità , & quello che fi è detto de le Compofizioni bafll ; in 
vno efèmplo facile, piaceuolc, & pur di forefticri ; Guardi infieme 
laFicheidedcl Caio: il Capitolo dcTichi del Molza,bellisfimo ed 
artificiofislimo peraltro : Del Molza dico, nelle compofizioni amo 
rofe,eccelIcntÌ5fimoed honpraiisfimo Poeta: Ma in qucfto ,reftato 
dietro; Et non peraltro certamente, cheper non cOerc ftato fcnt- 
toilCapirolOjComcle Profc : cioè co ilDccoro di quella noftrapro 
prietà Tofcana , o piiì rofto^Fiorentina . La quale ( come fi vede per 
milleerempli; èquafi<iuelmedefimo a buoni ftritti ;che vn'buor/ 
lume, al:e belle & pcrfcite Pitture: Et aqual fi uoglia con ponimca 
to , da la pcrfczzione di quella grazia ,,che diccua Aptllc, mancare.! 
molti & grandi Pittori ,dcV.empi fuoi • Et qucfto nondimeno che io 
dico de'I capitolo del Molza; & tatto quello che di qualunchc nitro 
tale /crittore , fi fuflc detto ; Reputandoci obblia^^ti a ciafciin^v, de Io 
hauere amato & honorato quefta lingua , con loìiauerediftcfo in cUa 
i luoi piaceri ,.oJelue fatiche z Siadc tto^cmpre con rr^uòrenzia d'ì-mt 
ti ;& non pcrodio, inuidia , odifpetto d aìcuno. Nonoftantechc 
le fpinc & Ja /àluatichezza del Terreno di qualcuno , in alcuna parte, 
cihabbia forlè rarhora forzato , de forzi ; a tagliare ogni ftcrpo; & 
adaggrauarlo Aratro ; fuor del cofturae,& del voler noftro : Con 
tentandoci noi per il uerosde-1 potere amichcuolmente moftrare, a 
fjohinon Ja fapeCè, tanto di quefta vrbanità : checonofciutuxromc bi-. 
logna^poffa Òs:.arrccare horror' alh Tofcana ;& fare inllemeedvtile;& 
nome non mediocre , a tutti voi alcn . Imperò che quando harete ac- 
qui ftato >Ja detta perfezzione jharctcfacultà intera, diparlarc puro 
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Tofcano , o Fiorentino che cTi CiA ya pofta uoftra ; Darete quello or 
dint alle parole , che ricerca la Frafi , od il contcfto che vogham'dir 
lo di quefta lingua , fenza commetterla à la Latina : Cofa che alquan 
toapparifce in quella , più grata & più dilleteuole ; Tanto in quefta 
perde di grazia, & offende parimente Torecchio , & Tintellètto. JEt 
così finalmente , non folo fenza difficulrà; ma megUo.ancora fènza 
comparazione alcuna , Cooofcendo la qualità deTuoni » :& la ratiua 
proprietà delle parole noftre; Hora con le proprie di buon*fuono ; 
bora con le traslate non {sforzate; potrete honorare voi medefimi a 
modo uoftro : Etdifcoprendo le infinite , &ancora afcofc bellezze 
di quefta lingua , illuftrarla , & migliorarla ; come fecero alla Roma- 
na , Catullo , Virgilio , & gli altri , che lino al Cielo , ne fono anco- 
ra, honorati & celebrati. Et non uitupererete piuuoi & altri, fàc- 
ceodo ( perdonatemi ) come uoi fate , ( lai uo fempre fenza adulazio- 
ne, la uoftra proprietà, & tutti coloro ; che per auuentura haueflèr 
tolta , o pure hauesfin*uoglia di toi rea'Fiorentini , la poflèsfione di 
quella lode , cheè propria di quefto cielo, & di quefta terra) cioè fcor 
rendo fenza diligenzia , fenza legge fenza auuertimcnto : Che fi co 
me apertamente pur dice il uoftro Bembo , Comunque ui porta 
la folle & vana licenzia , che da uoi ftesfi ui hauetc prefa ; così n e aa 
date,ogni uocedi qualunchc Popolo ; ogni modo (ciocco : ogni 
>i ftemperata maniera di dire, nc'uoftri ragionamenti portando. Et 
a guifa non dico di quel diluuio di cattiui parlatori , che innanzi a Ci 
cerone, da diuerfe parti concorfè.a Roma , come fi dice nel Bruto ; 
Ma di quello che vltimamente fpenfequafi la lingua ,& rouinò del 
tutto rimperio di Roma: coprite & inondate le noftre belle polFcf^ 
floni: Riempiendo quefto noftro parlare, di nuoui modi di dire, & 
d'una infinità di parole , non folo antiche, & oltra modo uiete;ma & 
mal tranfportate, & foreftiere,.& nuoue, •Come coachiufione,in- 
crelceuolezza , Guizzeuole , Folletiche , Guerreggiofi , Nafciuto , 
Marcigionc,Spatano.cca , & fimili altre beftialità , formate da uoi fen 
M rifpetto alcuno , & fenza la Grazia di queirorecchi , a'quali giuftif- 
(imamente fi afpetra pure , il darne giudizio • Di maniera chefe Quia 
tiliano , il quale feguitando il giudizio di C icerone , voleua che tutte 
le parole , & la voce ancora dimoftrasfino che Thuomo fuffe vero al- 
lieuo di Roma, a ciò che il parlare appan(re,in tutto natio Romano , 
& non fatto Cittadino per priuilegio: fe Quintiliano dico od vn'al 
trofimilealui : poteffe vedere , douequcfti voft ri tali, hanno hoggi 
condotto la lingua noftra: Direbbe lenza dubbio , che egli hauefler* 
più tofto accomunato , & darò la Tofcana in preda , a tutte l'altre lin- 
gue d Italia ; che fatto q^ucUe , od alcuna di loro, Tofcana , o f ioienti 

na 
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nache dir vogliamo. Et ohrcàquéfto, fono poi alcuni di quelli vo 
ftri , che tafTando di dappocaggine i Fiorcntìjii j Q perfuadono pe/ 
quelli modi , non folo di poterci fpogliare, ma di haucrci fpogliati 
de'l noftro : Et fcne reputano begli &: grandi ; non conofccndo i ma 
'e accorti ,& dall'amore di feftelsi troppo ingannati ; cheàguifadel 
Ja Cornacchia di Efopo , fìnno la ruota con Taltrui penne ; Et gio- 
ilrandocon Tarmi d'Achille, fcuoprono il furto , & la debolezza. 

Ma per tornare a'I propofto fcgno , donde troppo forfè m'hà tra- 
^iiiato vno fdegno giufto ; Perfuadeteui horamai Signor Licenziado, 
Pcrfuadeccui , fe voi ficte quale io vi tengo ; che la fpiga di voi fore- 
,ftieri 5 non bafta ì far la ftate di quefta lingua , fuor di Tofcana , an- 
cora che ella come matura, cela moftridigià vicina: Et dia fperan- 
2a di veder torto infiniti frutti , degni di lei -, Pur che l'Amore, tiran- 
doui alcuna volta à venire di quà , feguiti di far quello ; che de l'altre 
lingue celebrate , hanno gii fatto , Le Scicnzic , la Religione^TArmi, 
& le leggi .Et tenete ancora per certo,che gli huomini, ( naturalmen 
te parlando ) non poffono acquilbrfi la intera perfezzione delle al- 
trui lingue , lenza la predetta vrbanità , dalibri foli . Et crediate che 
chi vfa qucfti folamente lenza quella , fuor di Tofcana , & particular 
jnente di Firenze ; adopera vnafottilifsima& buonaLimasì ; Malò- 
pragroffc^ male abbozzate figure, alle quali non dà mai fine: Et 
come dice il diuinilsimoBuonarrato , non ne caua la fatica . Et per 
conclulìone del tutto , non iftatc punto in dubbio ; che data lapari» 
tà di tutte l'altre cofe; per quefta fola della vrbanità : non dico pure 
nella pronunzia j ma negli fcritti , rimarrete uoi fempre a dietro , & 
di gran'lunga : à qualunque Fiorentino , od altro Tofcano fcrittore: 
Così bene come a uennc agh Oratori Afiatici , co' veri Greci , nell'ar- 
te del dire; per hauervoluto elfer primafòcondi,& ornati dicitori; 
che apprendere la lingua Greca interamente, fecondo che dice il uo 
ftroFabio. S. L. Molto ben dite Gello mio caro ;& con tanta effi- 
cacia , moftrate il vero : Ch'io mi perfiiado horamai al certo ; che mol 
topiùageuolmcnte,& con maggior perfezzione, s'apparino le lin- 
gue; doue elle fon natie, & viuono ancora, che fu pc'libri. GEL. 
Molto più ve lo potrebbe perfuadere qui Carlo noftro ; ch'altra voi 
ta largamente ne fcri{re,in vna DifenfionediDante; la quale era gii 
condotta a la Stampa, per andar fuori ,come approuatacon tutte le 
folennità della Accademia,& poi non andò : Fateuclamoftrarealui^ 
cherefterctefatÌ5fattifsimo,&de'dubii,&dele dimande voftre. 
C A R. S'io potefsi hoggi farlo , io non afpetterei prieghi ; fi per far 
cofa grata alla S. V. t&: fi per trarmi vni volta pure , quefta Mafchera, 
tenuta già lungamente , a ftanza di chi hoggi non fc ne cura più : Ma 



iorar(i,^rvo!IiJImentKare»ciòch'ion*h3UC"a {critto, Miés cht 
il Cello ui ha latisfatto già de Jai,Iingu4j Sede l'altro dubbio , M. Pier 
francelcocoftjvuorfa.rmquefto piacere; chi vi può /atisfare meglio- 
di lui? Che &cfretcofcniprein fuJCfante: Ethàcoirpofto.eflc an* 
Cora le regolcdjqutfta lingua, S.L, Digrazia M. Pierfranct/co da 
ktnej o uoj fate quanto ha detto Carlo,© uoi trouate. modo, che 
«gliroi moftri , quanto e'confèjTa di hauere.fcritfo a quefto propofi- 
tQ.t Vn'bene farete voi a ogni modo ;&potrcftine far due: voi pri- 
ma vi dimoftrcrete humapifsimo ,conie di uoi dice ogn'huomo ; Et 
ii rete q u? Ao pia cere a me , che per il vero fom n' ameji temi fia at ce t- 
to ;& a tutti qucftiaitri amici & uoftri , & miei , per, auucntura ne 5 
punto ingrato.. Et.poi potrefte fgannare & mc,,& molr'alrri ; che 
forfè per quanto ne afferma il Gcllo,caminiam*pcr la mala uia.P A 
Lafciateuidi/pprje M.Pierfrancefco,nè vogliate bora diurntarc in- 
fingardo , ad honorc di Dante , & ì feruizio di quefto Gcnril'hucn o 
ti dcgliamici Tuoi . M. P F. Io non poffo nè voglio mancare ,à co- 
sì ftretti pritghi , eda rantaamiciiia : Macon qu(ftac(.ndÌ2Ìone,che 

10 non uogliQ parlare.lcnon di Dajìte, . Et feil ( ieUobà damoftrai ui 
pivi a!tro circa la lingua : moftriui pure liberamente, quanto uoi ftef- 
fo delìdera^e , di qucfta parte : Et così Carlo , diftndafi pure da (e ftef 
fojfcperfonal'hà tocco; Et non penfi che per difendere te Dante, 
ce Io vogl anafconder fòtio ; Perche il darmi Jabjiga, cht'potcua pur 
prtndcre.egli, non merita che io gli faccia quefto piaceje.,.Bén vi di- 
co che già fQn'quafi ventitrehore ; il caldo e fa ftidiofo ; Hamo ftatial 
la lezzi(jne ,&a.ragionamcntonoa molto breue :-Di, maniera. che il 
parlare IO a.lungo,&lovdirmi. voi, farebbe hora.vn*amniazzar tuiri. 
Laonde giudicherei, per molto piuà propodto : differirla ad vn'altro 
giorno ;& ritrouarci infieme,douepiu vi piacefte.. R A S. Fermate 

11 tempo uoi altri : per che il Giambullari di. e il vero : Et fc'vi piace , 
il luogo comodilsimo a tuta , tr.oucrrò io., S.L. Io non faprti allun 
garlacota ;cheil.fàrla tofto,efpedirà M.Piertrance'coda la noia, & 
me da'! delìdcrio-,fia domani.. BAR.. Et domari'fia.. CAR. Co 
sì fi faccia.. P A S. Et il Campo farà , poi che.à me ne, laflare la elt 
zione; quel mio Cameron'ierreno; che per eflèr grande ; veftiioda 
tre bande di ftanze, & di grofsilsime.mura , &.haucre,ii lume dal e- 
tante ; non (ente caldo.la ftate, nè freddo.il verno .. Ma perche voi 
habbiate a recamene manco di fuori , mi feretc.qucfto piacere - diut ni 
re damattinaauanti nona ;&derinertte meco :: Et poi dato luogo al 
cibo.& ripofatiui tutti. Potretc&megliopa.lare , &fen2afàlt,d.o 
Vdirc. Et oltre a quefto, il Signor Litcn^iado che alloecia meco • 
«ceucf àper doppio fauore , la uoftra vto uu . O £ L., £t whi iwei 
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ht (i ciifeamfe^chca tanta amoreuoicm. ed a tante ragioni ; trouaf 



liiancì horamai di qui , che purtroppo ci (ìamo (tati . S. L, Digra- 



arnica, & de la moderna? GEL. Tartbbel* ecccJltnrifsima al pa- 
rmio^ le tutta olafciafle^oprendeflccó buon giudizio: Perche fa 
e , parue aliata perfetta l'antica , nftctto a la partita , & non folo a 
1 olcaniliefsi ,maa éortfticri ; appreffo molti <Je*quali , tiencO a aia 
rcra il grado mtdefimo: Non toUcro però efsi antichi ,rautorità Sc 
a taculii, àchin'é padre; potendola far più brutta, con^e vogliono 
er.i dìtellariahoggi;dipoierlaancor far più bella, Cò ciò luche 
ti tempo folo , & fenza mutazione alcuna di genti ; giornalmente fcuo 
f-^t ì difetti : Etmoftrando il vero & il meglio, indirizza altrui del c6 
ti;iouo, a laverà via del Pei fetio. S.L. Il Reueren.Bembo^ha quel 
la antica pertale,cheaggiugncr non fe le polla. Et giudica vano& 
J inno o il p edetto mdccriamento . G E L. Et io non per agguagliar 
•ni a co$ì^randchuomo,jna perche la ragionami detta il contrario ^ 
tengo tuno'lo oppofito : ConoTcendoli-vmTierfailmentefra «utti gli 
hiuòmipi,chev«gliando ilgi^nVcccTiio,&cauandonetUTto il voro; 
Sec*ui fi rimette dernuouo,fcclto& netto ; fi farà lenza dubbio il pa 
molto migliore ,che togliendo quel vecchio , quale e*fi truoua. 
Quefto hi molto de'lueriiimile: Et te la lingua fuffe nello au 
gumeniojcome forfè ella e nello oppofito ; fi potrebbe affermare per 
certo. GEL. Come nello oppofico ? chcdireuoi? Anzi e ella ne* 
rimcnre nello augumento. S.L. Et perche? GE. Perche haucdc^ 
Ila prelo qualiil principio del parlar bene,da que'noftri tre ftmohfst 
uauucgna che nó vniuerfalmente per ciafcuno^lì come nc*tépianc# 
ra di Scipione & di Lelio,quando fu veramente la prim età del parlar 
ben I^tinOjCecilio pure & Pacuuio,& alrri,parlaroPO in altra puila: 
Vtggiamo bora chiaramente , per i tanti fcrittori che ci abbondino, 
danon molti anni in qui, cheagran'pafsine và ella diiucamtntc a 
udcolmo;doueruIalatina,viuentcCerare& Cicerone. S.L. io 
on so fcdc'l tutto qu fto fi e vero: Et non vedendo cagion^percho 
a Tea del Boccaccfo^finoapocoauanti idi nollri ; ella habbia tan- 
fo daco a lo indietro , & lia quafi dimenticata ; non (olamcnte ne ftè 
«»biguo^oun'hò»auuiglia,&ftuj>orc,o</o piccolo . Oou4;ua# 
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purnellofparJo detto, feall'horafu^i-i principio', &hof a hraìigumé' 
to , mgioneuolmcnte più to{k>crercere,.&: ampJiarfi : che diminuire, 
& quali che perderli . GEL. Non ui fia marauigliafignore : che i 
Fiorentini , o gran parte almanco di loro : non habbino tenuto cóto 
del bcn'parlarcFiorcntino; Perche defiderofi , come l'altre nazioni, 
di trar profìtto dcloro ftudii, Non trouandoci ancora rcritto,nèrar 
ti , nè le fci€nzie,che eTcntiuano nelle altrui hngue ; il fàpcre dellcqua 
li parcche arrechi molto più di riputazione , che il fapere della pro- 
pria ; Furono coftretti,lafciando come cofà di poco pregio , alle Don 
ne, & gli Artigiani , gittarfi a'i Latino ,& a'I Greco , per l'honore, & 
per l'utile , che manifeftamente ne riportauano. Ilchc per il vero non- 
dpbbe loro imputarli molto tlì perl'ufanzadi quella età, & che fola* 
mente honoraua Lcgifti Si Medici ; & fi per eflere flato antico difetto 
ed vniujerfale ; .Poi che Cicerone ftelTo , lodando Catulo : de'l ben 
». parlar latino , dice , La lode di ciò non mediocre , efFer tenuta in: 
» poco conto, dalla maggior parte degli^Oratori. S. L. Secoli è»? 
partiamoci a uoftro piacere , che per horanon mi occorre altro. B A. . 
Andiamocene fu in chiefà ; & ne! paffeggiare alquanto per éfTa, vdire- 
mo forljbcantare alcuna di quelle laudi^che s'vfauano al tempo di Fra 
te Puccio i. Se.uolGello che fieteaiiiico di.que'Cantori ; Vorrete far 
ci quello fauore. GEL. Volentieri ,fe e'iaon faranno già iti via . Et 
s'io non mene inganno ;i dolzori , & l'altre parole antiche , doue ap-. 

parifcevnamarauig)iofapurità,&fempl,cicà,nondifpiaceranoquì 
al Signore, Atcefo oltra la antichità loro,ch'elle fon compofte da huo • 
minijmolto più diuoti che litterati . Ma noi vedete, qui è finito ooni 
cofa. S.L. .Me ne rincrefce j che hard voluto vedere quelli . uoflriìa- 
lii , che ancora ch'e'non faltino , mi piace chiamarli eosì , j>er il canto 
folo. Ma vna altra volta. BAR. Voivdirete verfìnon delicati, nè 
fioriti, nèco'numeri d'hoggidi : Ma tali,ch<i ad ogni lor raancamen 
to , fopperifce la Rima. .S. L. Di qucfta colà del numero; non mi pa» 
r^liauer letto ancora, clii ne fcriua pienamente; Perche nefluno hà 
dato regola a'piedi, come i latini , e'. Greci : Et puofsi più tofto dire 
che egii habbino copiato intorno a quefla materia : che trouato j 
B A . Voi dite il vero ; & me ne fono alcuna volta mai àuiéliato * uc i 
dendo le diligenti offcruazioni , &.i grandifludiichee' ci.hanno'po-' 
^lo . Etda altra parteho veduto, che mal po.teua,ciò riufate adal^^ 
tri che Tofcani ; od alleuati quà lungamente , rifpetto al'orecehió 
giudizio purgato,dal tempo lungo dall' ufbvniuerfale". S L Sa*'- ' 
rebbeci flato fravoi, niunQ tanc'amoreuole della fua lingua in tanti ' 
anni ed in tanta difficultà, ed oltra quello, Tanto benigno uerfo èli' 
?ltn huomini iCheciJiau^Tc volHio..4utar fatica ; atGomuiùcwU cbi^- 
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nia bifognò? L; ^ccl jnoa^rhic^^^^^ acéantó,^ 
<^)\Q per auuentura può dimoftrarucne , molto più che voi non pen- 
sare . Ma ftrigaetelp , che e'nori cfce cosi Jil primo. S.-»L. Ben ^oP- 
dire, chela Fortuna Jioggi m'habbiaindiritto bene : Et che di 
qucfto viag^io-fàrò io moftapiùaVrfóchieo,' ch'aia non Tpewia, Pur 
chea voi M. Carlo carir^imò^.nlt)^^^ grVui?iHarmi paitecipe, di co 
sì bella voftra fatica . CA^R.^ lononpojTq mancarui ; &:prouerrò 
i feruizio voOro , (fi ridurre infiemc ; &: per brclihé*, quello che dopo 
rna graue, & lungha fatica , mi ci pafc finalrn^te hauerritrouato, fc 
bene fubito che io ve ne barò ddtò^ r^bndimenti ; farà vno haucr ritto 
rOuodiPippo,infuvn'piano. S.L. Tanto più volentieri doucte 
VOI farlo : polche fiagcuoloìente , porr r- fi r benefizio grandifsimo a 
liamatori della lingua ;& acquiftarL lórhonore: Scoprendo 
belle nafcofc bellezze , che mi fanno piegare a credere ;voi Tofcani 
oterlofare mólto meglio 'quando vogliate <lar or ' ^ ' ^hTTfofUf 
triforcftieri . Siche vfcitefu vakM-cyTamtntejhondrai . ..oitie TòI 
:ano. C A R. lofon'con tento , & ve lo prometto ; ma non quefta 
fera ; che già fono ventiquattro h©re, &bifogna andarfcncàccna:La 
quale,come più vicino di tutti queft^altrr,vi darò io molto volentieri,, 
^dimofticauìente fe vorrete fermi quefto/auorc. P A St-NonperJ 
i^aferaschebeanehaucrem tempo dell'altre volte. Et poiiàrà pur b^^ 
. ne,chehailendovoi dciraltreoccupaiiomsche'fempre v'han- 
no inipc<lirogli ftudn ; .vi andiate ^rammemorando quel- 
lo , di che ) dopo il ragionamento di' MbiTer Pier- 
francefco ,vi toccherà domani a parlare. Si- 
gnore , di quà è la noftra . A Dio . 
S L. ADio tuiii.^lì AR-Gel 
Io voi dicoftà-.& noi i 
alj:rialenp(Uir<. ' 
cafe . . iìuo- 
na Nòt- 
te. 



m^ne àtlhi prima <&iomtà , »Ra^iOtf*r 
; n,- / mcntOjchcè'dlcllaJJtngii?*" 
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RAGIONAMENTO II. 

D I C A R L O L E N Z O N I» 

A DIFESA VNIVEUSALE. 

tT PARTICVLARE, DEL 

DIVINISSIMO NOSTRQ 
» o s r A t » A N T a 




IN TROD VZZIONE. 

O N fii fi tcfto la mattina fègucntr feuato *I So'f t 
che Lorenzo haucdo fcritto digià, & ordinato qua» 
to per le fivefaccendc era dibifcgno : Andatofcnt à 
la camera del Signor Liccnziado ; lo fece leuare: Et 
andatine fuori a mefra,.dopo vn* conuenienteefcrci 
2Ìo ; per lo frelco (ì rldirtìèru^ cafa innanzi Nona/c 

J) condo l'ordine dato. Doue appena poftifi a (edere j 

no. altri iiherati daogni ncftra faccenda, fimflmcnttà la sftlata , fra 
pocotempo, fopragmgncmmo. Laonde Lorenzo ,fotto ombi a d'af 
laggiare«rtiviniTrcbbiani,& Greci che-diceuaeflereli ftati doB» 
Il ; crfece cominciare a rinfrefcarci : Et poco appreffo . quafi di fuor* 
vcniflcro ci mife imianzi vn'Bacino d, Poponi^Turchr, Damafchi. 

'^ "Snialtra forte ,cTìe fi fiinno mtorno a F.ren- 
te. i crUcheanaggiandone hor vno, & bora vri'altro; fìwennea quel 
hnalmente , che Lorenzo defideraua , cioè adire .cheTuffe bc n fat 
to .1 feguitar didar l'acqua , o volete alle mani , ovtvfete al Mulino . 
lidie efequito fubito ,poftici a Menfa , Evenutele viuandeala Fran 
tefe tutte in Tauola , in gran'numero & in gran'quantitl ; ma con U 
pulitezza fiorentina : Cafcuno , prcfo quello che più al guftodi ao! 
gradaua , lietamente definò . Et quello che piacque p.ù ?niu. ?faln d 
te ciafcuna viuanda, come fe appartatamente fuOe venuta htlbc 

vuVario & piaceuolirsimo ragionamento , C agione certa chi ne^^^^^ 
re a Tauola ancora a la Franzde ; (e bene fi mangiò a I. Fic-rcn na 
pnde .parecchiato chc'i^ .invale non carico>,ea(fcticato dd c{ 
bo : Ma nftoraio più tofto, & rallegratodalU dolcez^rretà d d 
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foJalnoflro diuìno Antonio da Lucca , 6l il Trombone ; eonvna 
dolce cS^ vera Armonici; Per ilche fi fletterò prefcnti alcunia vdire; 
Et altri fcnc paflàrono in camera.per fèntire (dicevano) la Mufica pii 
dolce, & più vnita. Et venne fatto a coftorovn'doppio bene; che 
inuif ati dal cibo , & dairhora , (olita forfè ad alcuni ; & allettati dalla 
Armonia , leggiermente fi addormentarono ; (è dormir fi chiama pC 
rn quel fuaucLfonnefèrare , che ode c'ntcnde ciò che fi fa : Ma (ubitO 
finitala Mufica ,quafiche quellaJbla gli teneffe così legati , fi leiiaro» 
Do fu<o lucgliati & lieti . Partiti apprdio. que' lonatori , & noi tutti 
ridotti nellafpaziofo Camerone, douecamodifsimamcntc fèdcua eia 
fcuno ; ReplicatafiJaxagione perche erauomo condotti quiui : Uno 
ftro Giambuilarr,fcnk.aaltrim€nttfarfi afpettare ; cominciò à dire io 
qucda guifa. 

CIORNATAO RAGIONAMENTO SECONDO 
CHh E' LAJ)IFES A DI DAN TE. 



GIAMBVLLARI. 

QJ' ANTO p'ù ho penfato , alla cura ch'Io mi fon^prefa ; Ta» 

fo piumicparutagraue&difticilevi-Perche io veggo non hauerca 
perJuadere , yna cof a nuoua , & non più pc nfata ; Ma a diflTiiadcrc vna 
tale , chehà g'aacquiftarocrcdito ; &xipura7Ìonc.infinita ; per Tardi 
mento & grado grazia : di (hi prima Ja mcfTca campo di chi hi 
voluto ftguirlo ..Etnondimeno ; per la afFezzionefch'io porto , a li 
amnori di quefta lingua ; per ihdebito dclJapatria , & deJla fratellan- 
1,1 cittadinefca qi an to a i >ante per la amicizia che é tra noi ; ci foa* 
VtnufO 3c vengo di buonavoglia . Protcflando però vniucrlalmentCg 
prr quanto farò forzato parlare de'lRcuer.&.dottis.Bembo;ch 'io no 
incendo trattarne per biafimarlò , o per auuilrJo in maniera alcuna ; 
che qutflo farebbe contra il'fuo merito , & contra !a principale inua 
Zion'deiranimo mio ;che lo riuerifcc , ofTeriia & ad. ra , per le virtù ^ 
robiIti& bonti,che fi-ampiamente fplendono in lui :: Ma folamenic 
(ccon-oTufanza delle difpute, contra le coiech:egh\non'per maligni 
f a.chc quefto.noncrtdo; ma forfè per così dimoftrarc Iagrande?za Se 
valor dell'ìngegao fuo, ha perluafò a fe,& ad altri;contra l'honore Se 
rtoi la di Danre A la giufla difeladcl quale ,.com)kendomi pm che 
obbligato ; Non pcrodio , o maliuolcnzia ; mapcr la venta fttfTa ; ùc 
pei aprire gli occhi a ciafi unoarnator delia lingua nrflra , che pedua 
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^iurm).uefìamcntcchGri porri, sgannare & voi fignorLi'ctnziadoj^^ 
c^gn alerò, de la oftinau mala credenza che hauete del più bello, & 
'vero Poeta ; che forfè da Omero & Virgilio In fuore, habbia maifcrit 
to i concetti Tuoi . Tuttauolta ricordandomi che Marco Tullio , do- 
uendo orare contra Catone , pregò i giudici , che Tautorita & riputa 
2Ìone di quello , non doueffepregiudicarli nel cofpetto loro ; per non 
. teaermi da più di lui : Pricgo uoi Signor Licenziado , che qui fedet^, 
Jn perfonaquafi di tutti gli altri accufatori del noflro Poeta , che' vi 
/piaccia,, ppfto (da canto i gloriofi titoli degli auuerfàrii , vdire & con- 
.fidcrare molto più le cofefl:enè,cherautorità; gli argumenti ,che le 
parole \^ la uerità , che Topifiione . Perche cofi faccendo , mi confi- 
do fuor d*ogni dubbio , non per il /àpcr mio , che è debole , & poco : 
ma per il ucro , che per fè mcdefimo a lungo andar , fi dimoflra fem- 
pre lauantiche di qui ci partiamo ,farui in tutto mutar propofito- 
Ma perche più ordmatamente , pofs'io andar rifpondendo ; & voi co 
agcuolezza maggiore, intendere la mente mia ; farà certamente ben 
fatto , che tutto infiemc fi metta innanzi , quanto contra di lui han- 
no detto , o fcritto , il Bembo , il Tomitano , & qualunche altro, ac 
curato & crudo Ariftarco . S. L. Piacemi , & così fi faccia ; ma fepa- 
rata& diftintamente ; cioè prima l'vno, & poi l'altro. G lA M. Co 
•me vi aggrada. S. L. Degli ,fpritti ,hò io qui folamente duoiauto 
'/i^-che gli porto meco (empre: Et de l'altre cofen'hò ancora amen 
.te non poche : Lequali mi tornera^ino nella Memoria egualmente 
nel veder qucfte. GIAM. Voi adunque che hauete in praticai vo- 
ftri libri , Trouatc i luoghi per quello ordine che vi piace ;che ciafcu 
no viafcoltcrà & porrà alle dita : Et noi poi generale & particularmé 
tcadognicofarilporideremo. S-L. Ecco il Bembo, che nel ILdel 
le fuc profe ; Dato alcuni precetti de la (celta delle parole : & detto co 
me più è da tacerfi quello che non fi può dire fenza parole vih, o dure 
o difpettofc , fe già la necefsità non iftrignefle altrui \ da la quale i poe 
ti fon' più liberi , che nefTuno altro, dice fèguitando quefteparoie, 
» Et il voftro Dante Giuliano , quando volle far comperasiione de 
» gli fcabbio(i,meglio harebbcfatto.ad hauerdeitutto quelle com 
» perazioni taciute, chea fcriuerle nella maniera che egli fece: Co- 
me che molte altre cofe di quella maniera , fi farebbon'potute tra- 
» lafciare da lui fenza biafimo : che ncfluna necefsità lo ftrienca più à 
» fcriuerle, che non «a fcriuerle ; la douc non fenza biafimo fi fon det 

te. Il qual Poeta non folamentefc taciuto haueffe quello, che dir* 
acconciamente non fi poteua ; meglio haurebbe fatto, & in quefto 
&inmolti*altri luoghi delle compofizionifue: Ma ancora fecgli 
u haueffe voluto pigliar fatica , di dire con più vaghe , & più honora 

te voci, 



SECONDA. 41 

>» te voci , quello che dir'fi farebbe potuto chi penfaro vi haueflc,& 
»» egli detto hà con rozze & difonorate ; Ci farebbe egfi di maggior 
>» loda 8c grido , che egli non è ; come che egli nondimeno lia di 
>» molto : Che quando e'diffe Bircazza& fonde la fua fàcultate ; C6 
>» fuma, odifperdchaurcbbedetto; non Bifcazza, voce del tutto 
>» dura&difpiaceuole: Oltra che ella non è uoce vfata ;& forfè an 
»» Cora non mai tocca da gli fcrittori . G I A M. Non e poco fin* 
qui : Ma feguite auanii , che andrete migliorando. S.L. Et nella 
fine quafi del medcfimo libro , foggiugne COSI . 
»» Ma fe dire il vero li dee tra noi , che non sò quello ch'io mi fà- 
»» cefsifuordiquì; Qj.ianto farebbe ftato più lodcuolech'cgh di 
>» meno alta & di meno ampia materia pofto fi fuflc a fcriucre, & 
»» quella fempre nel fuo mediocre ftato haucflefcriucndocontenu- 
»» ta : Che non e ftato cosi larga , & così magnifica pigliandola ; la 
»» fciarfi cadere molto fpcffb a Icriuere le bafsifsimc& vilifsimcco- 
>» fe? Et quanto ancora farebbe egli miglior Poeta che e' non è ;fc 
>» altro che Poeta parere a glihuomini non hauefte voluto nelle fuc 
»» Rime ? che mentre che egli di ciafcuna delle fette Arfi,& della Fi 
»» lofofia , & oltre a ciò di tutte le ChrKliane cofc , macftro ha vo- 

luto moft rar d'elTere nel fuo Poema, egli men'fommo & mcn per 
»» fetto è f^ato nella Poelìa . Con ciò'fiacheafìne di potere di qua- 
»» lunchc cofa fcriuere , chcàd animoi^li-ueniua, quantunque poco 

acconcia, &maIageuole a caper nel verfo ;egh molto fpelfohora 
». le latme uoci , bora le ftraniere , che non fono ftatc dalla Tofcana 

riceuute, bora le uecchie del tutto, A:ttra!afciatc : borale non vfa 
». te & rozze, bora le immonde & brutte, bora ledurifsime vfan- 

do: Et all'incontro, le pure, & le gentili, alcunn volta muta» 
„ do , & guaftando ; & tal'hora fenza alcuna fcelta , o regola , da fe 
,* formandone & fìngendone; ha in maniera operato; che e'fì può 
„ la fua comedia giuftamcnte rafTomigliare , ad un'bello & fpazio- 
„ fo campo di grano; che fla tuto d'Auene & di LogIi,&d'herbe ftc 
* rili & dannole mefcolato : o ad alcuna non potata vite al fuo tem 
„ DO ; laquale fi vede efier pofcia la State , fi di foglie , & di pampa 
„ ni,& di viticci ripiena, che fe ne offendono le beirvue. GIAM. 
6 uefto è vn feucro giudizio , per non chiamarlo Inuettiua. CAR. 
E^^uefte fono due de le più belle , Logliofe , & Pampanoic limilitu 
dini, ch'io vdiffe mai: L tharei detto Fogliofe ancora ;fe non che 
elTendo nella vite .1 mcdefimo pampano & foglia ; non accade fpecifi 
cario. Ma feguite. S.L. Etnei I IL poi trattando di regole grara 

maticali, dice ancora. . . r ■ j- rk,„»^ n r*- 

^ Nè voglio io d quefta volta , che lo efcmpio di. Dante mi fi re- 
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„ chi ; che dlfTe , L A T R A N D O L VI : Perciò che cgh' niuna 
„ regola oflcruò , che bene di tranicendere gli-mettefle . Ne hà di 
„ lui buono, & puro, fedel Poeta la mia.Iingua, da trarne- le leggi 
che noi cerchiamo» G I A M. Eccoci pure alle inuettiue . Quefto 
eun'Hialcafo. EuiM altro? S. L. Dice opua che egli non vorrebbe^ 
perhonorfuo ,che eglihaueficmeflèalcuneparole Vcnizianein que 
ftoruoPaem«,comeCo,ca,fantino,FantoHno^ Fra, Se fimili. 
G I AM. Io hò caro che c'conofca .chela lingua Venisiana , gua- 
fta il noftro parlare . Et douete crederlo uoi ancora ; poi che e'io di 
ceperfèfliedcfirno. Quefta fatica mi fia leuata . Ma purecci a dirai 
tre? S. L. Sealrroci è> nonfoncolèdalàrncftima. Perche fe voi- 
mi farete cre<lere le maggiori; mi mouerò da me fteflbj a credere an 
co le minori. Ma penlòdurerete vna gran fatica ; tanto (ènftta & giù 
diziolàmcote mi pare che uada il Bembo : Et tanto maggiormente - 
che il Tomitano alVipola , huomo fènza dubbio , littcratiisimo ,di 
grandifsima cognizione > éiimoko varia ; Scfopra tutto in rclligcn-- 
tifsimo dell'arte ddJ*OratoreY& del Poeta : De la ptrfezzione de i 
quali jdifputa dottamente in tre libri, in quefta lingua volgare . 
G I AM. Veggiamo digrazia qucfte fue ftipulazioni ; poi che egli è < 
huomo tantoda bene, quanto uoi afrermate. Dite sù. S<. L. Eccolo 
quà.chein perfona del dottifsimoM. Sperone, ri/pondendo aM. 
Paolo Maauzio, dice così. / 

„ Ma come uoi diteinfiniti luoghi in Dante ritrouarfi , Li quali - 
„ femplice Filofofìa addomandar/ì polTono ; llifpondo chcè vero. 
„ Ma nondimeno auuertite , che quelle tal cofe , non fono per l'in 
„ tcndimenio della lingua, altramenteneceflàne,, di quello che fic 
„ no le voctFranccfe , Alemane , & al tre barbare, da lui con fue ri» 
„ me accompagnate. B vero che per la eognizionedi que'luoghi, 
„ fa di mefticre faperle ; ma non in quanto a la lingua Tofcana : La 
„ qualefcmplicemente viene conofciuta, da chi legge, intende, {k 
„ oflcrua ,le purifsime profedel Boccaccio, & del betranca lalcggia 
„ draPoefia. Et per dir di Daate, egli poteuafenza dubbio, così 
„ dialtramatena.conquelleftefretiociiquandoalluifuire piaciu- 
„ to cantare; come di quella fi fece. Di che forfè ne fu cagione lo 
„ cfferpmdottoFilofofo&Tcologo.chcfoauerimatore: Ond« 
„ tra.pQj-tatodairafFezzionc,hebbepiù<iura di dire li concetti nel 
„ 1 amino comprefi ;che di limare & polire lofuoilile, & renderla 

in perfezzioac maggior ; fi come e dille. , 
iy. Et non era anco de'l mio petto, efaufto 

», . L'ardor del facrificio , ch'io conobbi 

M U folitario ftato , accetto & faufto. 
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„ Ch'io difsi. Olì Helios che fi gli addobbi . 

G I A M. Oh pouero Dante , almanco non gli guaftafle coftui i vcr- 
fi , per vituperarlo. S.L. Etdoueliguafta < G- I A M. Nello ultimo 
de i tre primi ; douc non fi curando forlè di interdcrio , in vece di 

„ Eflb Litarc , ftato accetto Se faufto Egli hà pofto fen-» 
r za alcun fenfo ,11 falitario ftato , accetto & fàufto . Ma paflTateauan 
ti digrazia, che qucfto non importa. S.L. Diceaocor nclfccondo 
libro , parlando de le voce foreftiere vfate per neccr»itddal Petrarca, 
• in queftaguifà. 

„ Delle quali voci nondimeno infinite uolte , fc lènza ottima ca- 
.„ gione,cheaciòfàre nek) induceflc, potremo veder l'vfo in Dan 
te ; Acomc là douc egliicriflc, , 

Papè Sathan ^ Papè Sathan Aleppe. 
Et altroue pocoacconciamcnte fi leggono quelle, 
O Tanna Sandus Deus Sabaoth 
Super illuftrans claritate tua 
Fcelices ignes horum malahoth 
„ A cui di pari quelle rispondono , che dicono in cotal modo , 
Deus veneruntgentcs .alternando 
Con dolce , & con foauePfalraodia. 
GrAM.-EccociaguaftarciTefti. S.L. Perche? GIAM. Per- 
che negli fcritti , per efprimere interamente il cantare a uicenda, che 
s'ufa nc'uerfi de Salmi ; Diceche le fette Donne di Beatrice, partite 
in due cori , lagrimando cominciarono a dire 

Hor tre , hor quattro /dolce Salmodia . 
Mal coftui bafta biafimare qiteHo chee'non intende . feguiteauan- 
ti S L Etquellochedi qutftos'èdetto,fipuòdiri5&deleFran 
céfi'&Spagnuole,&altrebarbareHngue: Le uocidelle quali 
Dante hebbe per coftume , fi ageuolmente tramettere ne fiio. co 
Donimenti . G I A M. Oh mal cafiD ; & da gaftigarnclo rigidamen- 
te- SeilPoemad'Homero, nonfuCTevn componimento di cmquc 
iTnVueMaeuui altro? D.tesù. S.L. Nel terzo libro , rag.onan- 

An de U fomma ecccllenzia del Petrarca ,dice 
do de 1^ «^«"^^^ ^ fi ,^„cede , che Dante quantunquee fi. 

^ c Vcnfn- ucnoa addTcr più gran Poeta del Petrarca. Per 
CIO che 11 1 etrarca quc , ■ ngH^ bella eie- 

;; ràT^i Dai<'::^glio« . Ondcconch,udaf.dcc.csU.<r«. 
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„ ftato di Dante miglior Poeta. Et digrazia non mi iato adirar coti 
„ Dante ; perche tofto verrei a biafimarc j molte delle Aie fupcrfti?- 
,j ziofeoderuazioni, &licenzic, fi come quella, 
» s'io mi intuafsijCome tu ti immii. 

G I A M. Se il Poeta fi denomini da la bell3.eloeuzion.e,lo fanno fi- 
no a fanciulli , che iraparanno la differenzia dal Poeta , a l'Oratore. . 
Macomuncheliftialacofà , Digramiìgnor Liccnziado, &uoiaI. 
tri tutti,preghiamo & fupphchiamo; che queft'huomo no uenga in 
collora ; altrimenti il pouerx> Dante , bifogneràche uadi a ripofarfir 
S. L. Voi mettete le cofe in burla: Ma ala rifpofta ui uoglio. 
GIÀ M. Seguitcadunque ; Votiamo un'trarto quella (entina. S.L* 
Et nelmedelimo libro , ancora, piùauanti (bggiugne. 
„ Et Dante non contento delle dette licenzie del faucllare ; heb 
„ bepercoftumedi accorciar le parole ;& di prodotte che io di lo- 
„ pradifsi: fecondo una figura alla fauella Romana propria & fami 
„ gliare : metterle nelle fottrattc : Si come quando egli ufa Yo' per 
Voi j&Vo' per Voglio, che è più della prolà; & Tu per Tuo; 
„ fi come Mi Me' : Su', I ; in vece di dire , Mio , Meglio , Suo , Io. 
GJAM.Qiiefta, perche ella non ci impedifca l'altre , non uogho 
io rifei bare apoi j Non dico de la.figura propria allafauella Roma- 
na; che non e uero , effendopurancocommunea'Grcd ; Madcla 
pronunzia troncata.^ mozza che a gran torto ne attribiiifce . Con 
ciò fia che l'origine di qucftocrroi e^liete uoi altri foreftieri ;chc no 
conofcedo la fuauiià , & dolcezza di qutfta pronunzia natia ; Vi ima 
ginateper bifi*llabi,i noftri : molte uolte,monofillabi, Io, Mio,Tuo 
Suo, & fimili : Et per potergli affettare nel uerfo , che al conto uo- 

ftro , farebbe lungo : ne IcuateTuItima lettera : Ilche t*ion facciamo 
noialtri Anzi dpue uoi uerbi grazia fcriuete 

j, Emi feci al moftrat'innan'un'poco 

„ Etdifsich'alfu'nomeilmi'.defire 
„ Apparecchiauagraziofoloco. 
Noi & fcriugimo & pronunziamo , con una dolcezza particulare 

„ Io mi feci al moftrato innanzi un' poco ; ' 
Et difsi che al fuo nome^ il mio defire 

,> Apparecchiaua &c, . Ma feguite il rcfto. 

S.L. Diceper^ultimo circa alcune compcrazioni fatte da Dante che 
„ megho fece altra uolta che all'hora , che egli quella altra poco do . 
„ j po lalcio Icritta , ne bella , nè.piaceuole 
j, Odiali fi ftanno ruminando manfc 

ff Le Capre ftatc rapide , & proieruc 

P9 Sopra le cime auanti che fien'pranfc. 
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G I A M. Et quefta ancora fi giuftificherà . Ecci altro centra que- 
ftopouerhuomo? S. L. Sonci di quelli che confermano^ la poca di 
ligenzia di Dante ; non folo nella fcelta delle voci ; ma in ogni altra 
cofa : Et particularmcnte che egli hà fatto mille uerfi , o più , duri 
& afpri , & che Ibno indegni , d'ogni mediocre Poeta. G I A M. 
Hà buon gufto , & buono orecchio cotcftui ; ma per non intender 
ne la cagione , dice quello che c'ne trahe : ma non quel che vi èden- 
tro. Fanno efsi fine a quefto? S.L. Dicono che male hà chiama 
to Comedia il Poema fuo; Etchegrauifsimamente hà errato, con 
tra lo efempio degli antichi , a introdurre fc medefimo , per Attore 
in quella Comedia . Qucfte fono tutte le cofe , che per hora mi (òu 
uenc^ono cótro a Dante : Et non fono però fi poche; chefe uoi uor 
rete difenderlo , non habbiate a durar fatica. . G LA M. Sti moko 
ene . Ma fe àkro più non mi occorre a quefto propofito ; Méttia- 
o hora infieme la atcufà : Et riduciamola tutta in capi. S. L- Co 
me ui piace. GIAM. Pace a me hautr ritratto & raccolto da'l uo- 
ftro dire , che il Bembo < perche tutte le cofe dette da gli altri , fono 
ritte a la lanterna di eflo Bembo ) Concluda vniuerlalmente,Dan- 
prima non hauerc ofleruato il decoro delle cofe quanto a'i Poc- 
a • che e"li (en7a confiderazione de le fuc forze , troppo alto , trop 
DO lareo, & troppo magmfico fi propofc: . Per eflcrc alcuna uolta 
difcefò con p;- a.zio, & manco necefsità,.ìfcrmere le vihfsi 
• me- & bafsifsin, ;.>ni ; Et alcuna altra , per vana oftentazjone fo 
a , iuerne meifo molte , & di Filofofia , &.di Teologia . mal" atte a 
ftar nel uerfo . . Et di pia, non hauerc ancoramantenuto quello del 
lcparole;pcrhauerleprelc,cometrafcurato , fenza fcelta ;& non 
conuenientinè alla maeftà di elfo poema, nè alla defcnzzione delle 
cofe dette da lui . Et finalmente oltra ilnon hauer pofto cura annu- 
mero de'uerfi ; Ogni uolta che bene gli;cuenuto , hauere fcntto , 
'enza alcuna pura, fedele ,& buona regola di qucfta lingua. StUo 
ili SL A meparecheuoi habbiate in poche parole vniuerlalme 
te Raccolto 11 tutto . A'particulari ui uoglio: ^G I A M. Io poffo ma 
Icfcendere , ad altri particulan , cheaquegli che hanno talTato.l 
Bembo & gli altri ; Nondimeno uen ò forfè a tanti ; che fc .uo. haue 
fte litro anfmo che puro inucrfo Dantfi, per .amientura ui potrelte 
em re del'impictà^. S.L. CLuel>o chechef^fia,non pojo «o -ai 
è; Perche od io refterolibero^e la ignoranzia che- uoi dite . o 

lVtnarrò.piùfaldonellam.acredc^^^^^^^^^^^ 
T A M Sia con Dio: forfè che qucltaieracicacin.iw 
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mi ad afcoltarui , quanto vorrete. ^ * . * x,.- 
Qualunqueclirittamentecon^ide^ailfine,& Tufizio del Poeta; 
La qualità del poema che Dante fi prefè a fcriuere ; Et ciò che egl'hà 
fatto per la bontà , & per la bellezza di quello , fenzà hauer confidc 
razione per ancora del tempo in che eglifcriffe : Noi> truoua per au- 
uentura , che e*meriti di effer cofi vituperofàmente trattato : quan- 
to hanno fatto que che uoi dite • Imperò che cffendo il fine & Tufi- 
zio del Poeta , non il dire clpqiientemente fcmpre ; ma il giouare,& 
dilettare, beneimitando, &<pa>ci<:n do altrui le cofc dinanzi a gH oc- 
chi ; Pant<;a giudizio d'ogni libera,&litte.rataperfbna,rhà cofi bc 
ne conrcguito,& adempiuto; quanto fiapof&ibile. ad huomo : Di- 
moftrandofi per il tutto il poema fuo non men piaceuoleal fenfb,ed 
vtile al animo deXettori ; che per la bella dcfcrizzion d'Q»iero,pof 
fiam'credere che fufìTero ^t'Fe^ci Se a gli altri , i marauigliofi Giardi- 
ni d'Alcinoo 1 Doue fi dic^chefpiraua vn'continouo Zefiro , di tan 
to virtuofa natura ; che la terra tutto l'anno » indifferentemente prò 
duccua i bellif^mi fiori , di qualunche frutto fi upglia ^ & maturai» 
d'ognitempoi^olcifsimipOvPiloro: Sicomeinqucflo poema in- 
difFercfljcmeix^e , Se per tutto i mercè del vento viuifico^che da la uo 
cedi quello fpira > fi trouano fcmpre ammaeflramcnti , Se fèmpredi 
letti, a chi sàconofcergli,o come gli Andabati, non combatte al- 
meno a chiufi occhi . Imperò che Dan te, ancora che egli non haueA 
^fe mai , pur odorato, no che ueduto la Poetica d'Ariftotilc^per quan 
to fi paògiudicare dal tempo che ella ne fu tradotta la prima uolxa, 
*Et per quanto fi può credere , non hauédone fatto menzione in luo 
go alcuno : Et fenza lettera alcuna G reca , haueffc cognizione, folo 
di^uc*Poetilaiii)i,cheegli fingo trouar nel Limbo : Per laforza nié 
tedimene dcH attif&imo ingegno fuo ;& come quello che veramen- 
te nacque Poeta ; marauigliolamentc và ritTouando , Se feguiundo 
la principale , & maggior parte , de'prcceiti dati da Ariflot ile , pcrJa 
Epopeia , cioè per la.Poefia Eroica , La quale , imitando , narra nu- 
merofamente. Et in^eme , fecondo checomportauala ruuidjwzadi 
quel fecolo, &b:.noftta religione; gli efequifce di maniera, che per 
auucn tura fi potrebbe dire di lui, quello che elfo Ariftotilè difledi 
Omero ; ciò e ch'egli,op€r arte , oper natura fuffe flato Poeta ecccl 
Icntifsimo; EtapprcfTo di noi , come quelliappreffo de' Greci • ha- 
ue(fetrouato,&dato perfczzione,alla Poeha Tofcana . Conciò 
fia che egH primieramente , come ccccllentifsimo Poeta prefe il fuc 
getto altifsimo & diuinifsimo : Et a fimilitudmc forfè del via amo di 
Vliffe, o di Enea,lo dimoflrò mediante'l cammino della vita noflra 
per i tre Rati di quella , & neUa fua propria pcrfona i Ora lodando 
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hor biafimando ì coflumi de glMiuomini ; fcconclo che cTu ferrato 
a b«n vrolcr dimoftrare , che fuflcro la vera virtù ^ &: Ja ver.vfclicità y 
mediante i lor'contrarii , a ciò che ciafcuno poteffc vedere in quel- 
lo, come in vno fpecchio , lo ftato dellanimo Tuo ; & imparare tutto 
quello che egli haucffc da fare, per liberarfi da\itii,acqui ftarfi-gli ha 
biti virtuofi,& farfi finalmente beato in quefta vira,comcnella altra. 

Secondariamente ditiefe quefto fuo viaggio , da'l principio della 
fua uitanuoua , cioè da^l tempo che egli fi innamorò di Beatrice, in 
finca che egli hcbbepaffato lo Inferno > il FUirgatorio, e'I Paradi- 
fo ;fcn2a alcuna non afpettata mutazione de l'uno flato nellalrro ; 
od alcuna rccognizion'principale, come a Poema femplice fi conuic 
ne. Et cominciò la fua defcrizzione, fecondo i precetti della Poeti 
ca, pochi giorniauanti al fine ;& nel fuo maggior bifogno ; Dipoi 
fu la più alta cima del Purgatorio, fece raccontar breucmentcda Bea 
irice, quel tanto d'importanza, che fgli rei principio haueua lafcia . 
to , della fui paffata vita ; & che poteua^eflèrc al propofito dell'ope- 
ra faa. Laqualefinalmenterinchibfe-^i: tcrminòegli in ficondccen 
tcgrandezza; ofleruando pertutto^ fcmpre vn*ordine tanto per- 
fetto r&manifcfto; che tramutando quefto , od alterando <ywclla : 
Senza dubbio verrebbe perduto & guafto quella bellezza & grazia , 
che dala fua perfetta & vniucrfileproporzione , quafi da la »otte,o 
da'l Mose di Michclagnolo , a gli occhi dcJrintellctto noftro, fi rap 
prefenta. 

Apprcdo , imitò flcondoTufizio fuo, bora huomini famofi , & 
grandi ,o per qualità di ftato ; o perccceffo di*vizii &: di virtù ; ho* 
raEroi, Se horaperfonc in tutto diutrie *' Et come fi conuieneaco^ 
$ì fatti Poemi , con vn'lòl modo di>uerfi ; & quelli Eroici : variando 
nondfmanco lo ftile, fecondo che accomodarlo fi conueniua,a quel 
le cofcchcVolle dire» Conciò fiache accompagnandolo vniuerfàl- 
tcalla materia ;& con quella femprc falendo, & ittalzandofi : non 
lenza grandifsimo giudizuj , gli piacquedi vfàre il balTo^' per Tinfer 
ne ; il mediocre, per il Purgatorio ; & Taltopcr il Paradi(ò : Et par 
ticularmentepoi , fi (eruì di tutti per tutto ; Iccondo che dal Deco- 
ro, giudicaua d'effereftpetto ; Paflàndo con quella diligcnzia da fu 
noairaltro,ch'in Omero notò PJutarcho . lit oltraquefèo,infra tut 
li i detti ftili , fcnffedi maniera rche*fi riconofcoin lui, quella felici- 
tà in ogni genere di dire ; che di Virgilio moftra Macrobio rcome . 
per auuenturay ci verrà forfè dichiarato'hogf,i ; prima <.hé.refti ilra 
gionamtnto . Etcosì, o narra egli fempliccmente come Poeta., & 
quelko(fi come d'Omero dicaAnflotile) fi il mtn'chepiiò; o narra 
iiDaxando fcA gli altri ^chc JooQitM rad otti , bora feco , & horaa ja^ 
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gionare , & trauagliare infieme tra loro . Et fe bene contra l'ufo de 
gli altri , imitale medefimo; non c però degno d'alcuna riprenfio* 
ne: Perche hauendo faputo farlo ; &confeguitoneper ogn'altraco 
fa , il propofto fine ; da Ariftotile viene affoluto. 

Dimoftrafi eziandio del continouo ricchifsimo & oflferuantifsi- 
nio 5 de'coftumi , & de gli affetti ; faccendogli nafcer fcmpre , 0 ne- 
ce(rariamente,ouerifimilmentei&.con quella tanto maggior per* 
fuafionc ; quanta più feco portano i nomi ueri, & delle pcrfoneco- 
nofciute ; che non fanno i fauolofi, òc delle finte: In modo che più 
non apparifce chiedere Ariftotile , doue fi è detto . Et per il vero , e' 
non fi truoua in lui parte alcuna, che fi poffa chiamare Oziofa; Et 
che , o come bella & piaceuole, non diletti ,0 come fentenziofa Se 
coftumata 5 fecondo il genere principalmente dieffo poema, nonci 
infegrii , quanto hauefsimo da fare ; & non fiiccia infieme conofce- 
re,le diuerfità delle nature de gli huomini ; & da quante & quali per 
turbazioni , del continouo fiamo ftimolati & opprefsi . Et imita ia 
fomma qualunche forte di perfone , tanto fpeffo , & con tak & tan- 
ta efprcfsione de'coftumi & degli affetti loro : Che tu non fai cono 
fccre ,douee(To più vaglia ; onelfimitarlecome elle fono; o come 
elle douerebbon'cffcrc . Et fimilmente rapprefcnta altrui Iccofc in- 
nanzi a gli occhi 5 con tanta efficacia &: euidcnzia : Che ( fi come di- 
ce egli fteflb , de le ftorie intagliate fu la Cornice del Purgatorio ) la 
imaginazione è forzata fpeffe uolte, ad ingannarci (enfi , di tal* ma- 
niera ; che forfè non fu più ingannato Zeufi , dal tanto ben' ritratto ^ 
& beneefpreffo uelo di Parrafio .Laonde giuftaméte potremmo noi 
dire di lui ; quello che fi diflcd* Omero; Chee*fia tanto maggiore 
Poeta , nel genere fuo , quanto egli è ftato maggiore imitatore ; & 
hà più & meglio imitato , di tutti gli altri . 

Oltra quefto , egli fenza mai partirfi , da quello cheè necefTario , 
o uerifimile almeno; vd ricrefcendo per tutto il brcue & proprio prò 
pofito del fuo poema ;& lo adorna d'vna maniera: Che fenza dub- 
bio , non fù veduto più bello , nè più marauigliofo , l'antico & cele- 
brato Tiglio di Tigolijper i molti & diuerfi nefti fattiui foprajquan 
doeranoinfiorijocarichi di frutti. Perciò che cfTo prima annefta 
à quello ,ouogliamo dire fottcntra ,chc tanto fignificaloEpifodio 
apprelTo i Greci ; con le più accomodate , belle , & fempre variefin 
Xioni, che li pofsino imaginare : Et poi ce le defcriuc di qualità ; che 
tggiugnendo, o leuando a qualunche di loro cofk alcuna ; per auucn 
tura fi guaftcrebbe quella tal parte ; come fe altri aggiu gneffe^o leuaf 
fe a qual fi uoglia partc,della Pietà , Se di qualunchealtra ftatua fi fia 
del diuinifsimo Buonarroto . Ec quello ch*cpiù degno di maraui- 
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gHa,èc\icenoimagina&: moftra,di fare quefto viaggio in modo, 
che prù naturalmente fatto , non potrebbe forfè apparire . Lnpcrò 
che doxic la n^aterit non lo patiice , triioua modi & me2zi,che (e ben 
fono impofiibih humanimente ; gli defcriuc nondimeno, & gli rap 
prelenra di maniera, ch^gli fà parere altrui pofsibili & facili ; non 
che verifimili folamentc . Oltra le quali cole , è coli tanto poflTentc 
& marauigliofo ne*di(corfi lì parlaapofta lua : che comeacutif- 
fimo dialeticoe(plica benifsimo i fuoi concetti ; & follie dottamen- 
te i dubbi: Et come Oratore perftttifsimo, fidimoftra per tutto 
non men'doicc che acerbo nelle riprenfioni , odcfi cfficacifsimo ne* 
conforti : vcdt:fi arfcttuofifsimo ne'prieghi ; Conofcefi gratifsimo 
ne'rin^raziamcnd ; Sentclì dokifsimo nel confolare; Ut trnouafi 
humanifsimo nel compartire alle altrui mrfèrie : Et finalmente for 
mando primate tale, quali egli dcfidcra gh vditori ; ageuolmentc 
muouechiunchc rode; non ìolo a gli affetti minori ,maa tutti igra 
di , fecondo che vuole ; come ad Ira , a Milèricordia , a Dolore , ad 
Alleggrezza ;ed atiutiglialtri fimilmcnte. Hora ^proponendo le 
cofe, pure&fcmplici<omeeHefono, quando (òn tali da per loro, 
xhe gli ornamenti potrebbono mutare quello affetto ,.die fi richie- 
de : Et hora amplificando , o vero diminuendo , per .accrefcerlc , o 
Sminuirle , fecondo il bilogno ; Con tant arte (cmpiie^ & difcrczio 
ne , delle perfone , del Uoù^ , del .(Vuando , del Coaic , & del fine : 
quanta fi poffa da huomo defidcrare^ Et in fomraa eflfcndogli ftato 
necelfario , non che lecito , trattare & ragionare di tutte le cofe natu 
rali, humane,& diuinc ; mediante i luoghi, & le perfone che egli 
introduce-, non ad oftcma7Ìone di dottrina , come a gran' torto di- 
cono ivoftri : Trattò de le cofe naturali in guifa , ohe fe Empedocle 
& Lucrezio, hauefTer dato alla loro fi]ofi)fia,vna così fatta coper- 
ta ;& rhauefsino fcritta con quella imitazione, che fa Thuomo ve- 
ramente degno del nome diPoeta , l'uno da Annotile , & Taitro da 
^li altri poi ,farcbbonoftati tenuti veri Poeti . Apprcflo rilrafleed 
i;(preflelecofehamaneinmodo tale ; che a tutte le belle imitazioni , 
parimentehà làtisfatto. Et finalmente parlò de le diurne , con tan- 
ta dottrina, reucienzia , macftà, & leggiadria infieme: che egli hi 
dimottrato al mondo , come fi può effcr I^-ta , ik grande , /en.-a par 
larTauolofaiiicnte di Dio ; <5c fenza attribuirgli di quelle cofe , & af 
fètti , ed azzioni , che & come, prima haueuano fatto gli altri Poeti. 

Aggiugnefiallevirtù (òpra dette, che perdale fpinto maggiore 
aTuoi componimenti ; egli non hi lafciato in dietro luogo alcuno ; 
checon ragione habbia potuto riceuere ornamento , fenza imbrat- 
to J che c§li non Thabbia fatto viuo ; tornato di tutti i colori, & 
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di tutte le figure poetiche, & Oratorie ; benché per una fcu/à diceC- 
fe alcuna uolta , la lingua non elfer molto atta a riceuerei fiori: Et 
apprtflo per meglio veftirc,& ornarci Tuoi concetti; hà v/àto vni- 
uerra!mente,qucllarcelta , & quella difpofizione di parole, che a 
ciafcun.i cantica, & luogo per luogo fi conueniua . Conciò fia che 
quando egli hàuoluto.farchumilc& chiaro il parlar fuo ; comefe 
egli hauene veduto i precetti d'Ariftotilejhà cercato con diligézia, 
le parole proprie. Et quando e'I'hà uoluto ritrarre in tutto da l'ufo 
del vulgo ;& dargli grandezza &: maeftà , fi è féruito fecondo leocca 
fioni , de le foreftieri , dele translate , de le adorne , de le finte , de le 
allungate , de le accorciate , de le alterate ; & in fomma,di tutte quel 
lechenonfon'propri«,comcdi quelle che fecondo il medefimo fi 
ìofofo , nel III, della Retorica , non folo ne! verfo, ma nelle pro- 
fe,perfar!e più graui ,fon'riceuutedairorecchio,& dal giudizio hu 
mano ; con quel piacere ,& ammirazione, che fi riceuono i foreftie 
ri. Et limilmentequando egli hà uoluto cercareil chiaro & loam 
mirabile infiemc ; fi è valutodi quelle , che fi difcoftano .alquato da 
l'ufo proprio; ingcgnandofi finalmente fopra tutte le cofè,comcini 
micifsimo di quella balTczza , & di quel fafèidio , che nafce da la re- 
plica delle medefime voci ; &amicifsimo di quella vaghezza, & di 
quel piacere, che per auuerfo porgono le varie,&: le translatc ; e/por 
rei fuoi concetti ,con quella vari^ità di parole; che largamente ve- 
de , chi confiderà in quanti modi , egli hàdecto quelle medefime co 
fesche egli hà hauuto bifogno di replicare , o prefib , o fpelfo. Le 
quah tutte cofc , non appar già che habbia conofciuto , chi biafima 
Dante di , Trafcurataggine; & fpczialmente in qucrta-parte .A la dife 
fa dei;a quale verròio ,tofto che barò d.tto ancora , quanto mi fou 
ÙKnc da rifpondcre circa il nomeddiaoptra, achi lo biafima, co- 
me pocoauanti mcttcfteacampo. vEcaircaquefto , dico così. 

E'non pare da vna banda , chc,a.C]Aiefij»ifua Poèfia , fi conuenga , 
o fi alhcci molto , nome o Titolo di Gobwdia, rilpetto al dimoftrar 
fi ella, per le condizioni che fi truouano in lei , di quello rtelTo cene 
reche AriftotilechiamaEpopeia: Etdal'altra , molto meno appa 
nlcc credibile, che vno ingegno tanto cleuato ,non cono.ctne quc- 
Ito difetto ; Et non vedeflèchee'potcua,trouarle nome più proprio 
come per efcm pio , viaggio di Dante ; od i tre Mondi ;od altra equi 
ualtnte,febenc ad imicazjon4d«ì'Eatini,lohauciredouiuo forma- 
re da'Greci . Alla qual cola p*';<inJo.più volte^mtco mcddimo • 
Et tenendo per fermò remr> i ti,: c'potc !\ iàpcfTe , por! e altro 
nome a qucftu Poem ^ egli accen, ,do lotto Titolo di 

Viaggio, tiUdivd(iitfa.Ui.v iv.cainmmod) Mcndoin Mondo & quan^ 
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do chiamandolo Vifione ; carne particuralmente nel Canto xvli.del 
Paradilo , faccendofi dire dal fuo M. Cacciagiiida 
Ma nondimenVimoffa ogni menzogna , 
Tutta tua vifion* fa manifefta &c . 
Alla qual cofa dico , penfando moire volte • Mi rifoluo finalm ente, 
che egli chiamafle tutto quefto Poema ; Commedia, delibcratamea 
te,&in pruoua,&ne'faccfTeattore fc medcfimo, introdu-'cndo fc 
ftefio per principale, per quefto forfè c'hor vi foggiungo . E non è, 
dubbio, che fc bene in quefto Poema il principalifsimo fine di Dan 
te , fù ( come auanti fi è detto ) il giouare dilettando a chi lo legge- 
ua: E'non hauefTc ancora per vn' fecondo fine , lohonorarela fua 
Beatrice, quanto piùglifufic pofsibilc; Hauendolo già propofto, 
& promeffo nclia fine della fua vita nuoua, con quefte proprie paro 
le ch'io vi racconto , eie 

ApprcfTo quefto Sonetto ,apparuc a mè vna mirabile vifione; 
nella quale io vidi cofe , che mi fecero proporre , di non dir più 
di qucfta benedetta ; infino a tanto , che io potefle più degnamen 
te trattar di lei . Et di venire a ciò , io ftudio quanto poffo ; fi co 
me ella sa veracemente. Si chefe piacerelaràdi colui,à cui tutte 
le cofe viuono , che la mia vira duri , per alquanti anni ; (pero di 
dire di lei quelio ; che mai non fu detto di alcuna. 
Da quefta promefla coftretto adunque , bifognandoli celebrare la 
fua Beatrice , come Donna honcftifsima , virtuolifsima , & amata ve 
ramentedalui ; Non poteuaper il Decoro, introdurre altri che fc 
medelimo fauorito dalei ; fenza interamente contrauenire al propo 
fto fine. Per il che fù egli neceflitato a introdurre fe ftefTo per attore 
di tutta la Scena , che e' fi haueua ferma nell'animo . Ma no hauen 
donome ,concheegliabbracciafferfnferno&il Purgatorio,& il Pa 
radifo ; Nè volendo fecondo l'vfo de' Latini , formare a la Grcca^ il 
titol latto da'l nome proprio ;comc daperfona introdotta per prin 
cipalc , perefler pnuato di quello , per timor forfè di noncflerne te 
nuto troppo ambiziofo ; o che quello non apparifl^e , o ttoppo nuo 
uo ,o di mal fuonoagli orecchi Tofcìarti,bifognandoIi diilaDantei- 
de,oDantea: Ne volendolo anctora fi volgare , quanto farebbefta 
to , a di re , Cammino , o Viaggio , o Fatiche di Dante - per parergli 
forfè troppo rcftrignerla , & auuilirla ; Fù forzato cercar d'un'rale, 
che fuggine la nouità dclvno,&la baffezza de l'altro ; E tefprimef- 
lenondimcno con qualche grazia, pienamente lo intento Aio. Et 
intra eli altri che gli poterono venire innanzi, prcfcjl nome della Co 
media ;che per elfer venuto da'Greci, & per vn'certo general fuo li- 
cnificato , haueua acquiftatofi fra i Tofcani , quella riputazione , & 
» Gii 
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credito, che fì grati & hoiioratri nomi . CoikìÒ fia che mediante h 
rozzezza di quel fècoLo,. tutte le Poefìe che imitauaHo , & rapprefèa 
tauano in qualunche modo fi voglia;erano vniuerfalmente compre 
k , da quefti duo nomi. Commedia , & Tragedia t Et erano cono 
fciute per talijhauuto rifpetto fòlamétealle azzioni ciuili^o militari; 
&a a^uello ehc di loro fi fufTe potuto cauare,di fine felice od infelice;. 
Secondo ch'egli medefimo dimoftra , nel x x x> del Paradifo , po- 
ucndijle vniuerfalmente per tutte le narrazioni imicatiue, quando^ 
e' dice. 

Dn quefto punto vinto mi concedo , 
*' Più che già mai da punto di fuo Tema. 

" Soprato fuflè Comico, o Tragedo. 

Eitpur iTon era quella , cofa da Comici , o Tragedi veri : Er altro- 
iaeancora chiamandoparticularmente Comedia qutfta fua, & Tra- 
gedia l'Eneide di Virgilio . Potettela dunque chiamar così, per acc& 
modarfi all'vfo de' teinpi luoi ; (ècondo che ancor'hoggi , ne potreb- 
bonoperfuadere molt'vfi popolari così fatti-pure : l'autorità de'qua 
li, sàQgn:huomo,quanto ella voglia. Diflela forfè Comcdiaanco 
ra, per ciò che ella in molte parti ,corrifponde al'a Comedia antica, 
&aIlaordinata dipoi. Con ciò fiacche l'Antica fu da principio libe 
ra da tutte le leggi , Licenziofa, piena di acerbifsimerjpr£nfioni,caa 
latapertutto ; Et nòdiraeno-dagli autor'buoni<comediceQjiin 
tilian*>^ vellica & ornata di tutti i bcgli>gi-azio(ì,grandi & vehcmen. 
ti modi di dire :; Et la nuoua poi à.vera inugine & fimilitudine del» 
la vita noftra,fù piena di tutte quelle difHcùltd , pafiioni, Spacci- 
denti; che tutto di fi veggono^ pruouono,perogn huomo ;Et nié 
ttdimeno ad'ottimo Se klicc fine indirizzata . Et eg!i,fimilmente hi 
folto vani & bellifsimi colori ;,& con quella felicità dcc;li ftili,cbe 
nel principio li di(re,infin'dcnti o al.Raradifo ftelTojmoIco acerbamé 
teriprefo ivizii : Et imitando tutte le azzioni humane, &.molte del. 
le diurne, comcgiiiiceuutecQSÌ nelle Comedie, come ntlli Eroici, 
componimenti , mediante ili tranfito della pcrfonaTua fatto da'l vi- 
zio a la virtù ;& da la (omma infelicità, ala fomraa beatitudine; hd, 
moftratodi pcrueniie,dopp i grandi.^. molti trauagli fuoi , a l'icio 
Se felrcusimo fine . Per le quali co/e.ini par da pott r dire l^tui amea 
te ,chcJ:>anteco'li:iuox'deil'vio Tofcano ; & con la forza dell'ond 
negrecajhabbia potuto, chiartva^e Ccir.vdia quefta iu^i Puefia & di?^' 
la ancora Dante no tanto adiivolh- 'ione deìnovne d'-U' autore. 
quàto dcirintrodouo,.:i:4mitai< ^ndofi con quefto titolo 

Doniolo vnmer/almente igcftì di i^aiut-A' particolarmenttil viae!' 
1^0, cpmc.h farebbe iarto coTopn decii : Ma yn'trauaglio,dou€ in- 
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fé«rnando vìucrc altrui ; fi biafimi il vizio ; Sclodifi la virtù , con 
licifsimo fine 3tl trauagliato . Non pare oltra ciò , al giudizio mio, 
che fi debba , nè poffa biafimar Dante ; de Io hauer cópofto vn Po« 
maEpopeico, di maniera fi fatta, che e* polla intitobrfi Comediay 
come s'è detto ; per non tficre della fpezic d'alcuno dc'lodati d'Ari- 
ftotile , Per ciò che fc c' ci è lecito fare , de le colè de' noftri Poeti ; 
quello che tcccAriftoti!e,dcroperc d'Omero; & caminarepcr le 
(uc pedate , Pofsiamo in difenfionc di Dante.dire arditamctc : Che 
quelb fua poelia , hà vn'fimile, o forfè ilmcdefimo r.ifpetto,a la Co 
media antica, & nuouarche hà la Iliade a la Tragedia femplke ; La 
Odidca , a la Tragedia del doppio genere ; & il Margite, a quelb co 
media , che r iduffc i ridicoli in atto . Laonde ancora chcclla habbia 
vn rifpetto non più vlato ; non è però fuori de l'ordine , & de le re- 
gole del maeftro: Il quale lèhauefle potuto vederc,o quello, od vn* 
altro fimil Poema ; non è dubbio cheegli non l'haucfle !odato,comc 
gl'altri . j\UI"c pure,gl huomini vogliono elfer tanto fcueri aggiu 
dicati alle cole latte apuotoda quelli antichi ;,chc e]non fi polTa più 
trouarcofa nuoua ;o ricompone inficmc le fatte: di maniera che el- 
le pofsmoelTer buone. & dilettar come quelle;. Rifottoponghinfi 
gli Architettori , a primi quattro generi lo-o ; & liberinfi da'l com 
polVo r Eerminfi i Matematici ;agli inftrumenti fatti.da Tolomeo;. 
& non folo non li cerchi di trouarne degli altri , ma i trouati anco - 
fa, benché pari, o migliori, figettin' via: Etreftino gliAgriculto» 
ri da Io anneftare diuerìe nature di frutti , l'una con l'altra ; per acqui 
ftarea'Pomi loro , nuoua grazia , bontà, grandezza , o vita ; Et ftiaa 
fiquieti alle cole crollate & fatte, daquclliantichi , &cclebratÌ3iiu 
tori , lenza far pruoua d'altro ; ancora che con laimitazione, & con- 
le regole loro, giulbmtnielepofsiQ fare :Et com j>iacciafifinalmeii. 
teinqiiefto modo, agli huomini così terminati, da quelliantichi 
Greci Et le pur ancora ,con la medcfima fcuerità , fi volefse torna 
rea dh'e,chc qucfto Titolo fulTe improprio.;, 5c più baJTo che a'Ix 
erandfzza del Poema non conuerrebbe : Dicali , Dicafi pure a'Iatit 
fizion*loro;cheDantcl'habbia così chiamato impropriamente. 
Ma fiano ben qui pregati , tutti , di non voler cllore men-' ben^ 
cn. & difcreti ciud.cicon Dante , Poeta-, Tofcano- de pui antichi, 
fcrittori dcllaTua hngua : ^ chcfuggcndo la nouica , & la balTczza. 
d nome proprio, Jqu.llò graziai fign^ficatoall'^^^ 
fiéviao:chee'fifianoftatico,rAr,lK,nle,Filok)^^ó^^^^ 
o nóir ched vero , a Ib proprie par ole fue che Sciando ,1, nome 
propno pfrfc per auuentura-paV;ad, q.cl lign,heato,c!.e eglnnten. 
nU^ndondgrimo de gli animali, cbik: chela "«"^-dela^ 
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nima ; perla fuachi'arez2a,err&: meritaua d'elTcr chiamata,pi*ù Icieii 
zia de l'altre : Etnientedimancopoi nel principio del primo della 
anima, douee'pare che egli fi sforza(Te,dipiù honorarla, che neflu- 
na altra , la chiamò Iftoria : Nome forfè non così proprio , a cofa & 
luogo tale, per quanto afferma Simplicio: Ma libertà nondimeno 
debitamente conceduta, a gli huomini così fatti; Non altrimenti 
che la licenzia del viuere alquanto più funtuolàmcnte de gli altri,al 
le perfone più ricche ;& il trapalar de leggi, a gli huomini più po- 
tenti . Et quefto tanto bafti hauer detto così vniuerfalmcnte, circa 
la inuen/ione , difpofizionc , coftumi , fentenzie , elocuzione , & ti 
tolo di cffo Poema ; Si perche chi non l'haueflè confiderato dentro 
a la corteccia , che apparifcc nel primo afpetto , alquanto ruuidetta ; 
pofla , aprendola con diligenzia , ritrouare in lei , & in quello che el 
la nafconde, tutti quelli fenfi ed ornamenti , che fi pofTono imagina 
re degni di qual fi uoglia Poeta & grauc, & grande : Et fi ancora,per 
potere io , con quefto fondamento , più ageuolmente , & più parti- 
cularmen te , venire a la difefa delle vniuerfali , & particulari calun- 
nie de le parole , de'verfi , de lecomparazioni , & del pai lare non re 
gelato, che ingiuftamente gli danno ogn'hora qutfti uolèri, non sò 
fedir'me li debbia, troppo fàuii , o troppo feucii &crudi giammati 
ci ; per non chiamarli peVcri nomi. S. L. Voi haucte fatta vna bel 
la entrata , & grande , & tale ; che lè ben'per ancora non fon' difpo- 
fto ad altro; Voglio per l'auuenire, leggerlo diligentemente. G E. 
Fatelo digrazia ; ma lènza occhiali : Et non ui trouerreteingannato 
di cofacheui fi dica. PAS. Deh fe non vi èmolefto , mentreche 
M. Picrfracefco ripiglia lena ; che per la fua ft rettezza del Petto, ben 
vedeteche e'n'hà bilbgno ; Dichiarate ( & uolgomi a uoi IVI. Cofi- 
mo ) à noi altri non litterati , alcuni luoghi , o termini del prefcnte 
ragionamento,che fono paflatt come notifsimi tracoftoro ; Et prin 
cipalmente, quello che ellihabbinq detto Epopeia: Perche. & io 
& queft'altn miei che vedete : non intendendola forza delle parole, 
non pofsiamo poi fe non imperfettamente , eflèr capaci della effenzia 
della difputa . BAR. A debole appoggio ui appighate M. Loren- 
zo , hauendoci & Carlo , & il Gcllo ; molto più atti di me , a fatisfar 
ui in qualunche cofa . Tuttauolta perche non fi habbia a dire che 
io fugga la fatica ; pofte da canto le vere fcufe, vene dirò com'io pof 
fo quel tanto, che mi parrà per bora a baftanza. PAS. Dicrazia 
BAR. Horvdite. Tuttala Poefia , che (fecondo fi dille dianzi) 
interamente confifte nello imitare ;fi diuide inpiùfpezie. Per che 
fe bene tutti coloro che imitano ; imitano le azzioni che giornalmc 
te s'odono , 0 veggono -, imitando nientedimanco,diuerfi perfonat» 
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^*,cIiuerramcnte,&:con diuerfccore ;comc Ariftotile ftcfTo dimo- 
ftra nella Poetica: Qualunchc Torte d'imitazione , (i hà guadagna- 
to nome appartato & particulare ; cioè Tragedia ; Comcdia , Mimi 
ca,Citariftlca,^^'altrechc non accade raccontarle* Baftiche vna 
dì qucfteè la Epopeia ; laqualcpcr il vero, è vna pura de lincerà nar 
razione ; atta particularmente a poter crclccre nella grandezza: Et 
la tcftura & ordito luo , è propriamente quello , che abbraccia & co 
prende diuerfefàuolc ; tutte purefpettanti , Se che fi appartengono, 
ancora che in diuerfe maniere & luoghi , alla fola principale, & per- 
fetta azzionc ; che hà principio , & mezzo , & fine ; Da la quale, co 
me da vno animale intero ,vniucrfalmentc refulta a chi la compren- 
de, general piacere & diletto . A qucfta fopra ogn'altra (pczie di Poe 
fia, fi conuicne il Marauigliolb ;& lo efTer lunga nclliEpil'udii, che 
roi forfè potremmo dire inframmefsi , o più tufto fotten tramenti ; 
Attefoche di qualunche Epoptia , fi poflbno cauare , diuerfe Tra- 
gedie > Comedi qiitftadiDanteficaucrtbbono, Paulo & France- 
ìca , Atamaaie., Ilcuba il Conte Ygolino , Niobe , Aman , lionifa- 
210 ottauo , & moke a!tre.,che di prclcnie non mi fouuengono . 
1 rouandofidunqueinki-,tuttcquellecofe^chealla Epopeia a(Te- 
gnaAnltotile ; non fi può dubitare, che ella non fia veramente Epo 
pcia ;come [lauetefci titoda'lGiambullari. P AS. Stà molte bene, 
&c di quefto mrchiamo fatisfattitsimo : Ma che intendere voi > per 
Pimitare Diucrfi, Diuerfe cofe, Diuerfamenie? B AR. Ariftotile 
doue e'racconta nella Pietica, le fpezie della Pocfia ; dice che tutte 
conuer gono , in quello ;che die fono imitatrici , o vogliamo dire , 
che elle imitano: Ma lono poi difFercntiTunada l'altra, in quelle 
tre cofè, che od clleimiiano con cofe diuerfe, il che dichiarerò ap- 
preso ; ed clic imitano cofe diuerfe; od elle imitano con modo diuer 
lo, & non fecondo il medefimo riipetto . De l'imitare con diucrfc 
cofe , habbiam o lo efemplo manifeflilsimo , del Pittore & dd Poeta 
nel rapprcfenrarci vn'Caual]o:Che il Pittore Timita con lclinee,& 
concolori , po nv.ndocdo auanti a gli occhi ; Et il Poeta con le par o- 
^ Jc , defcriuendulo fi a pieno ;che lo intdletto lo vede efprdlo . Imi 
rnno du nque amendue vna cofa medefima , che è il Cauallo : Ma co 
tanto diuerfe cofe quanto lono , i colori , & le parok . La imitazio 
ne di co;e diuerfe, confjfle tutta ndlo imitato : Perche fe due Pitto- 
ri , verbi grazia prenderanno à rapprefentare , ciafcuno pure con le 
linee &coiorj,clieadamendiiefonocomuni;aó vn'medclimo per- 
fonapg:o , o Cauallo ; ma l'uno il ben fatto Se bello , & Kaltro il mal 
fatto brutto : E' verranno ad elTer differenti Se diuerli,non per le 
coicche adoperano j mapcr lo oggetto che c' ii hanno prdo i ilqua 
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le è veramente «rito dluérfo, quanto è la beller/à 6à la bruttem.Ld 
imitare diucrfamcncc) che è rultima delle tre difterenzie ^ con 
nel modo ftcflb dell'imitazione : & Tintendei^te da qiicfto efcmplo. 
Siano due Poeti ,runo Eroico ^ & l'altro Tragico ; & amenduc l ap- 
prefentino a gli vditori , Ercole , o Tefco , od altro di que' virtuofi, 
&gran*perronaggi , che gli antichi diflcroEroi : Ccrto ècheil Tra 
gico lo farà venire fu la Scena perfonalmcnte ; & negoziare , o Trat 
tare , de le cofe che gli occorrono . Et lo E roico , defcriucrà il me- 
defimo perfonaggio , con le fole parole , & particularmente raccon- 
terà le medefime azzioni , fenza-moftrar la perfona a l'occhio . Quc 
fti due Poeti , rapprefentano la ^mede/ima colà , cioè il perfònaggio 
nominato , Ce con le medefime cofe , cioè con le parole ; ma dmerfii 
mente , o vogUam^dire , con diuerfo modo, & maniera ; Perche Tv- 
no lo conduce perfonalmétc fu per la Scena, & fallo vedere a gli fpec 
tutori, l'altro lo defcriue fi chiamarente allo intelletto .che non pun 
to manco lo apprefenta al(enfo comune , t'orecchio fteflo ,che roc- 
chio * Da quefte dìuerfità delle imitazioni , ha'bbiamo la varietà dd- 
lePoefie : percheimitando alcuni le pcrione virtuofe & illuftri^par 
torirono la Epopeia; alcuni altri rapprefentandole vili & viziofe, 
nerarono la Comedia, Da la lode nacquero gli Himni -; Da'] vitu- 
perio le Satire : & da'l far nafcerc i fieri & fpauentofi accidenti, nelle 
perfone fegnalate,& chequefto non meritaiiano,venne fuorlaTra 
gedia : Che de la Mimica , Ditirambica , & Saleatoria , che non fola 
mcntenon fi vfanohoggi, ma lungamente già fon' perdute, & nac 
qucro da Io imitar con cole diuerfe; non accade a noi ragionare. 
GI AIVL AggiugnetepervnaGhirlandetta leggiadra ,0 volete co 
mei Logici & Dante di r'Corollario; Che i primi fion della Poeti- 
ca, delcritti da Ariftotilc , & 1 primi frutti ch.e apparfcro tra'Greci, 
furontutti nelnoftroDantez II quale come capacifsimo naturalmé 
te della Poefia , Douequclli fidiuifero nelle tantse fpczie dette da 
voi ; mantenne il tutto in vn' corpo folo canto il vituperio de'vi 
2ii,& la lode della virtù. S.L. Et come potette far quefì:o,fenza poc 
car neirartc-, Se come voi affermate , il Poema fuo è la Epopeia i La 
quale diciamo che è imitazione di perfonaggi eccellenti , & illuftri. 
GIAM. Voi dite bene: Ma la Odiffea dV^mcro ,non e Epopeia ^ 
S.L. Sicertamcnie. GIAM. Oh come rapprefenta ella fcnza px 
cato , le azzioni de' Porcari d' Vliffe , ik delle Fantefche, & di tani^al^ 
tri vili & abietti? S.L. Rifpondcrasfi che quel Poema, è del cenere 
doppio. GIAM. lit taleancora è quefto di Dante: Et p?rò ab- 
braccia lecitamente huomini grandi , & huomini vili , virtù & vizii • 
Ethà come quello, il cranfito da la mifciia, a la fehcità. S.L. Voi 
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haucre ragione ; & ingen aamente lo confcfTo . Ma fc voi fiere ancor 
ripofaco a voftro piacere; Ritorniamocene digrazia, a*l trala ciato 
ragionamento- GIAM. Così fi faccia . Et poi che noi habbia- 
ino purgato generalmente , tucte Taltrc generalità ; Vegnamohora 
a quella delle parole : De le quali lì acerbamente lo talTano i uoftri 
Cenfori. Corniciandomi adunque da la generalità delle parole, 8c 
particularmentedalevocilatme,&ftraniere»'delc quali general- 
mente pure, è bialìmato qucfto Poeta; Dico primieramente, che 
fe Dante indude molte volte, hor anime,hor Angelina cantar Salmi, 
ed altre parole latine; vn' Fran2ere,a parlar franzefc , vn'Lambardo> 
Lóbardo ; Se N€mbrot,vn'altra lingua, non più vdita,& non intefa : 
Egli il fece per fatisfare il più che e' poteua , a quella imitazione , che 
meglio rapprcfenta;&: dà nome al Poeta , di buono , &di grande. 
Et fècondariamente affermo , che doue egli alcuna altra volta, le me 
fcolò tra lefue ; lo fece, quando perla poucrràallora della lingua, co 
me tra* Latiniauucnne a Lucrezio ; & quando per hauerle di fignifi 
cato maggiore ; come vfarono eziandio i Romani migHori , far de le 
Greche ; Hora per efprimere più breuemente i fuoi concetti ; & ho 
ra per dar maggior fpirito ,& maggior forza al parlar fuo • Alnma 
volta flmilmenre , per moftrarfi , con la varietà , più graziofo , x> più 
ritratto da IVlb in rutto volgare : Et alcun' altra finalmente ; per 
alludere a proueibio , fèntenzia , propoiizione , od altro detto vni- 
lierfale,o di fcritiori . PerLaquil caia , come parole richiede parti 
cularmcnce à così fattr Poemi , fecondo Ariftotile nella Poetica ; ac- 
quiftando cllcno.apprefTo di chi bene le confiderà, grandezza allo fti 
]e, & fplendonc àllecofè ; Meritano veramente d'clTcrevdite, più to 
fto con ammirazione, che con difprezzo : Et Dante giuftamcnte ne* 
debbecffer tanto lodato , quanto alKincótro farebbe da biafimar co 
lui ; che inriuftamenrc rimproueraffe ad Ennio, od a Lucrezio, l'ef- 
fere ftati licenziofi &c ardili nel feruirfi de le parolc,o antichc,o forc- 
ftierc,onuoue ; ed attribuifl'e agli fcrittori ftcfsi , il mancamento 
de'fempi loro . Adunque non fi dica più per alcuno : che le così fat 
te parole- habbino perduto di grado ; per non cffere ftate poi riceuu 
te dalla Tofcana ;chcquJlo noahàluogo conDante : Non efTcndo 
venuto ancora dopo lui poeta veruno ( dico di quelli che fi vcggon' 
fuori ) a chi li fia conuenutol Vfarlc,come ad effo ; rifpetto a la qua 
Iitàdc*/u<^getti ,o de'gencri de'poemi , che e' fi hanno prcfi , in tut- 
to diuerfi daM fyo . Ma e bene mterucnuto , ad alcune parole di 
qualche moderno ; cherìon fonoJftate appenariceuute non dico da* 
Tofcani ftclsi ; midi chi fcriue , o parla in volgare ftahano ; fccon- 
do che per molti fi dice di fare; per non cflercloccopoftì a regola al- 
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cuna ; non dirò <!e U Tofcina , ma di qual fi voglia lingua, di Italia { 
eccetto p^rò quelli che hanno fatro,o fanno come il Conti: nel Cor 
tigimo. A torto eziandio; & inconlìderatamcnrc fcgli rimprouc 
ra,rhauercvratelevecchie&tralaraate:ComcfeVirg.non hauefic 
diportato lode non piccolc,dcIIo eflcr^ ftato amico grandifsimo del 
le parole antiche r Ocome feellena ( a^giudizio ancora deluoitro 
Q^iintilianoO con la antichità loro , non potcfsino recare a'compo 
nimenti ,maertà ;& con quella noiiirìcheellemoftrano ,per Jain- 
lermilsionedeirv(ò,darealcun.dilettoaglivditori ; &marsimc in 
un'operacosìfatra: O ,( quando elle fuflero pur da biafimaj^e) ft 
nericonofctfsino pure adai in tanto poema ; Come fc a'noftri tem 
pi , 11 potefTegiudicare al ficuro , quaJi fuflero ftate al tempo di Dan 
te,Iecoslfatte: Non fi-trouando ( che io fappia) chi allora gliene 
facefTe alcuna Ctnfiuia^ Etnonhauendo pure hora canti da quelli 
antichi fcrittori.-ch^con l'aiuto loro ^ pQtcfsimQ farla ficuram^ntt 
noi : Se già non fi traellequefta confidera;?ionc ,da Tufo dc gji^hri 
ferii tori, venutQ<}apo . Malequeftoèconucnienie>onò ja voi me 
ne rimetto. Dicobene, che IV/òlafcia molte volte de le cofcbuo-^ 
ce ; & prendere de l'altre migliori algufto pj*efènte: Ma. non per 
qucfto , toglie aUe lafciate, là riputazione de* tempi loro. Simile 
quali a q^eftp^, è il dire , che ei^h fi è feruito de le non vfàte, & rozze. 
Et veramenteancor io crederei; che aucndone delle così fatte; Dan 
te le haueffe male vfatc: quandoa qualche.coia cpntra il decoro , (e 
nc'fufleaccommodàto ;:Ma altrimenti nò. Perciò che quefte , le fa 
pra dette, & tutte Taltrc biafimaie da coftoroCcome fi caua da Qj.:ia 
liliaiK) j & da gli altri; porte a'iuoghi loro , vniuerfilmcnte non ar- 
recano , mcnTorza , virtù , & bellezza^a* componimenti grandi : che 
parricularmcnte fi faccino Tvfate., vaghe , gentili , dolci &c delicate , 
a*Sonetti aUe canzoni degli Amanti • Ma prima bilognercbbe 
che'mi prouaifero di ha^uerit conotóuteper tali ; & non efl'crfencin 
gonntii ;come ( per non eflkre forfegiucatori ) fecero de la Bifcaz 
7a^Ilchenon sò come j^fiafarfi^per non eflerci grammatici di que? 
t'.mpi :,&e(rereftarofemprerufoddlelingueuiue ,così nel parlar 
degli htiumini diletterei: di g^ìudizio , come ne* buoni & begli ferie 
Ù. NoAimputinoancoraaDant^J'ufo delle parole brutte & im- 
monde ^ Parche egli n'èftatoparciftmio : Lt lehàvfttefolamente^ 
douc rhà ÙA'cxxo l'obbligo della uera imitazione,*: efprefsione degli 
difetti , come Poeta:, & dcibcnVitrar le cofc,;igui/à di eccellente Pit 
tore. Et chi purtvoleflc(;ercarcoccafione) da potcrnelo biafima- 
/e; Cónfiglifi prima con Quintiliano; &uegga l'autorità & Tufo 
della Comcdia anjLica ; Etpoiconfirferi con Arillotile , o d^ ehi , & 
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&tcht , o di qual pcrfona elle fonMette ; haucndo fcmprc nTpcctò, 
a4 luogo , a*l tempo , al fine ; Et fc egli può con ragionc,ar<lifca poi 
di farlo licuramente. Et il fimile faccia ancora, chi de le darifsime 
lo riprende . Taccia eziandio chi lo bialima , de Thauerc alcuna uol 
ta mutato & guafto » le pure 5c le gentili ; Taccia dico non folo per 
la fcmplice licenzia , infra molte altre conceduta a' Poeti, che Danto 
per auuentura non h\ detto nulla a cafo, o molte poche cofe , fc egli 
fi confiderà bene, & fcnza paf^ione alcuna ; Ma perche (fi come fo- 
prafidiffe;Io allungarle, lo accorciale , olo alterarle , arrecca a*l 
parlare qualche gradezza vritraendolo da Tufo comune & popolare* 
Oltra che quefta mutazione ; fatta in qualunche modo fi voglia : co 
fi peggiorandole, come migliorandcilc : (crue marauigliofamente al 
Poeta molte uolte; ad imitare &: ritrarre quello chec' fi è propofto 
di dire;come in tatti i Poeti grandi , & in Omero fopra d'ogni al- 
tro ,ageuo!menrc fi può vedere. Et finalmente non finoti<ontan 
ta acerbità , da acfTuno , dello haucrne formare & finte alcune da fc: 
& mafsime da chi forcftiero , ce n'ha uoluto formar' anche c^H^ & 
non fi e molto apporto ; (è prima non fi confiderà ; che ft aJleinguc 
come a tutte l'altre cofe che uannoa la p'crfczzion loro ; non fi fuflc 
del continouo aggiunto , fecondo il bifogno ; nuoiK parole : Ntvn lì 
farebbe pptuiv I?ri5f4r^ , pure alla neccfsuà de concetti; nò che prò 
ued^re a gli ornamenti di quelli: Et fc di poi ancora non fi fa para- 
gonc, di quanto fianofl:aremaggiori^Ja lorza& la uiriù , che eflb 
per qucfto ha dato loro : Et fc e*non fi confiderà partmenie, qxian- 
to maggior grandezza &: ammirazione > egli habbia aggiunto &ac- 
crefciuto, mediante la nou-vtt loro , a qutlto Poema luo . Perche 
del non hauerecgli in ciò fatto , cofa non fòlita , & non pcrm<flà, 
habbiamo per noi Marco Tullio jilquale nelle qucftioni accademi- 
che, a qucftopropofito dice. 

Autcenimr^oua, funt, rerum nouarum hacienda nomina :aut ex 
aliis transfcrenda. Qjiod fi greci faciunt , qui in iis rebus tot 
iamièculauerlancur: quanto idmagisnobis concedendum eft, 
»> quiha^cniiocprimum tra^ìarcconam^ir? Tu vero (inquam) 
Varrai , bene etiam mcncurusmihi uiderisdetuis ciuibus : fieos 
non modo copia rerum auxeris, vtefFccifti ; fi^detiam uciboru. 
Perilche ardirò io apcrufsimamentc affcrmarui ; che e' non fi deb- 
be tafTarco mordere } chi ricllc cofe non ufitatejufa alle uolte delle 
parole non più vditc. Ma dichinmi quefti uoftri Cenfori,poi che 
nelle ncccfsiià , fi può fingere , o formar parole di nuouo , a chi mai 
ù conucnnc il farlo , o ft^tce ( per ragionar de la lingua noftra ) me * 
gliochcaDinte? J^lTcxi^o t^lifxjiAttatOi aan nelle cftrcme parti 
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d'Italia ;mA nel cuore fteflo della Tofcana: Et non allcuato douc 
quefta lingua non fi parli vniuerfalmente, per ogni forte di perfone; 
ma in Firenze potriafua, doiie ordinariamente & Tempre , la parla 
ogn'uno: Et efTendo Poeta non folamente di Canzoni & di Sonet- 
ti ; ma d'una opcra,che gli è bifogpato abbraccia re ; quanto poteiia 
ringcgno humano : Et fcrittorc finalmente de la fualingua, &noa 
de le altrui. Hà dunque Dante potuto giuridicaméte fare tutto quel 
ch'egli ha fatto ; Et meritamente & con autorità incomparabile^ar 
ricchire la lingua propria ; così per orna mento di quella , come per 
necefsità: Non altrimenti chelihabbinofattolèmpretutti glifcrit 
tori , & mafsime i Poeti ; doue efsi particularmentc non hanno tro- 
uato perfettarlaiingiìa loro. Ma che dico io , nella imperfczzionc 
dcllelingue? Quando AriftòtileftelTo, nelle difefe de' Poeti i dice 
che e' fi concede loro molte licenzie ftraordinaric , fottole quali fi 
computa qutfta per una -, Per eflere altra facultà quella de' Poeti ; & 
altra quella delTufociuile ; Etper efiere in fomma diuerfa, da qua- 
lunche altra maniera fi uoglia. Et quefto tanto ncbafti hauer cofi 
breuemente difcorfo , & in uniuerfale , circa il decoro ufato da Dan 
te quanto a le fpezie delle parole , biafimatepur così uniuerfalmente 
daqucftiuoftri fi fauoriti. . ■ 

Reftaci ancora quanto agli vniuerfali , che e* fi rifponda a quan- - 
to elsi dicono , de la poca diligenzia di Dante nellaJimatura de'ver- 
fi : E t circala durezza , la afprezza , &: la mala qualità di molti di la 
ro . Et certo è , &. ingenuamente uc lo confeffo , che già io ancora * 
mi harei creduto, quando eratuttoamore,& Sonetti : che Dante fi 
fulTe potuto riprendere , &: giuftamente , in quefta parte: Ma poi co 
fiderandolo meglio, neircrà piiimatura; conobbi aliai chiaramente^ 
molti fuoiuerfi, che nel principio fi erano moftrati a me , come a 
voi ;e(rereftatifàtticosìdalui ,corrante:&a (òmmoftudio ,rifpetto 
amolteragioneuoh&diueriècagioni v. Con ciò fia che egli in mol* 
ti luoghi fi mefica fargh lenza fuono ,&fenzaiI numero corrente di 
cffo uerfo Eroico ; alterando ( come fi uede ) le cefii re , & gli accenti 
in uarii & diuerfi modi: Etparticularmente co'l tirare , hora vno 
horaamendueiueri accenti acuti della ottauà',& della fèfta, in fu 
lafettimafedia ; acaufà di fargli pronunziare al dicitore, cort 'quelli 
ftefsi affetti , accenti , fuono, & tempo ; che alla vera.pronunzia &'a2 
zione, naturalmente.fi conueniua . Perciò che hauendo affe^^nato 
natura , a qual fi uoglia moto dell'animo noftro , il fuo libito, la fua* 
uoce, &ifuoigeftiparticulari& differenti ; Non debbe il Poeta/ 
come ueroimitatordi quella, mantener fempre ( fé bene è aftrettò' 
i*l medefimovcrfoO vo medélimo tuòno mandar di piedi fic iiwdd^ 



di pronunzia ; per bellifiimo che egli lia : Ma pcr/ugfiixcil faftidio 
d*unaclolc^za CQntiiK)uata5gli(bilbgna,varian<Jolo delcontino- 
uo , accomodarfi alla qualità dtlle parole , o dcllecofe di che fi par- 
la: Et a fine ancora di ridurre,© mantenere intento Io vditor e , a 
h prima intenzione del Poeta. Perche cofi come il parlare quando 
egli è troppo l'uminofi^ , per dirla così ; ci nafconde & c\iopre le co 
fc > che per le fentenzie , o peri coftumi loro , potrebbono apparire 
abaftanza ,da lorofteffe i& con la propria bontà & chiarezza, ren- 
dere attento chi ode : Co^ìrarmoniadolce ,continQuata ; oltra lo 
infaftidirci ( comcfi è detto ) & leuarci lo apprenderla bene ; impe- 
dilce lo attendere alle cofc graui : & importanti ; No altrimenti che 
il troppo lume , ci tolga la vifta delle cofe lucenti , quando elle fo- 
no di raggio percofleda lui • FecegU ancom; < diirecpme il Pe- 
trarca) negletti ad arte^irt molti luoghi^ (blu per fuggir quella fa-, 
xietd che potrcbbenafcere , da la foprp d^ttacontinouata dolcezza 
& armonia; come fanno iMufici ; iquali tra le migliori loro con- 
cordanzic ; lafciano-paflarc alcuna uolta , alcuna difTonanzia per 
rendere agli orecchi le forze loro: Et come ancora fi fa , quan- 
do tra i molti & delicati cibi,, fi mefcola qualche faporc agret- 
to; per deib re & ri tornafeiiguflo.. Le quali cofc non folonon U 
biafimanocome.errori : JMafi lodano come cofe fatte acc;uratamcn 
te, & con giudizio . Oltra qucfto nefu eziandio in qualche parte ca 
gionc,quellochea Macrobio iàrebbe interamente baftaco a fcuiàr 
Dante , fcnza ingiuriarlo in modo nclTuno : Et , cioèla natura & la 
diipofizione de gli huomini di quel fecolo ; A quali per quanto fi 
pUQ vedere decloro fcritii , erano naturali , & piaceiiano le compofi 
zìoni più tofto graui & dure ; che dolci & delicate. Da IVfo de'qua 
li Dante non volle in tutto partirfi : benché molto fi difcoftade da 
loro , come dice il Bembo fteffo. Etinquefto> fi come in qualche 
parola, fi accomodò al piacere ;& al giudizio dc'terapifuoi ; jPiace- 
re & giudizio veramente non rifiutato eziandio ne' tempi n(»ftri , da 
molcifsimi huomini di grandilsime lettere, & di giudizio ftraordi- 
nario ; non folamente noftri Tokani ; ma forefticri ancora ; Come 
5'intendechcèparticuIarmenteildottif5Ìmo& ccccllcntifsimo Pa- 
douano M. Sperone ; lì quale oltra le honoratifsimc qualità.fue,pcr 
hauerciiavifoapertQdifcfoDantc,cÓtl^c©l^ichol:ha^ta^tamQr. 

fo . Merita che tutti ?li amatori dello honcfto, Io lodino grandemc 
te \ 7 ofcani fcnza finclp.rÌpgrazino : & fopva^tutti, gli reftinoob. 
bllgatil^imii Fiorentini. Aggi.gn.fi pcrvltimo^atu^^^^^^^^ 
tecagioni , l'vlo di Virgilio, Oc d'Omc^Q.; Wfne potete Vedere m lo 

f^M * ' ìd Ili 
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li , & Plutarco particularmcntc nctlaoiita di Omero ; al qual Fiutar 
co , ragi oncuolmente più fi debbe prcftar fede , che ad alcun'altro ; 
Perche e' fu pur padrone della fualingua : Et ne' poj^ttc dar più fi- 
curo giudizio: che coftoro de le foreuicrc. Qjiefti due Poeti , tan 
to eccellenti che n on hebbcro mai paragone: non folamente fecero 
molti verfi , tanto rotti , poueri , & fenza Tuono : che egh* appari fco 
noin tutto fimiliad-una Profà : Mane fecero ancora modti, lun- 
ghi più che il douer e ;>& molti ne-principii & ne'mezzi con le fillabc 
fàlfe . A moki fcambiò Omero gli vltimi piedi : & per^ccomodarfi 
alla imitazione, ui fece ancora di<iuellecattiuc coftruzzioni^chiama 
te bora figure viziofe ,-hora folecifmi & baibarifmi : Et non manco 
benechc le dolcezze : vsò eziandio le afp rezze , li biafimatc da queftì 
u-oftri jfòrucndofip^r tutte l'opere Tue, di tutti quegìi ftili^che gir 
porgeuàiK)innansiÌeòct?ifiofti ,com€'ii difLc . Etnor^djmanco,per 
che tutto fece con tquellàart^ Sèdeftreitza, che vi dimoftrano larga* 
tnerrtc , quefti'faoi confideratori ; & le accompagnò cornea Potrà 
iìconueniua:; nonfolonon gli fu alcuna di qucftc colè im potata ad 
errore : Ma & da Ariltotilc , & da gli altri ,gli furono attribuite , a 
lode , honore , &:§randc ornam<n-to , Laonde concludo io -final- 
mente; chefe lo imi tare fyliarfPetti,&i cofturnijil ben ritrarre le co^ 
le ;'il fuggirclafazfcti ,'il fatisfar con honore allo vfo de' fuoi tempt 
& con ammi razione ancofa di (jucgli che fon venuti poi ;& lo haue 
re oltra Virgilio , vn' Omero particularmentc , p<'r efcmplo di quel 
le cofc ,,che gii fono imputate a vizio da uoftri & vno Annotile ap 
prcffocon tanti altri, per difenlbrc. Se queOeco^i (^ico) ptrmet 
tono che giuftamente fi polfa trattar Dante di querta-gmCi ; & fcn- 
za difcrezione alcuna traffigg^rìo (nini dentro al viuo ; Io ancora vo 
glio cederlo . Piir che e' vi fegga fettìpre nello animo che gli Ariftar- 
chi ,i Carbilii , iSenofani ,i Zoili ,& gli altri limili ;in vltimo Vita 
pcrarono loro ftcfsi , & non que' Poeti , che eftì vollono tanto acer 
bamen te fottoporre, alla vana curiofità loro ; & alla tanto ftrc tta ccR 
fura della arte. Et quelle parole che iodifsi ^fenzadifcrezione alca 
najiano dette per chi biafima;8: non per Dante: perche egli non 
hàbifognod'clTercrifpetiato: Anzi non hà egli pur da tenere altra 
conto de le morfure de' vòftri grammatici ; the uno Elefante India- 
no , d'una zenzara de' noilri monti ; Cagione credo ccrtif&ima quan 
to a noi: che neffun' Fiofcntino,infmoad hoggihi mai prefola fua 
difefà . Perche fc le penile di alcuno , fono fatte come voi altri dite 
immortali , & io fenza dubbio !o credo : pur ne' Sonetti : Quelle di 
Dante fon' diuinc; Et haunolo non (ol tratto de k delizie di^querti 
^mor;ièttficiuij duue^eril vero ^dhì più viue ntlconcettode 



SECONDA. 



fetiomlni oxiofi , più mucH-e in quello de gli huominrgirarc?i ; Ma 
fattolo licutamcntc panare per rinftrno , falire animo/amentc >aU 
Purgarono t&: per vltimo volare aM P^radifo : &ferniarfrin quello 
con tale Se tanta felicità ; che c* può non tcncr conto dclla^gloria dal 
Mondo : haucndolì fatto fuala celcfte,in vna manicra,chcella non 
gli può cflcr lolla ; io il dirò pur ;,da Poeta alcuno • Et fé pur egli au 
mene ,Ghc quella luachiarirsimaTromba; no confuoni in tutto ad 
cgn'uno: L mancamento viene da lorjccchio non da l'ingegno 

giudizio fuo ..Et però guardili bene ogn'uno, da'] biaflmare iPoc 
ti grandi ,& lodati per lungo tempo ; fi perche gli errori mediate lo 
acume dello odor loro , fono molto eccitaiiui del vomito ;& non fi 
poHbno maneggiare ficuramente ,da gli ftomachi deboli , o pieni di 
mali omori>, (cnzagrauifsimi pericoli,& danni luro; Et fi perche Tar 
te finalmente (jper quanto ^iiccAriftotile) fi tien fiwi sfatta , purdc 
gli errori notabiUfic grandi ; non che de' piccoli; quando vede che 
i, Poeti haonoconleguiiohonoratamcnte iliineJoro ; come pare al 
Mondo , che habbia pur fatto , fenza alcun'dubbio> il noftro Darle. 
S. L. Voi la pigliate fi caldamétc per Dante , M. Pierfrancefcomio 
honorando : chee' par£ che uoi fiate nato degli Elifei. G I AM. 
lo fon nato , di chilon nato &. quando i miei , come Ghibellini 
non fuflcrodue uol re flati cacciati , & fatti ribelli non fuflcro fta 
te & arfe & disfalle le cafc & le poflcfsioni de' mici antichi ; non ha** 
rcifo.f. a vergognarmi dagli Elifei ;co* quali, per quanto io ne fap 
pia,non hò però intcreffc alcuno; Nè difendo Dante per parenta- 
do, ma per il vero; àco'l vero fteflb ; Come hauctc potuto vedere 
in parte, nelle colè dette lin qui ; Et molto più apertamente lo uer 
drcte da qui auanti , nelle colè particulari , che hanno taflate i voftri 
Ariftarchi . Djl qualidico primicxiamente, cheagran torto, come 
cofeviliisimc ,& non ben dette, hanoafieramentebiafimato,ledue 
comparazioni degli fcabbiofi. Ma perche , fi comex:hi riprende le 
coft d'altri., lenza moftrarne ragione alcuna, non lo fa lènza biafimo 
dinonsòchè: Così chi oppone al parer d'altrui, il parer proprio, 
fcmplicexncntecdafToluU) i non parechc nlponda ; ui le ne. rende, la 
ragioncin quefto modo* 

Le comparazioni prefe, oper /citefse^ o per le fi'militudini anco- 
» , come le pigliano igramatici, rifpctto al non effcr moltadiflferen 
2ia tra loro, ti conuertirfiageuolmente runa peiralcra: Sono vno 
de' più begli , utili , & neceluni ornainemi^ che habHia la Poefxa 
Imperòcheponcndociellci.o, fecondo che fi richiede al Poeta, le 
colè innanzia gli occhi: per lanaturadcUocfemplo che elle hanno 
kiloro xQrapprefemanoi &nuiouono q^cUoappunio, die elTg 
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vuole» Bilie è vero che la comparazione romunèmcnte cerca , di 
inoftrareraititudineàd vnacora,efl€re, oma'ggiorc, o minore ne 
IVno che ne Taltro, fecondo che ella debbe,am[^lificarfi, o diminuir 
fi ; ouero non tfier maggiorerò minore: quando il fàrevna cofa pa 
ri ad vn'altra , bafti adimoftrare rintcnto dello fcrittore : Et la fimi 
litudine particularmentc hà rifpetto a trouare vna cola , fimile, o dif 
fimile, o contraria a quella , che efla , mediante la fimiglianza , dif^i- 
miglianza ,o contrarietà Tua 5 dcbbe moftranie; O per muouerci 
apertamente a crederla tale , come fa la comparazione ancora ; o per 
iftngnerci tacitamente almeno,a non negarla Et così ^ come a quel 
la fi apparricne che i comparati conuenghino in una cofa^omune ad 
tmendue,odatutti,fee' fuifcrpiù ; A qucfta fiafpttta.che leVofe fia 
no fimili , in tutte lelor' parti : o nelle principali almeno . Afpettafi 
eziandio parimente ad amendue, l'efTer fatte di cofè ben'conofci ute: 
Non efiendo conueniente , moftrar le cofc più note ; con le mcn' no 
te . Imperò che fecondo che dice Dante medclimo nel XVII. del 
Paradi(ò. 

>* L animo di quel ch'ode non pofl, 

»» Ne ferma fede, per efemplo ch'aia 

»» La fua radice incognita , & nafcofà : 

•» lNè p,etaltroargumento,chenon paia. 
Et quando auuiene che <flle fiano ,o troppo grandi Se honorate: o 
troppo picciole , & uili ; rirpctto a lacofa ^ per la q^iale elle fon fatte 
fi cpnuienemodcrarle , comefì fa le traslazioni, con vn' , per modo 
didire, ofe dirlicc,& con'uienli, od altri fimili modi. Oltraque 
fto , uogliono che le noci loro fiano vfate ; o proprie , o traslate che 
cllefifiano: le proprie vogliono doue non fia'bifogno di fòuerchio 
ornamento ; & le traslate ,doue fi habbia ( per dirxosì ) a rifiorire & 
aggrandire le cofe,itJ tutti modi . Et così come le prime ^ pur di 
buon fuono ,& ben dimoflratiuo de fenfi loro , fi conuengono par 
ticularmente 5 allo flirchiaro & piano , qiieflc uItime;S*appartengo- 
no al grande; &a quello che da Qj.i)ntiliano,& da Macrobio , fi 
chiama Florido . Et qtiando pure elle fuflero, o nuoue, ouecchie, 
fiano almeno di maniera ; che elle babbi no forza>di efprimer la men 
te dello fcrittore , con maggior grazia &: cuidenzia vche non hareb- 
bon fatto le vfàte , proprie ,0 traslate . Et in fomma , faccendofi le 
comparazioni , & le fimilitudini ,0 quando le colè che altri dice.me 
ritano d'efler dimoftratc & aperte più chiaramente ; oquando pia* 
ce al Poeta di amplificarle , per acquiflar loro autorità , fede , atten- 
zione , & ornamento , Così comévniuerfalmente rileuano i compo 
lìimentijgli moftran'floridi, gli fanno piaceuoli, & gli rendono 

marauigliofi: 
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marauigliofi : Vogliono particiilarmcntc, o pcruia di contrarila o 
di negazione^ o per altro modo che altri le faccia ; Quando infcgna 
no ,elìere aperte &note : Magnifiche & honorate quando hanno a 
lodare ; vili & di vergogna , quando vituperano : Et fplendide final 
niente &:illuftri , quando fonTatte per efàltarc. Conciò fia che nul- 
la meglio di loro 6cda più accuratamente ponderare la forza delle co 
fe ; &: nulla infcgni meglio conlìdcrirle, in tutte le parti loro . E t ta 
le , per quanto da molti ho faputo ritrarre io , & ageuolmente potete 
hauer veduto voi , è la natura ftefia di quello ornamauo . Veggia- 
mo hora come Dantehàcorrifpofto alle predette condizioni, & al 
decoro del fuo Poema: & non ha fatto in modo alcuno , gli errori 
che dicono qucfti uoftri . L. Qjicftoèvn belliTsimo fondamen 
to : & molto neceflario per il vero : Ma non sò già per ancora, quan 
tee* faccia al uoftropropofito. GIAM. Non dopo molto lo (à- 
perrete fignore, &:conofcerete da quefto aliai chiaramente, quanto 
gran torto fi faccia à Dante ; biafimandolo di quelle cole , donde c* 
meri':afommalode. Ma udite (e ui piace. 

Noi habbiamo a confiderare , che volendo egli moftrarci , il mifc 
ro & infelice ftato dcTallàtori : eflo prima ce gli hà dipmti, con quel- 
la fuafamigliarifsima figura 5 da' Greci Diatipoils , & da noi chiama 
ta Dimoftramento : Narrando particuUrmcnte , la pofitura loro,lo 
Jiabitò , il patire , & le azzioni . Dipoi per meglio porccli dinanzi a 
gli occhi, iSc a ciò che nulla Tuancaflc, d'ogni pofsi bile ornamento 
fuo , rhaTXiarauigliofamente allummata &: ?atta viua : con due fimili 
tudini , & unaxromparazione. Per la prima delle quali ne figura que* 
due Icabbiofi Capocchio, &: l'Aretino, fcdcrfi in terra appoggiati Tu 
no a Taltro : come due Tcgghie porte inficmeafcaldarfi • Perla lecon 
• da, móllrala rabbiofa fretta del lor grattarfi; vincere non folamente 
quella d'ogni ragazzo afpettaro dal Padron fuo : Ma di ogn'altro an 
Cora, che dcfiderando di rjpofarlì : fàccia lefuc faccende , con furia 
grandifsima . Et per la terza finalmente, gli fa proprio vedere altrui, 
tirarfi giù le fchianzc da dodo, in quel modo appunto , che fi vede 
fareal Coltello, quando trattoda imo a fommo, netta la fcardoua 
dalcfucfcaglie. Laonde quanto a la prima, chec fimilitudine, Se 
dice 

To vidi due federe afe appoggiati, 
^» Cornea fcaldar fi appoggia Tegghia a Tegghia , 
>> Da'] capo a' p'C di fchianzc maculaci. 
Solo mi occorre dire, per cffere ella flmpl ice ed aperta parimente,chc 
chi confiderà la fazione & Tufo delle Tcgghie , & vede quelle eiler di 
corpo tondo piatto : icuza piedi, od alerà attitudine da rapprcfenia- 
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re il moto progrefekio, dritte, ftarc appoggiate runa con l'altra m 
iìeme , & toccarfi da alto , & eflcr lontane da ba^fTo , & dcftinate (em- 
pre al caldo del fuoco : Vede fubiro in terra quegli fcabbiofi , efier pa 
rimcnce ritti a federe , come torfi d'huomini fenza gambe r 8c atti al 
rotolajte per lato , più torta che a l'andare per modo alcuno ,.rtarfi ap 
poggiati l'uno a l'altro ; La giuntura loro effer da altOyil Uvino da baf 
fo , & deftinati a la arfura d'ùn'pizzieore incurabile , ed eterno . Per 
la qual cofa , quefta fimilitudine : apparifce non folo eflere intera,& 
con tutte le fue condizioni: Ma fi dimoftra ancora tanto più bella, 
& più artificiofamjente fatta : quanto ella è detta con mcn parole , & 
èpienifsimain tuttelepartifue. De la feconda , che c veramente 
cx^mparazione , & dice 

i> Et non uidi già mai menare ftregghia* 
>» Da Ragazzaafpettato da Signor so , 
5* Ne da colui che mal uolentier uegghia : 
» Comcciafcun menaua fpeffo il morfb 
» Dcll'vnghia fopra sè : per la gran rabbia 
» Del pizzicor , che non hà più foccorfo. 
3DÌCO primieramente , che ella fi fa conofcere non pur quale ella deb-^ 
bc: ma apparifce tanto più bella ,& più perfetta: quanto ella è dop 
pia, cioè particolare, & vniuerfalc. Et lècondariamenteche a quel 
lài-de' Ragazzi fi raddoppia la fua.bellezza,&perftctifsimanc diueaiì' 
ta ; non folo per conuenirc nella fretta comune ad amédue, come fèm 
plicecompariwione Ma ancora per corrifpondere , come propria , 
de bella fimilitiidine , in molte , & forfè in tutte le parti loro : Auue- 
gnacheladctta corrifpondézia , fi truoua-nella intenzione & fine de* 
comparati , negli ftrumcnti , & nelle azzioni loro. Perciò che lo fcab 
biofo crede grattandofi , di acquetare il pizzicore : Et fc bene gli ere 
Icono il male & la fatica, fi conforta dirò ,cun la (peranza, che porta 
feco la natura del male : & non del luogo . Il Ragazzo comandato 
Se afpettato daifuofignore, defidcralàciSfareal debito : Et febene, 
affaticandoficrefcela fatica ancor a lui: Si conforta (ìmilmente con 
la fperanza di fuggire il gaftigo del troppo indugio . L'uno adopera 
l'unghia a grattarli : & leuarlì le fchianze do^doflo, Vahvo la.ftregghia 
anctcarc&: pulireil Cauallo da lebrutture fiae . Qj.ielli per la furio 
fa fretta , graffiandofi , Erompendo la pelle, naturalmente auuilifce 
& ftanca : Etquerti quanto può aifrettandofi , ordmariamente ne're 
flaauuinto. Etfinalmenteper paura^Scfollecitudine che habbinoi 
Ragazzi, &graiidc fiala fretta loro, non è ella però comparabilea 
la furia &c uclocità degli fcabbiofi , Ilchc uolie dimortrar Dante. Tee 
zo , & (guanto a fecaudi comparati per la medcfimafretta^dico^ Che 
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Dante a mìo giudizio , foggiunfc qucfta rccondacompariz!onc,alU 
predetta ; per maggior ornamento, & ricchezza di quefto luogo. Et 
a CIÒ che fe la prima fufle fiata defettiua nella mente d^alcuno : per ef 
fèr fatta di una Azzion fola , & d'una fola qualità di perfone particu- 
lari; Queftavniuerfàle, delle occalioncaqualunchc huomo fi vo- 
glia; di poter giudicare la grandezza della fretta di coloro; con loc- 
lemplo della fua propria . Auuengachcaciafcuno poflaelTcreintcr- 
ucnuto , ed a tutte Thorc interuenga ; che , o per grandezza di fatica 
durata ; o per naturai bifogno che e*n*habbia ; cerchi ipefle uolte con 
ogni preftezza ,iiberarfi da le faccende , a fine di potere , o dormire j 
o ripofarfi . Perciò che qucfla uoce VE G CHIARE , prcfapro 
priamcnte ; lignifica ftar delto : Etconfidcrata metaforicamente, & 
ger le perfone di fen uiiù , come apj^arifcono le allegate 5 irnporta lo 
ftarein quakheefcrcizio di corpo , fi cojr.c per gli huomini oziolì, 
& contemplatmi , lo efercizio della mente . 

Dell'vltima ch'c fimilirudine, & feguit^ndo i vcrfi difopra dice. 

' > Et fi , traeuan'giù Tvoghie la fcabbia , 

>> Comc'l Coltcr di fcardoua lelcaglie ; 

>> O, d'altro Pefceclìc più larghe riubbia • < , 

Si puòdirficuramentc;che sellali andrà confiderando ,ccm lame-ì 
defimadiligenàia^ Non lì trouerrà in lei ,nè minor artc^nèmcn'bel 
kzza ;chc in tur ' '^ c. Conciò fia cheancor ella c doppia sparti- 
cuUre& viiiuciKi^ , corrirponde principalmente nella viltà della 
fcardoua, o Carpita che ella fi chiami , alla viltà dello fcabbiofo ^ Di 
poi nella moltitudine & larghezza delle fcaglic,ilh moltitudine, & 
grandezza delle Ichianze, Et finalmente per la qualità, & vfizio del 
Coltello ,al modo infieme del grattarfi, & alla rabbia che efsi moftra 
no hauere fKH'vnglìie ; quando fi accende il pizzicore • Laonde rap- 
prefentaeirappùtociòche vuoici! Poeta. Il quale nientedimeno per 
che la fcardoua , poteuacfTer pefce non molto noto ; raddoppiado la 
fimilitudine>dichiarò & allargò infieme la prccedéce,fòggiugnédo. 

O d'altro Pefce ,chc più larghe Thabbia. 
Perciò che dicendo PIV LARGHE, dimoftrò che quelle della 
Scardoua ,eranoancorefrc larghe: Et dicendo. D* A L T 11 O PE 
S C E , dette facultà a ciafcuno che non hauclTe veduto Scardoua ; di 
potere imaginarc , le fchianzedi coloro , fimili a qualfiuoglia grande 
ica^liadiPc(ce,cheegh fi haue/Tc veduto. Ornamento & finimen- 
to certo a quefta fimilitudine, non meno vtile & bello : che laltro 
fettodi fopra. Et tanto baftihauer'difcorfo dela bontadi queftecó 
parazioni : Reftaci bora , come io haucrò alquanto refpirato , a vede 
refe Dante hà offcruatoin cQc,il decoro dcjMparoie ,,4^ delPoema* 

I ii 
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S.L. Ripofatcui, che egli èix^nifto: Erbetivc lofietcrgiiaHaijnaw 
honoratamente : Di manim che fé de l'altre cofe che rellano , farete 
ilmedefimo/chede :lepa/Tate,mi fàreternurar propcrlìto. Voi ligno 
richcnedrte? B A R-ilEt che altro fi può egli dire, di fi bclle&be- 
neapplicate fimilitudini,fè non, che elle fon'di Dante? Poeta perii 
veratanto marauigliofoachi lo confiderà : che meglio è pafiTarMcfue 
lodi fòttofilenzip; che (ccmarle con le parole. GHL. Etchegli 
vale? Segli èihto Iacefaro& mcflb in difpregio ; da chi hà voluto 
prima infamarlo , checontcmplarlo , o pur riucderlo ? S. L. Ah M. 
Cello , non vi imaginate , nè impietà , nè fcortefia . Chi n'ha fcntto 
( come voi interpretate ) finiftramcnte ; non hà fatto per infamarlo ; 
JVla per moftrar la bontà dell'ingegno filo: Ilcheper efTere vlatotra 
glifcrittori rgmfiamentenondebbeofifenderui . () forfè ancora, per 
darea uoiahril'occafionc , di aggrandire &illufl:re quelle cofe j che 
per auuentura non appariuano, quanto egli harebbedefiderato : In 
che gli fietemohaobligati . Perche le Icobiczziòni fatte a Dante, fi 
ribattono in qutflaguifa: Egli nc*^ reitera non fol dift fb & (cnfato ; 
Illa molto maggiore, più conofciuto GEL. Q^efto è vn* voler- 
ci perfuadere , che il mal'ne fia fano : Ma perche e' ci bafta , che il ve- 
ro apparifca pur qualche volta ;lia come voi volete; Et fenza entra 
fe in difputa nuoua , attendiamo a parlar di Dante . . C A R. E' mi 
auniene , quarvdo' io leggo queflo Poeta,quello accidente : che in vna 
foaim()Vo(à Canzone;,' moflra egli fteflbauuen ire afe , nel guardar 
la fua Beatrice , dicendo - 
. u- • lonohla vidi tante uolte ancora, 

Ch'io non trouafTt in lei nuoua bellezza, 
lonon lo poffo mai tanto leggere; che io non ui fcuopra fèmpre di 
nuouo , qualche colà bella & notabile , che laltre uolte m'era fuggi- 
ta. Et fe.uoi Signor Licenziado , lo vorrete ftudiare, altrimenti che 
pi^rtranfito ve n€ innamorerete per aqùentura fi fattamente , chela- 
fccr^te gli altr>v perlai . S. L. Seil noftroMe(rerPierfrancefco,lo di 
fènde fi.bene in ciò che ne relìa , còme. egli ha fàtto de'l già paflato- Io 
credo (come dite uoi altri ) a diciotto foldi per lira : di haucplo a tene 
re , per eccellente & raro Poeta : ilche prima non mi penfaua. P A S. 
Et de loinnamorarucne,chenedite? Vorrete voi però efTer fi duro 
& iantoo(bnaro;chevoinó vi pieghiate a tanta bellezza? S.L. Men 
tre che eHa è velata , nafèofa dallarugginc di tante accufe ; non la 
pofToconfidcrarc : Ma felauata & mondatain tutto-, mi farà ella fat- 
ta vcdcré-criu^ftifadé^pannifuoi ; cioè mi vi faranno mollrate in par 
te, quelle marauigliofe & rare maniere; ch'in vn'beUVeraméte bello, 
chiaramente foglion'vederfi ; come , ancora che io non volcfsi, potrà 
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jo mài non amarla non inchinarlè? Malaraamula apparif.bcll^ 
& poi CI nfolucremoV Forfè non trouerrà così ogni uoJu. Pier^ 
fiancefco , tutte le congiunture ; Se tutti i rifcontrj , cLe egli hi ti oua 
ti negli fcabbiolì. GIAM. Non gli hò ancor dimoftrati tutti, ne 
gh pcfo faper trouare,& maliime a Timprouifa : Et fc ve ne moftrei ò 
degli altri , non farà qucfto l'ingegno mio, & debole, & pouero : Ma 
la ftelfa virtù della verità , laquale come figliuola vera del Tempo, no 
può lungamcntcftare occultata. S. L. Alianti adunque. GIÀ M. 
Circa il Decorodclle parole, vfate in quefte fimilitudini dal noftro 
Poeta : Non sò io vedere , che di tre parole che hà quella prima : ve 
nelìaneflìmada biafimarc. Perchefe Tvna parbaffaik debole, & è 
replicata ; ella è nondimeno propria ; non ha (cambio : &: lì comedal 
la voce M A C V L A T I , per effere ella rii ratta a la latina : fi regge , 
& follieua la baflezza delle compagne fuc,cofi è quefta aiutata & retta 
da laltredue :chehanno il fuono tanto maggiore, & piùgentilc.ol 
tra lo eflere (late vfaie da M. Francefco Petrarca , & tocche da gli atri 
buoni fcrittori ; che elle vengono a temperare , fecondo gli fte/si prc 
cetci del uoftro Bembo, ogni difetto che fi ppteflè notare in quella 
prima ; • 

Circa le parole della feconda , no è punto da dubitare ;che fe Dan 
te ci hauefTc mcftrato , quel Ragazzo ,con la ftregghia dorata in ma 
no , appiè di verdi alJÉ^ri , fopra la fi efca Riua di qualche liquido cri- 
ftallo, benché egli vi fufTc piaciuto più ;harebbe nondimeno tolto lo 
ro quella natin ale proprietà , che ad vna tale comparazione fi conue- 
niua • Non potendo fenza vna disformitàgrande, accompagnarla co 
parole efquifite ; & non conucnientia rapprcfentare bruttezza tale, 
& jn quel luogo . Con ciò fia che a fimili concetti, auuengaqucl me 
dclìmo ; che a quello propofito dice (Vuintiliano , auucnire a' corpi 
fani , di buon'!anguc, & fiati lungamente in efercizio , chèprcndcn 
do la lor bellezza , da quelle medelìme cofe , donde pigliano le forze : 
apparilcono coloriti , (odi, & mufculofi i Doue pelandofi , lilcian- 
dcfi ,& acconciandoli come le Donne, diuentano brutiifsimi ; per 
quella fatica loia , di apparir begli . Per quefta cagione adunque,Daii 
te pre^e le parole proprie,vfate & da*l Prouerbio : & djfTe S T R E G 
GHIA, perciò chequando fi vede vno grattarfi di veglia & for- 
te, fi vfà volgarmente di dir tra noi, Toi la ftrepghia, rapprefen- 
tandociella Tvfizio dell' vnghie. Diflc RAGAZZO, o perche 
qui comunemente , fono ftati fempre & Villani, & giouanctti: & per 
quefto , più timorofi & frettolofi de' vecchi ; O perche quefto no- 
me , è fènza comparazione , più atto a dimoftrar tale yfizio , chenon 
è fcf uo, feruidure , famigliare, o fame j fecondo che fi caua da 1 Boc 
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accio nella noiiella del Conte di Angucrfa . Et apprelTo dicendo pa 
rimente S I G NO R SO , parola per la compofizione, fatta più to 
fto ruftica & rozza , che altrimenti ; A: per efTerefta'tafiù degli huo- 
^ini vili , chedella nobiltà ; & più del Contado , che della Terra : 
come dimoftra ancora Tufo di cofi fatte parole : fatisfeccperlei ,al de 
coro di quel Ragazzo : Et con la abbreuiatura Tua : accompagnò la 
fretta della comparazione : in modo che meglio per auuen turano po 
tea fard. 

De le voci deHa Terza , n on iioglio dir altro ; fenon che io credo 
fermamente: Che fc vn qualfiuoglia , la voleflè erprimere , con al- 
tre parole, cioè fcclte , o ritratte da Tufo comune : Gli interuerebbc 
<ìuel medefimo , che al Poliziano & agli altri già della fclicifsima Ac- 
cademia del Magnifico Lorenzo dc'Medici . C^^^ndo inriemedcfi- 
dcrando, che Dante hauefìcxlefcriito l'apertura di Maconietto ; con 
parole fignificatiue fi , ma meno rapprefcntatiue dix:}U€lla invmondi- 
7ia rTuttifiprouaronoatorgliela più volte : Con quefto rifpetto 
nondimeno , diconferuargli vna comportabile breuità : & loocumc 
& la forza che ui s'afconde : & in vn'certo modo , per chi confiderà 
ben'quel luogo ,ui è neccffaria . Et perfuafi finalmente dalla efperiea 
zia, & da Q^ntilianojCiic tintigli ornament-ifiarioornAiTìcntivpiù 
perle condizioni delle cofe,allc quah fono applicati : cbeperJepro 
prie qualità loro.: Et checiò che fi dice fia più cólìderabilc per ri luò 
go , che per fe fteflb : Conchiuftroche taldcfcrizzionc, n^on fi potef 
le mutare , od alterare , fenza guadarla ; od almeno fcnza farla men 
bella, & meno efficace a dimoftrar quello & in quel modo , che alla 
cofaftefià, & al luogo , fiappart^neua ; Apparendoancor iui come 
cjui , in luogo di honorate, gentili , & vaghe; bifognar le parole vul 
gari , proprie , & naturali . Et tanto fia detto per il Decoro delle pa 
role : Vegnamohoraaqucldel Poema . 

Quanto al Decoro del Poema , dico finalmente , che non negan- 
do coftoro ; nè potendo giuftamente negarfi ; che la pena fia conuc- 
nienteal peccato de* Falfatori rper molte & molte ragioni, che fi veg 
gono ne'comenti : Non fi può dire ancora ,che la comparazione , & 
lefimilitudinivfatedaDante: non ficonuenghino alla cofa, & al luo 
go. Imperò che egli, prima le hà fatte, non folo di colè particulari 
& note : Ma ancora di cofè vniuerfàli , & notifsime , & fecondo che 
richiede la Natura di queftoefemplo. Dipoi le hàfatteap^rtc-, non 
ficonuenendo a quefto luogo il parlare ofcuro • Et oltra quefto,n5 
hauendo bifogno nè di efàltargli , nè di lodargli : non le hù prefc da 
cofè nè illuftri nè honorate : Anzi effendo aftretto da elfo Decoro, 
a dimoftrareia baffezza & ia viltà loro j conucnientemcnte Ichàpro 
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tra que la degli fcabbioli ; la malattia dcqualj, è gencralm 
mini vili ; per nafcerc da vna corruzzion'di fan-ue , caufata il più del 
i£ uolte , alalia mala qualità de nutrimenti . Òltra che non folamen 
te la bruttezza , & il failidio fuo ,auuilircc quallìuoglia perfona: ma 
ancora la infaziabil natura dei pizzicore, fé egli li accende forteJe fa 
quali diuenirb^ftie^ 

^ Quefte adunque così fatte , 8c tanto bene applicate Comparazio 
ni&: limilitudini , fonMi quella maniera che Dante douea tacere, per 
efler bade & vili ; rifpetto a la nobiltà & grandezza del fuo poema ?. 
Queftc fon'di quelle, che per non elTcr vefti te di perle & d oftro/on 
tenute dilonoratamente dette, da quelli voftri ? Et voi lo credete ? 
Et agguiftate fède fi fcrmaaCenfori coli fatti ? aCenfòri dico, i 
quali fenza confiderar più là , che la prima apparenza , parendo lor' 
forfè entrare nelle poffefsioni de Mifii ; hanno hauuto ardire, di por 
re& la bocca & la penna tanto ingiuriofamente , nelle cofc di Dan 
te ? Hor' qui vorrei faper'io , da qualfiuogJia Ariftarco, ancora che 
feuerifsimo , fe Omero , per hauer detto , che Pallade mede lardire 
&ranimudcllaMofca,nelvaIorofo petto di Menelao ; fu tenuto 
men. buono , & meno accurato Poeta ? O fe egli fu biafimato, quan 
do e' diflè ;chc Aiace cacciato de*l Campo , da vno impeto di Tro- 
iani ;.fe n'andaua come vno Afino , che cacciato d'vn'campo di bia- 
de con le mazzate ; & da fanciugli , non gli (limando, non n efce pri 
ma,che*fiapafciuto ? OfeegHfimiImcntefuriprcfo de-1 dire, che 
Ettore. hauendo mcfToin Terra, vna porta del campo de Greci, 
convnTalfocheeui tralfe , vi fi g^ttòcome vna Ciuetta ;chc non lo 
harebbe tenuto ; altri che folo Dio? O quando pollo Priamo, co* 
più vecchi del fuo Configlio , fopra vna alta torre, a vedere vnagra 
difsimazufFadiGreci,&:di Troiani ;di(reche egli ftauano a ragio- 
nare infieme, in quel>modo,cheftannoIe Cicale a l'ombra deVami 
cantandole fi^aiii Canzoni loro ? O veramente quando egli (criue,, 
che il figliuolo del Re di Paflagonia , per vna ferita che egli hebbe in 
vna cofcia ; fi pofè quali a federe : Et poi fi diftefc* per terra come vn' 
Lombrico? O uero(& bailiui di quante fe ne patrebbono addurre, 
per vltima quella) Quando e*finge la Deità del fiume Santo , pregar 
Vulcano ,che gli lieui il fuoco d'intorno , dolendoli chelacquc lue 
buUiuano forte: & in quella guifa , chefopra vn'buonfijocodi fec- 
che legpc , fa vn Laueggio , pien'di graffo di Porco , per far lo ftrut- 
to • Quc llcfon puro comparazioni , & fimilitudini , di Omero., & 
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nclUIllade ; NelU Iliade dico, cioè nel maggiore più honorafo 
Poema, che habbià veduto il Mondo: Etnon hanno però nelledc- 
fcrizzion loro , nuoui modi di dire ; nè parole ftraordinarie : Me- 
diante le quali cofè non apparifchino cofi notabili le difterenzic lo- 
ro , o ne venga almeno fcufata , o ricoperta la viltà della Mofca , del- 
rAfmo, della Ciuetta, della Cicala, del Lombrico , & dello Strut 
to ;rifpwo a lamaeftadegliEroi , la diuinita de gl'Iddii , & la nobil 
tà& grandezza di tanto Poema. Eh M. Picrfrancefco , non vi' ba- 
lla egli vincere con le cofe , & con le ragioni]; fenza adoperarci anco 
ra tanta arte, & tutte le forze della cloqucnzia? GIAM. Signor, 

10 non sò quello , che ( voftra mercè ) diciate ; Ma ben affermo , & 
vi concludo in poche parole : che per le rofedcttc , & per gli efempH 
d*uno Omero , che non folo , nonfono flati mai biafimati da gli an 
tichi fcritto ri, per quanti fene'legghino a' Tempi nofrri ; ma fono 
ancora, quafi vn diuinifsimo Nettare , aflaporati co'l Chino , & co 
rorecchio,da'migh*or Greci : Aflaichiaramente fi può vedere, Tar 
te &il giudizio dibante , nell'altre infinite comparazioni & fimilitu 
dini fiic ; Poi che le più biafimatc , & da vn'tanto huomo , quanto è 

11 Bembo ; fitruouan'tali, S.L. Io non sò come voi vi fate: voi mi 
fate fommamente piacere, quello che mi difpiacquc. GIAM. 
Voi vedete Signore , così và la fede pofta alle cofe , più per l'autori- 
tà degli huomini: che perla cflenzia vera di quelle. Ma per liberar 
mi quando ché fia , da qucfta moleftia /del giufl:ificare, o.difendere, 
l'honor della patria noftra5da le calunnie the gli fon date ;pars!àmo 
a quello reftante : fe già non vi fono io forfè fino adclfo venuto a no 
ia. S.L. Molto prùda temere hò io , de Io. affatn'carui più de'ldo- 
uere ; che voi de'l potermi vcnirea noia , con ragionamento di que 
fta forte r Però pigliate a voftro piacere , i! comodo voftro ; che per 
auuentura fiamo noi , più defidcrofi di vdirui , che voi difpoflo a po 
ter parlare .GIAM. Refterebbeci a vedere bora, come Dante no 
tolfe da'Viniziani , altro che la compara/ionc della Arzanà : Perche 
& CO, & CA,& FRA,& FANTI NO, & FANTOLI 
NO,& PC)LO,& fimili ; fe bene fi vfano forfè in Venezia ; non 
fono per quefto , tanto proprie parole de' Veniziani , che elle non fi 
trouino ancora, in vna gran pane di Lombardia, & tra'Kjomagnuo 
liftelsi , doueegh pur dimorò gran tempo, & finalmente lakiò la 
vita. Madouunquee'fe lepigliafTe';veggafi(coaie fidiiredeleparo 
le foreftiere) fe egli Thà vfate bene -, & fc e'n'hà confeguito quel fine; 
che fi conueniua a tanto Poema ; Perche haucndo otten uto quefto ; 
Ariftotile ( come già tante volte ho detto ) d' ogn' alrra cofa , non 
tien' più conto. Laonde, lafcian do quefto capo tutto da parte, co- 
me 
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me cofa difefa altrouc ; Andiamo vn' poco a qucfìa BISCAZZA 
Uante . a giudizio mio , volendo notare due modi più vniucrfali 
Che gli altri ; & quali dica principalifsimi capi ; mediante i quali , di 
huomini,&renzamodogiucando,& prodÌ£?amcntc fpendcndo; 
inandanmaleogm[orofaculta,difrcBl SCAZZA ET FON 
IJh. Ltdillc Bifca2za,ofacccndo verbo de'l nome; Trouandolo 
di gu iormato . Perche fcmprc lignificò qucfta voce a Firenze, vn ri 
ccttodigiucatori : Et non sò già allora, fc pubblico, opriuato. 
Hoggi bene li intende egli propriamente parlando ; per quello che 
eUendo mezzo tra le pubbliche baratterie, & lehonoratecafe dc'een 
til huomini; è differente & da quelle, & da quelle . Perche come 
totie vcrgonolo , non vuol più fcruire a quelle, come troppo vili & 
banc: Et non e tanto ardito, che egli entri in quelle; come trop- 
po alte , & troppo honorate . Laonde egli fi è accomodato , a certi 
luoghi , per il vero molto mefchini ; & ritratti dal'occhio comune: 
Auuengache mctafiDricamcntc prefo , polla feruire all'uno , &al 
altroi . Dico adunque per quella prima parola , Bilcazza , Dante ha 
uer denotato , ogni fòrte di giucatori ; come per quella rccóda,Fon 
de, tutti quegli altri huomini, che ad ogni minima occafione , anzi 
Tenza cauia o canfideiazione alcuna; non folamente a fommo ftudio 
/pendono ^'gettano, con ogni prodigalità, le facultà loro: Ma le 
dillruggono , & come prouerbialmente fi dice , Ce le lafciano cadere 
fralcDua , prclà la traslazione da la natura de'Mctalli , i quali Tufi, 
per ogni minima leflura palTando ; fi perdono ageuolmcnte . S. L. 
Auuci utc Ce così folTe , che Dante harebbe ri trouati quelli giucatori 
tei afeluadc h fterpi,^- nominatili con Lanodi Siena; &con Gia- 
copo ua iànt'Andrca ,i quali fi truouano notati folamente, di quel 
la lomma Prodigalità che voi dite : Perilchc ageuolmcnte fi può ere 
derc ,cheegIiponefl"c BISCAZZA, per confuma &. dirpcrdc 
(émpli.emcntt. G lA M. Scegli fi aueffevna intera cognizione de 
duoi nominati; io potrei ageuolmentecredere come voi. Ma od i 
Comeniatori non Icppono il tutto de la vita di colloro : o'fi attenne 
roaila parte principale ; Oueramente Dante non diede rifcontro 
a'giucatori ; per non haaere alle mani,huomini molto noti , come e* 
voile fcinprc . £t forfè ancora gli venne bene , lalciai gli a dietro; co 
sì come e'non volle ritrouare alti imenti quello Arrigo che e'nomina 
nel v I. canto dello Inferno : Et lalciandoli comeefsi Hanno, iJ più 
dei tempo , rinchiufi occultati , per le lor bifche ; gli ballò addur 
fbiaincnieloeftmplo dtllecofc maggiori. S. L. Ella mi par troppo 
dura. GIAM. Sia dura, fccofi ni pare. Quello non potrete voi 
già negarmi : che hauendo egli detto Blfcazza.per con fuma & di 'per 
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de fempUcemtnte ; O non pergiucando mandar male il fuo ; IigU 
lìà di unto vantaggiato quefto'luogo dir più torto così Q^ian 
toh generalità di qualfniogliadiqiielledueparole ;nó piiòniuoue 
re aJcrui con alcuna particularfimilitudine , odcfemplo ; comclo 
rnuouela Metafora di qucfta. Conciò fia checlla rapprefenta , quel 
perdere malamente appoco appoco la roba per le Bifcazzc . & non 
faper quali come : Lafciandonea quefta , vna parte ; & a quella altra 
vn'altra, fenza vederne frutto nefluno. Oltra che fcguicada quel 
TONDE, come daparola di maggior forza di lei ;crerccndoil fi- 
gnificato , fecondo Tordinc della buona Amplificatione , abbellilce 
qucfto luogo interamente . Non errò dunqueDarjte, fecondo me, 
a dire BISCAZZA; efprimendo con effa , o propria , o traslata 
Yoce che ella fi (ia; notabilmente l'intento fuo: Eteflendo pur ol- 
tre a quefto, parola noftra ; Se vfata infino ad hoggi ; con^e sa chi ira 
para quefta lingua doue ella è viua : Nè pai'cndo ancora a- gli orec- 
chie Tofcani , tanto dura & difpiaccuole , quanto la fate : Benché il 
Petrarca non la Teflefsi nelle fu<j Rime } Nè ilBoccaccio la commet 
tefse nelle fue Pro(e. Et eerto io non sò vedere , perche lo addoppia 
ire delia Z , di la q uale riceue quel tanto di Durezza , che ella hà ; of- 
fenda così fpiaceuolmente gli orecchi de'Foreftieri , a* quali per lo 
più , fuole ella pure efTer tanto famiUarei C he co*l fauor delle lor lin 
guc,a*noftnC. & G. hàella tolta, & toglie quafi chcdel contino- 
nò ,i luoghi loro. S. L. Quefta feconda efpofizionc delia Metafa- 
jra ,mi piace più : Et terrò da qui auanti , non folo quefta Bifcazza^ 
benché io non giuochi , per buona& bella; Matuuo quello a-nco- 
la della voftralingua ,che io fen tirò lodare a voi ftcfsi, più tofto che 
a'Forcftieri. GIAIVI. Reftaci vltimamenteil , L A T 11 A N DO 
I- Y I > De'l quale , perche e'non porta q uafi il pregio a parlarne , di- 
. rò io brcuemcnte ,che Dante Tha pofto, o fecondo l'ufo vulgare no 
I -egolato ; ilchea' Poeti , per le ragioni addotte difopra, ordinaria- 
ri ìentj fi è conceduto : Ouero^ilchcpiùmipiace ;ah latina: per 
lo Ahlatiuo chee'chiamanoin confequenzia;o volete fettimocafo^ 
, , come Ncruoftridente fagipta ; Attonitis hxrcrc animis ; Mul- 
5, tum latrante Licifca ;& uulgiftante corona, &fimili, che apprcf 
Ibi Poeti buoni infinitamente poffon'moftrarh , 6: nel Boccac. ftef. 
fo, iir di-uerfc maniere & luoghi , largamente poflonVederfi ; come 
, y nel prologo della, v i. giornata , Lo , Infino a tanto che gii più al 
zana^ofi il Sole ;& lo EfTendo la nouella di Panfilo finita; Scnclb 
, y noue.Ua di Ciacco , Le quali non baftandogli , per voler dar maa 
, , giare a vCerti gentiPhuomini, misfatto cópcrarc qucft'alire due* 
Efempli certamente xnaniflftiisimi , che Dance^non hà crratoa dire 
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Io hauea già i capelli in mano auuolti ; 
Et traiti glie ne hauca più d*una ciocca , 
Latrando luiCcioè mentre che e'latraua)con gli occhi in giù 
raccolti. 

Per il che donerebbe Tempre chi biafi.na ; confidcrare le cofe co dili 
genzia , &: maisime in vna lingua, che non gli è propria : Et ricorda 
lì che gli errori, & mafsimc quelli che paiono ; fono come gli cfcati ; 
acquali il più delle volte , con pochifsimo piacere , & danno grauif- 
fimo; rimangon'prcfi non rolamcntci (empiici animaletti: male 
piùfagaci fiere del mondo . 

Ma per terminare vna volta , quefto lungo ragionamento : Vede- 
te horamai Signore , come le calunnie di Dante , ageuolmente (i an 
nullan'tuttc : Et come egli nella elezzionc, nel titolo , nella dirpofi- 
z'ìonc , nelDecoro , nelle parole , nello ftile , neVerli , nelle compa- 
razioni , & in quallìuoglia altra cofa generale , o particulare , fi acer- 
bamente ftata dannata ;apparifce Se fi moftra Tempre , Poeta : non To 
k) accurato , eccellente, & magnifico ; ma diuino & veramente ma- 
rau!g!iofo. Et come, non citante che c'fi trouafTenel piùhorrido 
fccolo, del quale fi legghino Tcritti di qutfta lingua ; in vna cftrema 
poucrtàdi buoni autori Latini , non che di Greci ; i<iuali poco aua 
ti ài lui ,Ta tenuto che non fi poteflero intendere ; in x x x 1 1 1 1. an- 
ni chec' vifTc in Patria j & in x x 1 1 . poi dello efilio , nelle infinite 
auuerfità di Fortuna che egli hcbbe ; Si moftrò tale , & fi portò di 
maniera ; che negli affanni co'fipublici, come priuati, Zeppe in mo- 
do cantar d'Amore ;che perauuentura , ninno il pafTa. Et nelle al 
tre compofizioni , non Tolo di grande Tpazio fi lafciò a dietro , tutti 
fjuc'che haueano Tcritto innanzi a lui : Ma non è egli ftato raggiun- 
to ancora-, da chi dietro a IcTuc pedate ; ha cercato poi Teguitarlo • 
Per la qual coiinon vi fia marauiglia -jTe quefta Accademia lo cele- 
bra, & lo honora Toprad'ogn'altro: PoicheTecondoche hauctevi 
fto , così merita la Tua virtù , & la gloria che egli ha guadagnata alla 
Patria nofira ; non folo in ToTcana , ed in tutta la Italia ; Mado- 
uunque il diuinilsimo luo Poema ; fe non in tutto , almanco in par- 
te, vien'conofciuro. S.I-* Adagio M. PierTranceTco ; non ronclu- 
dete fi torto: Ricordateuicheancorahaueteagiiiftificaredciraltre 
accuTc. GIAM. E t quali ? S.L. Quelle del Tomitano; che per 
cfler voi<:on tanta vehemenzia, venuto fin qui , dietro a le coTe del 
Bembo ; ve le haueie forTe dimenticare : Che ne dite voi ? Gì A M^. 
Dico che gli perdono liberamente ciò cheegli ha detto : Perche no 
'o egli nato in Tofcana, ne fi lungamente viuutoin quellarchc 
;vedercappuntoil vero di quefta lingua; Et inoltre efièndo 
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molt'amlco , & feruitorc del Reucreo.Bembc ; gli è bifognato, ere 
derli altutto ; & quanto a le parole , & quanta al Dccorodi effe cofe • 
Etpcròaluichcin queftocafo (per quanto io creda) pecca contra 
l'animo & la credéza fua ; vorrei poter dire parte, di quelle cofe che 
hò detto a voi : Si per isgannarlo de la falfa credenza Tua, & fi per 
auuertirloamicheuolmente, che quanto egli biafìma più il noftro 
Dante : tanto più dice contra fe fteflo , &: contra i proprii precetti , 
& regole, che egUhà dato. S. L. Oh come? G I A M. Vditelo. 
Qjicllo checghhabbia fcritto contra Dante, in diuerfi luoghi del 
filo perfetto Oratore, & Poeta : hauédolo voi nel principio del par 
lar noftro , & letto &:j;raccontato diftefamente : non accade a me re- 
pi icario : Ma quello che tirato dalla verità , Toggiugne egli poi, a bc 
nefiziodel mede(imobiafimato;lo pofsiamo ben veder bora , fe e 
non ui è graue leggere alquanto, fe ben mi ricordanti III. Libro, 
doue e' ragiona de le qualità della fauolada recitarfi. S. L. Hcco il te 
Ilo. Gì A M. Trouate il luogo. S.L. Eccolo. G I A M. Leggete. 

Qjjanto a la fauola , de la quale , o vcrilimilmente parlerà l'Eroi 
» co j o dal Comico , & Tragico ,fìa in atti & in parole rapprefenta 
» ta auanti il popolo : Dico ella douere primieramente cflere artifi 
» ciofà , diletteuole , & vaga. Onde nè le cofe vi manchino ne la 

grazia delle parole vi li defideri . Et douencfo mancare vna di que 
» fte due parti ; manchi più toftonella vaghezza delle parole ; che 

nellagrauitàddlecofe . Per ciò che più fuole alle orecchie co- 
» munidilettare vna copia di buoni fèntimenti , fenzaornamcnto 
» di voci ;chebelle voci, fcnza lume di ottimi concetti Etlara- 
» gione è(per quato i ftimo)che effendo il penfiero più nobile de le 
5 > orecchie ; fi egh appare , che maggiore ifconcio venga a cagi onar 
» fi tutta volta che' fi tieneadifagiola cofapiù perfetta; Onde 
j> maggior danno è , che il parlare Ih priuo de'fèntimenti , fpoglie 
» & delizie delloanimo : che nudo di vaghe parole , ornamento,& 

contentezza delle orecchie. GIAM. Barta (in qui ; non vi affc4 
ticate più oltre. Maconfideratecomchauendo efprefTamentedetcr 
minato ; che maggior conto debbia tenerfi de le cofe, che de le paro 
le : & che douendo mancarfì dVna di quefte parti , fi manchi più to- 
rto nelle parole, che nelle cofe : Dimenticatofi de*lùoi precetti, do- 
uunque e biafima Dante ; non accufà altro che le parole , le quali fe- 
condo lui fteflo , non fono però di molto momento, doue abbonda 
no ibuoa'concetti. Perilchevidifsiio ,chedal'efteirofl dauacoa 
tro. S. L. Egli forfè rifponderebbe che e"^ vi mancanoancora le co- 
fe . GIAM. Oh queflo nò: Perche nè il Bembo, nè altri lo diffc 
mai : Nè il Tomitano lo può dire, fenza contraporfi ancor maggior 
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nicate,aIIeparoIc&(^iudÌ7]uiLK). S. L. Come? GIAM. Tro^ 
uatc douc Sragiona de la ruccefsionc de Poeti ; Et quando c'pcruie- 
ne a' Tofcani , vedete quello che e'dice . S. L. Ecco trouato il Ino- 
fo. GIAM. Leggete- S.L. 

Succeflero po(cia i Tofcani , tra quali , i primi luoghi tenne M. 
» Dante & il Petrarca ; IVnodi grauifsimi concetti ncchifsimo , fi 
» comePaltro di purifsime parole abondcuolc : Quefti di fiori fi 
» vede vagantemente dipinto ; Quelli di frutti guftcuoli&i^razio 
» il j lì truouacopicfo. GIAM. Se glièdunquericchifsimo di 
concetti , & copiofo di frutti guftcuoli : Come fi dirà egli mai : che 
e'manchi nelle cofc ? Ma lafciam quefto capo : il quale poco più là 
che noi procedefsimo, per auucntura farebbe odiolb ; Et torniamo 
poi che vi aggrada così , a la difefa delle parole,che da lui ci (ono bia 
fimate. Auuengachehauendo voi pur vdito,fm'da'l principio del 
parlar mio ; che le Latine , le forefticre , le Antiche, le ftrane ,J le nuo 
ue 5 le trafportate, & tutte l'altre dette di fopra ; fi faluano agcuol- 
mcnte , con la neccfsità non folo del bene imitare ; Ma del fuggire il 
fàftidio : dello accrefcer fignificato , dello eccitare lo vditore , & del 
feruir finalmente in parteal giudizio di quella età; La quale tanto 
piùftimauail parlare , & più bello , & più honorato ; quanto più fi 
atteneua alle voci , Se modi latini ; Hauendo dico vdito allora,& co 
piofàmente, & tutto quefto difcorfo ;non douerrefte però dinuo- 
uo raddoppiarmene la fatica , fenza bifbgno» 

PIERFRANCESCO GIÀ MB VELARI 
A'LETTORI BENIGNI S. 

IN S 1 N O a qui haueua già Carlo noftro , non folamente dirtelo 
il cócetto (ilo ; & recatolo a quella forma che difopra il manifcfta ; 
Ma per leruizio ancora , & comodo voftro , virtuoli lettori ;proce- 
ua gagliardamente, a condurlo doue c' bramaua ; Q^iando oppref 
fo tutto improuifo davna defperatifsima infermità : ue fù rapito in 
X I. giorni ; con quel danno & con quella perdita , degli Itudiofi , &c 
degli amici del parlar noftro , che dimoltra q^uefta operetta . La qua 
le inficine con tutu gli altri fuoiftudii ,|haucndoini egli come aca- 
rifsimo amico , lafciata in cura : Mi è parfò debito della vera amici- 
zia che era tra noi j & di quanto femprc fiamo obligat i alla virtù ftef 
fa, & al (crui.io, o benitìzio di tutti gh huomini j non folamente no 
lafciarla cofi imperfetta : Ma con tutte le forze mie,caminando per 
le dolci orme de luoi vcftigii : condurla a quel fegno fteflo ; che e' fi 
haueua di già propofto . Bene c vero che conclcendo la tccelienzia 
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dello fta filo : al quale di gran lunga non mi auuicino: hò eletto 
fpontaneamentc di fcriuere da qui auati, ciò ch'io dirò a quello prò 
pofitojpiùtofto in mio nome particulare : che in quello di Carlo: 
Per non macchiare, o fcemargli in parte : quello onoratifsimo pre- 
gio , di buono & bello ; cheflc fuoi fcritti fi riconofce . Seguirò dun 
que con quefta brcue teftimonianza,il filo interrotto ; Et proceden 
do pe'luoghi ftefsi , che egli medefimo più & più volte mi haueua a- 
per ti, come s'io fofle Carlo, fenza replica , &fenzafcufi: , narrerò 
quanto fi difTedaqui auanti : Continouandoil ragionamento ,con 
le parole del Signor Licenziado , che foegiunfc fubiiamente in que 
ftaguifa. 

S.L. Voi hauete ragione, & mi conofco in ciò dircortcle.: Tut 
tauoltaio vi pnego ; che lafciando ftare tutte l'altra , comcdifcfe , & 
g-iuftificate interamente ; vogliate ó'irmc qualche particulare , lopra 
vnafola jchemi hà dato ,&dà Taftidio non piccolo. G lAM. £c 
» quaieè? S.L. Qjuello MAL A HOT, cioè Fcelices igncs 
horum Malahot,chtfèmpremi cparfo vnamalacofa . G I A M. 
Nonmencmarauiglio ; Perche eflendo parola tanto lontana da la 
lingua , & da l'ufo noftro , non è gran'fatto , s'c4 la v'offende . Ma 
llat^ purcerto , che qualunche volefTe dir'con parole noftre> ciò che 
viene efplicato da quella fola voce M A L A H O T-, fi aggirerebbe 
perauuentura , troppo fuor del douerc : Et finalmente non lo di- 
rebbe forf^ in maniera ^cheTufleintcfo. Conciò lìache cllaèvo.ce 
Ebrea : & tanto vale , quanto Angeli femmine . Il qual fignificato, 
perche fubito offende l'animo di chi afcolta , bifogna a bcnilichia- 
rarlo, farfi piùaltD. 

Hanno comunemente tenuto 1 Dottori Ebrei; clieficomenel 
mondo celcfte^ la virtù atti ua, o uoleteda l'operare, & irrfon<lerc^ 
chiamarla Mafchia , c Ivl»ìfchilc , fi riconofce tutta nel Sole : Et per il 
contrario , nella Luna , la pafsiua , o vogliamoda'l patire & r iccuere 
in sè jJo influflb & Toperazione del Sole : Somminiftrandogyi i * ma 
teria , non altrimenti che nella generazione la fòmminrftra la Donna 
al Mafchio : chiamarla femmina, o femminile : Così ancoranelmoa 
dointeHcttuale ^tra le fuftanzCjO intelligcnzie fcp-arate, ritrouarfi 
in tutto & per tutto la mcdefima differenzia diflmzionc . Alia qual 
creden7a,non opponendofi alcuno dc'noftri , pare che adcri(ca an* 
cor fan Tommafo , in quella operetta particulare che c'fa de lefuftan 
zie fcparate. L'ordine fuperiore delle quali, che influifcc nel più baf 
fo , & non riceue fe non da Dio , fi chiama dc'Motori , che muouo- 
noa'lfine, o nel fine determinato dal fommo Padre: Et a differenzia 
di qucfto ,L'inferiore,chc riceue & non influifcc , fi dice, de* Moto 
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jri che muouono n'I Iuot,'o,o nel luogo doue crono RahUku La qual 
cofamtcndono forfè tutti i Filofori", chediuidono J'intdlctto S 
^ °'T ' /"P^"-?^= & P^^'-bile laltra pane. Seno aTu^quc 
IWeZ: ^"f Piùeccellentefin vece di Mafchi?& 
l«ìferiore&d. manco grado, in vece di Femmine: Davnmedefi 
mo nome Ebreo , che è M A L A C . & vuol dire Anodo ; hTbbt. 
nio panmcte per plurale de' JVlafch. M A L A C H I M. & per quel 
lo delle Femmme M AL A H O T; fecódo lefteffe regole,che quel 
la lingua da ne faoi nomi . 11 che detto per fondamento, habbiamo 
horaacoDluicrare ;chcal Cidodi Mercurio, doueGiuftiniano Im 
peradorecantauaqudleparolejronoaffcgnati gli Arcangdi ; Sila 
animcdi coloro , che virtuofamente operarono, per acqùiftard fa- 
aia & onore . Pcnlche (e noi vogliamoche la voce MALA HOT, 
fi referifcaa gli Arcangdi , diremo che hauendo eglino fopra di sè* 
altri fette ordini più eccellenti ;,da'quali continouamente riccuono, 
fc influflo & perfezzionc , com'hauete da Dionifio ;=Giuflamente gli 
chiami Dante , fotto il nome femminino. Ma rc(come io crcdo)egli 
intende folanKntc de l'animt» beate, di qud Cido , perche nd paflar- 
ui, non moftricgli d'hauere in efio v<:dutoaltro che anime ; Conue 
nicntifsimamente ancora, l'hd egli chiamate M A L A H O T : Per- 
che elle non influifcono , o confcrifcono alcnna virtù ,ad alcunaal- 
tra fpezie più baflà: Ma come vere femmine, folamcnte riceuono il 
lumc,SL' la pcrfczzione da'l fupcriore. Ikhe affai manifcfìamcntc ao 
ccnna il Poeta nd precedente verfo,quando e'dice 
,, Super illuftransclaritate tua 

F«jelicesigncshorum MALA HOT 
unendo propriamente la illuftrazion'diuina fopra le anime, quello 
influ(]b,&qudloaugumentodigrazia&di perfezzione, che viene 
^a'ifuperiore 3 l'inferiore: Di maniera che io non so , come in vna 
parola fola : fi poteflc comprendere , o maggior fèntimento , o più 
bella diftinzioiìc , de'duoi ordini fopra detti : chein qucfta ch'egli ha 
tolta. AggiugncfiapiùcfprefTadimoftrazionerche douendo l'ani- 
me de'beati , fecondo che hauete nello Euangdio , cflèrc , come gl'an 
geli di Dio , i qiwli & da'l latini, & da'Greciifì comprcdono fotto no 
me di Mali h io, il diuinifs. Poeta, ha congiuntoli pronomelatino de' 
iVlafchi, alla terminazione femminile degrEbrci:A denotare che que 
ft'animc,fono quafi angeli, o com'angdi: mapaziéti folamentCvri/pet 
to ( come (ì dille } a'I non conferire né lume , ne perfezzione , ad alcu- 
na altra fpezie minore. Ilchemedefimamente lì comprende lutto, in 
qudla loia parola MALAHOT: la-quale vedete horamai voi me 
dcllnio , quanto più faccia marauigliofo , cjucfto luogo ;chc non ha 
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iebbon'làttolenoftrevoci. S.L. Setuttcraltrecofedi Dante, fico 
fideraflero in quella guifa:che moftrate di fare vo. aUr.,,n 9"^"^ 
che fi fon detcc t Io credo,an2Ì altutto mi perfuado , no lolo che nm 
no il riprenderebbe ; ma che e' farebbe ancora da tutti ammirato , oc 
meritamente , per marauigliofo,& per iftupendo . Et io 1 hauero cer 
tamente ,fempre da quiauantiin qucfto concetto . futta volta non g 
perche io giudichi più necelfario , giuftificare , o difendere vn Poeta , 
ianto diuino , da le vanecalunnie che -^h ^on'date ; Ma folo pcrch io 
poffa comodamente fare, quello vfizio con gli altri , che voi fate hog 
gi con elfo meco : Ditemi digrazia(s'io non vi fon for e troppo mo 
lcfto)quelloche fia da rifpondere , a la fimilitudine delle Capre, cosi 
tafl'ata dal Tomitano . C A R. Perdonatemi Signore, & tutti voi ai 
tri, che & la ftagione per fe medefima troppo noiofa , & il lungo ra- 
gionamento già di tante hore ; mi inuitano & per me,& almanco per 
il Giambullari,che lo giudico aOai benlaflo : a chiamar detro,lopor 
tuno&foauerinfrcfcamento: che l'accorta & difcreta Cortclia del 
noftroPafquali,ciapprcfentaauantilaporta: Perche rincontorta- 
ti alquanto con elfo , potremo poi , molto più ripofatamente , parla 
re & vdirc con attenzione : tutto ciò che vi farà grato . Entrate , en- 
trate dentro voi altri : che troppo a tempo fietecomparfi. l^AR. 
Oh comchauetc fatto bene M. Carlo a ricordarci il bifogno noftro? 
Et certo che ad vna ftagione così fatta : non fi conueniuano frutte bi 
menbellc ; nè vino , per quanto io n'habbia fcntito , meiVdelicato. bi; 
Gufta Cello, che te ne pare? GEL. Bene veramente, perche è gé to 
tile , odorofo , di color d'oro , & lafcia la bocca molto afciutta. te( 
PAS. GuftateM.Picrfrancelcoquefto Trebbiano , che per auucn- 
turavi piacerà, &:confortcrauui non poco : fc vero èCcome io f nto 
affermare a'medici)chca'corpi affaticati , niente foccorra più prcfto, 
che il vino,moderatamente beuto .GIÀ M.' Ancora che il ber fuor 
di patto, non fia ftato mai miocoftume; Sentendomi nicntediir.an- 
coriarfa tutta la lingua fino a le baffe radici fuci mi atterrò al confi- 
gliovoftro: Ma vorrei de l'acqua frcfca. PAS. Eccouda coftì ac- 
canto ; ma voi lo guaftate . Troppo , troppo M. Pierfrancefco , che co 
fete voi ? Cotefta è acqua tinta, & non vino . C I A M . Scio non dj 
mi rinfrefcafsi prima il pahto,dala ficcitàfupci chin che io lcnto,non 
potrei veramente guftare,nèquefto ,nè altro. PAS. Come ui pia 
ce,cofifia. GEL. Ricordateui che il bianco &fottile,humetta per 
femedcfimograndcmcnte: Et chea giudizio dc'Medici, egli è lom- 
mamcnteapropofito, acollerici, aTanguigr.i,& a gli infiammati,da 
ira,daSole,odaefercizio ,comefict?al piefcntevoi. BAR. Ben 
ditcGello ; ma lattate fecondo CornclioCclfo , non lo vuol' puro. 
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Perche fi come la inuernataficonuiene, il mangiare vn'pò più : & bc 
re vn^ò meno , ma più puro : così bilogna la ftatc, annacquarlo ga 
ghardamentc , a ciò che c'Jieui la Tcte con più prcftczza ; & no infiam 
mi il corpo altrimenti • G E L. Si, ma non però foprafFarlo con lac 
qua tanto : quanto ha latto il Giambullari ; aggiugnendo tre parti di 
acqua , ad vna loia di Vino ;contra la fteflà regola del uoftro Celio. 
BAR. Et qual regola? GEL. Quella douc e'dicc , che gli Armo 
nici di Bacco , ad imitazioncdc'Mulìci veri ; hanno trouato trecon- 
fonanzic della acqua a*l vino ; ch^ due accordano , & Taltra nò : Et 
fono la Dupla , che egh chiama Diplafio ; che tanto piglia de IVno , 
quanto de laltra ; La fefquialtera , da lui detta Emiolio ; che a due 
parti di vino , accompagna tre d'acqua : & lo Epitrito, da'nollri Mu 
liei chi.imato la fefquiterzia^ che per aggiugnere tre parti d'acqua, ad 
vnadi vino; non accorda, & non fa mai bene. PAS. EhGcllofa- 
uellateci per vn'linguaggio , che noialtri pofsiamo intenderlo : Per- 
che queftc uoftre lèfquiterzc , & fcfquialtere : non ci fono così aper- 
te, come voi forfè v*imagi nate. GEL. S'io mi trouafsi accanto per 
nuuentura , vna lettera , che pochi di fa , mi venne a le mani : fcritta 
Tanno paflàtodal noftro Carlo coftì ,a'I Reuerendo & eccellen. Me- 
tafilico MaeltroGio. Francefco Beato ; potrei fenza fatica mia (fé io 
non me n'inganno ) fàtisfarui di qucfta cofà , molto più che voi non 
bramate : IVÌa io non sò s'io me Thò ; Et quando pur anche io Thab 
bia i fe egli è a propofito, lo fuiarfi con effa da'l propofto ragionamen 
to. S. L. Dehcosìl'habbiatc voi pure, come ella ci farà fommamen 
te comoda ; mentre che il noftro M. Pierfiancefco , ripiglia alquan- 
to il fiato & la lena : Imperò che efìendoci ancora molt'hore di gior- 
no, non douerrà mancarci per quefto il tempo da ragionare. GEL. 
iccolapermiafè. S.L. Leggete digrazia. 



LETTERA. 



NON volendo in alcun modo mancarea quella afTezzione ch'io 
conofcola V.R. portare alla lingua fiorentina ,& alla noftra Acca- 
demia ;nè potendo parimente difcoftarmi da'! debito mio vcrfo di 
loro ; Perciò che runa m'hàhonorato aflài ,& l'altra mi e ftara fem- 
ore Nutrice, & Madre : Mando a V. R. fecondo il defidcrio di quel 
la , & la promcflà mia , i nomi delle Proporzioni recati in Fiorentino 
volgare; Non come nomi fatti di parole nuoue,oforeftieri; ma da 
me ritrouate, parte inficme,& parieda per se in bocca di tuni gl arte 
fci noftri, doue fi tratta di mifurc , o di numeri corrifpondcnti tralo 
j:o,o venutia comparazione l'vno dell'altro . Et fenza fare altra fcu- 
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fa per me , o per loro , priego la R. V. che reftandonc quella , fé non 
in tutto, almanco perla maggior pane fatisfatta ; gli moftri airutto 
Tuo ,& molto mio honorando M.Remigio . Et per il nero, io non 
dcfidero qudìo per altra cagione . più che per qi:ella che nc'noftri ra 
gionamcnti in bottega del iiofti oGc Ho ; mi mofie a diriii di qucfti 
nomi . Laquale è fofoa ciò che voi vi peHuadiate^qiìtfta lingua efie- 
re abbondantiTsima di parolcA capacifsima d'ogni cofa ; U pt r levo 
ci che nella città vniuerfalmétc s'ufano da ciafcunoA' lì ancora parti 
cularmctepcr qucHcdellartirEf perch'habbiate eziandio per certo, 
chea S.E. per lai ogica,& a V.R. per le cofe di Mctafifica ; non poflb 
no mancar parole molte o poc he ; da poter fare de le cc^fe voftre inte- 
ro 6c liberalifsimo dono>all Accademia noftra,& ricchifsim'ornamé 
to a qiiefta lingua ; Oltra il farcofagratifsima fopra modo^al virtuo 
fìsfimo Principe noftro;& degna veraméte de'nomi voftri, & degli 
ftudii. llchelèvoifaretecomeiodcfidero, &cicdo : noi potremo 
fictiramcnte rpcrarc ;chepcr rhororatifsimoefcmplo V(ìftro . Tut 
ti gl'ingegni eleuati , & fpiriti diuini , di cotefto l'elicifsimo ftudio^ fu 
bito habbino afàrea gara ;a chi di più vtili ,più honorate, & mag- 
giori feienzie, honori sè,& infiemearricchifca qucfìa noftrabellifsi 
ma lingua. Nelle lode della quale , veduto quanti huominihog^i li 
affaticano di fcriuercon ella: non occorre ch'io midilknda . Dirò 
ben qucfto a fprone di tutti gli animi pronti comiC il vofli o , & de ^ìi 
altri ,atti a potercifìdifporrc ; Che da poi che egli non èrimafto 
quafi luogo, da poterfi honorarefcriuehdo Latino, o Greco: c,rhuo 
mini litterati , non hcbbono mai più ,nèforleharanno , maggiore,* 
o più bella occafione , che hoggi , di farfi eterni : con gli fiudii loro , 
& con la grandezza de'bentfzii. I quali furono fcmpre maggiori , & 
tanto più grati : quanto a più perfone , più bffognolè , & più defide- 
rofe di loro , fi fon*difl:cfi . Ma tornando a'I propofito noftro , ch'-c 
di porui innanzi tutti i nomi^co'quali fi può interamente trattare de 
le Proporzioni ; & ageuolmente maneggiarle in qucfìa lingua ; Dico 
primitrnmente'. Che fenoinon hauefsimo per nonfsimnqutfto no 
me P R O P O R Z I O N E: & non fude intefo da cialcuno } er quj 
la corrjfpondcnzia , che è verbi grazia tra IVna grandezza & l*alti a : 
Etnonintendefsim.oper P R O P O R ZI O^N A L I T A poi, la 
Proporzion propria , chèètra due, o tre, o più ddlc dette corriipon 
Qé7ie &: proporzioni; Potremmo per auuentura,ltguitando i Greci 
chiamare CORRISPONDENZA, quella proporzione eh J 
da molti è ftara interpretata , Ragione, Habitudme, Rifpctto, Com- 
parazione, & fimilitudine : Et dire P R O P O R Z I O N E, la Pro 
porzionalità, come difopra . Ma non mi è parfo di farlo ; prima per 
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seconda: 8i 

iiifigirebnouità deVocaboIi,douefipo{rahoneftamete : Dipoi per 
n haucrca mutar fignificato a'nomi vecchi, & intcfì per quello che 
annohauutoamoftrare,inlmoaqucftahora. Laonde lafciando 
la Proporzionalità nel fopra detto fignificato Tuo • Dico la Propor- 
7ionc elTcrc Eguale,o Difegualc . La Ègualc^efTer fola ; ma hauere due 
altri nomi ; oltra il detto , cioè PARI, &:ALTllETANTO. 
EtlaDifcguale^efreredidueforti: Uuna delle quaH , quando ella c 
fatta da vna grandezza, o numrro maggiore,ad vno minore; per più 
breuitàdirfi PROPORZIONE DEL MAGGIORE, 
Et quando ella è fiitia da'! Minore , al Maggiore , chiamarfi PRO 
P O R T I O N E D E L M I N O R E. Secondariamente dico , 
che le cinque Manicre,o fpeziein che fi diuideciafcunadi quefteduc, 
con parte dell'altre g;cneratc da loro, Se prefe per cfemplo; le hò chia 
mate come di fotto :.Doue per maggior fatisfazione dcirocchio; & 
chiarezza infieme deirintelletto ; l'ho polle Iccódo Tordineloro pri 
ma a fi-onte runadeiraUra,& dipoi aggiunto da'fianchi, i nomi che 
Ibooftati vfati peri vulgari infino ad hoggi , dachin'hà fcritto : co- 
XTiC appreflo vedete. 

PRIMA DISEGVALE 
DEL MAGGIORE DEL MINORE 

N. ^ N. N. N. 

Comuni Pioprii Numeri Numeri Proprii Comuni 

Vno a Tanti Submulti- 

et 



La multipli Tinti adtino,o 
jCC li dice Tutto a parte 



Dupla 
Tripla 



DncTanti 
L'vn due 

Tre tanti 
L'vo'tre 



di'U.ali 
I. ai 



Qii-idrn- Qua'troTant- t6 . 

pia L:>jrVH«^^"^ 4 

Quincu- Cinque Tanti z^. 

pl^ LVn unque 5. 

Scxcu- SciTanti. 0. 

pU L*^^^' 

Sette 'i ^t.ii 
L'unTcttc • 



a- 4 

a. 



a- 6 

a. I 



Septu- 
pU 

Oftupla 



Otto Tanti. 
L'un*orio 



49- 
7- 
64. 
8. 



Nonupla ^. 



\ouc lami 
ui)*iJoue 



, Dieci Tanti 
P^^c^P'a Tua dicci 



«• 8 

a. I 

a% 9 

a. I 



1 

a 

a. 
a. 



Parte a tutto 
Rotto a mtcro 

La Metà 



jlice. 

Supdu- 
pla 



3 ItTcìio 
4- 

a* i{ 

5 I! Quinto 



3^ 



6 II Sedo 
a- 49 



xoo, a, IO 
10) a. I 



8 

8( 
9 

IO. a.Too 



a. 

a. 



^ Il Settimo 
L'Ottauo 
Il Nono 



JO 



II Decimo 



Subtri- 

pU 

Subqua- 
dru].li 

Subqnin-' 
cupU 

Subri-ycu 

r' 

SubfL-p ru- 
pia 

Suboftu- 
pla 

Subnonu- 
pla 

Subdccu 
pia 

ii 



G I O R N A TA 



I nomi datti alla Multiplice , & fubmu}tJpIice ; quanto a me Tono 
Tali che qiialunche di loro,& da feftelTo : dimoftra la forza della Pro 
porzionefignificatadalui . Qjicfti poi DvE TANTI & li- 
mili ^non fipoflbnoefprimerepiu chiaramente , ne meglio : Et L'vn 
CENTO fimilmente;per eflTere trattodavn'pcirlar comune, che 
dice , Lo Argento è meglio rvn'cento , che lo Stagno per auuer- 
io 5 Lo ftagno è peggioTun'ccnto, che l'argento. Doiie dandoli 
Tempre il numero maggiore , alla cofa nominata prima nella compa- 
razione ; fa che altro non vuol dire , o Megh'o, o Peggio j che a ragio- 
ne di cento per vno • Donde il Petrarca diffc 

» Et degli Amanti , più ben , per vn cento 
Cioè maggior bene , cento per vno , il non hauere ottenuto da Laii' 
ra, quanto egli defiderauarchelohauerloconfeguito . Qjieftial 
tri DEL MINORE come il Terzo , il Quarto, & fimili;fono 
tanto proprii , & tanto noti , che 1 o efporgli , fenza dubbio gli fareb ' 
be meo chiari.. 

Ma innanzi che'fi venga a gli altri dell'altre ; hauete primierameii' 
te da fàpere ; che le Parti d'unTutto , o Rotti che le vogliate chiama^ 
re ; iè bene aflai volgarmente , fono chiamate , Proprie , Comuni ,o 
vero Aggregatiue ; & Moltiphcatiue, &non Moltiplicatiue : Noi 
pureinterprctando quella voce latina ALIQUOTA, fecondo 
la mentedi Donato ; potremmo dirle Sufficieii ci, & Infufficienti : Et 
forfè con più ragione , che nefliino altro deTopra detti . Per ciòche 
Sufficienti faranno quelle j che multiplicate in qualche numero , fa- 
ranno lo intero , di quello fteffo numero , di che elle fon' parte : Et 
Infufficienti quell'altre, che multiplicate in qualunche numero ; no 
polTonofar'quello intero appunto, auanzandogli , o mancandogli 
femprequalcofà. Et qucfti come gli altri pure, liano rimefsialgiu 
dizio uoftro , & degli altri mtelligeilti . Palliamo a la feconda • 
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LA SECONDA DISEGVALE 
DEL MAGGIORE DEL MINORE 



N. N. 
Comuni Proprh Numeri 

Lafuppar Più vnapte 
ticulare vn roto più— 



•et 



Sefquialte La meta 3. a. 2 
" più 6. a. 5 

Scfquitcr- il Terzo 4. a. 3 
M più 8. a. 6 

Sefgquar- il Quarto 5. a. 4 
ta più 1 o. a. S 

Sefquicjn il Qj^iinto 6. a. 5 
ta più 12. a. IO 

Sefquifè il Sefto 7 a. 6 
(la più 14. a. 12 

Serquifc- il Settimo 8. n. 7 
ptiina più 16. a. 14 

Sefquioc- rOttauo 9. a. 8 
taua più 27. a. 24 

Sefquino il' Mono 10. a. 9 
na più 50- a. 45 



N. N. 
Numeri Proprii Comuni 



Meno vna Subfup par 
parte, Vn ticulare 
rotto men' 



\' l Due Terzi Sublòfquial 
4. a, o tera 

3. a. 4 Tre Quar Subfefqui- 
6. a. 8 ti tertia 

4. a. 5 Quattro Subferqui- 
8. a. IO quinti quarta 

5. a. 6 Cinquefe- Subfefqui - 
I o. a«i2 fti quinta 

6. a. 7 Sei fetti- SubfcTqui- 
12. a. 14 mi fcfta 

7. a. 8 Setfe otta- Subrefqui (e 
14. a. 16 ui ptima 

8. a. 9 Otto No- Subrefqui* 
24.3.27 ni ottaua 

9. a, IO Nouedeci- Subrerqui - 
45. a. 50 mi nona 



Qjiefta particella P I V ,infieme co'l Rotto,dimofl:ra la forza della 
Proporzione ; afTcgnado che il maggior numero foprauanza iJ mino 
re di quel tanto lolo,che c'rapprefcnta . Et nell'altra Proporzione il 
mancar fempre vn'Rotto allo intero, & non più, dimoftra fimilmen 
te la forza di lei : & cofi effer diucr fa da la prccedente,& da quella che 
fcguc , che è cofi fatta. 

L ili 
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LA TERZA DISEG VALE 
DELMAGGIORE DEL MINORE 



N. N. 

COMVKI PROPRII KVMEKI 

Super par- più parti più 
zicQie più rotti più ■■ . 

Super bipar Due Terii 5 . a. 3 

diente Ter- più 10. a. 6 

le 

Super tripar Trequarti 7, a, 4 

diente quar più j^, a. 8 

te 

Supertripar Tre quinti 8. a. > 

2i ntequin più i6. a. 10 

tee 

Super qua- Quattro 9. 3. $ 

dri parzictc quinti più 27, a. 15 
quinte 

Super quin Cinque fc-yt. a. 6 

qucparzicn ftipiu a, 24 
te fcfU 

Supcrfede- Sedici uen- 39, a. 13 

cimparxicte titreefimi 195. a. 115 
trcntanoné. più;' 



N. N. 

KVMERI PROPRII COMVNl 

più parti me Subfuper 
I II I no,Piurot pari:icns 
ti meno 

a. 5 Tre Quin- Subfuper bi 
6. a. Io ti parzicns ter 

tias 

4. a. 7 Quattro fet subfuper tri' 
8. a. 14 timi partiés quar 

ras 

5. a. 8 Cinque ot- subfuper tri 
lO« a. 16 taui parziésquin 

tas 

5* , a. 9 Cinque no- Subfuper 
15. a* 17 ni quadripar - 

tiés quintas 

6. a. n Sei undcci- Subfuper 

24. a. 44 mi quinquepar 

tjcns fexcas 

25. a. 39 ventitre tré fubfupcrfex 
11$. a. 195 tanoucfimi dccim par* 

ùcns tngiti 
ta noucni 



Nella prima di qucftc due , cioè ntlla DEL M A G G I O RE 
per eflèrcle parti , o volete direi Rotti , in numero più d'uno, fopra 
il numero minore , accompagnaci da quella particella P I V ; Si di- 
moerà la qualità propria della Proporzione ; Et la diuerfitàch'è tra 
lei & la Tua compagna del minore. Et l'efìèrc nell'altra i Rotti più 
d'uno, & meno più d'uno: Dimofira la Tua maniera, diuerfa da le 
due precedenti DELMINORE. 

: ReftanohoralcduecompoftedelctrcpaflàtCjchefonocofifatte* 



SECO 
LA PRIMA 

MAGGIORE 
N. 

^ I PROPRI! NVMERI 

Muitjplicc tatiaunopiu 
fupcr parti- una pa te . o _ 
calare Tanti a rotto 

p.i.p. 

Dupla fcf. Due Tanti & ^ 3 ^ 
smalterà mczo 

J'unMuc,5c ^ 
mczo 



Tripla fef- Tre tanti, & 
quitcitu un* Terzo 
L'un'tre, & 
un terzo 



IO. 

10. 



a. 
a. 



Tripla fcf Tre tanti, & g . 
quiquaita - un quatto. 

L*un tre, & 
un quarto 



r 

ta 



^3 Quattro tati j^. 

; - &: un CjUarto j^., 
L'un quattro 
& un quarto 



Onincupla Cinquetanti 16. a. 5 
fciquiquin- &: un qu:uto 75, a. 1$ 
ta o L*un cmq; 

:I(-:iriro 



^CXLLTj iU lei 

^uifcxca 



Sci tali i'c un 37. a. 6 
fc(\o 148. a. 24 

L'unfei, &jl 



KonupKiJLi ( UL tanti&r 73, a. 8 
qui octaua un'ort^uoTù n^* a. Z4 
nouc&un oc 



tauo 



ND A. 

COMPOSTA 



8t 



DEL MINORE 
N. N. 

NVMEM PROPKII COMVNr. 

vnoa tati più Submulti- 

- una parte ce fupcr par 

Parte a tutto titularc 
più un rotto 

a. ? Mctà&mczo Subcfupla 
a. 10 Mczo & me- fefqujaltcra 
lo 



4- 

20. 



IO il terzo & un Subtrlpla 
io terzo fcfquitcrtia 



a. ij il fcr*o,5:un Subtripla 
a. 65 quarto f^fquiquar- 
ta 



6. 
14. 



a. 17 >lQiiarto,& Subquadru 
a« 54 un quarto P^*^ icl'qui- 
quarta 

a. quinto, & Subquincu 

a. 78 unqujnto pl-i relqui - 
quinta 

un Subfcxcu- 
a. 148 fcfto pia fefquifc 

xta 



8. ^ a. 73 ilnonoc^run' Sub nonu- 
24. «a. Aj^ottauo plalc/quioc 
taua 



Delaprimadi quelle due,non occorre dir altro, /enon che benché 
ella lìa con)pofta de la prima & de la feconda DEL MAGGIO- 
K E , Ne' nomi pure gencr^^tJ di quelle, s'cla/riato la particcIlaPiu^ 
perciò ch'ella ui s'intende per l'ordinario : djlailata in quel hiogo,fa 
«La lu; ghc-:2a,/cnx.a gio uaaicnco alcuno . Li quanto d Tahr a , cioè 




U GIORNATA 

Del Minore , Safti dire eh ella è compofta,dc la prima Del M IN O 
RE, come da quella chemoftra principalmente la fpezie Tua ; & de U 
feconda Del M A G G I O R E ,pcrla fomiglianza ch'ella bade. o 
auanzo d'una fola partc,o Rotto che ui aiciate. Et è vn' copolto che 
neramente no può cflere più efprefsiuo dd vero ; & della Tua ^^^P^^ 
zionc ; fe bene a lei ancora,manca quella particella P I V, come li dil 
fe difopra. Reftaci hora la quinta maniera , ch'cl'.ultima.di tutte le 
.altre,& èquefta 

I.A SECONDA COMPOSTA' 

DEL MAGGIORE DEL MINORE 

N. ' N. N. N. 

COMVNI PROPRII NVMERI MVMERI PROPRII COMVNI 

Multlplicc Tati auno,piu parti più. &: Vnoa tati.più parti più. o Submulti- 
fuper parzié Tati a uno , più jrotti più, Vnp a tari^più rotti più.o plicc fuper 
te Tuttoapartc co più rotti ' parte a tutto, có più xottij)arzicntc 



Dupla fuper Due tanti & 
biparzicnte due terzi 8. 
Terzi L*un due& i6% 

.duoi terzi 

Dupla fuper Due tanti & 
triparzientc trcottaui 19. 
Ottaui L'un due & 38. 

.tic ottaui 

Triplafupcr Tre tarati & 
parzientc tre quarti i^. 
.quarti L'un tre , & 60. 
trequarti 

Quincupla Cinque tati 
fuper parzié & tre quinti i8. 
te quinti L'un tre £c 84. 
tre quinti 



.16 



a. 



a. 
a. 



Scptupla fu Sette tati & 

pcrquinquc cinque noni ^8. a. 

parzictcno- L'unfcttc& ^04. a. 

ni cinque noni 



Ottupla fu- Otto tati 8c 
pcrquMique cinque trcdi 'op 
parzierc tre ccfimi 
diccfimi L"unotto& 

cinque tre- 

diccfìmi 



a. 

ziS. a. 



4 
i6 



5 

15 



9 
^7 



n 

16 



6. 



8. 
16. 



4- 
16. 



15- 



9. 
^7- 



16. 



a. 
a. 



La metà, Se Subdupla 
8 Due Ter- fuper bipar 
16 Zi ticstcrtias« 



Lanietà,& Subdupla 
a. 19 Tre Otta- lupcr tripar 
a. j$ ui tiésottauas 

Il Terzo & 'Subtripla 
a. 1^ trequarti fuper tr/par 
a. 60 ticsquarxas 



Il O^ulnto, Subquincu 
a. 18 &Trcquin plarirprrtri 
a. 8^ ti parx.ésquin 
tus 

Il Scptimo fubftttupla 
a. ^8 cinque fuper quin- 
a. 2.C4 iioni que partiés 

noras 

L'ottauoSc SuboctupU 
a. IC9 cinque tre fuper quin- 
al ii8 diCcGmi quo partiés 
trcdccimas. 
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SECONDA. 9^ 

Qjie{lcduc foncompoftecomeleducprccccfentì. Imperò chcU 
primac fatta de nomi della prima & della terra DELMAGGIO 
RE; Et Taltra dc'nomi della prima DEL MINORE; & di 
quelli della terza DEL MAGGIORE. 

Reftaci Tolda dire alla R. V. che tutti quefti nomi riccuonopiù, 
& men grazia, nel maneggiargli. Perche bora ftannobcnepronun 
ziati aflblutamcntc come nomi di eflc Proporzioni, comprimi artico- 
li , cioè IL &LA;orcnza: Et horaco'icgni del fecondo cafoD I, 
&DEL, a piacimento del parlatore ;& maggior grazia di quello 
che li parla . Piacciaui adeflb per voftra cortefia , vedergli & confidc 
rargli tutti infieme : & ciafcuno in particulare ; & liberamente giudi 
care (fc alcuno però ve nefia) quali io mi debbia ritenere per più fà- 
cili , &c più efprcfsiui della intenzion'noftra : A ciò ch*io poffa mol- 
to più licuramente , o dargli in tutto al fuoco : o correggiergli douc 
bifbgna ; per lafciargli poi andar fuora , con quella compagnia però, 
che pcraiutodeVolgari , acquali fèmprc debbiamo hauer riguardo ; 
fi conuicn loro . Et baciando la mano a V. R. quanto sò & poflb a 
lei mi Faccomando . S . L . Qjicfta lettera vuol più tempo , & più 
agio a confiderarla : & è tale per il v^ero, chefè la modcftia di M. Car 
lo , non mi vietaflc il lodarlo in prcfenzia fua : io harei & cagione , &c 
campo da celebrarla giuftamcnte. IVla per non cadere in (ofpetto di 
adulatore , non dirò altro ; fé non che poi che ella èfuore , Voi M. 
Carlo per la folita cortelìa voftra ; farete contento ch'io n'habbia co 
pia. C AR.Et comepofs'io mancarealla S. V? la quale fommamen 
te ringrazio deirhonor, ch'ella me ne fà: Perche fe bene , lacofàin 
fc ftefTanon èdi pregio ,c'mi èpurcoltra modo caro, ch\lla piaccia 
alla S. V. Et molto più grato mi fìa ancora ;cheella me nedicalani 
mo fuo : Non hora , chegià è tempo di tornarea lo intermeflb ragie 
namento ; Ma vn*altra volta poi tra noi ducA a fua comodità. S.L, 
Cofi vi prometto . Et voi M. Pierfrancefco fe vi fentite da poter di 
re; cominciate quando vi piace ;perchca tutti fìa grazia vdirui. 
GIAM. 

La Comparazione , anzi pur veramente fimilitudine delle Capre, 
taflatapemon bella, & pcrnon piaceuole -, fi potrebbe difendere a- 
geuolmentc; in quellaftefla maniera, ch'ellaè ftata dannata, cioè 
fcnzaaddurne ragione alcuna . Non perche e non ci fiachcdire,per 
lagiufta dififa fua : Ma folo perche le accufedi quella guifa,riman- 
gono per fe fìcfìc fpen:e ed eftintc , fubico che vn'altro diceil contra- 
rio . Tuttauolta perche voi né reftiatc pm fatisfarto ; ragioneremo 
ne pur largan -ntff . Ma prima , prefupponendo che habbiate a mcn 
te , quanto ù d'Ile non uioho auanti , che Ci appai teneua alle fimihtu 
dini : So^-iti-ocrcaio per ia .uera dichiarazione di quefta hgura , 
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lacune altre cofe , che ci tornano hora a proposto . Habbiamo dim 
quca confiderare , che la fimilitudine ; la quale ( fecondo che hauete 
da chi fcriflè ad Erennio de la retorica ) è vn' parlare che da vna cofa 
diuerfa , traduce & traporta alcuna fomiglianza ad vna altra cofà ,Si 
piglia ordinariamente, a quattro diuerfi fini ; cioè,Per fare ornamen 
:to; perprouare qualche cofa euidentem^en te ; per dire più aperto, & 
per rapprefentare , o diftendere & por' la cofa dinanzi a gli occhi. Et 
a ciafcuno de predetti quattro fini , è adeguato vn'inodo , & manie- 
Ta particulare : da condurre ad effetto laintenzion'del compofitore. 
Imperò che al primo , o vogliamo chiamarlo De Tornamento , fi af 
fegna La contrarietà , o volete dire l'effetto cótrario, di cièche fi ar- 
xecca in fimilitudme, come fece il noftro Poeta nei xxvix. delPa 
jadifo, dicendo* 

Si come di vapor'gelati fiocca 

In giufo l'aer noft ro ; quando il Corno 

Della capra del Crei , co'l Sol fi tocca 
In sii uidi io cofi l*Eteraadorno 

Farfi,&: fioccar di vapor trionfanti , 

Che fatto hauean con noi quiui foggiornow 
Doue manifeftamente vedete la contrarietà,non folo da'l fioccar giù 
io , al falire in su : Ma & dal feddo vapore della Neue , a lo infiam- 
jnato ardore de'Beati ; Et da la gelata ftagione del verno , che non 
^•ifcalda i noftn Paefi ; a lo ardentifsimo incendio di quegli fpirti, che 
^orti nella fàntifsima carità , fencvolanaa'l Ciclo y come Tacqua 
dal gic loftretta, cade in fai de giufo a la terra. 

AKccondoche è quello della prona, fi attribuifcc la NEGA- 
\^ IONE; come in varii luoghi vfà Dante^ & raafsimencl xxix.del 
P.urgatorio, dicendo 

>• Non che Roma , di carro così bello 
» Rallegrane Africano , o vero Augufto : 

Ma quel del Sol , parria pouer con elio. 
Done fiarguifce , & fi prouamoUo euidentemcnte , la eccefsiua bel 
lezza del Carro di Beatrice ; non folo da 1 non haueme mai fatto Ro 
ma,vn fimile a quefto : Ma da la qualità del Carro del Sole j Poi che 
egli appanrebbepouero;a comparazione della raarauigliofa bcllcz 
za di qucJlo, fe e'veniHeroa'i Paragone. 

Del terzo, eh 'è il dir più aperto , èpropria in tutto la B R E V I- 
TA ; non ddJe poche parole; ma delle molte cofe,chefi fpiej^ano in 
brear dire: come diuinamente hàfatto il noftro Poeta^in infiniti luo 
ghi de! fuo Poema. Di che ui bafti per bora Tefemplo^ch'è nei v 1 1 x 
delParad. » Etcome infiamma, faiulla fi vede; 

Et come voce in voce fi difcerne. * 
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Quando vna è ferma , & Tal tra Se rkde. 
Vidi io in efTa luce , altre lucerne 

Mouerfiingiro,più& men correnti 
Al modo C credo ) di lor vifte eterne. 
Qui non fi cótentando ilfommo Poeta,di moftrar foIamcntc,queI 
Io che eVcdeua di quegli fpiriti,chefi girauanoco' Principi , o vero 
principati celefti.nella eterna diuina luce: con la fimilitudinc dell'ap 
parire,& del mouerfi,o del difcorrere je fauilMentro la fiamma: An 
ZI volend'oltrea ciò dimoftrarnech clli erano fenza numero : & can 
tauano del continuo ,lode al fignorc, Soggiunge & anneftafubito. 
La feconda fimilitudine dclli Voci : non meno accomodata per il ve 
ro , a moftrarne al fen Co comune , per lo vdito, ciò che eVolcua che 
• s*intcndefrc;chelaprima,pcrla veduta. 

Il quarto & vltimo,che dipigne & mette dauanti all'occhio dell' 
intellettOjCiò che fi narra co le parole; interaméte fi facon la C O L 
LAZIO NE,o Bilancimento dcirAzzioni della cofa tolta in fimi 
Jitudine , a quelledi chi,od a chi ella fiaffomiglia ; Auuertendo fem 
pre,&: fopra ogni cofà,ch'elle fiano tutte pari tra loro. Ilchc'quanto 
marauigliafamentehabbiafàtto il Poeta noftro : affai facilmétefi ri 
conolccper xutta quafi l'opera fua : Et nientedimaco ve neaddurrò 
per vn'efemplo bello & noiabile,folamente il principio del xxxi.dcl 
Parad.die dice In forma dunque di candida Rofa • 
Mi fi moflraua la milizia fànta ; 
Che nel filo fanguc C HRIS TO fecefpofa 
M Ma Taltra che volando vede & Canta 
•> La gloria di colui che la innamora. 
Et la bontà chela fece counta. 
Si come fchicra d'Api , che fi infiora 
>> Vna fiata, & vna fi ritorna, 
>» Làdoueil fuolauoro fiinfàpora; 
>> Nel gran'fior defcendcua, che fi adorna 

Di tante foglie; Etquindi rifaliua 
>> Là doueil fuo Amor fcmpre foggiorna. 
D ella quarfimilitudine,fc uoi volete fcoprir la piena ed intera bellcz 
za; auucrtiteprimieramentc,ch'egli hàdiuifà&diflinta quì,la Corte 



di Dio ; fcendono tal'hora in effa rofa : & tal'hora in sù fi ritornano 
a IaDiuinacontéplazionc,doueinteramenteconfifle,ognigioia,& 
contento loro. Et fecodariamente confideratc poi, com'egli affomi- 
gha nuto ciò che s'è detto;a lo fcendcrc&alrilàlircchefanno l'Api, 
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" Qiicfto tuo grida fir^'comé vn'vento . 
Che le più alte cime , pili perente : 
Etciò non fa d'honorpoco^^rgomento* 
Però ti fon moftrate in qacftc Ro:e 
Nel monte & nella valle dolorofa. 
Pur Tanimechc fon'di fama note. 
Et quefte fi fatte cime , era egli venuto afi^iggundo, & pafccndo con 
tinouamente, &conauidità non minima ; iafciandolhre il trart.ir 
de le genti bade , & non conofciuce ; come le capre il pafccr qucirher 
becche da terra non fi folleuano. Etairhoranon potendo, rifpet- 
to a la Notte , fall re ad alto , fi ftaua quieto & tacito ; ripeniàndo & 
riandando tra fe medcfimo, quanto haueua vdito & veduto, finoa 
tanto che è fi addormenta : Sotto la cuftodia pure , di Virgilio , & 
di Stazio : In quella fteffa gui(à , che Jc capre fotto la guardia del Pa 
flore ; fi fanno Manfc,Manfuete& quiete ; & fi addormentano alla 
ombra : Ruminando il cibo già prelo. Laonde cffendo li bencofler 
uato , tutto ciò che appartiene a quefta fpezie di fimilitudine : Doue 
corrifpondono interamente! Poeti,a Paftori; Dante alle Capre; que 
gli veloce & volonterofo di (alire a la vera felicitàiCVuefte proterue, 
& rapide per fàtollarfi : Qjjegli (u per le azzioni delle anime note; 
Qjicfte fu per lecime delle Piante: Quegh* auanti che c*rhabbia: 
Qjjefte auanti che fiano iatolle : Quegli fi ftà penfofo , non poten- 
do co'l grande (curo , falir la notte ; Qucftc giaceiio 3irombra,non 
potendo al feruor del Sole , andar, pafcolando : Qu^egli finalmente 
ri(corre tacito fra fe fteffo , quanto hacomprefo : Qu^cftc ruminan* 
taciturne, tutto ciò che elle hanno pafciuto; Effendo ( dico) fi in- 
teramente olTeruato , tutto il Decoro della arte -y Non sò io conofce 
re la cai^ione : Se la bellezza (come fi dice ) è vna ordinata corrilpon 
denzia delle Parti alle Parti, & al tutto infieme ; Perche ella non deb 
bia tenerfi bella. Et dirci Piaceuole ancora; fe non che forfè potrcb 
be di rmili ; che il Lezzo delle capre , non fufle cofà molto piaceuole. 
Ma& qutfto ancora j fi può /cufare, con lo hauerne confegiiito il 
Poeta, lo fteffo fine, che e'fi haueua propofto; Et eziandio con lo 
efemplo d'Ome. Ilquale effendofi pur feruito infinite volte,neIle co 
parazioni,& fimilitudini che eTa , hora de'Tori , hora de'buoi, hora 
de le vacchcjhora de le Pecure,& hora de'Porci: & nó iolo fenza bia 
fimo àfenza vergogna, o carico alcuno; Anzi con loda grande, & 
con fomm'honore;'Giuftamente par che ne fe^uiti : chcrimitarlo il 
più che fi può; non fi debbia mai biafimare. S.L. Voi dite bene,& 
hauetc certo ragione . Ma come làluerete voi , che egli aflomigh^fè 
alle capre; &i due Poeti al Paftore? Et non piùprefto perl'oppofi 
to ;eflcn io egli vno,& le Caprepm, il Pallore vaTolo i Poeti 
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dite? GIAM. Con Io fteffoTefto che feguita immediate, dopo 
la feconda fimìlitudine, foggiunta dallo autor .medefirao,che rifpó" 
dendo a cotefta tacita obiezzionc , Poi che egli hebbe detto 
»» (Vuali fi fanno ruminando Manfe 
>» Le Capre , ftate rapide & proterue 
tt Su per le cime auanti che fian pranfè , 
»» Tacite, al'ombra mentreche'l fblfcrue; 
»» Guardate dal Paftor , che in fu la verga 
'* Poggiato fi è ; & lor poggiato (èrue. 
Soggiugne fubitamente,& fenza intermifsione o ripofo.aIcuno,idi<;e 
» Et quale il Mandrian'che fuori alberga, 
>» Lungo il Pieculio fuo , queto pernotta 

Guardandoper che fiera non lo ^perga. 
, , Tali erauamo tutti tre all'otta ; 
, , Io come espra , §c ei come Paftori , 
, , Fafciati quinci Se quindi dalla grotta. 
Douemanifeftamente dichiara, che fottojiome di Capre*, hàintefo 
d'una fola , & non di più ; & quella vna , per fc medcfimo ; Et fotto 
nome di Pallore , & di Mandriano , amendue li Poeti ; che appoggia 
ti in fui faflo della (cala ; yegghiauano a la guardia di .edo Dante, co 
ine vegghia il paftor la notte , a la guardia del fuo peculio ; Perchel« 
fiere non lo difperghino/S,.L. Stà benifsigjoj &nìe ne chiamofi 
fatisfatto ; ch'io vi confeffo ingenuamente , non haucr più , circa 
qucfto Poeta , fbmmo & diuino fopra tutti gli altri Poeti,nè che du 
bitare , nèche dire in maniera alcuna ; feaon a lode& honor di quel 
Io : Et vi ringrazio da cuore , & con tutte le forze mie ; de lo hauer 
mi VOI canato hoggi di quella fchiera : che a guifa delli Andabati co 
batte con gh occhi chiufi, contralo ftclTo vero, che ella non sà, & 
non vuol conofcere . Ma degnateui , poi che tanto cortcfe mi fiete 
Itato ; (coprirmi ancora , non tutte : che qucfto sò voler troppo 
tempo ; ma qualcuna di quelle bellezze , che da queftì (come voi di 
te) troppo giudiziofi Ccnfori , non fono , ne confiderate , nè cono- 
fciute . GIAM. Signor mio il giorno fugge gagliardamente ;& 
Io andare fceglicndo quello che voi chhedete,quà& colà joltaail nó 
efler opera di poche bore : A mè per la poca lena del petto , è adclfo 
al tutto impofsibile. Tuttauolta per non mancar di quella promef 
fa, che nel principio del ragionare, inconfideratamcnte mi venne 
£àtta; Auuengacheletantecofe dette fin qui, largamente pur me 
neaflbluino: Leggafi daleCaprcin giù,ciochcfeguefinoa la fine 
del Canto;chealatisfazione, & contento voftro, vi troucrrcmo 
tanto perauuentura ;cheharetedacontentarui : Et io mi ingegne- 
rò di mctterui innanzi ; quanto faprò conofcerui dentro . S. L. Di 



I 

» 

co 
k 
re 

(7 




Et qualeilMandrian che fuori alberga. 
Lungo il Peculio Tuo queto pernotta 

G uardando , perche fiera non lo /pa ga j 
Tali erauamo tutti tre all'otta ; 

Io come capra , & ei come Pallori , 
Fafciati quinci & qnindi dalla Grotta. 
Poco potea parer lo Cie! di fuori , 
„ Ma per quel poco , vcdeua io le lìclle 
„ Di lor folerc , & più chiare , & maggiori 
CIA M. Auuertite qui la quiete del verfo , 
LVNGO IL PECVLIO SVO, QVETO PERNOTTA: 

^ ^ \i ^ -1/1/ - V 

Et confiderate,CGmeartifi2Ìofamentevolcndo'l Poeta qui dimoftrar 
neja fofpefi quiete del Mandriano : Và teffendo le parole in vna ma 
nierajche bifognando a forza pofarli,quafi folaméte in sii tutti gli V. 
che vi fono ; neVifulta vn cerco fuono agiato & addormétaticcio,che 
fa dormirla pronunzia ftcHa di chi Io legge .Et dedala egli nientedi 
manco quafi di vn'fubito.co'l romore dello,0, della decima fillaba^ 
il quale per efler lo aperto,hà più fuono ^ Et per cflerui lungo per lo 
accento,vuol maggior tempo : Et con fo ftrcpito de'duoi T, che Io 
feguono, fpezza& rompe tutto il ripofo. Ma perche non intendo 
di ragionare di quefta conndera2:ione,che interamente appartiene a* 
fìnmerijde'quali non ìo,itki Carlo noftrav c debitore : Me nepaflb 
a la voce S P E R G A; doue ordinariamente^s'hà da notare per figa 
ra della parola,aquella ch'i Greci difIcroflf<pA/^t(n^,& noiLIE VAN 
NANZI ; che ce ne tronca la prima filkba,DI,'o quella che i Gre 
ci chiamarono otoVsiD/j<^oy,& noi C A M B I ALE T TE R A , che 
mutando rAjdclJa prima fillaba in vn'E; in vecc|di (parga,ch'ordina 
riamente così diciamo,s'hà fatto S P E A G A, per vfcir de Tufo co- 
mune , & rileusre alquanto lo ft:ile,chc allui forfè abbafìaua troppo . 
Er che cofi gli parcfTc , Vedete che eTcguita il rilciiarlo , col foggi u- 
gnerli fubito una altra figura; non della parola, come le fopradctte, 
ma della Coftruzzione,com€ di maggiore ornamcto : Et quefta e la 
PA'RTIGEnere, da greci ^Kyi\i<;,&LàM\M detta Pr? fumptio,La 
quale mette primieramente a capo,tutta lacpfa infiemead vn'tratto 
& fecódariaracntepoila diftinguepartcp parte,comebcn vedete of 
feruatoquincl direinconfuro/rALI ERAVAMO TVTTI Tre 
.,;^Ilotta,«c nel verfo che ftviiejO DAN 1 E COME CAPRA, & ci 
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Virgilio 5r Stazio ,COMEPASTORr,a cuftoairmi nelle te 
nebre della Notte: Le quali non fi leuando allotta Ja Luna, te non 
molto tardi ;conueniuacertamenrechefu(rer grandi; & tanto più 
nella Cruna , che così la chiama egli altroue , di quella ftretta ed er- 
ta falita . Ilche artifiziofamente moftra il Poeta , quafi per trandto, 
dicendo, POCO POTEA PARER LO CIEL DI 
F V O R I, donde fi arguifce^ la ftrettezza della fcala , & l*al tczza 
delle due ripe , che quinci & quindi la fiancheggiauano. M A P E R 
OVEL POCO VEDE VA IO LE STELLE, DI 
LOR SOLERE, ET PIV C H I ARE , inchefi cono^ 
fcela ofcurita delle Tenebre: Scoprendofi ordinariamente i lumi 
celefti, fempre tanto più chiari quanto più tenebrofa è la notte 
alnoftroEmifperiOjpurcheellafiafenza nugoli, & fcnza neb- 
bia. ET MAGGIORI, di maggior corpo ,& di pm 
grandezza che il folito; Uchedimoftra la fomma altezza di cfla 
montagna; Conciò fia che quanto più ci auuiciniamo a le co- 
fe: Tanto più le vcdiam'maggiori : Per ilche fee* vedeuafle ftellc, 
maggiori di quello chee' foleua ; feguita neceffariamente , che e* fuf- 
felorpiù vicino ; Scconrequentemente, Quella Montagna , dVna 
altezza moli») ecccfsiua , Et debbiamo fecodo il poco giudizio mio, 
riconofcerc in quefto luogo,o quella fpezie della E M F A S I che ac 
cenna la coniettura , come quella di Virgilio , DemifTum lapfi per fu 
nem , che fi:condoi Grammatici, arguifcela marauigliolà grandez- 
za del Caual Troiano:o ueramete la O L T R A Prendi^che i Greci 
(xtTOAw4'(5,& i latini chiamarono Tranfijmptio : La quale cammina a 
quel che ella vuole ; in vna maniera : che da*l reguito,fi conofcc quel 
che precede ; fi come da lo Speluncis addidit atris , di Virgilio , fi 
conofcc che elle erano nere, & però tcnebrofe; & appreso mol- 
to cupe ,TraboccheuoIi ,& precipitofè. Notate dunque il mara- 
uigliofi> artifizio di quefi:o Poera; che mentre narra foccinta mente 
Tordinario progreflb del fuo Poema : con voci chiare ed aperte , 8c 
conuen ienti allo ftil mediocre di quefta feconda Cantica, uidimo- 
ftra con due parole , la ftrettezza della fcala , la ofcurita della Notte, 
& l'altezza della Montagna, fenza mai nominare vna fola pure, di 
quefteTrecofè. Mapafsiamo auanti. CAR. 

>» Si ruminando , & fi mirando in quelle ^ 
>» Mi prefe il fonno : il fon no che fouente , 

» Anzi che il fatto fia , sa le Nouelle . 
GIAM. Hanendo agguagliato fefteflo, poco di fopra, aMe capre 
già fàtolle; per mantenerfi nelta medcfima Traslazione , foggi uq;ne. 
Si R V M I N A N D O, voce propria &: particulare de latto di quc 
glianimali;cheda1 ventre ritornano il Cibo a la bocca, per aiafti- 
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tmamentff: CoHicfSKrcuacgHftcflTo.ripcnrando mc,*- 
minando l^^oTc vaitc& vedute, fino a qucirhor^^ lidie faccendo, 
p contemplando parte3.quellcftdlech<^e* vcdèua ;comcecceIIentir 
limo Fifico, accenna, oltrailcoaumc de fauii; non folo il dormir 
che e fece, mala maniera delle addormentarH: Cioè, non di quel 
Tonno profondo & £?raue,caufato il più delle volte dal fouerchio ma 
giare, o bere; madi quel fobric&.leg^iero^defcritto., & portoci 
auanti da lui medefimo , nel xviii- di quefta Cantica , dpue e dice. 
Poi quando fur da noi tanto diuifc 

Quelle ombre, che veder più non pocerfi : 
Nuouo penficr dentro di me fi mifc . 
DaM qual più altri nacquero, & diucrfi : 
Et tanto d'uno in altro vaneggiai , 
Che gli occhi per vanezza ricoperfi • 
Et* Ipenfamento , in fonno trafmutai. 
Il qual fonno è quel necedariifsimo ripofamento, che la benigna ma 
dre Natura , ha ordinato per la fteflaconfèruazionc dell'Animale: Et 
chc.per la ebbrietà, &contcmp]azioftcche l'accompagnano; adda 
ce il più delle volte i fogni veri , & quafi profetici , che preueggono 
Tempre il futuro: Perche lanima in quello eflere. Come ben^dichia 
ra egli fteffo nel v 1 1 1. di quefta Canticai, Peregrina all' hora più da 
la Carne, & manco affogata da' pcnfieri, ale Tue vifion' quàfi e diui- 
na.Etcofi accénaegli inpaflandovcheeofàfiailfonno; come e'ij ge 
neri ; Le diuerfefpezicdi quello, poi che ogni Tonno non fa fogna- 
re : & finalmente , come fia fatto il fonno de'fauri • Ne fi ingolfa pe- 
rò in moftrarui qucfti Tefori delle fcicnzie, cornea torto è flato im 
putato : Anzi continouando il progreffo del fuo PQema,pon fi difco 
fta , nè fi ritarda puntoda quello che e'dcbbc ; Adornandó nierttedi 
manco fem pre ch'e*puote,con le cofe couenienti., come qui conia 
brcuercplica dcil SONNO, IL SONNO, non vehcmente ed jm 
petuoTa come il FA FA CHELE GINOCHIA CALI: ma quie 
ta& piaceuole : come quelli che non è Tatta per eccitarci fiieglia- 
re ; ma Tolamente , per dilettare ; Mentre che egli in pafTando accen- 
na , quale è il fonno , che ogni futuro ci fa p re/ente . Ilche àah cok 
dette difopra , fi dimoftra chiaro*, & aperto, in quello che c'foggiu 
gne, leggete Carlo. C A R 

>> Neirbora ( cicdo ) che de l'Ooricntc 

>> Prima raggiò nel Monte Ci^ie^rxf^L: 

>» Che di fuoco d'Amor par Tempre ardente; 

»> GiouaDe& bella in fogno mi pai^a 

»» Donnavedcrandarp)y: vna Landa 
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Cogliendo fiori ; & cantando dlcea. 
Sappia qualunque il'itìiò nome dimanda , 
Ch'io mi fon Lia ; & vò iHouendo intorno 
Le belle mani , a farmi vna Ghirlanda . 
Per piacermi a lo fpecchio qui mi adorno : 
MamiafuoraRachelnonfi difmaga 
Da'l fuo Amnairaglio ; &iiede tutto giorno* 
Ella è deTuoi begli occhi veder vaga ; 
Come io dello adornarmi con le mani i 
Lei lo vedere , & me l'oprare appaga 
G I A M. Haucfti di fopra , la occafione dello addormentarfi ; la ve 
nutadelfonno ;& la qualità, o maniera Tua: Hora hauete il frutto 
di quello ; cioè la vifione che gli venne, & Thora fteffa che le dà vere. 
Etauuertite chee'lafingcnon folamente verifimile , ma verifsima 
quafi nel tutto; come dimoftra'l canto che (egue : Et la defcriue chia 
ra , manifèfta , ed aperta ; Si con lo andare ordinato Se diftint'o, nel*- 
ia diftribuzi'obe de gli vfirii ; & ancora co'l non vfarci parole non 
intcfe , & nondimeno tutte fceke . Solo ci e LANDA , la quale fc bc 
neè bella, & in que'tempi, a tutti era nota; non mi ardirei a metter 
lainvfo: Etin Dante, ehègiaèanticó nel mio concetto, la lodo, 
& mi piace ; come i Cappucci nelle pitture di Santa Maria nouella ; 
Defcriuela oltreaquefto ,con vna grah'breuità ; elFtndo veramente 
impofsibile, efplicàrlacon meri*pv^role;&mafsimcin quefto ftile : 
Et adornala da tante^cofè ; che mi è diiro trouarne il capo . S*L. Eh 
di grazia M. Pierfrancefco , non ci mancate ; Moftra a noi altri anco-» 
ra,quefte belle gioie. GIAM. Ecco che io me ingegno, per quan 
toiopoflb.NELUHORA CREDO CHE DE L'ORIENTE 
PRIMA RAGGIO NEL MONTE CITEREA, Credo (dice) 
per moftrarchehaueua dormito: & cofi non poteua hauerla vedu 
ta . Commciafi dunque da l'hora atta a le vifioni ; la quale hà egh po 
fta fempre , vicmo all'Alba , & poco auanti di quella , come nel xxvx 
dello Inferno. 

5, Ma fe prelfo al Mattino , il ver fi fogna • 
Et nel V 1 1 1 1. del Purg. 

5, NeJl'hora checommcia i trifti Lai 
3, La Rondinella , preffo alla Mattina 
Fòrfc a memoria deTuoi primi guai : 
Et che l'anima noftra , Peregrina 

Più da la carne : Et men'da* penfier prefa ; 
Ale fuc vifion'quafiè diuina. 
Et nel X 1 X. del Purg. p ure 



m 



0 



Early European Books, Copyright © 201 2 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze. 
CFMAGL. 03. 01.) 26 



SECONDA. 

n Nclllioraohc nón ptiò il calor diurno 

ti' - • Intepidir più il frcddodclla luna 

n Vinto da Terra ,& talhor'da Saturno: 

Qj^^ando^i Geomanti lor maggior Fortuna 
„ Veggionoin Oriente innnn'zi a l'Alba 
>} Surger, pervia che poco le ftà bruna. 
„ Mi vennein fogno vna Feminabalba,&c> 
Nè contento a;i rcmplicementedefcrilierrhora;ceIa ombreggia di 
Poe(ic ;fchcr2andoco*lnomcdiCiterea ; & amplificando parte la 
cofa, de la qualità dello ardentelumedi cfTa Stella ; Da lui medefimo 
nel principio di quefta Cantica,manifeftamente porta nc'Pelci.quan 
doe'difTc ^ ^ 

,i Lo bel Pianeta , che ad amar conforta 
„ Faceua rider ruttò TOrientc, 
„ Velando i pefci , ch'erano in (ua fcorta. 
Ilche non hauendo(i<iimeiitIcato ; & volendo apertamente moflrar 
ci rhora predetta , cioè pToco innanzi l'Alba ; Poeticamétc dice,NEL 
L'HORA CREDO CHE DE L'ORIENTE, PRIMA RAG 
GIO NEL MONTE CITEREA,da'l fcgnodeTefci^doue ella 
era, CHE, la qual Citerea par Tempre ardente di fuoco d'amore: 
Etfopradiffe^CHE AD ÀM AR CONFORTA. Et nclio vi IK 
del Parad. 

„ Che la bella Ciprigna , il folle amore 
>, RaggiafTc , volta nel terzo Epiciclo . 
Et ben'diìTe, PRIMA RAGGIO NEL MONTE, cioè, co' fuor 
Raggi , a lo apparir fuo pcrcoflc primieramente nella Montagna del 
Purgar.da la parte di Lenate: Perche cfTendo ella ne' Pc(ci,& i Pefci 
im mediatamente na/cen do innanzi a' Io ArietCjdou'era il Sole ; viene, 
di necefsitaà djmoltrata qucli'hora lleHà ^cheV volcua che fi iiitcn- 
deffc. Così adunque propcfta rhora ; ci foggiugne la vUlone. di'» 
ccndo „ Giouane & bella in fegno mi parca ' : ' ' 
,y Donna veder andar per vna Landa 
„ Cogliendo fi^^ri, & cantando dicea. 
Douefi debbcauuertire, alabrcue, & nientedimanco pienifsima 
narrazione , de la qualità , &: de gli atti della Perfonachec'vederDe- 
fcriuendolaegli primieramente rfa^lactà ,C0'1 dir GIOVANE ; Sct- 
condariamentc da la Corporatura:, dicendo BELLA ; Terzo da'l 
fallo , dicendo DONNA ; (>uarto , da ropcrazionc del corre i fio-, 
ri; Quinto dal coftume &vlànza della età giouinile di cantare a 
Ja verdura; Sefto, da la riputazione del nome|proprio, & di quello 
ikila cafa,per la forcUa ; & vltiimmen te, da'l bql fine, che fi dikuo^ 

N li 
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prc nello allcgrarfi , $c nel compiac^sfi . Et da tutte quelle parti , la 
defcriueegli ; per dimoftrarla benq Wfipnej 5( per accordarla quali 
che in ciaicuna cofa , allo effetto che poi fucccflè . Conciò fia che nel 
Cantofcguente, quando e'truoua la gran Conteffa Matclda, dice 
che di là dalfiumicello gliapparuefubitamentc 
» Vna Donna Toletta , che fi già 
5> Cantando ;&:ifcegliendo fior 5 da fiore. 
Onde era pinta rum la fua via. 
Et immediatamente , quafi per foppèjkcsi qu^^^to ^^^^ mancato nel 
defcriuere la vifione, foggiugftQ.r::j i. jjfi. L 
» Deh bella Donna , chea raggici* Amf>re 
» Ti fcaldi ; s'io vò credere a* fembianti, 
« Che foglion eflèr Teftimpn del core : 
» Vegnati voglia di traerti auanti r = v 
»> Difsiioallci, verfoqueftaRiueri: 
>♦ : ' Tanto ch*io pofla interder, che, tubanti» 
5^ Tu mi fai rimembrar , doue & quialcra 
Proferpina 5 nel tempo che perdette 
La madre lei ; & ella Primauera. 
Come fi volge con le piante ftrette 
. A terra , & intra fe Donna che balli , 
Et piede innanzi piede appena mette , 
>» Volfefi in sù i vermigli, & in su'gialii 
Fioretti verfo me ; non altrimenn 
Che vergine , che gli occhi honefti auualli 
Et fece i prieghi miei eÌTer contenti, 
Siappreflandolèrcheildolce fuono 
Veniuaame, coTuoi intendimenti* 
Torto che fii la doue Therbe fono 
Bagnate già dall'onde del bel fiume : 
Di leuar gli occhi fuoi mi fece dono. 
Non credo che fplcndeffc tanto lume 
Sotto le ciglia a Venere trafitta 
Dal figlio , fuor di tutto fuo coftume . 
Ella ridea da l'altra riua dritta 

Traendo più color con le fuc mani 
^ Che l'alta terra fènza feme gitta* 

Sonoftato,& velo confelTo, più lungo del douere , in adduruipiù 
verfi ,che forfè non ricercaua il luogo citato • Ma perdonatemi,chc 
lafoauitàdelloftileueramente florido; la lunghezza delle parole, 
che tutte fono Pcrk^ Rubini 9 & Oiro; infieme con lapiaceuoleiza 
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SECONDA tòt 

de concetti amorofi , de Prati , de' Fiorì , de balli ; & de' coftumi di 
Fanciulla honeftamente leggiadra, & veramente dabbene; mi han- 
no tirato molto più là che non bifognaua. Et tutta volta, poi che 
noilìamo vfciti de la battuta, per correggere in parte il difordine, 
vi moftrerò ( quando a grado vi fia ) vna altra bellezza , che non ha 
uete credo auuertita : Et poi torncremoa'I noftro viaggio. S. L.Di 
grazia Signor Giambullari : Perche il dare fpontancamente , più di 
quel che rhuomo hù promeflo ; e veramente cortcfia doppia . GIÀ, 
Vedelì manifellamente ne' verfi detti ;che quefto diuin'Poeta,per for 
nnare vna bellifsima Donna , fi ferue degli occhi lucenti ed amorofi, 
De*l colore incarnato ; De la voce foaue & fciolta ; Et però auuerti- 
te adeflb , come e'ne sa defcriuere vna bruttimifsima , da gli oppofi- 
tifoli della fopra detta ; Dicendo nel xix di queftaCantica, 
Mi venne in fogno vna femmina balba ; 

„ Con gli occhi guerci; & fourai pie diftorta ; 

„ Con le man monche ; &: di colore fcialba . 
Imperò che la BALBA, non può fcior la Parola ;non che dolccmcn 
te cantar, gli occhi GVERCIjnon fon'mai luminofi , o begli , i 
Piedi STORTI, non fi poffon' ballando volgere intra fe, nè grazia- 
tamente ftringere a Terra ; Le Mani MONCHE , non fono habili 
a fcerre i Fiori ; Et il colore SCIALBO , cioè bianchiccio, o sbian- 
caticcio , & quafi di Morto , è tutto oppofito allo incarnato^bianco 
& vermiglio , che ne'be* vifi fèmpre fi cerca. Ma fc voi mi diccfte do 
uelafciilmodeftoRifo, che fempre allegra ;& eThà poftopure in 
Matelda : Rifpondcrei che vna creatura fi brutta ^ non può ef- 
fer mai tanto lieta , che ella ne diuenti più bella , Ma e fempre trifta, 
& dolente ; come conuiene al colore fcialbo , il quale priuato de'l té 
perato caloredelfangue, fi riman'fempre freddo & ghiacciato, S.L, 
Oh bello , oh bello Signori . Ma feguite pure ; che io non voglio in 
terrompcrui, GIAM. Torniamo bora a'I luogo lafciato : Doue ol 
tra lecofc dette fono ancora gli ornamenti retorici; &prima,La NO 
TAZIONE, che manifefta tutta la Natura, & le Qjialitd di Lia ;il 
che fempre, marauigliofamente diletta. ApprefTo vi èlaCONFOR 
MAZIONE cheattribuifce vn'parlar dcgno,& conuenicte alla Per 
fona che tu hai finta . Et qucfte non mi curo io di fpiegarui altrimé 
ti , fi perche elle fi dimoftrano per fe medefime , & fi ancora perche 
ne hauete eli cfempli , & nelibri ad Herennio , & nel Trapezunzio. 
Nei CANTANDO DICEA, hauete la CIRCVIZIONE,chepo 
tendo dire vna cofa femplicemente, & con vna parola fola ; ve ne ac- 
compagna più per meglio adornare: Conciò ha cofa che altro non 
vuol dire , CANTANDO DICEA, che, Cantaua : Etcantaua 
quelle parole, 
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I, Sappia qualunque il mio nome dimanda, 
„ Ch'io mi fonXia 
Et quefto è il Dire a la antica^da* Greci oupy^iqjiòg, & da* Latini chia 
mate Antiquitas , rifpetto a lo accomodarli, o de le parole, o demo 
di antichi ;Si come & ndxxi iii di qucfta Cantica 

„ Et io a lui , Io mi fono vn*che quando 
9, Amore fpira ; noto :& a quel modo 
„ Che'decta dentro , v^fignificando. 
Et nelle Canzoni . Io miibn Pargoletta bella, & nuoua. Et nel VO 
MOVENDO INTORNO, LE BELLE MANI A FARMI 
VNA GHIRLANDA habbiarao non folamente la INTELLEZ- 
ZIONE,altrimentri CAMBIANOMI, con la quale vfa il genere 
del Moto, in vece della Spezie ; Il come Virgilio ancora , il quale in 
tendendo d'un Ceruodifle , Sauciusat Qjiadrupes . Etdipiù La 
Ipallage, da noi detta La ARROVESCIÒ: con la quale in vece di, 
vò mouendo le Mani intorno , a farmi vna bella G hirlanda ; dice,Lc 
bellemani a farmi vna Ghirlandai Con la imitazione però tuitauia^ 
del Maeftro fuo che difle 

„ Ibantobfcurifolafub noAc 
In luogo di Ibantfoli fub ofcuranode. 

A tanta ricchezza di ornamenti, ne foggiugnevn altro, molto mag- 
giore, quando e'dice 

Per piacermi allo Specchio, qui mi adorno : 
Ma mia fuora Rachel non Ci difmaga 
„ Da*l fuo Ammiraglio ; & (lede tutto giorno, 
„ Ella é de (uoi begli occhi veder vaga ; 
» Come io dello adornarmi con le mani: 
^ >9 Lei Io vedere ; & me Toprare appaga. 
Imperò che , con vna marauigliofia?Mo/^cn? , da' Latini Mutano, & 
da noi per quello che ella dimolt ra , chiamata DIVERSITÀ^ ; fepa- 
raeglià diuerlìfica ,Io Azzioni delle due iorellc: Et dopo lo hauc-^ 
re elprclfo ilconfueto coftume delle giouani Donne, che volentieri 
&:fei7iprcliadornano,fala oppofizionede ^h litri di quefte due. Et 
diftribucndo a aafcuna il fuo proprio vfizio ; Moltra come Lia ope 
randohadorna; Qj.)tll'ahra oziofa o quieta , continonamcntc ili 
fiedc : Qucfta per piaceri] a lo fpecchio ; Quella per vagheggiare la 
Ammiragiico volete Signore & Principe luo; Qjiefta e vaga di 
operare con le mani: Qiiella di contemplare continouamente con 
gli occhi , §c cèn l'animo , Cofe tutte contrarie , & oppofitc Tuna a 
laltra dirittamente. Etanneftandouifubitola CONTRACAM 
BIO, & la VERBONFINE , conchiude in vn vcirfo foie - 
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Lei lo vedere, & me l'oprare appaga. 
Di maniera che e'non G può,non folamentcafpcttarc cofa alcunacÓ 
dotta mei;Uo ; & con più ornamenti efprelTa : in quefto genere di fti 
_ Jc mediocre, & Florido: Ma nè appena dcfiderarla; per quato por 
ta il giudizio mio. Voi che neditc ? S.L. Etche pofToio dire ? Se 
non che afcolto , & comprendo hoggi cofc ; che non mi farei peifua 
fornai, di douerlevdire^oconofcerein quefto Poeta. Et perii ve 
ro, elle mi dilettano in modo, & mi piaccion'tanto, chefc nonché 
io mi vergogno pur troppo de la mia fcortefia , che tanto vi affatica 
più del douerc : Io ricercherei , che voi m i aprifte più largamente,cic> 
chehauetein parte accennato, circa gli ftili. GIAM. Signore, nè 
io poflo farlo , per hauer ragionato fi lungamente : Nè Thora che già 
ètarda lo patirebbe : Non Apportandola qualità della cofa, di efle- 
re aperta , non folo in fi breuefpazio ;ma nè forfè anche in vn gior- 
no intero. Perche gli ftilifon'quattro che dicono otto: & Le ma- 
niere , o forme che vi fi adoperano , fon'venti almeno ; come hauetc 
nel Trapezunzio • Si che di quefto non fi ragioni. S.L. Come vi pia 
ce . Ma ( fc io non vi difuio , da le cofèpromeflc ) dichiaratemi più 
largamente quella voce AMMIRAGLIO; Percheio vò ricordar- 
m i , che alcuni j tirandolo forfè da lo ammirarlo,& guardarlo ; pen- 
fino che c'fia il medefimo che lo fpecchio : Et voi pur ce lo hauete e- 
fpofto , Signore & Principe. GIAM. Che Ammiraglio fia vfizio,o 
voletelo chiamare Degnità ;& non ifpecchio ; ve Io moftra il Boc- 
caccio nel fuo Filocolo ; 8c rvfanzadeTranzefi,non che antichi, ma 
dedinoftri , che chiamano ancor hoggi , il generale della loro arma 
ta di mare,il grande Ammiraglio: Et Dante medefimo ,ndxxx di 
quefta Cantica, dichiarando la qualità di eflb vfizio dice 

Qj^iafi Ammiraglio che in Poppae'n Prora 
>> Vienea veder la gente che miniftra 
>> Perii altri legni ; &a'l ben'far gli incora. 
Si che quefto non vi fia dubbio. Etauucrtireche quìThà pofto il 
Poeta , non propriamente, ma per Traslazione, in vece di DIO; co- 
me generalifsimo gouernatore, comandatore,di tutte le cofe crea 
te ; che per il continouo fiuflo loro , da'Poeti & da Filofofi parimen 
te, lòn'dette Oceano: AI quale Oceano & Mare infinito è ben* vera 
mente necefTario il buono & vero Ammiraglio. Et in quefta bella 
maniera; Oltra chela Metafora non è punto contra il Decoro, anzi 
tutta conuenientc a ciò chcella debbe ; fugge egli qui honoratamen 
te , il nominare DIO, per vno de'nomi pofto altrauolta . Nella qua! 
cofa è veramente marauieliofa la felice eloquenzia , di quefto noftro 
di uin'Pocta;che parlando diDIO Ottimo &grandi(s»mo,(ante voi 




104 



G rt> U K A T A 




te ed in tanti luoghi : In tutti Tempre ne parla, con parole diuerfc, & 
con maniercnuoue,& differenti da laltre volte; come per tutto il 
Poema fuo , ageuolmcnte fi può vedere • Ilcbe non effendo pofsjbi- 
le che io vi dimoftri interamente, per il numero quafi mfinito de'tan 
tiluoghi: ve ne addurrò (blamente alcuni; che vi fiano indizio de- 
gli altri . Chiamalo dunque oltra i foliti & confueti nomi, Auuerfa 
rio d ogni male ; Bene dello Intelletto ; Colui lo cui fauer tutto Tra 
fcende ; D iuina Bontate : Diuino Intelletto; Quel che volenticr per 
dona ; Bontà infinita ; Amoreeterno , Colui che fi nafconde Lo fuo 
primo perchè, che non gli è guado ; Colui che mai no vide cofa nuo 
ua ; Bene infinito,& ineffabile ; Lo fommo ben, che folo efTo a fé pia 
ce ; Colui che tutto muoue ; Spofo che ogni voto accetta , che Cari- 
tate al fuo piacer conforma ; Luce vera,che uifta, fola fempre amore 
accende ; Sole degli Angeli ; Luce eterna , Prouidenzia che goucrna 
il Mondo ; Imperador che fempre regna, Punto a cui tutti li Tempi 
fon'prcfenti ; Colui ch'ogni torto difgraua ; Colui che volle il fefto 
Allo diremo del Mondo , & dentro ad effo diftinfe tutto oculto ; & 
manifefto; Qjiel bene che non hà fine, & fcinfcmifura; Sere-» 
no che non fi turba mai ; Configlio che il Mondo gouerna; Vir- 
tii da cui nulla fi ripara ; Primo Amore di tutte lefuftanzie fempiter- 
ne ; Alta luce che da fe e vera ; Luce fomma che tanto fi lieua Da con- 
cetti mortali ; Valore infinito ; Amor che muoue il Sole,& Taltre ftcl 
le ; Et con infiniti altri modi , Circunfcrizzioni , & Epiteti: che al 
prcfènte non mi fouuengono / Et quefto quanto a lo efprimer fo- 
lo indiftintamcntc , tutto quello , che in vna fola parola , fi chiama 
DIO -.Perche nella diftinzionc delle tre Peribne Diuine, & feparatc 
& congiunte ; vàegli ancora variando ; & cercando modi nuoui, Se 
begli , Quanto comporta però la matcria,altifsima per fe medefima, 
& difficile ad efiere efpreffa^con parole libere,& fciolte i non che con 
le legate alle Rime, & ferue dc'numeri. S. L.Deh digrazia, moflra- 
tcccne qualche efempio. GIAM. Volentieri. Ecco de le tre Pcrfi> 
nediftinte 

>» Fecemiladiuina Poteftatc ; 
>» La fommafàpienza ; eri primo Amore 

Et altroue Guardando nel fuo Figlio con l'amore 

^> Cheeternalmenteruno& raltro /pira, 
>» Lo primo &: ineffabile valore . 

Et più copcrtaméte— Ciò che non muore,& ciò che può morire, 
^> Non èfenonfplendordi quella Idea 
> » C he partorifce amando il n oftro Sire . 

Ed altroue ■ i "Che quella viua luce che sì Mea 

Da'l 
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Dal fuo lucente ; che non fi diTuriA 
»• Da lui ,nc dalo Amor chein lor fi intrca* 
Et de le Pcrfone non nominate , eccoui qucft altri cfcmpli. 

Q^icllo vno , & due , & tre , che fcmprc viue , 
>• Et firmprc regna in tre &: due, Se vno , 

Non circon{critto,& tutto circunfcriuci 
Tre volte era cantato da ciafcuno 
>• Di quelli Ipirti. &c. 
Edaltroue— Nella profonda , & chiara fiifsiflenza 
*• Dallalto lume ; Paruermi tre giri 

Di trccolori,& duna continenza: 
Et Tun'da laltro come Iri da Iri 
Parca reflcflb : Etl terzo parca foco 
>• Che quinci & quindi vgualmcnte fi Ipiri • 
Ma quando egli hi voluto nominarle tre pcrfone diftinte, fi chlartp 
& aperumente , che ogn'huom le intenda ; hà faputo anche dire 
«c Al Padre, al Figlio ,Allofpinto Santo, 
Cominciò Gloria tutto il Paradifo ; 
>» Si chemiinebbriaua ildolce Canto 
Et quando Poctìcamcntej&quafifchcrzando , (e dir fi può di tanto 
miftcrio 

Li fi cantò, non Bacco, non Peana ; 
>> Ma tre perfonc in diuina natura : 
3» Et in vna perfona cfla & Thumana. 
Ma troppo ci farebbe veramente da fare, a voler trouar tutti i luoghi 
a qucfto propofito : & mafsime delle perfonc particulari ; Tanto è 
abbondante la copia , & copiofa la abbondanza, di quefto larghifsi- 
mo fiume di eloquenria . S. L. Oh felice ricchezza ; Oh facondia no 
conofciuta . GIAM. Coli no dicono quegli amici :De quali per no 
haucrc a parlare ; Vo'ritornarmi doue io lalciai. Seguite Carlo.CA. 
>» Et già per gli fplendori antelucani, 

Che tanto aTeregrin furgon più grati : 
Quanto tornando albergan' mcn lontani ; 
> > Le tenebre fuggian da tutti i Lati ; 

Et'l fonno mio con efle : Onde io Icuami , 
Vergendo! ^ran'Macftri gialcuati . 
GIAM. Molte volte hàdcfcriuoqutftoPocna, come qui hora,il 
nafcimento della Alba ; Ma fcmpre varia diucrfaméte , Se da nuo 
ue occafioni , tutte belle, & tutte ingegnofe : Quando Ponendo iPe 
/CI, in fu rOrizonte Orientale ; C^uandoil Carro m lui N£to Mac 
Rio i Qjxzndo Caino & le /pine , in fulonde di Sibiha ; Et altro^; 



Gì ORNATA 



uc, allargando con gli ornamenti , quello che (cmplicc & nudamen- 
te tarhora ha detto, L'Alba vinceua rhora matutina : & TAlbachc 
precede il giorno ; hà faputo ancora circunfcriuerla , 6c rifiorirla, co 
me ncl^ v 1 1 1 di quefta Cantica 

La Concubina di Titoneantico 
^* Già imbiancaua il Balzo d'oriente 

Fuor de le braccia del fuo dolce amico. 
^> Di gemme la Tua fronteera lucente 
^> Pofte in figura del fi-eddo animale 
Che con la coda perquote la gente. 
Et nel XXX del Paradifo , con arte molto maggiore ; & più Materna 
ticamente , anco hà detto del'hora medefima. 

^> Forfè fci mila miglia di lontano 
» Ci ferue Thora fcfta : & quefto Mondo 
China giùTombra quafi a letto piano : 
» Quando il mezzo del Cielo,a noi profi^ndo 
>» Comincia a farfi : talché alcuna ftclla 
Perde il parere infino a quefto fondo. 
Ma comunque egli altroue , fc la figuri ; Qjjì certamente circufcri 
uendone la venuta , & la proprietà di efla Aurora; dice che le tenebre 
fuggiuano da tutti i lati , per gli fplendori antelucani , che vengono 
auanti la luce del giorno chiaro. Et ftudiofamentc & in pruoua hà 
egli pofto qui Io ANTELVCANl , voce interamente latina, ma fo- 
la & difcompagnata , per efcitare , o lucgliare alquanto il Lettore, da 
la troppa dolcezza delle cofe dette da Lia: Si come per diuertirnelo 
meglio ancora^ Amplifica con la breue comparazione, da chique- 
fti fi fatti fplendori , fono più grati . Et dimoftra parte, con quanto 
piacere egli haueffe veduto 1* Alba , per parergli tornare , & edere già 
vicino alla Patria vera : Da la quale fi conolceua tanto tempo pere- 
grinare , quanto haueua vifTo quagiufo . AuLicrtiteapprefTo , che e- 
gli non la nomina qui,nè Alba, nè Aurora : ma fplendori antelucani, 
pcrmoftrarnecofi per tranfito; come e' variano di poco inpoco,fcn 
fibilmente: Et nello vltimocangiono i tre colori , Bianco , Rolfo , 
& Giallo ; che poeticamente ci defcrilTe egli fteffo , quando nel 1 1 . di 
quefta Cantica , diffe 

>> Si che le bianche, & le vermiglie guance , 
» La doue io era, della bella Aurora , 
>» Per troppa etade , diueniuan Rance . 
ElpcrToppofito , chiamò Tenebre, lo (curo della Notte, ri fp etto 
tlnon le le potere affeenare propriamente, colore alcuno: Et dice 
che elle fuggiuano : aflcgnando con la Metafora , o voletcla dire traf 
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lazIoncalUcofa fcnza anima, quello che è proprio della animata: 
Non cflcndo pofsibilc,chc per sè mcdcfima rugga,quclIaco(a che no 
è viua . Et (bggiugneui fubito Tornamento della ot/MiiI/j da noi det 
ta la COMPRENDENTE, perche ella riduccA raccomanda ad 
vn verbo rolo,due,o più membretti: vno dt*quali,non bene fi accor 
daconchilorcggcrcomcvedctcinqueftanolha, per il SONNO 
voce del mmor numero ,accompagnata al F VOCIANO, chcè del 
Maggiore: Uchene'Poeti Tempre fù bello. Et perche non ci man- 
calTc ornamento alcuno, conueniente allacora,al luogo , &alla per- 
fona : defcriuc parte il coftume de'ben creati : Dicendo icmplicemen 
te ;OndcioLeuamiVeggcdoigran'Macftrigiàleuati. Seguite Car 
lo. CAR. 

Qi^el dolce Pome , che per tanti Rami 
>• Cercando và lacurade'mortili, 
»» Hoggi porrà in pace le tue fami. 
»» Virgilio m vcrfb me,quefte cotali 
»> Parole vsò :& mai non furo ftrennc, 
>• Che fuflcr di piacere a quelle vguali . 
Non manca ,& non fi ritira in maniera alcuna, da'lcontinouamcn- 
tc abbellire il Poema fuo : con tutti que*luminofi &: viui colori , che 
lo poffono fàr'apparirc , & più vago , & più accuratamente compo* 
fto . Dclchc non habbiamo per il vero a maragliarci : Hauendon< 
detto egli llelTo nel i x di qucfta Cantica , 

>» Lettor tu vedi ben'come io inalzo 
*• La mia materia : Et però con più arte 
Non ti marauigliar, s'io la rincalzo . 
Et che ciò fia come io dico ,Auuertite ne primi tre verfi di qucfto 
luogo : a la bella circunfcrizzione che egli ci fa,de la fomma fchcita- 
de,chiamandola il dolce Pome,chc la cura dc'mortali , và cercàdo per 
tanti Rami : Con vna metafora tanto bella , che io non fo le in quc- 
fta fpezie, la quale non fi fa per metter la co(à dinanzi a gli occhi,non 
per crcfcerla, non per diminuirla , non per breuità , non per carcftia 
del ypprio,non pcraccortamente fchifare parole difoncfte,Majppr la 
& parcicularmcte fi fa per adornare : Non sò dicofc poisibilclìa di 
trouar meglio . Conciò fia eh ella non e dura,non dilsimilc,nó lun- 
ga, non brutta, non tirata da troppo lontano, ne difcordacc da fe me 
dtllma : Anzi congiunta alla allegoria , & continouata linoa la hnc: 
comprende & contiene in sè,vna pienafimilitudinc, in tutte quan- 
te le parli fue . Imperò che intendendo egli per il Pome, la Felicità,ci 
rapprefenta fubito,nella dolcezza del Pome, la foaue & dilettofagio 
condici dello flato felice, ilquakcofi ciba& nutriicc l'animo, come 
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il Pomo & pafce, & mantiene il Corpo. Et nel dire, CHE PER 
TANTI RAMI CERCANDO VA LA CVRADE MORTA 
IJ , ci dimoftra le tante & diuerfc vie, che diuerfamente fi tengono 
nel cercar di farfi felice : Si come nella Tondezza , che ordinariamcn 
te ne'Pomi (i prefuppone ; ci difiquopre la infinità , o voletela dire la 
perpetua durazione , di eflà vera Fehcità ; La quale , cofi ne leua gli 
altri appetiti, come il Pome toglie la fame . Vedete appreffo come in 
breui parolcchiare, fcclte, /pprie, 3c ornate ; hà ftputo fi bene efpri- 
mere il Tuo concetto; ancora che grandifsimo : che ageuolmente ne 
vicn'capacc : chi sa punto confiderarlo. Notate ancora, come per 
fuggire il debole fgraziato fuono , non difTe huomini , ma MOR 
TALI ; denotandogli per lo effetto,& non per la voce che egli fignifi 
ca: Et che e difTe PORRÀ' IN PACE, con parola certamente no 
propria alla figura; ma propriifsima al vero, & corrifpondcnte alla 
afFannolàfollecitudme che egli chiama LA CVRA DE' MORTA 
li. Etfinalmente,pcrnonifì:arfemprefopravnacofa; Riconofcetc- 
ci quella bella continouazione che io diceua, da'l Pome,a' Rami,a la 
fame di chi brama di fàtollarfi . 

Seguita appreffo, VIRGILIO VERSO ME, QVESTE CO- 
TALÌ PAROLE VSO' ;doue parendo forfè al Poeta , che lo (lile 
abbafTaflè troppo ;defiderorodi foftenerlo , vi foi^eiugnefubitamen 
te, ET MAI NON FVRO STRENNE parola in tutto forcflie- 
rajche ritiene alquanto il Lettore ; Et nicntedimanco la pofe fola: a 
cagione che lo flrepito delle due^n^non fi inafpriflè più del douere:& 
oltra laLIEVANFINEdelFVR.Oin vece di furono; vi anneftòlo 
ornamento della COMPARAZIONE, per più dilettare, de per mo 
ftrarne vi e più aperto , quanto fuffc grande il piaccre^dello vdir fi fàc 
te parole . Lequali di quanto incitamento follerò in lui ; affai chiara 
mcnteil moflra egli fleffo,dicendo 

Tanto voler, fopra voler mi venne 
5» Dello eflersù: che ad ogni paffo poi 
A*l volo ,mifèntiacrefcer lepenc. 
Imperò che,come farebbe flato pofsibil mai, efprimcre più viuamé 
te,il crefcerc vna voglia ? Ed oltre a la voglia, lo operare, od il potere 
operare per confeguirla ? Poi ch'egli hà detto VOLER SOPRA VO 
LER, che dimoftra lo augumento,& CRESCER LE PENNE AL 
VOLO, che ci difquoprela efecuzione ;La quale di poco in poco.fi 
tnile quafi alla volontà, con tre ftativolaalo effetto. Auui giunto 
di più la IPEEBOLE dello andare a volo per notar poeticamente la 
grandezza della fretta , con la quale , corfe tutta la fcala , che gli rcfta 
ua ancora a falire . Et nientediinanco , a molto più cuidente efpref- 
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fionc, & della voglia che lo portaua :& dclli fretta con chcc^faliua; 
Ibggiungfc fubito , & fenza mezzo alcuno, 
» Come la fcala tutta fotto noi 
3> Fu corfa ,& fummo in fu'l grado fupcrno: 
Doue nel dir'TVTTA , accenna che ella era grande, cioè molto lun 
ga, & dicendo FV CORSA , dimoftra la velocifsima agilità &pre- 
ftezza, di quella operazione : Non li trouando naturalmente intra 
tutti i moti dello huomo , neffuno , più veloce dt:*l Corfb • Et così 
dichiarando con vna voce propria ed vfata , quello che metaforica- 
mente haueua chiamato VOLO ;corrirpondeal CHE AD OGNI 
PASSO POI, AX VOLO MI SENTIA CRESCER LE PEN 
NE. Et in oltre nel dire COME , cioè Qjiando & poi che LA 
SCALA CORSA, per h quale crauano afccfi correndo ; ne dimo- 
ftra, come egli era già pcruenuto a lacima della Montagna: rifpet- 
to , a quello che haueua detto nel mi di quefta Cantica 

^> Quefta Montagna è tale 

>> Che fcmpre al cominciar difotto è graue ; 
>» Et quanto huom'più và fu,& men limale. 
>* Però quando ella ti parrà foaue 
>> Tanto ; che in sù andar ti fia leggiero 

Come a fccondagiù , lo andar per nauc 
^» A irhor farai al fin d cfto fentiero: 
>> Qjiiui di ripofar lo affanno afpetta : 
>» Più non rifpondo ; & quefto sò per vero 1 
Et perche il falirla correndo, & quali chea volo ,arguiua comevc- 
dete il fine dello afcendere ; bene dopo il F V SOTTO NOI TVT 
TA;vianneftò,&vifoggiunfelùbitamente,ET FVMMO IN 
GRADO SVPERNO ; Il che fe bene è vna fcmplice efpozione di 
quelTVTTA SOTTO NOI ; Nientedimeno, oltra il dimoftra 
re per la ragion detta , che più non fi haucua a falire, sù per il Mon- 
te ; fa pur ancora quanto al fenfò , vna certa fpezie di replica; che Io 
conficca, & loribadifcedentro a lanimo di chi lo attende. Ma kg 

gete Carlo. CAR. 

3> Come la fcala tutta fotto noi 

3» Fu corfa ; & fummo in fu'l grado fuperno : 

5> In meficcò Virgilio ,gliocchifuoi: 

3> EtdilTe. Il temporal fuoco, & lo eterno 

^1 Veduto hai figlio : & fei venuto in parte 

>• Oue io per me più oltre non difcerno . 

:» Tratto t'ho qui , con ingegno & con arte : 

« Lo tuo piacere homai prendi per Duce ; 
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*» Fuor fei de l'erte vie , fuor fci de TArtc 
>» Vedi là il Sol , che in fronte ti riluce ; 

Vedi rherbetti , i fiori , & gli Arbufcelli, 
>» Che qui la Terra fol da (è produce . 
c< Mentre che vcnghin lieti gliocchi belli , 
»• Che lagrimando , a te venir mi fenno ; 
Seder ti puoi , & puoi andar tra elli . 
Nonafpettar mio dir più, né mio cenno : 
>» Libero, dritto, fano, e tuo arbitrio : 
>• Et fallo fora , non fare a fuo fènno ; 
>» Perche io ce fopra te corono & mitrio, 
GIAM. Prima che io vi dimoftri , quanto mi par conofcere in que- 
fta Orazione di Virgilio; Voglio folamente dirui, & con breuirà, 
che nella parola FICCO' , fi dilcerne aflài chiaramente quella fom- 
ma efficacia od AttiuitàC fedir fi puote) che i Greci chiamano cvV^- 
yiL^ : Perche in tutta la lingua noftra, non habbiamo parola di mag 
gior exprefsione • nè che più rapprefènti quel Lumina fixit, che per 
vltimo hanno i Latini. Conciò fia che ella fignifichi propriamétc, 
quello aflìfàmento d occhi , che penetra fin dentro a l'anima dello af 
fifato.Et pofela qui con arte il noOro Poeta ; per dimoftrare la fom 
ma affezzione , & lo amore ardentifsimo di Virgilio , verfo di lui,Ac 
cennando quafi , che con tutta la intenzione dclìo animo , & con tue 
to il Core, gli dicesfiquefte parole IL TEMPOKAL FVOCO, 
ET LO ETERNO & quellochcfeguita . Doue apertamente fi ve 
de , con quanta breuita dica il tutto , chi sa parlare . Imperò che nel 
dirc;IL FVOCO ETERNO; gli riduce fubito a mente Jo hauer 
lo aiutato a cercare & palfare lo inferno ; & a conofcere le brutte , & 
abomineuoli qualità od effenzic di tutti i vizii , & confeq ucn temen- 
te ,aritrarfi & fuggire da quelli : Et nel FVOCO TEMPORALE 
gh ricorda & fpiegadauanti, lo hauerlo condotto per tutto il Pur- 
gatorio a liberarfi & mondarfi in tutto , non folo da gli habiti vizio 
fi ; Ma & da le intime & più afcofe radici di efsi vizii. Et nel dire ET 
SEI VENVTO IN PARTE OVE IO PER ME, PIV OL- 
TRE NON DISCERNO; gli manifefta finalmente di hauerlo 
condotto in luogo ed a Termine tale; che ben poteua guardarfi per 
fc mcdcfimo da'l malcopérare ; trouandofi reftituito nello ftato del 
la innocenzia del primo Padre : Ma non giafare il bene , come buo^ 
no; Ilchctuttovienccomprcfo, nel dire, IN PARTE OVE TO 
PER ME PIV OLTRE NON DISCERNO. Perche la ra-io- 
ne humima, Unificata per Virgilio; non puòafcendcrc , ne pene- 
trare per le ilcOi , a L con tcmplazionc delle cole diuinc : Ma le bifo- 
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gnail lume & lo ammacftramento della (acro Tanta Teologia; da lui 
intcla per Beatrice : come in tutta qucfta opera , e manifefto. 

Ma quanto a l'arte j&aeli ornamenti del Dire: Confiderate che 
quella licenzia di Virgilio a Dante : fe bene ella fi dimoftra , del Ge- 
nere demoftratiuo , per la commemorazione delle tante cofè , opera 
te a fuo benefizio ;&per laftefiTa dimoftrazioncdel prefente ftato di 
Dante: Participanientcdimanco,& gagliardamente, del Delibera- 
tiuo ancora ; per la elòrtazionc che gli fa , del Goucrnarfi horamai 
per le ftello , a fuo beneplacito. Et e amplificata & ornata di tutto 
ciòchefcle conuiene. Imperochc primieramente gli racconta con 
breuità , quanto hà fatto per fua falute : Et lo afsicura che liberatamc 
te può fare , tutto ciò che gli aggrada ; fenza altrimenti afpettar aiuto, 
o configlio da lui , che più oltre non sà moftrargli . Secondariamc- 
te gli mette auanti , doue e*pofla , andando, o fedendo afpettar la fua 
Beatrice. Et finalmente poi, facccndoli conofcere il vero fuo elTere, 
& intendere più largamente, ciò che prima haueua accennato co'l di 
re LO TVO PIACERE OMAI PRENDI PER DVCE,loli^ 
ccnzia in tutto ; non che da le parole , ma da'cenni ancora. 

Oltre a quefto fi procaccia beniuolenzia,da 1 chiamarlo figliuolo, 
da la rimembranza delle opere fatte : da la grandezza della fatica dura 
u ;da'l non poterlo più aiutare & (eruire ; & da lo hauerlo condot- 
to a Termine , che e'può ficuramente fare a fuo modo . Dimoftra 
ancorali coftumc del vero hiiomoda bene, & di buona natura, o vo 
letela chiamare Creanza, come dicono gli fpagnuoli : Et infiemecó 
la grandezza di cofi marauigliofo viagqio, efprcfla nel dire IL TEM 
PORAL FVOCO, ET LO ETERNO, VEDVTO HAI FI- 
GLIO : dimoftra eziandio ma modeftifsimamente, le azzioni di fc 
ftclfo, dicendo TRATTO TI HO^ QJ^I CON INGEGNO, 
centrala naturai durezza del fcnfo; ET CON ARTE , con prude 
zia & induftria no mediocre,contra le molte diffìculta di tanto cam 
mino. LO TVO PIACERE OMAI PRENDI PERDVCE, 
Bella anzi pur veramente bcllifsima CIRC VNSCRIZZIONE del 
dire, fa a tuo modo ; «fprefTa con parole ornate , & nondimeno vfita 
tee intefe. FVOR SEI DE LTRTE VIE; FVOR SEI DE 
L'ARTE . Come fi poteua mai con più ornamento dirgli ? che egli 
era già non folamente fuori de lo Inferno , circunfcritto per LE VIE 
ER rE,che cofi le chiamò egli fteffo nello v 1 1 1 . dello Inferno,quan 
do e'difli 

>• Et già di quà da lei difccndc l'erta 
>» Palfando per li cerchi fenza fcorta , 
Talché per lui ne fi a la Terra aperta, 



tti GIORNATA 
Ma & di tutto il Purgatorio ancora jefpredo per LE VIE ARTE, 
cioè ftrctte ; che tali le hà egli figurate per tutta quefta Cantica ; OC 
mafsimaniente nel canto xxv. dicendo 

>> Cofi entrammo noi, per la Callaia 
>» Vno inanzi a Taltro prendendo la fcala, 
>» Cheperartezzai falitor difpaia. 
Conciò fia che non gli badando , il ricordargli fcmpliccmcntc, Se in 
sìbreuiparole,lemoltediflìcultàdeMuoi viaggi paflàti ; ci adoperi 
ancor la REPETIZIONE,ovolctelacome i Greci chiamarc«w?«(j)# 
fa,delFVOR,FVOR-&ilbifticcio ERTE ARTE. Ne conte 
to ancora di quefto ; gli dimoftra con parole rceltirsime,& veramen- 
te conuenien ti alla amenità del Paradifo delle Delizie ; che il Sole , il 
quale nella felua fcura, doue egli lo foccorfe primieramente ; pcrco- 
teuafolo nella cima dello alto colle : Ora che egli lo lafcia libero ;gii 
riluce nella fronte . Et appre^^o , in vece dello intricato & afpro cam 
mino della felua feluaggia ,ed afpra , & forte ; gli mette dauan ti Thcr 
betta , i fiori , & gli Arbucclli , Che quella terra fol da fe produce. 
Vfandoci parte lo ftilc veramente florido : La fentenzia grauc ; La de 
Icrizzione piaccuole ;le parole fcelte ; & la lettera tutta notabile; ac- 
compagnata dalla luce Repetizionc , VEDI , VEDI ; & dalla VER 
BONNANZI,ovoletealla greca dirla '77fo^/Ìl7p^ VEDI L'ER- 
BET l'A ,1 FIORI, ET GLI ARBVCELLI ;ciarcuna delle qua 
li parole 5 &: da sè,& con l*alteinficmc depende, & fi regge da*l ver- 
bo VEDI. A quefto artificiofo dimoftramento , foggiugnc la con 
tinouazione di quello che haueua detto di fopra , LO TVO PIA- 
CERE OMAI PRENDI PER DVCE ; facccndoli più aperta- 
mente & di nuouo intcdere ancora ; che c'può federe , & può pafleg 
giarlì tra'fiori ; infino a tanto che e* venga Beatrice : Non efprcfla da 
lui perii prò nome ; ma circunfcritta da la bellezza de gli occhi : che 
lagrimando inaiarono già Virgilio aU loccorfò di cfTo Dante , come 
nel 1 1. dello Inferno. 

>* Gli occhi lucenti lagrimando volfe : 
» Per che mi fece del venir più prcfto. 
Et e quefto, vn modobellifsimo ,di notare vn tutto , pervna fola 
parte : Et con gli attribuiti ad c(fa parte ; far conofccre la per(òna, gli 
affetti, &: i fatti di quella . Cofi dunque gli ricorda che Beatrice è 
fiata cagione della fjluic fua ; & dell' effer egli venuto a guidarlo^per 
cofi fàcicofo & lungo viaggio : Et gli difquoprc la grandezza dello 
affetto di effa Beatrice ; che per mandargli foccorfo : lacrimando fcc 
fe nel Limbo. Et confequentementc gli riduce parte a memoria la 
cft.emitàdelpcncolo jdoue egli era di già caduto j nella tencbrofa. 
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& profonda valle della orribnifsìma fclua ; in vece della quale fi truo 
ua cgl i hora , a la diuina forcfta, co'l Sole alla fronte , mi fu la fpaziofa 
campagna ; tanto bella , & tanto dilctteuole ; quanto moftra il canto 
che (egue . Nel quale, perche io non debbo per la promcdà : nè pof 
foperlalenache mi vicn'mancu, entrare a fcoprirui le fue bellezze: 
Ve ne dimoftrerròfolamentequcnto appartiene a quello che egliac 
cennacon breuità, nella licenzia che lì è difcorfa . Q^iiattro cofc 
più principali fi adombrano in quefio luogo ; La quahtà del fuolo 
amenifsimo : La opacità della fclua ; La purità della acqua : & la Pia- 
ceuolezza della Aura , che e' ci dipigne , in quello veramente Paradi- 
fo delle Delizie . Et difsi adombrano ; perche lo efplicarle di ffufamc 
te , riferba egli a canti che feguono : Et non tutte però ; ma quelle fo 
lamente , che da ciò che ne haucua dipinto prima : non fi poflbno co 
modamcnte arrecare, a la defcrizzion'prefcntc . Nella quale,prima 
èia capacità del Prato amenifsimo, che ci?Ii da la ampiezza chiama 
CAMPAGNA :& SVOLO CHE OLIVA DA OGNI PAR- 
TE : da la quantitàinfinita delle herbetteA' de'fiori di quello: Non 
cfprefbi nè diftinti qui altrimenti per la varietà dc'colori,o fuauita de 
gli odori ; rifpetro a lo haucrne ciò moftro prima nel vii. di quella 
Cantica , nella bella & amena valletta de'Principi, doue e'diffe 
» Oro, & Argento fino, & Cocco , & Biacca , 
>» Indico legno lucido, & fcreno , 
>> Frc/co fmeraldo in Thora che fi fiacca , 
Da rherba, & da li fior , dentro a quel fcno 
Porti, ciafcun fariadi color vinto : 
5» Comedalfuo maggiorec vinto il meno* 
>* Non hauca pur natura iui dipinto : 
Ma di foauità di mille odori, 
Vifaceuavno incognito indifiinto. 
Le quali cofc, tutte raccolte inficme, vengono hora in fu queflaamc 
na campagna, comprcfe in quel breuc dire 

Su oer lo (uol , che d'ogni parte oliua 
ApprefTo , non gli baftando la campagna , folamente vcftita d'hcrbe, 
viaggiugnerornamentodeglialbcri;ilchefulafeconda cofa : &ch 
chiama FORESTA , che è più aperta affai che le fclua , & con lo E- 
piteto DIVINA che vi accompagna ;dimcftra che ella non e opera 
della natura ; Ma di Dio il quale da principio la C raò per hab^tayio 
ne dcirhuomo ; & per vna arra del vero Paradifo ; come poco chiot- 
to in pcrfona di Matelda dice egli llcffo 

^> Lofommo ben, che foloeffo afe piace 

>5 Fece r huom buono, a bene : Et quello loco 
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>• Diede per arra allui di eterna pace . 
Etlacognominafpeflain vccedifolra,&pienadiPiante, 8c VIVA 
per verdifsima,inchefidimoftrala frefchezza, come dichiara egli 
mcdcfimo , non molto dopo, quando t*dice 

Co'Piè rifletti , & con gli occhi paflai 

>> Di là da'l fiiimiccl ;per ammirare 

>• Lagran variazion^deTrefchi Mai. 
Nominando vna fpczicfola, in vece del Genere : Perche Maio chia 
miamo noi quello , che i Greci difièro Anagiris : arbucello di lietifsi 
mo afpetto ; & che marauigliofaméte diletta Tocchio^con la vaghez 
za de'llioi fior gialli , che a guifa di Pennacchi pedono giù tra le fron 
de , fè bene alquanto ofFende egli il nafo , con la moleflia dei fuo odo 
re. Qucflo per efTere de*primi a fiorire ; in fegno di rallegrarli de la 
venuta Primauc ra ; per vna antichifsima vfanza della noflra Città , fi 
appicca ale fineftre , il primo giorno di Maggio ; Dal qual mefe^mc 
diante la LlEVANMliZZO, ageuolmente prende tarnome. Ma il 
Poeta che lo poneua per il Genere di tutti gli alberi,& non per la fpc 
;^ic particularc : gli dette accompagnatura che lo moftrafle, dicendo 

>» La gran variazion deTrefchi Mai. 
Qiieflacopiofa moltitudine d'alberi, non era però di tanta fpefTezza 
che ella non riceuede luce aflai graziola : anzi era tale, (come egli ftef 
fofpeciàca)chetemperauail nuouo giornoagli occhi : non lola- 
fc'a.jdo vedere le non dolcemente diminuito. Ilcheperil vero fa la 
felua parer più bella : Si come ordinariamente paiono tanto più bel 
le quagiu tra noi : quanto^-^lle hanno più de lo Opaco; pur che nel da 
ballo di quelle non li truouino flerpi ne Pruni . A quelìa artifìziofi 
bellezza degli alberi , aggiugnc il foaue Mormorio delle fronde, & il 
dolcifsimo Canto degli augelletti,che 

i> piena letizia, rhore prime 

Cantando riceuieno intra le Foglie, 
Che teneuan bordone alle fue Rime. 
La qual tofa volendo egli che naturalmente potefTe flare ^non cfTen- 
docolasù venti che hauedero a muouer la felua: ha fìnto che vnaau 
ra fuauifsima , caulàta dal continuo aggiramento del Ciclo, fìa quel- 
la che dolcemente induca le frondi, a render quel fuono. Ma per- 
chce^lo dice con ifcelta bcllifsimadi parole,& graziatamente, il reci- 
tarle come t'k mette , non mi farà mnlefto nè grane . Dice adunque 

:>> Vna aura dolce , fcnza mutamente 

^3 Auerein fe,mi feria perla fi-onte, 

>^ Non di più colpo , che foaue vento. 

^ * Pei' cui le fronde tremolando pronte 
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» Tutte quante piegaupno a la parte ; 

V, la prima OiTihiaeiita il Tanto Monte. 
No:i però da il 'oro cllcr dritto , fpartc 
»> Tanto, che gliaugdlerti pcrlccimc^ 

Lafcialler di operare ogni loro arte. 
»• Ma con piena letizia , Thore prinìc 

Cantando, riccuieno intra le foglie 
>» Che tencuan bordone alle iue rime 
S.L. Oh bello , oh veramente DeIiziofo& giocondo; Ma; a^pe^tt 
ua quello da Dan te. Cofi hauefsiccli vnadefcrizzione dello cppofi 
to, per qualunque interamente volefle tutto il contrario . G lì L . 
Et perche? S.L. Per vedcrcfe egli sà coli defcriuerc , lo fpaucntofo, 
& bombile ; come il diletieuole& delicato. GIAM. Nep^r que- 
llo anco farà minore il noftro Poeta: Vdite quel vento che e' deliri- 
uc nel via. dello Interno. 

»• Etesii lì vdiafu pcrlefucide Onde 
>• Vn fracaflo d'un fuon'pien'di fpaucnto, 
*» Per cui tremauano amenduc le fponde, 
>> Non altrimenti fatto, che d*un'vento 
Impetuofo per gli auuerfì ardori , 
»» Che fier'la lelua ; & fenza alcun rattento 
Gli Rami rchianta,abbatte & porta fuori : 
>> Dinanzi polucrolb vifuperbo, 
>» Et fa fuggir gli armenti , & li Pallori. 
Ecco che in quello hauete,vn vento impetuofo ; In quello vna aura 
dolce : In quefto, vn fuon di fracaffo , pien di fpauento, In quello il 
foaue bordone alle rime degli Augelletti : Quefto ferifcc con violca 
2a, QjJclloappena fa tremolare le foglie. Qjjefto gli rami Ichian 
ta , Quello inchmaleggicrmentele Cime: Qjitftoabbatte , Qiicl 
lo dulccmenic piega le fronde : Quefto porta fuori : Quello pcrmet 
te che le foglie li riTeuino a lo effer loro : Qjiefto dinanzi polucrolo 
vi fupcrbo : Quello fc ne viene temperato, dolce, &: benigno : Q^c 
ilo hnalmente , fa fuggirgli Armenti ;& li Paftoi i : Et quello non lo 
lamcntc , non ilpauenta i piccoli augelh , ne ^>li fa leuarc di fu le cime 
de,vcrdi Mai : anzi tiene vn falfo bordone , a lictifsimi Canti loro. 
S.L. Oh M. Picrfrancefco , che mi fate voi veder hoggi ? GIAM. 
Non altro lìgnore, che de^fiori, & deTrutti di quel bello A fpazio- 
fo campo dj grano : che a gli occhi di coloro che per auucntura viuo 
no di loglio \ è apparito , pieno di aucne , & di herbe dannofc ; bea 
che hor'purgato da noi, parrà for(cgiardino,& culto. Ma fcgui;i* 
mo il viaggio noftro . Habbiaoio veduto fin qui , raoienitàdel lucj^ 
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10 : La bcllem della feliia : la piaccuolzza della aura , con la foamti 
della Mufica degli Augelletti : Veggiamo hora la limpidezza dell'ac 
qua.; La quale fé bene hà lafciato di lei , lo Epiteto principale , che è 
chiara 5 hà egli pur defcritta in maniera, che forfè non èpofsibileil 
dirla meglio. Notate dunque circa di Iei,quanto più importelavo 
ce M O N D E , che fe egli haueffe detto CHIARE; per la bella 
corrirpondenzia di MONDE, ET MISTVRA,& NASCON- 
DER N VELA, che egli hà porto in quefta circunfcrizzione della 
chiarezza & limpidezza , della bella fiumara , che' vi dcfcriue,diccndo 

Et ecco , più andar mi tolfè vn' Rio, 

Che in ver finiftra , con fue picciolcondc , 
>> PiegauaTherba che in fua ripa vfcio . 
>> Tuttefacquc che fon'di qua più monde, 
>» Parrienòhauercin sèmiftura alcnna, 
Verfo di quella , che nulla na/conde. 
Auucgna chefi muoua bruna bruna 
Sotto Tombra perpetua , che mai 
Raggiar non lafcia Sole iui , nè Lunai 
Ma troppo,Troppo horamài fignore, mi traporta da'l porto fegno, 

11 fouerchio piacere : & la dolcezza vie più che immenfa , di sì belle 
defcrizzioni : Perilche fenza più raccótare,ciò che e nel Terto efpref 
fo & dipinto ; me ne ritorno a quefta intera & piena licenzia, &: come 
fi dice nelle fcritte degli oblighi, (ènza alcuna eccezzionc : che dà Vir 
gilio al nortro Poeta : Dicendogh efpredàmente , che non afpetti più 
da luijné parole, nè ceni . Perche horamai il no fare a modo di fe me 
defimo ; farebbe più torto errore , che virtù : Eflcndo lo arbitrio fuo 
LIBERO daogniferuitùdihabiti viziofi ;DRITTO,aÌ beneopc 
rare : & SANO, da tutte le pafsioni , od inclinazioni , &c allettameli 
ti , che lo potefsino volgere a'I Male, o ritardarlo al manco da'l bene 
in maniera alcuna . Etquerto per non lo dire interamente come Fi 
lofofo, cioè con troppa grauità , va egli alleggerendo & addolcendo 
conlofcherzodelBirticcio, ET FALLO FORA, NON FARE 
A SVO SENNO . Etpercontinouaregli ornamenti quanto il Ca 
pitolo ; vifoggiugne la RENDIRAGlÒNE ; del potere ficura- 
mente fare a (uo modo tutte le cofe dette di fòpra; PERCHE IO 
TE SOPRA TE CORONO, ET MITRIO. Laqual cofa fò 
io fimilmente verfo di voi Signor Licenziado , hauédoui in parte fàt 
to vedere : che il Poema di Dante , non è come gli Orti di Tantalo 
0*1 Giardino di M, Anfaldo , che paiono & non fono : Anzi tutto il 
contrario ; perche fe bene a gli occhi infermi , non apparifce, è egli 
pur veramente ornatifsimo, 54 copiolifsimo ,di tuiti ipiù vaghi fio- 
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ri , 8c pregiati frutti ;che poflbno defiderarfi , in qua! ,1$. voglia Poe- 
ma & grande & marauigliofo . Conciò fia che c'non hàprctcrmeflb 
fauola, non iftoria, non finzione, non accidctc pofiibile , non ifcicn 
za, non arx, non atto, non fcmbiante, non pafsione, non afFetto,nó 
coftumc,non vizio, non virtù, non figura di dire, non ornamento, 
non Itile , non varictade alcuna di quello , non dcfcrizzione ancora 
che difficile, di perfonc, di hore, di tempi, di ftagioni, di luoghi,o di 
qualunchc altra colà pertinente a qualunque fi voglia, grado, condì 
zionc,ft3to,odvfiziodtlla vita fiumana: Et tutto fcmpre , con tan- 
to ordine ; & fi bella ed artifiziofa legatura , o vogliamola dire Depé 
denzia, che c'pai e guidato non punto manco dal Neccflario , che dal 
Vcrifimilc. Ma doue entro io dopo fi largo ragionamento ? Perdo 
natemi che mi è forzahoramai ripofarniicun buona t;razia vofl:ra,& 
(' • -!tri ,dacofi§raue& lunga fatica. BAR. Ben fate M. Pier- 
li > ... adbaucrchoggimai più.rilpctto alafalute di voi medcfimo, 
che a la troppa cupida auidità dclfloftro diletto. Auucgna che quaa 
do non lohaueftc voifatto da per voi; ve lo hartbbcfttto farThorv 
Tanto già vicina alla notte, che qui bifognaua penfarea'lumi : Si co 
me a noi altri , che latto il di ci fumofcduti fcnza fitica ; è neccffa- 
rio alquanto di cfercizio ; & per fanità, per hauer più voglia di Ce 
na. Etpcròleuiamoci,sù. CAR. Lcuiamoci ,che bcneèhora. 
GEL. Signor.LiccnziadQvVo'^^^*^-*' tacito tche vuol, dir quefto ? 
S.L. Signori io fono tanto opprclTo dallo ftupuorc della marauiglio 
fa eccellenzia , o più torto Diuinità di quefto veramente Maeftro de- 
gli altri Poeti: che io non sò appena rifoluermi, s'io mi fogno; o fe 
pure fon'defto . Ma comunque fiflia la cofi. Io vi confeffo ingenua 
mente : che voi hauete più che ragione di honorarlo & pregiarlo fo 
pra di ogni altro : Perche fopradogn'altro,hà egli honorata& fatta 
dccna dì eterno pregio, la patria voftra . llchc da hoggi indietro no 
mffarei pcriuafo mai : che giuftamcntcpotcfrcdirfi.. Marauigliomi 
ben fuor di modo , che hauondo egli con tanta eccellenzia , trattato 
quelle bellezze , che b mercè di M. Picrfranccfco : mi pare hoggi ha 
uer conofciutc,c' nó habbia in fi largo campo,abbracciato ed efpref- 
fo in parte : que'concetti dolci & leggiadri ; altrimenti affetti amoro 
fi : Che non apparendo nel fuo Poema , lo fanno a giudizio di mol- 
ti , reputar da meno che il Petrarca . G lAM. Signor^non dite co 
fi . Perche doueeeli ha volutoparlareamorofamente^io non cono 
fco Poeta, che gli poffa porre il Pie innanzi. Beneèvero cheaftret 
to dal f rendella arte : non hà potuto continouare il, dire amorofo,co 
me hà fatto il noftro Petrarca . Et non lo dico per difputare de la pre 
cedenzia ua due Podi , amwduc fiorentini, & amcnd^e ccccllcntil- 
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fiminc'gcricri loro ; Auuegna che da gli fcritti del Bembo indietro, 
fuffe Dante vriaernilmcnte tenuto per primo: Mafoiaméte per ifga 
narui di quefto ancora ; co'l moftraruenc alcuni luoghi ; non Itdcdo 
più qui al ragionamento , ma vfcendo là nel Cortile : mentre che Icn 
ti lenti ,ci inuieremoalenoftrccarc. S. L. DiteSignor di grazia,^ 
non vi fia graue C Te voi potete ) obbligarmi ancor nuouamente, alla 
a! ta Cortelìa voftra, di tanta fomma ; che io non pofsi mai (àtisfàrlc* 
GIAM. Horavdite. Auuegna che per la leggiadria de*concetti,& 
perla fcelta delle parole; LaDcfcrizzinne del Paradifo delle Deli- 
zie , & il ragionamento della conteflà Matelda ; dimoftrino affai lar- 
gamente , quella partcchc uoi cercate : Io nondimeno , con diuerli 
luoghi , non delle Tue Canzoni , o Sonetti , ancora che marauiglioti, 
ma del Poema ftefTo , come alla mente mi occorreranno, mi ingegnc 
ròdifarui capace, che Dan te non è punto manco ftraordinario , & 
ccccllentifsimo , ne gli affetti di Amore che in qual 11 voglia altra co^ 
la da lui trattata. Auucrti te dunque nel xxx. del Purgat. con (juaa 
to amorofo affetto c'defcriua la venuta di Bcatricc,dicendo 
Io vidi già nel cominciar del giorno 
La parte orientai tutta rolàta ; 
Et Taltro ciel di bel fcreno adorno ? 
Et la faccia del Sol , nafeere ombrata 
Si che per Temperanzia di vapori , 
L'occhio lo foftcnca lunga Hata, 
Cofi dentro vna nugola di lìori 
Che da le mani angeliche faliua 
pt ricadeua giù dentro & di fori, 
Scura candido uel jcintad^oliua , 

)]>onna mi apparue fotto verde Manto 
Vcftitn di color di fiamma viua. 
Et lo fpirito mio , che già cotanto 
Tempo ?ra ftato con la fuaprcfenza 
Non era di ft upor mirando affranto • 
Senza de gli occhi haucr più conofcenza. 
Per occulta virtù che da lei moflc , 
D'antico amor fcntii la gran potenza. 
Tcftachencla vifta mi pcicofle 

L'altra virtù che già mi hauea trafitto 
Prim^i eh? fuor di puerizia folTc* 
VoHimi als finjftra,co1rcfpitto 

Cd quale il F-intolin correa lajmamma 
' Quando ha paura, 0 quando o^J i c a alflitto 
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Per diccrc a Virgilio ; Mcn che drammi 
^> Di fangue , mi è rimafo che non tremi ; 

Conofcoifcgni della antica fiamma. 
«< Ma Virgilio ne nauca lafciati fccmi 
^» Di fe; Virgiliodolcifsimo padre, 
>• Virgilio , a cui per mialàlutedicmi'. 
>> Nè quantunqueperdcl'anticamadrc 
>> Valfealle guance nette di Rugiada 
^> Che lagrimando non tornaflèro adrc. 
Ma qui forfè direte voi che il fettimo & rottauoTcrnario,habbino 
alcune poche parole, non molto accomodate alloftilcamorofo :Et 
io vi riiponderò che nó ho porto que'duoi Temali , perloefcmplo ; 
maper la continouazione , delparlarcominciato . Ma vditequefti 
altri, doueegli induce la Donna fua, come (degnata verfo dilui,fà- 
uellargli in quefta guifa, 

Guardami ben , ben fon , ben fon Beatrice ^ 
« c Come degnarti di accedere al Monte ? 
^ » Non fapci tu che qui e Thuom felice i , 
Gli occhi mi cadder giù nel chiaro fonte, 
3» Ma veggendomi in effo^tralsi a Therba 
>i Tanta vergogna , mi grauò la fronte. 
Et due temali più baffojche hanno le parole del Salmo Latine • 
^> Si Come neue tra le viue Traui 
>> Per lo doffo d^Italia fi congela , 
>> Sortiaua & fpinta da gli venti fchiaui,* 
5, Poi liquefatta in fertcfla Trapela 
„ Purché la terra che perde ombra fpiri 
„ Si che par foco fonder la candela 

Cofi fui fcnza lagrime & fofpiri 
„ Anzi il cantar di quei che notan'fèmprc 
„ Dietro a le rote degli eterni Giri, 
„ Ma poi che io intefi nelle dolci tempre 
Lor compatire a me ; più che fe detto 
„ Auefler , Donna perche fi lo ftempre ? 
i, Lo Giel che mi era intorno al cor riftretto, 
„ Spiritoà acqua fefsi : & con angofcia 
„ Da la bocca , & dagli occhi , vfci dc'I petto • 
Et non molto dopo, induce Beatrice a dire di fè rteffa & di Dante, 

cofi 

„ Alcun tempo il furtenni co'l mio volto , 
Moftrando gli occhi gipuin^ttiallui. 
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Meco il mcnaua in dritta parte volto. 
5> Si toftocomcinfu la fogliafui 
»» Di mia feconda etade ; & mutai vita ; 
>• Qjiefti Ci tolfea me, Se dicfi altrui. 

Quando da carne a fpirto era làlita ; 
•« Et bellezza, & virtù crcfciuta m era : 
>» Fu io alluimen cara, &mcn gradita. 

Et nel canto che fegue , doue accufa egli il Tuo fallo ftclfo ; dk« 
»» Dopo la tratta d'un fofpiro amaro 
>» Appena hebbi la voce, che rifpofc, 
»» Et le labbra a fatica la formaro • 
>» Piangendo difsi , Le prefcnti cofc 
>• Co'lfalfo lor piacer, volfer mei pafsi, 
>> Toftocheil voftro vifo li nafcofe. 

Et poco più vicino al principio del medefimo canto,haucua detto 
»• Era la mia virtù tanto confufa ^ 
t» Che la voce fi moffe : & pria fi fpcnfc 
Che da gli organi fuoi fu(lè difchiufà . 
Poco foferft , pòi diflc , che penfe ? 
'» Rifpondi a me : che le memorie trifte 
3> In te non fono ancor da l'acqua offcnfe. 
»• Confufion , paura infiemc mifte 
>• Mipiafero vn tal fi , fuor da la bocca, 
» A*l quale intender , fur meftier le vifte. 

Et douc nel medefimo canto, Beatrice, gli arguifcc cótro, la fece dire 
>> Mai non ti apprcfentò natura od arte . - 
»* Piacer , quanto le belle membra , in ch*io 
>» Rinchiufafui ;&chc fori terra (parte. 
3» Et fe*Hòmmo piacer fi ti fallio 
»> Per la mia morte , qual cofa mortale 
5> Doueuapoi trar tenclfuodefio? 

Ben ti doueui perlo primo ftrale 
3> Delle co(c fallaci, Icuarfufo 
>> Difetró a me, che non empiutale. 

Etnei catftò medefimo jdefcriuendo il fuo tramortire , dice 
* Di- pcìitir fi mi punfè iui l'ortica , 
j> Ché di tutte altre cofe , qualmitorfe 
9» più nel fuo amor, più mi fife nimica. 
3> Tanta riconofcenza il cor mi morfe 
3» • Ch'iod^di vinto ; & quale allora io. iemmi 
^i}iL i jalfi'feòìé chèla cSgion min porfc . 

Poi 
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VI 



Poi quando il cor , di fuor virtù rcndcmmi 
La donna ch'io hauca trouata fola 
Sopra me vidi , & dicca ticmmi ticmmi « 
»• TrattomihaucahclfiunìCjfinoagola ' 
»• Et tirandofi me dietro, (c'n giua 

Soureffo l'acqua, licuecome Tpola. 
Ma vfciamo di qucfti affetti compafsioueuoli : Et pafsiamo a quc* 
della gioia, Se della fua letizia & contento . Comincia dunq; il xxxiu 
canto, in qucfta maniera 

Tanto eran gli occhi mici , fifsi ed attenti 
*» A disbramarfi la decenne fete; 
»*• Che gli altri fenfi m'cran tutti fpenti, 
>» Et cfsi quinci & quindi haucan*paretc 
*• Di non caler , così lo Tanto rifo 
A fé gli trafse, con l'antica rete • 
Obliando per forza mi fu volto il vi(b 
»• Ver la finiftra mia,da quelle Dee, 

Per che io vdia da loro , Vh troppo fifb. 
Et nel 1 1 1 1. del Paradifo. 

>» Beatrice mi guardò con gli occhi pieni 
»> ))i fauille d'amor ; con II diuini, 
»• Che vinta mia virtù, diede le reni. 
Et quafi mi perdei con gli occhi chini. 




«ni 



Et nel XVI i. 



Etnei XVIII. 



La luce in che rideua il mio teforo 
Ch'io troui il, lì R prima corufca 
Come a raggio di Sole, (pecchi© d*oro# 





Finche il piacer eterno, che diretto 
Raggiauain Beatrice da'l bel vifo 
Mi contentaua , co'l fecondo afpctto ; 
Vincendo me co'l lume d'un' fornfo, 
Ella mi diflc ; volgiti , ed afcolta, 
Che non pur ne miei occhi è paradifo. 
Etnei XXII i. quaficheaqucftopropofitoin pcrfònapur di Bea- 
trice. 

Perche la faccia ima , si ti innamora , 
Che tu non ti riuolgi a'I bel giardino 
Che fotto.i raggi di C H R I S^T O fi infiora ? 

Etnei XXV 1. 



Early European Books, Copyright © 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazione 
CFMAGL. 03.01.126 



ixi 6 r O R M A t!a 

>t Venga remedio a gli occhi , che fur Porte 

Quàdo ella entrò col foco,ondc io femprc ardo# 

Etnei XXX 

Et vidi lume informa di Riucra 
>* Fuluidodi fulgore intradueriue 

Dipinte dimiiabilprimauera, 
•» Di tal fiumana vrcianfauillc viuc 
»• Ut dogni parte li mectcan'ne'fiori, 
>» QjialiRubin'cheorocircunfcriuc* 
»> Poi come inebriate da gli odori 
*» RiprofondauanTe nel miro G urge : 
>» Et s'una entraua, vn'altra n'ulcia *uori 
Et nel canto feguente 

Vidi quiui a'ior giuochi, & a*ior canti 
»» Ridere vna beikzza , che letizia 

Era neg!i occhi, a tutti gli altri fanti 
Machc vòiotrattenendoui per lo fl:jIeamoiofo,nelIe amenità & dol 
cezzc del I^aradifo : fc egli hà iàputo valcrfcne, dentro a le ftefle pene 
& tormcte deilo Inferno , quanto patilcc però il Decoro , Inducca 
do Francefca da Rimini, a dn e 

» Amor che alcor gentil ratto fi apprende, 

Picfocoftui della bella perlona 
»» Che mi fù tolta,ctl modo ancor mi oflfende. 

Amorcheanullo amato, amar perdona , 
•* Mi prcfe di coftui piacer fi forte 

Che come vedi, ancor non mi abbandona^ 
Amor conduUe noi ad vna morte. &c. 
JEtpocodi lotto 

*t Noi leggeuamo vn giorno per diletto, 
•> Di Lancilotto , come amor lo ttrinfc % 
M Solierauamo , & lenza alcun fofpetto • 
Per più fiate gli occhici fofpinlc 

Quella lettura, & Icclorocci ilvifo: 
Malolo vn punto fiì quel chcci vinlc» 
^* Quando leggemmo, il defiato rifo 
Eller baciato da cotanto a mante, 
»t Coftui che mai da me non fia diuilbj 
La bocca mi bacciò tutto tremante. 
Galeotto fu libro , & chi lo fenile. 

M Quel giorno piùiion vi Icgcmmoauante. 
^ Mentre chcruno Ipirto così dille j 
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Io Venni mcn così toméiòm oriflt: 
. »> Ec caddi , come corpo morxoc<!dc^ 
S. L. belìo , oh bello anzi maraùigliofamcntebcllirsimo; Oh 
Poeta veraqemc d^uino ; 5c degno al tutto del nome fuo . GIAM. 
Signore qui voclip io , chc|ìa jntef-annére 1^ ftnc del mio lungo ragio- 
namento : Et perche rtii lento affai ben biTo^nofo eli ripofarmi,vi laf 
fo con la buona Notte- S.L. VS baciolartìofiio ; redo pn ato, 8c 
pronto al voftroferuizio. MalaprpmcflTa di M. Carlo? Quando 
hi egli a vfcirdì debito? C A R. Seil.tcmpo non ci fuflc hoggi ve- 
nuto meno; farei forfè difobbligato . Ma di{feìifcarilarirr:^ata,8c 
& direi a domani ; Se non che per vn'negozio ; che arai mi preme» 
fon coftretto tre giorni, o quattro, badaread alno. Siche hab 
biatemi per efcufato: Et non penfatech*io manchi mai ìq' 
maniera alcuna. GE. Hor fudunque noi ci vedremo 
altra volta, &: fermeremo il doue ei'l quando • 
In quefto mezzo ftate con Dio . S. L, An 
date felicemente . BAR. Diquà 
clanoftra. P A S. Buona 
Notte, Buona Notte. 
B A R. A vederci 
domani col 
Celio. 

GIAM- A D I O Tutti . 
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RAGIONAMENTO III. 

DI CARLO LENZONl 
DE NVMERI ET DE PIEDI 
TOSCANIjCONLE 

^ REGOLEDAFAR 

IBILA BT SONOKA 
LA PROSA. 

PIERFRANCnsCO GIAMBVLLARI^ 
AL BENIGNO LETTORE, PER 

INTKOOVZZIONE. J. 

O V E VA amico Lettore , facondo 1 ordine co- 
minciato ,fèguire il Terzo. Ragionamento ; con 
tutte quelle confiderazioni & auueriimcnti ;che 
poflbno fare apparir le Profe Niimc rofe, Belle, & 
fonore . Intorno delia qual co%,auuegna che có 
arte , diligcnzia, & ftudio, lungamente affaticato 
. , , fifuflc Carlo , in quella maniera, che per quefti 

iuoi abbozzati fcritti .conofcerannoi giudizii buoni ; & gli Ingegni 
pm eleuati : Non haueua però TelTuta , o pur almanco raccolta infie 
me qudta honorata fatica fua : nè diuifata, o digcfta in modo ; che a 
me , poco fuffiziente per l'ordinario, & molto opprefTato da altre cu 
re ;{ia ballato la vifta,di poterla ficuramcnte condurre a'I termine ; 
doiie c^ìi perla bontà dello ingegno fuo , con forama lode & agc- 
uolmcnte,fe coli prefto non ci era tolto ; fcnza dubbio la conduccua. 
Per la qualcofa lungamente fono flato in fra due; Se io midoueua 
madarc in luce, Le due prime Giornate fole ; fenza altrimenti toccar 
la Terza; che non hà forma nèverfo alcuno; fenon come vn breue 
fchizzo di buon Pittore : O fe pure coli lacera 8c frammen tata,come 
raccolta di vani luoghi , & di piccoli brani di carte , accompagnarla 
alle fue forellc : per vtile , alTai più che bella , & per necefliria pfù che 
p,aceuole,qi,antoaIfuggettodicheelIa tratta. Mafinaimcntc poi 
rilolutomi, che defraudar non fi debba la memoria di Carlo di oucl 
lohonore che giuflamcnte feli conuiene j Et la efpeitazionc di un 
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ti amici di qucfta lìngua, de la comodità,& de rutile,cheda cfTa ripor 
teranno : Senza metterci cofa alcuna de 1 mio ,& lenza altrimenti or 
rimarla ; che per numero folodiFramenti ; come io l'ho potuta rac 
cogliere : cofi la comunico a ciafcheduno . Sperando che qualche fpi 
rito nobile & virtuofo , caminando per li belle orme , & per veftigia 
cotatìto-chiare ;ageuolmente potrà vnViorno, digerirla & condurla 
a termine ; ch'ella li vegga in quel fommo grado , oue Carlo la indi* 
rizzaua * Et a quello fine fteflTo, la mando io fuori ;Inuitando & pre 
gando coloro che fanno , a voler darle quei compimento , che ricer- 
ca fi bel difcgno. 

DEL NVMERO, FRAMMENTO 
PRIMO. 

DOVENDO parlar de'Numeri : materia fino a'I di d'hog- 
gi , non aperta , o trattata in modo ;cheinoftri molto ficura 
niente pofsin'valerfenea' lor bifogni : Per andare più ordinatamente 
chefiapofsibile, diciamo che il Numero vniuerfal mente confiderà-^ 
to, è vn Tempoarmonizato di accenti sproporzionato in tutte le 
Tue parti *, allo fpirito & allo orecchio , con piacere marauigliofo. 
Et confifte principalmc fNella qualità delle Parole ; 
te il Numero in queftc —< Nel modo dcU'accópagnarleifieme; 
tre cofe Nella quantità , & qualità de' Pie 

di , o pafsi , con i quali noi mifuriamo le Profe,& i verfi noftri. 

Ma perchedi nelluna di quefte cofe , rettamente fi può parlarc,lea 
zacominciarfi da'l fondamento & principio vero di quelle : Poiché 
da le lettere nalcon o le Sillabe ; Da le fillabe, le Parole ; Da le parole^ 
gli Accenti ; Da gli accenti il numero ;t5<:da'l Numero, la Orazio» 
numerolà che noi cerchiamo , cominceremo a dire delle lettere • 

DE LE LETTERE, F RAM. II. 

CERTO è che il fuono & la forma delle Parole, viene da le let 
fere , Et fecondo che quelle fono dolci,afpre,fpiritofè, piene, deboli, 
chiare, o lane; fi dà il cognomeloro, prima alle fillabe, che di loro 
Ibn compofte ; & dipoi alle parole , che accomodate allo intento del 
lo fcrittore, o dicitore, aiutano fare il numero : & rapprefentare quel 
locheeVuole. S.L. Digrazia non la paflàte come cofii intelà piena- 
mente da me: che febenc hòvifto molti, aprire la forza delle lette- 
re: la defidcrovn poco piti minutamente confiderata: Etvoi haue 
Xc tocco vn certo che j che mi promette pia che da gli altri . C A R. 

Q_ lii 
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Et de la buona voglia; ancora che ella fiacofa da Pedanti: Et non 
li arrechi dietro , molta riputazione . Ma che dico io ? chi mifura le 
fillabe ,debbepoteregiuftamentcpcrarelelettere- Vogliobcnechc 
ti bafti intender da me , la qualità Solamente dello fpirito & del fuo- 
no : Et non particularmen te doue elle liano formate, nella gola , nel 
palato,nella]ingua,ncdenti,onelle labbra! Percheio non nevo- 
gliofarnotomia;larc!ando fi fatta imprcfa a chi vuole infegnire le 
lingue perdute . Conciò fia che a me è d'auanzo , non che a baftan- 
za, il fcntirlc pronunziare a'tutci voi altri, come fi conuienc* S* L. 
Come vi piace ,cofi fi faccia . C A R. 

A La prima noftra vocale , che e TA , è di fpirito libero & grande: 
& di fuono'alto,chiaro5apertó,fli purò/'l :! [n K . C f 
E La E,quandoèapcrta,feguitarA,ma con minor liberta che 
grandezza: Ma quando ella è chiufa. In cambio della libertà, viene 
con quakhefatica : Scema la fua grandezza y&chi più largo , & me- 
no acuto lo accento: Etper quanto fi chiude, perde alquanto deilt 
chiarezza , apertura ,& purità naturale ; come quella chea noi,fi co- 
me a'iatini , fi accoda allo, L Ma crcfce bene di accento , perche il fia 
tofi vnifcepiù. 

I Lo, I , vocale , è di pochifsimo fpirito , nè di mcn fottile & debi- 
le fuono , f he fi fia la fua figura . Bene è vero che egli c puro. Il con- 
fonante è ancor meno j Mactuttodolc£zz>i, fuauità, 6: condimen- 
to quafi della fua vocale. 

O Lo,0,aperto, è di fpirito più vnito , che TA, Se è grande^ 
chiaro, puro, fiiperbo, &gonfiatopiùtofto che a^trimcti : Ma chiù 
fojperde tanto de la predetta chiarewa ,puriti, &r grandezza, quan- 
to e'fi accodo air V. . 

V Lo, V, vocale è di fpirito acuto & pronto, & di fuono fcuro 
Se baflo : Ma quando c^li cconlonantc , alTIiora e foaue , morbido, 
& delicato : Di maniera che bene li dimoilra fratello carnale del B. 
Etciafcunadi qu(;fte rende molto migliore fpirito, quando la lillaba 
fua è lunga ; che quando ella è breue : Perciò clitf in quella guifa, eleo 
no con maggiore fpazio , & più piene, che in qudUj 
B IIB, prima noftra Coniò- 
nante, è fliauc, morbido, & deli 
cato, 6c fi fcnte chiaro 6c bello. 
C II C, è molto foaue & dol- 
ce, con la E ; &: con lo I, vocale, 
con TA , con lo D,& con TV, af C H. Scura , &: fatico^ • 

fai (curo, rifpettoalccofè ditte, ! CL. Difliciletta. 
jer il mollo fiato .Et è poco dif | CK. Leggiadra. 
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ftrcntcda*I,Qj^Etanoicon le tre 

dette vocali , fuona il medcfimo che 
ilK. 

D II D,tutto gentile, tutto ruaue, 

bc chiaro, nè molto , né poco riiicua 

lei : MafchiarabenerV. 

F La F, ha il fiiono groffo &: fcuro 

Se quafi dica (facccndoh fcruirc a le 

mcdclima(fotfia,& sbutFa • 

G II G, rhàpiaceuole, chiaro, & 

gentile con VEy&c il medcfimo có TI, 

vocale^ ma groiio con il confonante: 

Et con tutte l'altre vocali, diuétafcu 

ro,comc fa il C, Acquifta leggiadria 

con l'a R ; con lo N , groflczza , & có 

la Ljfcilinguatezza dolce. 

L La L,hà Tuono molle,& delicato 

cpiaceuolilsima , & ira luttclcfue 

compagne dolcffsima. 

M Lo M, ha il Tuono inTuane,Tcu- 

ro,& duretto : Et per Tormar fillaba 

no accetta \n fua compagnia altra có 

fonante,che lo J. 

N Lo N, fimilmcnte , pure fi Ten- 
ie più, Se è più duro. 
P il P, vago & netto : Et per for- 
mar fillaba non accetta dopo Te altra 
conTonantCjChe I, L, R, quanto a la 
lingua noftra. 

Il Q^, è(comc dice il Bem- 
bo)pouero <5<: Tcuro: EtTeruofimile 
al padronc,cioèairV. 
R La R,è viuajeggiadra,& Tono 
ra : Ma doppia, o mokiplicaca diué 
ta dara,orrida,ruuida,crudaj&: aTpra 
& ringhia in guiTa di Cane. 
S LaS,èd*una fimile natura; Ma 
diuerfà,& molto piùia cruda,perciò 
ch'c df ìcilcita, Suona come vento in 
ftlua: Et addoppiata, raddoppia la 
fbr^a^ilfibilo; & la durezza . Ma la 
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FLI. Du retta* 
F R. Leggiadra per la forza 
dclR. 

FI.CóTonàtCjgroirczza dolcc^ 

Glia. 

Glie. 

Gli. 

Glio. 

Ghu. 



ME ConfonantejMiagoIa^ 



NL ConTonante, Bornio. 
PI. ConTonante. Piacere • 
PL. Delicata Plico. 
PR* Prtfto 



S R-Crandc, doIce,& fonora. 
SB.Grande& dolce. 
SC.G rande & dolce cóqual 
chediéHcultacóE,&con I,& 
(l uro con A,coa O , & có V# 



S P. Grande & vago. 
SPR. Grande , durctto & fo- 
nerò» 

S T. Grande,vago,& acuto. 
STR.Gràde ,ftridente,duro. 
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non cruda, hà il Tuono manco vni- I SCR.grande & gentile^ 
to , onde participa alquanto del dol- SF, Vcntofo. 
ce. SL. DifficiIe,&arpro. 

T IlT,cvago,fottacv&^-netto: SM. Grande, ma nonfuauc. 

Et accompagnato con la R ; netto, Co 
noro>& forlè leggiadro ancora. 
Z La Z, cruda , e acuta, Se piena, & 
addoppiata , è afpra, djfììcile,pot'Cn- 
te, & appiccante^ Et la non cruda hà 
le mede/ìme qualità, ma meno aflài 
in ogni cola. ( 

H La H,non è lettera ; ma vno fpirito groffo : che aggiugnc picnez 
la 5 & quali polpa alla lettera che ella accompagna. 

Le lettere di maggior fuono , fanno Orrore &r accapricciamcnto. 

Da la natura dunque delle lettere. Se femplice,& mifl:a,o poche , o 
molte che elle fi fiano; fi pongono i nomi loro alle fillabe,per ciò 
che elle fi formano de la complefsionc delle lettere : Et fecondo la c6 
pofizione delle fillabe, fi fa varia la natura de nomi : Et fecondo poi 
l'armonia de nomi , vario il parlare . Di forte ( Dice Dionifio Ali- 
carnafèo)che egli è neccflfario , che bello fia quel dire ; doue fi^no be- 
gli nomi . Et per qucfto quaHdo Omero vuol dimoftrare vna bellez 
7^a attrattiua, & piaceuole ; vfa le miglior vocali,& de le fcmiuocali le 
Jjiù delibate ; Et non afpreggia, o indurifce le fiIlabc,facccndole ripcr 
qtro^ere come chiodo con chiodo , o mettendo le più difficili a pro- 
nunziare :, Anzi fa vna certa armonia dolce di lettere , corrente fenza 
impcdimento,omoleftia alcuna dello orecchio. Etfè egli la vuole 
compafsioneuole , o fpauenteuole , non pone già le più belle vocali j 
ma de Icflrepitofe & mute , quelle che fono più difficili a pronunziar 
fi: Etdiqucflc fale fillabefpeflc . Et cosi volendo cfprimere,vn 
concorfo di fiumi in vn luogo , & vn fuono d'acque mcfcolatc , noa 
adopera le fiUabe piaceuoli : Ma le durc,& ripcrcotenti. 

DE LE SILLABE, FRAM. III. 

LE Sillabe che de le lettere fi compongono , così come da la na- 
tura di quelle , o fcmplice , o mifla , pigliano il nome ; Auuegna che 
no da ciafcuna da per se , ma comelccomplefsioni de*corpi, dala par 
tefolamente più notabile, «cchepredominaallalcre: Così lo tra- 
portanoaleparole che clic compongono : faccendole quali fono ef 
fe;-comeapprc(rofiamanifeflo . Mapcrche c fi confiderà nelle filJa- 
bc»ilfuono,chcdaloroilnome; Il tempo chelefalunghe, obrc^. 

ui^Sc 
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ui,& lo Accento, chcIcal2a,olc abbafla nella pronuniìaj Et di 

ciafcuna di qucftctre coft , appartatamente bifogna 

dire: Cominciandoci da la prima che è il SVONO rGradc,o 

che ordinariamente e — ^ < Piccolo,o 

diciamo che fecondo la qualitì di quefto , fi chiama- ^ Mediocre 
no elle communemcnte per alcuno di qucfti nomi ,o fimili. 
Dolci . Scure • Viue . Spaucntofc . 

Grazioft . Baflc • Sottili ^ ♦ Debili 
Suaui • Stridenti • Aperte ♦ Delicate . 

Piaceuoli • Afprc . Pure . Auftcre 
Belle . Orride . Piane . Strane 

Vaghe • Sibilofe . Languide . Ruuide 

Gentili • Dure . Acute . Brutte . 
Sonore • Grodc • Piene • Difhcili 
Chiare • Gonfiate • Grandi • Pungenti • 
Leggiadre . Crude . Gagliarde . Strcpitofc • 
Et con molti altri epiteti Se cognomi di quefta gui(a,chc troppo tcm 
po ci andrebbe a contargli tutti. 

Con quefta confiderazione fono ftatetrouate appreflb di Ome- 
ro , di Vi rgilio & degli altri buoni fcrittori, infinite cofe ; che fignifi 
cano , o lunghezza di tempo, o grandezza di corpo, quiete , od eccef 
(odi pafsione,od vna fimil cofa ; non tanto per altro, quanto perla * 
acconciatura delle fillabe. Et altre ancora fatte cótrariamcnte a quc 
fte,ncl dimoftrarc ; o breuità,o velocità,o ftudio, & fimili : Vna re- 
cifione ancora od interrompimcnto di fpirito nel piangere ; per la fo 
la diminuzione di fillaba , o lettera. 

Tutti i difetti delle fillabe apparirono , o nel parlare , o nel verfb 
fcritto: Et però fi dcbbeconlìdcrare in eflc , la quantità delle confo 
nanti ; Perche 

Le pochifsime fanno Debolezza, Baflèzza, & Dolcezza : 

Le poche, Baffezza mefcolata con Dolcezza : 

Le moderate, Se compartite bcne,Dolcezza , Se grauita ! 

Le molte fanno j^rauiti Se grandezza. 

Le troppe,Gonfiamento, & Difficultà . 
Ecco quefta medcfima regola pofsiamodire,Jde le vocali ancora,chc 
le Debili & marvcftite,fanno la Debolezza,^ la baffczza maggiore. 

Le ben veftite,folamentc,fi foftcngono : Et più & meno fecondo 
laqualità delle lettere. 

Le grolfe Se mal veftite, vna moderata baffezza. 

Le ben mefcolate,& ben veftite : grandezza & grauità. 

Le troppo veftite , grandezza^gonfiamento, Se ditficulti # 
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Le fillabc fatte di lettere meglio fonanti , fono più chiara. 

Le fi]labcpma/prc, fanno (pauento . ., ,,. 

II tempo che è la feconda cofaconfiderabile nelle fillabc, è di tre 
maniere , Lungo, Breue, & Comune : Et di quella lunghezza & brc 
ujtà fila ragioneremo in altroluogo. Baftici notare quì,chc la quan 
titàdel tempo, & fcema, &accrefcc molto alla qualità naturale del- 
le fillabe&: delle parole. Conciò fia che la TARDITÀ' dimoftra 
grauità, grandezza, pigrizia, difficultà, acume, fortezza, affermazio- 
ne, fermezza, & continouazionc. La VELOCITA' per auucrlo, 
moftra leggerezza , baffezza, prcftczza. facilità, femplicità , debolezza 
yanazione, inftabilità,&interrompimento . Et per conlequenzia, 
il TE M P E RATO, ha la lignificazione moderata io tutte le cofè 
predette : Et moftra ottima difpofizionc a tutte le cofe piane, mode- 
ftc,ordmate,quiete,&: ripofate; Atto principio a paffare a glcrtrcmi. 

LO Accento, vitimaconfidcrazione circa le lillabe., fi diuide in 
tre Tuoni , Acuto, Graue , & Circunflelfo . Lo Acuto è doue par- 
lando s'alzala lilla- rSitruoua in fu l'ultima fillaba come Artù 

ba: Et nelle noftre<j Et in fu la penultimacome -Amóre, 

parole fcmplici — ^Et nejla antipenultima come Semplice, 

Ma nelle parole compofte fi truoua egli non lolaméte in fu la an tepc- 

nultima: ma &m sù la quarta dal fine, come Habbifcla ; 

Et m su la quinta da'l fine, come Portandofcncla, 

Et ancora m sulafeftada'lfinc, come Habitiuifela . 

Accenti veramente acuti, fbno quegli , che sforzano la pronun- 
2.a,a fermarli pm lungamente , & con più forza, fopra di loro,chefò 
pra 1 comuni , o feruili . Et fcmpreche fi dieelo Accento, fenza altro 
epiteto : fi intende de lo acuto. 

Accento graue fi chiama quello, che fi pronunzia, àpaffa, fenza 
eleuazioncd. Ipirito j&: fenzaalcunoindugiodi tempo. Et quefto 
cinsututtclefillabechenonhannoloacuto,oil Circunfleffo. 

Lo Accento CircunflcfTo è comporto de l'Acuto & de'l graue & 
mantiene la natura di amendue : Perche & fi alza co qualche pochct 
toditempo,comclo Acuro, &finifcecomeilgraue. Habita vni- 
uerfalmcntcm fu l'ultima fillaba, naturalmente lunga,che può hauc- 
Kvnabrcucdopo difecomc farò faroé, apriaprìo , & fimfli • Per 
che ogni fillaba lunga per fua natura , porta innanzi alla breue, Cfecó" 
ào 1 greci ) fi circunflcttc . Truouafi nientedimanco ancora ne'mez- 
^: Etforfechcapprcfrodinoiètutto deprecatorio, i^t quafi che de 
Minato alla pronunzia delle interiezzioni. 

LoAcuto& il grane, fono contrarli nello vdirc. Etlo Acuto è 
di tanta uirtù & forza,chcegli accrelcc vna fillaba al vciio , fcmprc 
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che egli c nella fine di quello . Et così fa che il verfo di rctte,cliucnra 
di otto ; Quello di otto , diuicne di nouc : In fu la decima , lo fà 
di vndici , in fu la quarta , lo fa di cinque , & in fu la quinta Io fa di 
lèi , purché il verlò finifca quiui. 

Molti accenti acuti ,fànnodignità, griiiità , grandezza :Et i po- 
chi , diminuzione delle dette cofc , anzi per il contrario, humiltà,leg 
^crezza, & bafTezza . Softtngono ancora i molti ]'iin*raltro , fanno 
1 orazione più piena , & fi pronunziano più tardi . 

NegliAccenti fi notano duoi Tempi (èmpliccmétc; il lunrocioè 
pTacuto^chefifegnacó vnavirgulcttafpianatacofi — /-Antandio ; 
Et il Brcue per il grauc cheJì ftgnà ^a\vra virgula \ ^ • ^ 

incuruatacofi ^ J \''crrefte . 

Et qucfti medefimi fi notano ancora per qualùche fil- { if . v 
labaconfidcrata per fefteda; Se bene qualunchc filla- v. 
ba^ nello eflèrefuo predetto» può cnerc,o maggiore, o minore 
condo che ella e veftita,ofpogliata diconlònanti . 

Lo Acuto in sù Tuliima , dimoftra Tardità , ancora che inanzi gli 
fiano,dueo trefillabebreui : Et per l'oppolìto , due o più breui ntl 
la fine della parola , che per qucfto fi chiama fdrucciola , dm^cftrano 
velocità & preftezza . Ilche nafce da la ftefla natura & dtl tempo, & 
dello Accento. Conciò fia che il Tempo lungo & lo Accento acuto 
conucngono di maniera infieme,chedouunqucfi truoua il predet- 
to Accento : La noflra fillaba è fèmpre lunga : Et per roppotito,bre 
ue Tempre , douunque è il grane ; Et comune (brfc co*l Circunfiello. 
Bene è vero che quefta breuità e maggiore & minore , fecondo che la 
Tua vocale, e male, o bencaccompagnata, o velica di Corìfonanti. 
Et chi pur volefìTeoonfiderare quello che fa la fillaba lunga (cnza ac- 
cento , la confidcri nella pronunzia d'uno quafi Dittógo ; eh e qiian 
do fottoil tuono d'una lillaba ,fi mettono due vocali ,che li potrcb 
bono collidere ; ma fi pronunziano amcndue: Et vedrà che pofta in 
sù la nona fedia del verlò d'undici fillabe;fopperirce al difetto della 
ottaua non acuta: Et cofisù la quinta>al difetto della quarta: Et in 
sij la fettima , al ^ifctto della fella. 

Tempo comune chiamo io quello , che ferue a fare co vnt fillaba 
fola , il breueche fi ricerca a la qiuhtà del vcrfo , & d.lla Icdia oue el > 
la fi truoua . Et alcuna volta apcora alle fdrucciole , o due delle qta* 
li yferuono per VH tempo. 

-^Lefillabeédupque lunghe, hanno addoffo gran pcfo,& fanno U 
claufulafermifsima,A.lf brcui, vnagranlcggtrezza,& prcftczza,! a 
onde nujfcolate con alcune lunghe, vanno bene, 6c continouatc da fc 
ro!c,(druccioIano per tutto,& dietrO;& dauaiui. 

K ii 
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Vnafillaba acuta in sùil fine della parola ; VakperduefdrucaV 
le: Etducrdrucciolenel mezodel vcrfo, vagliono per vna acuta, o 
volctcladircftabile, Ducfdruccioleancora nel mezo del paflb prò- 
(aico , vagliono al bifògno, quanto la congiunzione di due vocali^ru 
na terminante, & laltra cominciante , le parole. 

Sillabe pungenti , fi chiamano quelle; che da la breuefalgono ali 
lunga: Etdolci qudle,chedala lungacaggionoala breue,Etmaf 
fime fè la materia, cercala breuicà| o la prellezzacon facilità» Bt de 
le fillabe baili queflo. 

DE LE PAROLE FRAM. IIIL 

N ELLE parole , fi confidcrano principalmente tre Accidenti, 
che fono, il Numero delle fillabe che le compongono : 
La Qjjantità delle confi^nanti , che vcftono le vocah : & 
La Dilpofizionc degli Accenti. 

Perche per ciafcuna di quefte confiderazioni , con le loro imprefsio 
(ioni , riccuono eflc i lor nomi proprii , che ci fono i gradi , a venire 

^D'ièna fillaba,lircuiriime 
Di ))uc Breui 

^'^'^'"^ /Moderate 
Di quattro j 

Di cinque Lunghe 

i^Da indi in sù — Lunghifsimc, 
— Pienilsimci 



a q uel numero che noi cerchiamo 

Qjianto al primo, perche le po- 
che liilabc , occupano poco tempo, 
& le molte,moIto : chiamaremo noi ^ 
Le parole — — — — 

Quanto al fecondo,le parole rie 
che di molte Confonanti , chiama- 
remo — — 

Le mediocremente accompagnate 5 chiamaremo Piene; 

Lemalueftite& male accompagnate, chiamaremo — Pouerc 



"Zoppe 

Salde o 
(labili 

Sdrucciole 



De'l Terzo che è lo Accento, 
Iiabbiamo ragionato nelle fillabe; 
Et peròfolamente bafta qui dire: 
che lo accento acuto, porto piii fo- 
pra vna fillaba, che fopra vna altra, . 
fa eh efiè Parole fi diftmguono in — < 
Debbonfi tuttauolta confiderà 

re ancora le parole 
Da la Qjialità delle lettere che 

le compongono; 
Da la Qualità del fignificato , 
Da la Qualità del luogo, doue elle fono^ 
Dala Qualità della fcntcrizia. 



— incominciò 
V y u ^ 



-Géri (pina 



-Ricomperila 
¥- V uu 



Correnti,© J , , .... 
Leggieri i ^^l^^fsimamete 

Temperate— Conuencuole 
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la Antichità ^ 
Da la Nouità,ac 
DaloVfo. 

De le lettere , perche a ballanta e detto di fopra ; non accade qui ri- 
trattarne : Et però pafsiamo a lignificato. 

Ilfignificato, parimente che il (uono ed il tempo ; di [nome alle 
parole : Et le indirizza a quella forma & numero del parlare ; a che 
la natura loro , e volta ed applicata . Imperò che egli dà loro quella 
grazia,o difgrazia,che egli hà nel concetto della mente noftra : Et o 
accrefcc il bello la bellezza alle parole;*: il brutto, la bruttezza; O 
in qualche parte/ctma il bello la bruttezza alle brutte : come il brut 
to, la bellezza a le belle. Laonde molto più importa nelle parole il fi 
gnificato , che il Tuono , faccendole qiiefto rolo,di belle brutte, Ce di 
bru:te,bcllc, perse medcfimo; fenza lo aiuto & del fuono,& delle 
Ictcerc. Et nientedimeno nefTuna parola fi debbc fprezzarc , perche 
tuttefono buone& belle, pofte ne'luoghi loro : Et di tutteci è di bi- 
fo^no. Perche fi cornei palazzi non fi fanno tutti di Bozzi , o di pie- 
tre quadrate ;non di mactoni ,non di conci ; & non tutti ad vn mo- 
do medefimo: Anzi hàciafcunaftanza appartatamente i fuoi orna- 
menti ; come ogni muro i fuoi pezzami : Così la fabbrica del par- 
lare,non ha folamentc bifogno delle parole fcelte,graziofe,dilctteuo 
li, & belle ; Ma & delle oppofice loro ancora, per la vera efprefsione 
de concetti, &: di tutte le qualità &modi, per bene adattare il fuo 
proprio a ciafcuna cofà , in qualunche fignificato. 

Ma perche molte (on'pur le cofe.che poffono dare il nomcallc pa 
role: per elTcre infinite le Azzioni; Prenderemoncalcuncle più no- 
tabili, & quali generiche, &c dircmo,che elle fono,o di queftc, o di fi 
mih maniere, cioè 
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Et molte altrcancorafimili a queftc , che troppo vorrebbe di Tem- 
po il raccorle tutte. 

Le Dolci fono, Luce, More, Face, Liquido, &: fimili. 
Le S V A V 1, Defio , Lan^uifco , G ioire. 
Le ASPRE, Stranezza, Orridità ; Barbarico . Et queftcanco 
ra chepoco amiche allo orecchio,fi conuengono alle cole atroci , 
Le SONORE, Orientc,Splendorc, Ombra. Qjiefte han- 
no più voce che l'altre per haucrc le lìllabe fonanti : & quato vn» 
parolahà più fpirito, tanto è maggiormente bella allo orecchio , 
Le SIBILLOSE, Sanfonc, Sififo, Mo . 
Le DEBILI , Leno, Rumile, Natio , Labile. 
Le PIENE, Pregno, Affronta, Spigne, Poffentc. 
Le VAGHE , Snello, Gentile, Bella . 

9 Le OSCVRE , Speco , Ouunque , Huomo. 

10 Le GONFIATE, Altitonante, Sacrofànto. 

11 Le SDRVCCIOLE,Dirconuencuole,Labile,PortandorcncIa. 

12 LeDVRE', Stretto, Strappa, Struggerti, Sterpo. 
P^,ptPITOSE,Trafforna(Tc,Schiantan-ero,Dircómcttcirc; 

Hi-^TRONCHE O ZOPPE,chcèilmedcfimo,Artù,Fè,Fra. 
Die, Fo. * 

'5 ^^^^.^^^'^RE» Cara, Auaro, Importa. Benché elle fi debbono 
kcgl.cre fecondo la Materia : Attcfo che vna parola farà magnifi- 
ca in vn lato , che in vn'altro riufci. à vcntofa & Gonfiata . 

16 Le LEGGIADRE, Criftallo, Aura, Lauro. 

'^^.V^y'?^^^^' ^ 'i"i'li>che accompagnate fi 

d cono fcnza canee, o biafimo, ma fole non già . Et qualiiuodia 
parolachconon g.oua allo intelletto, o non adorna U comporto 
h può chiamare viziofa. ^ 

iS Le FORESTIERE, fon quelle che ci venj^ono come gì «huomi 

19 Le NOSTRE eoe le Tofcane non fono capaci di tanta aforcz 
^ li per Ja fine , che fcmpre, o per lo più è vocale : Et quanto dlé 

20 Le SEMPLICI, Schiette & pure ftanno di lor natura : & ouclie 
di loro vniuerfalmentefi^no ottime,chefi fannofentireanai o eh! 
hanno piaceuolifsimo /iiono. ''-"nreaiiai,© che 
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tore,Pa(ratcmpo,Dolccmcntc. Etqiicfto congiungimento gua- 
ita Ipeflo, o runo,o laltro. 

ti Le PROPRIE lìgnificanoapunto quello, a che elle furono de 
llinatc,&: ancgnatc nel principio : Di manierachee'non cpofsi- 
bile crprimere con maggior forza,quello che clic rapprefctano . 
Etquì hanno gran luogo gli Epiteti buoni. Acquifhno degniti 
le parole proprie,darantichità,o vecchiezza loro: Ma non le sì 
vfareognhuomo. Perche e'bifogna adoperarle in maniera, che 
elle non paino tratte , de le Tenebre di mille an ni : Et bafta eh ci- 
le liano vecchic,ma non decrepite . A che feruc dire hoggi, Altre- 
sì, fezzaio,& tante al tre limili ; che ci hanno mutato il parlare ia 
Tutto? ^ 

^3 Le IMPROPRIE, come fpcrarc per temcrc,non fannochiarez 
2a,ma ofcuriti : Perche h proprietà delle parolc,non fi refcrifcc al 
nome , ma a la forza del lignificato : Ne fi giudica con l'udire ; ma 
con lo intendere. 

14 Le TRASPORTATE, fono quelle che hanno vn fignificata 
naturalmente, & per illuogo doueelle fono fituate, ne pigliano 
vn altro. Qjiando elle fonotrafportate bene piacciono ,& palfa 
no per Proprie : Et così quelle che fono principaH , in qualunque 
generedicofc. Ma non fi appruouano effe Trafportace , fenon 
nel contefto del parlare : Et chi pure ha mcftierodi feruirfcne, va 
dalcmoderadocon loaccópagnarui qual i- 
cuno di quefti modi,& parolc,o fimili al ' ' 
meno, cioè ^ 

25 Le VSATE fi chiamano quelle, di che 
grhuominipiù ficuramentepoflTono fer- 

uirfi ;per trouarfi vniucrfalmente in bocca d^ognuno : Perche l'u- 
fo vince & fupera ogni autorità & ragione. 
16 LeNVOVE fi fingono & fermano co qualche pericolo di bia 
lìmo : Perche riceuutc,arrecano poca lode ; Et rifiutate , entrano 
ingioftra. Etfcellefono,odin tutto,odinparte nuoue, fanno 
tenere,© profuntuofi,o di poco giudizio, i loro inucntori. Perché 
fe elle fono interamente nuoue j bi fogna bene a volere eh elle piac 
cino , che elle habbino grazia : fi del componimento delle leitere,(i 
della gran dezza,& lì del fignificato : Ilqualc debbe elferedi manie 
ra, che meglio non pofla dii li, con altra parola, & pofla ageuoimé 
te cfTtr comune^come fu quello di CRE ANZA,traito di Spagna. 
Ma fe elle fonOjO dcdutte,o alteratele necxflfàì 10 (cguire la Analo- 
gia^con difcrcto configlio pr rò dello orecchio,^ in oltre porle in 
qucluoghidoue tu non pofsi,coaaltra parola , dir meglio il mo 



Se'fipuò dirci 
Qj.ufi dica^ 
fiamiconcefib il dire» 



ijé DE NVMERI 

concetto, fc ciò ti tccadc nel vcrfo. Ma nella p^oft^ fc non ti bada r- 
na parola per efplicarlo , prendine due & trc,& quante bifbgna, più 
torto che l'alterata • Et cofi fuggirai i due fopra detti nomi , Se Pro- 
funtuoro,& di poco giudizio. S.L. Qjicfta cofa deIeparoIc,vuo 
le vn G binbizzofo intelletto , & più torto indouino che prudente : 
Certo chi reca cofc nuoue, fi mette a gran rifchio di poco honorc. 
Mafeguite. CAR. 

zj Le ANTICHE non Tolamcnte hanno fautori : Ma ritenga 
no Maeftà con qualche piacere : Per ciò che elle hanno autorità co- 
me antichc,& grazia come nuoue. Mabifoenacheellenon Hano; 
ne fpeflc; ne manifcftc : Perche egli non ci è cofa più odiofà , che la 
affcctazioRc . Et chi cerca fènzanccefsita,diriducerc le parole ripro* 
uate , o giudicate già indegne da Tufo ; Troppo fcuopreil vizio pre- 
detto : Et però giurtamente corre pericolo , o di efler tenuto Arro- 
gante y o di efler dcrifo . Perchè nel vero5le parole abbandonate dal 
lo vfo , debbono adoperarfi , come le Mafchere , cherapprefentanoi 
vecchi,con le calze aperte,la bcretta a tagliere, le maniche tagliate al 
gomito,! Capucci,& il Mazzocchio bea groflb,&: cosìTaltre cofcdif 
mcflcjchc di tale apparato non ci feruiamo,fenon per le Nozze, o per 
carnouale : Qjiando a ciafcuno,& ancora aTauii , è lecito far coCc 
da ndcre,che non farebbe lecito farle fuor di que'Tépi, nè a vifo fco- 
pcrto. S.L. Dunque fecondo voi , chi parlerà o fcriuerà fuoridc 
rufo , farà bialìmato , ancora che egli habbia la autorità de'tre vortri 
Maggiori? CAR. Iodico fignorc che chi parlerà o fcriuerà quelle 
parole, che Tufo hoggi non accetta : potrà ben dirc^fe elle farano gii 
ftatc fatte fiorentine da i tre che voi dite,che elle fiano fiorentine sì : 
Ma fc egli non le vfcra a'iuoghi conuenienti,egli verrà a le nozze prc 
fentijco'l veftito antico,fenza la mafchera . Fate il rerto del cóto voi. 
Ne fi fugge per quefto,o fi auuilifcc & difpregia,la autorità di cofto- 
ro : Ma fi feguita rufo,al quale fempre fi debbe cedere, Come gli ce 
dcronoEnnio& Lucrezio, & tutti gli altri, tempo per tempo.Benc 
e vero che fi come de le parole nuoucjc migliori fono le più vecchie: 
così ancora,de le vecchie od antiche,lc migliori fono le più nuoue. 

Le parole che fi accomodano bene alle'^cofc , fono femprc lodate. 
Tuttauolca vi fi può ben notare la vocalita,chc è il fuon*buono,o tri 
fto : Et dc'duc fuoni nelle parole equiualcnti,fi debbc prendere U mi 
gliorc. 

Le ParoIe,confiderata ciafcuna appartatamente quanto a fe ftefla 
funo femprc Tofcane,chiare,ornate,& accomodate; Ma confiderà 
te come congiunte,fiano emendatc,bcn pofte,& figurate . Non fi tol 
ghino le forefticrc a modo niuno ; Perche facilmente iì trouan'mol- 

ticchi 



GIORU III. ^37 

tj,chenonmanctloroilmodo,&'a • * . r ^^'P°^" 
ben parlare : I quali più tolto fi dira,chc pai lino curlofamente , che 
Tolcanamcnte. Come auennc già di Teofrafto in Atene , con quella 
vecchicrella ,che per la alfettazioned'una fola parola, lo giudicò fore 
ftiero. Faccifi dunche quanto è pofsibile,chc tutte le p4roIe,& le vo 
ceinfieme.ficonofchinopernatein Firenze: Ecnon fatte fiorentine 
per priuilegio. Et nientedimeno quelle checi mancano, li debbono, 
& lenza alcun premudizio li poflbno.'torreda chi le hà più belle , & 
più proprie ; Et che polTono hauerc qualche conucnicnzia a la lin- 
gua noftra,o per la Analogia.chc è la proporzione delle limili , o per 
la Etimologia,chc vi cercando l'origin'loro. 

Le palore honcfte,fempre fon meglio.che le bruttc,& le difoncitc, 
Etlelordidt <Scfporche,non hanno luogo in vn parlar erudito. 

Le parole bafle circa le cofe gradi, fono atte per le minori: Et quel 
le che fanno aprir troppo la bocca, fanno raccapricciare. 

Le Parole & i Modi (fecondo me ) fi dourcbbono vlare m quella 
ftefli maniera,che nelle loro Pitture, vfano i vefti ri ;& gli altri orna- 
inenti,i Pittori di giudizio : Che prima tolgono i più begli , & più 
vaghi: Et dipoi accomodano gli altri in vn'certo modo .cheepare 
cfTere ftato neceflario,!! fargli cÒm , a volere che quella figura, o com 
ponimento,haucnc la debita grazia : ancora che la pcriona fi* arma- 
ta fopra lo ignudo ; o vcttita m fi fatta guifa , che io Ignudo appari- 
fca lopra dc'pani. Et chi pure da fe ftcflb nó catto a fare tal giudizio, 
per nó laper forfè conofccrc la vera virtù & forza delle Parole; Auuc 
pna eh- pochi fiaoo i Tcrrcr.i , che non coltiuati produchino le cofc 
pcrlcitamentfc : Facciltla dichiarare da vn buon Tolcano,fino a tan- 
fo chee'poila per fe medefimo conofcere il Decoro : Et così non farà 
vno concio falcio,d> in cognito indiftinto : Sotto il quale pur trop 
PO Ipelfo rouii.3, chi non dilccrne il inigliore,d.VI buono . 

La fcmplice accompagnatura delle Parole ; li confiderà quanto al 
fuono&q ianto al ordine. Perche al buono & dilettcuole Itionodi 
eflè Parol importa tanto il comporlc infieme , li ne'mc/zi,& fi nel- 
le fini delle clauule.Qii.into alo el^rimcr benei concettala qiiahrà 

di quelle . Et 11 come da la varietà delle fillabe , ii fa che vna paro a , 
comincia ronora,&finifccmutola,o comincia mutola, & fini ce 
fonora , o veramente fegiiita il fuo cominciaméto : Co'.i auuicuc che 
il luuno fi vana, o conleruada efla accompagnatura delle parole: 
Et però ricerca ella , & diligenzia , Se giudizio non .'«^^^'«'^^ J 
LO ORDINE, che è la feconda confideraz.onw, li ricerca 
così nelle parti, come nel tutto: Et però auuerticali -'c'ic I^^^t' , ^, 
fw; .are ,1 natur Je , ponendo prima il di A' pox la Notte : Et nel lut. 
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to,che le parole fiano diTpofte, fecondo l'ordine della fèntenzia , No 
per falti.oTraiezzioni, ma ftrette dietro al Ditutore. Imperò che 
la Accompagnatura difordinata, non (blamente à l'umido, &:o- 
fcuro il parlare: Mafa(ilche ècerto molto peggio, He di maggior 
danno)vna altra lingua nuoua. 

Celare dilfe fuggile parole infolitc , come gli /cogli, Ilche bifogna 
oflcruare appreflodi noi^nonlblamenre nellcparole ; ma ndla ftelJa 
giuntura di quel e,contraIa confuetudine . 

Le Parole , fecondo la quantità delle (illabe loro , dimoftrano va- 
rie cofe,& differenti : Imperò che le MG NOSILLABE , montano 
principalmente TARDITÀ', rifpctto al voler più tempo nel pro- 
nunziarle fpiccate,che lealtre fimili comprefeiniicme. 

DIFFIC VLTA', per hauer'e a fcparare di punto in punto , & rat 
tenere lo fpirito, volta volta, 

D VREZ.ZA, per le mcdclìme cagioni 

ORRIDITÀ' por la difricultà, & durezza che clic dimoftrano. 
ACVME, perla natura dello Accentoche vàdipunta. 

V£HEMENZIA,peraochc'vinccladil}lcuUà&la durezza - & 
con forza palla a pugnare. 

GRA VI l A', per la Tard ti del moto co che il monofillabo prò 
cedej & per la difricultà,& per la grandezza,nim,ca della piacc- 
uolezza. ^ 

vr ^ 1 "^' P^^'-J^ poche lertere,& per la tardità fua . 

> i P^''^^^*"*^^'"Pr^"elmedelìmo tempo & MotoApcr 
la Tardità & granita. ^ 

FREC^ENTAZIONE,pcrIacontinouabattutafimilc,&pcr 
la force imprclsione. ^ 

GRANDEZZA, per effereparola aCToluta.chc quafi comanda,Et 
in poco numero dice affai cofe. 

Le parole biiil]abe,moftrano ordme,difpofizione a tutti gl'cfl-etti, 
Moderanza,Perfczzione,Dolcezza,Grandezza,Eleganzia . 
n.!;?'M "7a'" c'^' > coltrano Ordme , Graniti eccetto che nel 
Dattilo^Modeft.a,Splendore,Grandezza,& Purità. 

L^S^;u:i!;iit''^^'"^^'''""'^ 

Le Setlillabc, 

LeOttofilIabc^ Sonofaftidiofe & noiofe.difutilial verfo &pari 
roXonco fu chela brcuitaf» «urne nei y.rlo, & prcUcua nella 
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Le parole 9c lettere di fottil fuonojfànno Languidezza , &: poco fi 
fcntono: Et per auuerfo, quelle di groflb fuono , fanno Gagliardit 
& fonoriti. 

Le parole di già approuate & elcttc,& quafi che afTcgnatc allabel- 
Ja &: buona compofizione, vogliono clTcre ben collocate : Perciò clic 
le dure ben compofte tra loro, fono ancora migliori ,chc le di futili, 
& ma! collocate . Et nientedimeno confentirci , mentre che fi eleg- 
gono di quelle che hanno il mcdefimo fignificato, & fono del mede- 
fimo valore,aggiugnerc loro qualcofàjpur che ella non fi (lene ozio 
fi ,o leuarnc, purché ella non vi fufTeneceflària : Et ancora figura- 
tamente mutare i cafi,& i numeri : La varietà de'qiiali vfata fpeflc voi 
te a grazia de'componimenti, ancora che ella (ia fcnza numero , fijo- 
Ic effcr grata . Ma la maggiore importanzia in qucfta cofa, è il faperc 
qualp3rola,in qual luogo ftia& pofi meglio, chcin alcunoaltro ;Et 
come fi dice,vi quadri a punto . Etcollocheià ottimamente colui, 
theficonfiglierà con Torecchio , in fij quefta eramina,mutando, 6c 
rimutando i luoghi con diligenzia ; folamcnte per ben*comporrc. 

DE'L NVMERO FRAM. V. 

RAGIONATO fin qui a baftan/a di quanto ci è parfb nu- 
ccflario per la cognizione de le lettor c^De le fillabe,& de le parole, in 
quanto però elle appartcr.gono al Numero : Prima che noi pafsia- 
mo a trattare deralirc due cofcdouc il Numero confiftc prencipal- 
mente: Nonlaràforrefiiori di propofìto; Ragionare dcla origine 
di eflb Numero, & di quanto circa di quello ci parrà da conlìderare. 
Perche per il vero quclta lingua hà i fuoi numeri, come la latina , & 
come la greca : Et chi ne hà fcritto fino al dì dlioggi, non hà detto , 
fcnon quai.tocgli ha trouàto in Cicerone,in Quintiliano^fic negli al 
tri autori , &: folamcnte di cofc comuni alla Lingua Latina : Senza pc 
rò trattare in maniera alcuna, dt'noftri Piedi , come hanno trattato 
quegli , dc'lofo. Laonde, non per riputarci da più degli altri: Ma 
per trouare quefta parte difiDCCupata : Proueremo noi di allargarci, 
&diftendcrci in ella, per quantopotranno le noftre fbrze,poco G« 
gliarde,& manco ficurc. Et qutfto primieramente dicendo 

ChifoiTero glilnutntori ,o Trouatori del numero ; 

Sccondiriamentc, De la Natura dj quello ; 

Terzo, de Io vfo di cflb Numero : & 

Finalmente, De la Vtilità che ne refulta. 

Quanto al primo , eflcndo il Numero di due f Naturale»& 
Maniere ■ ■ ^ ■ LArtifiziatp: 

S ii 
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Diciamechedel numero naturale, che fcnza alcuna arte di mifu- 
re, fi facon quefte quattroco- TSimili cadenti. 

fe J Simili delinenti. 

Lo inucnforeappreflb de* Greci Corrifpondenzia de* Pari 
(come nello Oratore dice Tul- CCorrifpondenzia de'contrariì ; 
lio)fùGorpu: Imperò chccgli,primotrouò le Corrifpondézie de* 
Pari.&de'Contrarii, &lc fini ancora. 

MadelloartitìziatOjChcfi fa di piedi cornei Grcci,& come i Lati- 
nijO più toftodi pafsijilche forte ne'noftri mi piacerebbe ; Loinucn 
toro fu Trafimaco ; per quanto negli fcritci (noi fi è veduto, nume- 
rofipiùdel douerc. Ma Ifocrate che venne dopo collo ro , & fiorì 
circa di quattrocento anni auanti la Incarnazione del VERBO Di- 
urno; Veduta la intemperanzia del vno& del altro ;vsò fi bene i nu 
meridetti,chcalui nefTì attribuita la Inuenzione: Dicendo che per 
hauere egli veduto,! Poeti efTere vditi con piacere , & con feuerità gii 
Oratori ; Haueua aggiunto alle Profe i numcri,a fine che elle dileitaf 
lino,& con la varietà rimcdiaflcro alla fazieuolezza . 

Nc'Latini perucnncro i Numeri nella feconda guerra Punica, pri- 
ma che il VERBO incarnaflcjcircaanniccntonouanta : & il primo 
lodato in efsi , è Cornelio Cetego,al quale & nella loda & nel tem- 
po h auuicinarono Catone Porzio, Caio Flaminio, Quinto Malsi- 
mo.Qumto Metello, Sergio Galba,Caio Lelio, & Publio Scipione , 
Eccellenti in efsi numeri furono Carbone,Gracco,Cra(ro , & Mar- 
co Antonio : Ma tutta la perfczzione dette poi loro finalmente Mar 
co Tullio. 

• Tra inoftri antichi TofcanÌ,chi ha fcritto bene.l'ha fatto per bu6 
giudizio di orecchio, & non per regola di Piedi, cioè di accenti , o di 
Tempo: Et il Boccaccio lopra tutti . Bene è vero che Dante nelle 
lue prole , non e lenza numero : Ma e tale,che per la forza delle cofe, 
delle parole,& della compofizione,ha del graue a(Tai:Et le egli non è 
dolce : non difpuce però come la maggior parte de gli altri . 

Atempinoftri,primodi tutti gli altri.per quanto io ne fappiat è 
flato il Reuerendi/s. BEMBO ; & affai copiofimcntc di non To- 
fcano:Auuegnachepiù per forza di precetti Latini & Greci ;chc p 
bontà di orecchio,per quanto fi può giudicare da lefueP. ofe. 

De'noftn.non ci è,che'fi fappia,chi n'habbia fcritto, nè ragiona- 
to : Pcrchelo ftimarepiulelingue daltri.chclla propria ; rifpeuoalc 
fcien2ie, &a] altre notizie che' vi trouauano , fu Tempre cagione a* 
fiorcntmi pairati,di abbandonarclalingua loro : Se bene, veduta la 
riputazione che ella fi ha guadagnata in tutta la Europa,per la fua 
turai bellczza^c tornano hoggi a fcriucrc in qucUa ; Et ira tanti Imt 
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tori /ce ne fono pur molti, degni Jvcramentc di granilirsimclodi. 
Bene e vero, chccgli c vno fcrittoio in Firenze . che vi fi triioua /cric 
to,d ogni cola che VOI fapcte dimandare: Ma non fono ancor matu 
re . DIO vogliache io non lo guafti al Padrone , come fanno tutti 
gli altri che fcriuono, pur de le cofe vccchie,non che de le nuoue; Et 
come egli li dolfe di certe cofe dette da noi • 

A me che finoadhoggifoa Tultimo, baderà pure affai; Ce io 
non haucrò trouatoil modo migliore, hauere almeno fcopertono 
vno,chefomiglia il Latino; Ethìdalfuo la oflerMazione delle cofe 
belle &numerofè. OltrachenoneflTcndomaiftata trouati da gli 
huorainicoraalcuna,& tàtta perfetta fubitamente, Arò pur dato oc- 
calìonc ad altri , di trouar meglio. Laonde poi che di già è detto a ba 
fianzadc gli inuen tori del numero: Pafsiamo hora ala fua natura. 

DE LA NATVRA DEL NVMERO 
F R A M M. VI. 

CIRCA la natura del Numero, fi harcbbero a confiderare,mol 
te cofè.comc 
I 

2 

3 
4 
5 
6 

7 



8 
9 



Sceglie, 
Che cofà egli e. 
In checonfilla. 
Doue fia fondato. 
Come fu conofciuto. 
Di che fi fàccia 
Se il Poetico & il profaico 

è il medcfimo 
Se eVà co'piedi,o co'pafsi 
I numeri poetici Se lor pie 

di 



10 I numeri Profaici,& loro pafsi. 

11 Se tutti fer 



II 



uono ad o- 
gni forte di 
cópofizióc 
Etcomea^ 
la perfczzio 
ne del nu- 
mero con- 
corrono — 



L' ordine de Pie- 
di 

La Qjaliti delle 

Parole, & 
La Giuntura di 
quelle. 



Ancora che particularmente , il Numero'fi termini con gli intcrual- 
li; La compofizione con le parole; Et vna certa apparenza, con la 

qualità di eflc Parole. . , , . r j m 

1 Qua nto a lo cffcre il numero : fi conofcc mdubitataméte da 1 
fenfo,cheegliè: Et di qucfto non bifogna affegnarVagione ,non fi 
chiedendo già mai la ragione da'l fenfo. ' 
% ducilo che egli è : fi diffc nel principio ; Quando lo diffini^ 
mo, per vn Tempo armonizato di accenti, proporzionato m tutte le 
fue partivano fpiritoA allo orecchio , con piacere marauigholo. 
3 II Numero confifte in quefte r Materia, 
tre cofe Suono, & 



La fua materia fono 1« Lettere, le LTcmpo^ 
Sillabe, & 



ni 



— 
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Le paroICjdiTpcrsè &: congiunte inficmc. 

II Suono è quel Tuono^che nella prelazione viene arorecchio , 8c 
fa conofcerc le lettere & le parole . 

Il Tuo Tempo, è lo fpazio , che vuole ciafcuna parte di eflb,a la fu* 
Pronunzia. 

(). Il fondamento in sù che' fi rcpge,oltra letreccfè dette, è il pia 
cere dello Orecchio che loconofce , & fu la prima cagione del 
; farlo ofièruarc . Con ciòfia che lo orecchio noftro, overo l'a- 
nimo per la relazione dello orecchio, contiene & abbraccia in fe fteP- 
fo,vna certa mifura di tutte le voci: Et mediante quella^conofcc leco 
fc troppo lunghe,& le troppo corte , & afpctta feropre le moderate, 
& le perfette : Perche naturalmente fi truoua offcio da quclle,& dilct 
tatodaquefte: Perilche quelle fugge & mafsime le troppo lunghe; 
QucftebramaA in loro fi contenta. Laondeficomci verfi furon 
fatti & terminati dallo orecchio ; & conofciuti ed offeruati dal buon 
giudizio : Così ancora nel parlare(benche molto più tardi)èftato co 
nofciuto ed offeruato^per lo aiuto &: configlio di elfo orecchio,Tro- 
uarfi alcuni ben terminati corfi,o Andari.ed intrecciamcnti di paro- 
le; che dilettano Scontentano marauiglicfamente l'animo: Et cofi 
per l'oppofito. Et quefti fi fatti corfi & andari, no fono altro che nu 
meri ben collocati , che per tfiere ottimamente difpofti, & tcfiiiti, ar 
recano piacere a l'orecchio a l'intelletto. A lorecchio^pcr la Armo 
nia quando ella è dolcc,& Naturale : Et a lo intellctto.quando ella è 
fecondo che merita & che richiede la ftelTa Materia^ Dolce od aipra, 
piaceuole,ofaftidiofa; mediante il Decoro: Se non per fe fola auan- 
za ; Perche le difcordanzc,di lornatura,non dilettano. 

Il numero fi fa con rCó la quatità delle fiilabc,& qualità de<^Ii 
ciafcuna di queftc Tre j Accenti, 
cofe,cioè- 
Et per 
ne della 
diilinrament 

ramentc la Natura — ^ Delle Parole,' 

Ma perche de le prime quattro cofe di- 
ftiniamenie , di /opra fi è ragionato , Ve 
gnamo horaadirdela Quinta, cioè de* 




Degli Accenti 
De'Piedi. 

Degli fpaxii od intcrualli. 



Piedi :Riduccndoui però a memoria in prima.quclJochcaiuntifi i 
dcttOjCirca la %ura del tempo delle fillabe, lungo& breue : 



cioè 



che ogni fillaba acuta » c di Tempo lungo, & fcgnafi con vna vir^ula 
djftefa&giacentccosì — &ognifillabagrauch4iltépo breue & fc- 
gnafi con vna virgula incuruata , in quciUmaaiera y, llchctenen. 



o I OR/' ni 



Hi 



douia mente,a{rai plùvi fàràageuole,conofccrc Si effctti'a'inenteve 
dere in efsi Piedi la quantità di ciafcuna (ìllaba ; che per più brcuiti 
la fcgnercmo così in tutti gli efcropli , da qui auanti. 

DE' PIEDI F RA M. VII. 
I PIEDI, che fono i Tcrminatori dclvcrfo; fono certe miTu 
re u rminare di numero di più filhbe , fegnate di Accenti : Et apprcf 
lo i Greci & Latini,pcr le molte &diuerfcmiftioni che efsi ne fanno: 
fono qiufi che infiniti . Ilche auuercbbc de'noftri ancora ; Se ad imi 
tazioncdeprcdetti,ci volersimo noidiftcndere in vna faticano pun- 
to ncceflaria yik a noi del tutto djfutdc: Badandoci pur d'auanzo pc* 
noftri verfijvahrci folamcntedi xii ;&:qucfti anchedi poche filla- 
be . Et cercamciicc non mi làrei curato molto io,di pafTar detto nu- 
mero ; Scnon che douendoccne feruirea la Profa ancorandone taluol 
tan'habbiamo & di x&di xii lillabe, necparfò quafi che ncceflì- 
rio,metternea campo tanti,chea[^^euolmente pofsino feruirci,A: per 
Tuna, & per Falera cofà . Et faranno quefli che fcguono : Conlalo- 
ro Q^ntità&efcmplij^^co nomi noftri incontro de Greci, & Lati 
ni,per più com o Jità,& manco fatica. 

NOMI NOSTRI NOMI GRECI QVANTITA Ef EMPLL 



DUI 



I 


Primagrauc 


lambo 




Sarà. 


t 


Primacuta 


Trocheo 




Ama. 












3 




Pirrichio 




Piaceuole. 


4 


Ei/àcuto 


Spondeo 




V y 

Konfà. 


5 


Trifacuto 


Tribraco 




Vadifenc. 


6 


Tri/acuto 


eretico , & 




V V V 

Che tu di. 






MoloiTo 






7 


Grauebifacu 


Bacchio 




Mefferfi. 




to 








t 


Bifàcutogra- 


Palimbac- 


— — i; 


Del Mondo. 




ue 


chio 






9 


Acutobigra- 


Dattilo 


^vy 


Rendere. 




uc 








10 


Bigrauacuto 


Aoapello 




Comincio. 



Di 
ni 
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NOMI MOITRI NOMI CRBCl O/ANTITA ESKUPtlt 

II Mczacuto — Amfibraco Brigata. I 

iz Mczagrauc- Amfimacro- — Della Gru, 

13 Q^attrogra proccleufma t/i/t/w PortandofcFcIa 

ue tico V V u \/ 

14 Quattroacu Difpondco — — — — Otuodio 

15 Acutotrigra Pcon primo — vi/i; Recamela 

iic —vvy 

16 Primagrauc Pcon fccon- v^vu Carifsimo. 

bigrauc do ^ — ^ v 

17 Bigrauepri Pcon Terzo t/u— 1/ Terminare. 

macuto ^ V — u 

i3 Trigraucacu Pcon quarto vvy Incominciò. 

to V V V — i 

19 Grauetrifàcu Epitrito pri v — — — Figliuol non fa ' 

to mo V — i mi • 

10 Primacutobi Epiirito fc- — v L'altro pie giù. 

facuto condo — ^ — — 

ti Bifacuropri- EpicritoTcr c— .«.y— 1 Scnctornò, 

magraiic ' zo v — 

11 Trilacutogra Epitrito ^ v Io rimando, 

tic quarto 1 v 

Z3 Bi'igraucbifa Ionico mino w — — Sognerà più 

cuto re V/ V 

24 B^facutobri- Ionico mag- ^ — vv Con femmine. 

prauc giorc — v v 

25 MezacLite Aptipafto u v Lafcio ftarc. 

V — . — i; 

Mczegraul Coriambo —vi;.—. Dodici Gru* 

17 Duoprima- Diiambo v— j/-— Colàn'andò. 

graui V— V — 

a8 Dapprima- Ditrocheo ^v—v Geri fpina. 

cuti ' — ^ — ^ 

19 Cinque me- Mcfomacro vv^vv Conucnenole. j 

jo Trigra- 




NOMI WOITKI NOMI GRICI O^ANTITA ISBWPLl 



30 Trigriuc Egemofco vvu-^if 



pri inacuto 


lio 


11 Pnaerauc- 


lambocrc- 


mczaerauc 


tico 


}i Primaciito 


Dorifco 


mezacuco 




n Quattrigra 


Pirricana- 


cuto 


pefto 


t4Cinqucgra 


Orthio 


ue 




}j Cinquacu- 


MofofTbs 


co 


fponcko 


\6 Acutoqua 


Parapic - 


trigrauc 


nos 


nGraucquat 


Probra- 


tracuto 


chio 


18 Primagra- 


Pcriambo 


uctrigrauc 


do 


jQ Pri maculo 


Hiperbra- 


trificuto 


chio 


40 Graucrra- 


Mefobra * 


quattracuti 


chio 


41 Trifacuto- 


Spondeo 


crauacuto 


eretico 


42 Q^iattra- 


Calotibo 


cutograuc 


Simpktto 


43 Bifacuto 


trigrauc 


Pcriambo 


44 Mczacuto 


bifacuto 


do 


45 Bifacuto 


Amebeo 


bigrauacuto 


Spondeo 


46 Trifacuto 


brigrauc 


dattilo 


47 Bifacuto 


Spodcofco 


mczacuto 


lio' 


48 Primagra 


Periodico 


ucmczacuto 





h — 




Vagheggiatore 
\i ^ If _ V 

Sari\ pur di ciò 

\f V — 

Bvlla Fantina 

— ir v; — V 
Magnanimità 

Difcóue neuolciza 

ti V V V \f 

Ma sò eh nò è folo 

Habitifela 
_ V 1/ V n 

Difsi tu mi di che 

Ricomperila 
V — V 1/ w 

Didc benché tù 
Che poffo io dir 



Datalforraano 

\) Di quà che dire 

Su comperila 
1^ l/U 

Abate non più, 
u —V — — 

Qual Donna farà. 

Horvà braualo. 

Chi vuoi cantare. 
— — 1/ — u 

Parlando forte. 

T 



— ^ VI/ — 

V t; 

V — V 



Di 
V. 
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Nomìmftri Nómi Greci Q^adntiu [Epmpli 

49Me2agra- Antici ] ^v^^ n Ganti pur ella. f 

ucprimacu prio ' ^ v IT 

5oSqgrauc Dicoreo www Difcoucncuolofirsi- 

V V V V V \J 

5 1 Stfiacuto Dicanio —.--.^^^ Di di fé queft e ver . 

5iTriracuto Canio vw chi vuol prcdercelo 

trigraue Corco — — — v ^ i/ 

53 Cinqucgra Coreo- yywv^ Arcipericolofa 
uàcuto antidat v v vw-- 

tilo 

54 Tcrzaacu- Anapc- w^vv \i Ritogliendofelo 
totrigrauc fto Co i/ v"— i/ u i; 

reo 

55Trigrauacu Coreo wv^xjv Dirconueneuole (DI 

tdbigrauc dattilo v v v v v \ VL 

j6 Trigraue- Coreo u y i/ i; u Dolcirsi ma mente 

mezacuto (colio v v v v ^ v 

57Quatrigra Coreo wvv Accomoderà più 

uebiftcuto bachio v u v ^ ^ ^ 

58 Trigraua - Coreo vvv v Conforterà forte 

curo prima Latio v 1/ 1/ — ^ y 
cuto 

59 Bifacuto Latio co w Sùportifenelo 

quatrigra - reo v v v v 

uc 

tfo Bigrauacu . . . uv^wvu Rimenandofènela 

to quadri- u v — uv v v 
grauc 

Trigraua- • . . vwv-.(/vu Ricompcnfatemelo . I 



I 



cuiotrigra y u v vv 

ue 

éiQjiadri- • . • VVyy --i/v Affcttuofifsimo 
grauacuto v vv-^v v 

bigrauc 

63Tii^rauactf . , ^ vvir-fryt/t^ Riabitandouifela 
toquadri- * ' VV v-^ v vv 1/ 

grauc ' " . 



VII. 



1 
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64 Qjjadri - 
grauacuto 
trigraiic 

65 Cinqucgra 
uaeuto bi- 
graue 

66 Sei graua- 
cutograuc 

67 Sctrigraua 
cutograuc 

68 Ottigracu 
cograuc 



Ottacuto 
mezacuto 



70 Scrtigraua 
acuto qua» 
drigrauc* 



t y w V ir^ 1^ 9 



Ricopcnferctcmcne. 

Mifèrifcordiofifsimo 
vvt/v V V y 



lamétc. I 



Mifcncórdiofàmetc. 
V t/ 1/ 1/ 1/ 1/ — t/ 

Affettuofifsimam 
V y y v V 

Mifericordiofirsima-'^ 

VV V V V V u V 

mente. 
— V 

-^^ Non per far, ma p no 



far hòpduto . 

9 v \i V y y V y\) Ririaggroiiigliadola ' 

douifela. 
u 1/1/ 1/ 



or 

viir 

i 



DI 
IX 



DI 

xr 



DI 
XII 



Ma de la quantità & Nomi de* Piedi , pcrnon muItipUcargli fen- 
2a propofito , baftì quanto è detto fin qui : Perche & molto di rado 
ci fcruiamo di quc'delle cinque fillabe,non che di più : Et ehi pur ne 
volefTc degli altri,ageuolmente& pcrfemedefimOjpuò formarfcnc 
quanti e'vuole ;con la femplice oflcruazioncche nc'noftri vedetcnu 
ta. Laonde lafciandoquefta parte da banda: Dico fohmcntc che 
tuttiiPiedi vengono nella orazione : Et che quanto ciafcunoc più 
pieno di Tempi, &: per le fillabe acutc,più ftabile & più fermo , Tan 
to la fa più Graue : Si come per auuerfo , le fillabc graui,la fanno mo 
bilc&prefta. L'una & laltra cofaè vtilifsimaal luogo fuo : Ma bi 
fogna fapere valerfene : Per ciò che doue bifogna prcftezza, fi biafi-* 
ma lo acuto: Etdotie fi ricerca la grauità, fi danna quel corfò preci 
pitofo,che a lanci & falti, via fi dilegua. S. L. Ma pure voi ne haue- 
te fatto vna fomma certo non piccola : A che , &: come ce ne habbia- 
jnonoiaferuire? CAR. Al verfo,& ala Profà,che tutti fcruono 

T ii 
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& al vno &: al altra : Perche difpofti & tcfluti fra loro con arte,&nno 
la orazione numerolà, in qualunche forte di compofizione; ancora 
che quefto , più ferua a quefta,& quello più a quell'altra . Con ciò 
ùz che il numero ferue & conuienri,non lòlo al verfo Se alle , profe v- 
niuer/almcnte ; ma a tuttcle forme ancora del Parlare,cioèal grande 
al mcdiocre,al baflo, 

come a generiA co- Tal Puro. allo Illuftre. al Rimeffo. 

meafpcae.-Et non } all'Elegante. al vehcmentc alGiocódo. 
folamentc a qucfti, 
ma et — — — 



al Degno. alGraziofo. allo Acuto. 
alAfpro. alcircódotto al Modcfto, 
alPungitiuo, al veloce. al Verace. 



Etefsédo bene adat 

tato, ageuolmente ^alloingiuriofo, & ad ogni maniera di grauità. 
può dimoftrare. 

Modeftia. Acrimonia. Degniti. 

Grauitù. Acume. Celerità & 

Venufta. Giocondità. Grauità ap- 

Purità. Verità. parente. 

Leggiadria Eleganzia. . 

Ma perche tutti i numeri fono di Piedi ;& tutti i Piedi fono poe« 
tici : Bifogna nella Pro(à vfargli in vna manicra,chc e'.ion faccino i! 
verfo apparentemente : Et fiano & Icmprefi variao l uno con l'altro 
che & Il compofitore non ne fia apport no ; cV f, fugga il faftidio che 
nafce da la affettazione. Et per il vere fe vorrete confiderare l'armo 
madel verfo, non douerrtie ne voi.nè a.ci mirau:gliarui , apparen 
do la profa funora.à proporzionata di Tempi : che dia fia , & parte 
del verfo A formata di quelle cofcmcdefJme, che elfo verfo. Per la 
qual co(a po, che il numero è nel verfo & nella profa, benché più ap- 
pan^-e nel verfo,le ben lo fcntono pur gl, orecch, ancora nella Pro- 
la ; Et mentednnanco li Ornzionehr» numeri folamcnte,&: non rer- 
fi apparenti : Porsiamo & debbiamo flcuramentc affermare, che il nu 
incru,nfpetto a'picdi.chc di quelli li forma il ver.o j Principalmente 
cdc poeti : Etfecondariamentedt'profatori,rifpettoa'pafsico'qua- 
h h tefTono le Profe,chc pur fon farti di cfsi piedi . Con ciò fia che 
benehano cfsi ancora, i mcdefimi Picdi,& fé ne vaglionocome i Poe 
ti: Ma accompagnandoli nella maniera che poi diremo, per aeéuo- 
lczza magg,orc,ne ha..nofatto pafs, A diucn'ì & vanii tra loro, fi per 
fuggire il faftidi o che nafce da'l fempre firn ile , ancora che e' iia bello 
& I. per non incorrer nel vcrio.chc per il troppo fonóro, & per non 
«Ucr proprio di efla Profa,grauementc oftcude l'orecchio . 
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DE VERSI TOSCANI, FRAM. Vili. 

GIVDICANDO chea fiipcrbcn commettere le parole nel* 
la profà , più agcuolc certo fia lo imparare prima a commetterle be- 
ne nel yerfo,rifpetto a lo eflere egli regolato , da numeri terminati, 
& daTuoni : Lafceremo alquanto le profe per a*I fecondo luogo , 8c 
tratteremo prima dc'uerfi n 5 greci,o latini già, che queftì a noi non 
importano ; Ma de'Tofcani follmente, fe bene hora de la origine^ 
& principio generalifsimo di tutti i verfi,in qualunche lingua fi fia* 
no,breuemente diciamo così . 

Tuttigli huomini,&: in ciafcuna lingua, hanno hauutodala Na* 
tura, vna Mufica negli orecchi , da gli accenti, & da'l tempo delle 
parole ; doue ne quegli fi poffono variare , nè quefte accrefcere,o fmi 
nuire , fenza perdimento di quella fua prima,naturalc grazia, & acco» 
modata, che fa il verfo bello & fonoro : Ilchc medefimamétc,c auuc 
nuto ancora a'Tofcani; come per laelperienza ftc{ra,ageuolmcce pud 
giudicarc,ogn orecchio purgato:veggcdofl manifelhméte,eflcr para 
tocosì a veri lumi, primi & principali della linguache noi parliamo. 

Il verfo dunque vniuerfalmentedi lui ragionando,è vn'compofto 
di più parole; Terminato da numero certo di fillabe: Et retto da 
gli accenti acuti,ordinati & difpolU nc'luoghi loro, come appreffo 
fiamanif-fto. 

Confiderafi nel verfo , La fpezie,&: la buona compofizione . Le 
fpezie fono due^luna fc:iolta,& l'altra Rimata. De la fciolta, perche 
a baftanza ne difle il Celio : non accadea mè ragionare . Solo dirò in 
torno di lei,che da'l noftro verfo (ciolto ; a quello de* Greci Se Lati- 
ni : non è vanta^^gio alcuno . Con ciò fia che il numero,& i Piedi,fb 
no comuni a loro ,& a Noi: Et doue hanno efsi la lunghezza & la 
breuità delle fillabe, habbiamo noi per la lunghezza gli accenti acuti, 
& perla brcuità i Grani. Aloro ,loefàmetroclo Eroico , fe bene 
ferue pure alle volte a'fuggetti bafsi : Età noi lo vndicifillabo ,ilqua 
le hi molto maggior grandezza/cioIto,che legato ; fe bene è cofi più 
difricile,& vuol più fatica ; Si come chiaramente fi può comprende- 
rc^da'I trouarfi, pochi fuoi autori lodati ; Oue di quegli de* Sonetti, 
Canzoni,Stanze,e Temali , fi truoua fi fatto numero, che egli appari 
(ccquafi maggiore,chedichifcriueleprofe. S.L. Oh nonlonoc- 
glinopiù,iPoeti,chciProfatori? CAR. Signorc,per il veroe' n6 
fono,ma apparifcono ben così : Per che le loro cópofizioni fi inoftra 
no come gli Amori ; & per lo più fono Canzoncini,& Sonetti, & fi- 
militaftùlli&fchcrzi^ che per mediocri chccTuno,pa{rano per tu ' 
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to : Ilche non auuicne già de la Pro fa . 

Dirò ancora oltre a quefto , che fi come il Marauigllo/d , è più ne 
ceflàrio allo Eroico, che al Tragico ; Perche e'fi confiderà in sè , fen- 
za lo aiuto della Pcrfona agente : Così è egli ancora &: più nccJeflario 
& più conuenicnte,a* verfi fenza Rimc,che a'Rimati ; Attefo che egli 
fi confidera/enza la dolcezza di quelle ; che perla forza della lor Mu 
fica naturale,occupano pur gran parte, della mente & dell'intelletto, 
che fi alloppia in quella dolcezza. 

L'altra fpezie, che èia Rimata,douc rifpetto allegarne di eflè Ri- 
me habbiamo noi l'obbligo tanto maggiore che i Greci,& che i Lati 
tini .alToluti &liberi interamente da queftanecef$ità,che bene fi do- 
ucrrebbc perdonar per quefto a'Tofcani , la Durezza delle Traflazio 
ni,fi3lamente in cflc Rime : fi ridiuide ella aRcora,in più fxu. o 
maniere di verfi particulari ; cheapprcflb di noi da al xt. o 
cuni pochi m fuori.nó fi chiamano per altro nome, che x. o 

per quello del numero folo delle fillabe che Io compon ix. o 
gono . Qjieftcfono — ^ yj]^!^ ^ 

Auuegna che quefto vltimo,pcr la eccefsiuabreuità fila, va. o 
Giuftamcntedoucflè,chiamarfi,non verfojmaverretto. vi. o 
Il verfo dunque tra tutte quefte mifiire, & primo & v. o 
più principale , è quello delle vndici fillabe , da alcuni nii. o 
dettoli Perfetto : per chiamarfi fdrucciolo quello di [_ui' o 
xn,& zoppo il di dieci ; amendue Tuoi vicini, & tanto contigui , che 
egli fta nel mezo di loro . Ma perche , per le cofe alte & grandi, non 
habbiamo noi maggior verro,nè più lònoro . Douerrcmo chiamar- 
lo Eroico , fi come è quefto 

Qjiando colui che tutto il Mondo alluma. 

Dolo fdrucciolo,o volete dirlo,il di dodici,fi fono comunemente fer 
Ulti 1 noftrj,ale cole leggieri & baffe.come epiftole, & ragionamenti 
rozzi di Contadini,quale è quefto 

Io ho imparato a fcriuere a vna Piftola 
V ' — ^ V V — V V 

Ildidieci.chemoltichia | Mortevi fi interpofe,onde ci no'I (è 

maaoilzoppo,qualenon fil — v — v , 

vede, fenon mdcolato ; Ma non maidafe ftcffcfinoa'di noftri • Et 
tutta volta può ftare , fe e'puo rilòluerfi in due di cinque, il che lì fa 
co'l finire la parola nella quinta. * 

Il di Nouc,non è ftato molto in vfo ; Ma pur fi truoua • Et chi 

rebbe forici più comodo, nepm a propofito, hfpetto al fuo poco 
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fuono, che non Io lafcla appena ip 

parine : come è quefto Tutte le Donne getti in Terrt. 

Vuole la quarta & la ottaua acute: — ui/ — i/— u — 
Et haucndo la quarta & la quinta sdrucciole^ritorna di otto. 

Il verfo di otto {illabe ; e proprio di quelle Canzoni, che noi altri 
chiamiamo a Ballo . Et auucgna cheeTi truoui ancor mefcolato , co 
gli altri verfi maggiori : Tuttauol - 

tailfuo proprio, & vero è quello fChici vuole vdìr cantare 

delballoA come ^ ^ v -, i/ i/ 

Eteffendodi tre & di cinque/a bene nella fine deVerfi grandi. Qua 
do egli hà la terza acuta,pare che e pigli forza di noue : perche ella ap 
parifcc circunflcfla : Et fé con la terza fillaba , finifce la parola , dan- 
te lo accento in sù la feconda , corrifponde al fuono , perche è fatto 
de'l tre , & de*l cinque. 

Il di ferte^come f Chiare frefche,ct dolci acque 

non fa bene nella fine L— v — — — — ^ 
d'un verfo grande : & non fi adopera da fe folo ; ma mefcolato co gli 
altri verfi mageiori,dk inclufo tal volta in efsijCome nelle Canzoni di 
Dante, &: delVetrarca fi può vedere . Truouafi nicntedimanco, vfà- 
to pure ancor folo,ma nelle frottole folamcntc : Et benché fdruccio- 
lo^può ftare. 

Il di fci , come ■ f Era di maniera 
Non fi troua fe non incor v v u — v 

porato dentro a*maggiori • Et è folamen te numerofo, quando hà la 
prima & la quinta acute,& l'ultima parola,di Mezacuto, che hà qua 
fi forza di fette.Ht nientedimanco quando che egli è fatto di duoi me 
2acuti,che a piacimento del lettore, pofsino de la terza & de la quarta 

fare vna fillaba fola^come ~ fSi fatto illuftrc 

appareegliamolti,pcrfommamentcecceI- ^ U — u — u 
lente . Ma pure quando egli hi Io acuto in 

fu lafeconda^&in fu la quinta come fCariTsimo Bruto 

egli hàforzadi fette, perche lo accento del L u-v v 

la feconda lo regge, fuggendofi troppo la terza & la quarta* 

Ildicincfuercomr fGiaui fofpiri 

Si troua da per se folo: ancora che mefco L — u ^ — u 
lato tra'verfi grandi, nelle Canzoni diDante , Et altrouc incorpora 
to dentro aVnaggiori : Et hauendo la prima& la quartaacute, è pi» 
fonoro che con la feconda, & con la quarta acute* Vfafsi ne* verfi Sa 
fici,per di quattro ; Et io Tho vfato ne mici refponfi. Et parmi che 
^Lhabbiacorrifpofto affai bene alla fperanza mia. fQucfta Notte; 

, lidi quattro, come ^r-- . ' ' .' 'J ^ — • y — ir 
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Non fi truouiufato p vcrfo^dafc folo; roaincorporato nc*niaggIorì 
come membro di quelli . Etpcril vero,egli cfolamcnte numcrofo 
quandocgli hà la prima & la terza f Che poteua,& Tanto fpera • 

acute, come L ^ y y — v— y 

Et credo io che ciò auuenga , perche le prime acute ;non tirate dalle 
fcconde,fi tengon'tanto, che e'vi entra fotto il tempo di vna graue, 
che porta loro innanzijgli fa di cinque. Et nicntedimanco fi truo- 
ua ancora quefto verfo, con le tre prime acu f Se tu vuoi. 

te,& l'ultima graue , come V y 

II verfo di tre , & fe verfi però fi poHono chiamare que* numeri : 
che fi rmchiuggono negli altri verfi, & non fi truouano mai per ftfo 
Ii:hi vncertofuono,(cnonperfetto,almanconon imperfetto. Et 
vogliamolo hauer notato, per ftruircene a luogo Se tempo. 
Et chi pure di quefto ancora volellc lo effempio legga quella 'Can- 
zone di Dante che Co- TPofciacheAmor del tutto m'ha lafcittOt 
mincia < Non per mio grato, 

Et in ciafcuna ftanza lo (^C he ftato,nonhauea tanto gioiofa 
vedrà due volte,nel terzo cioè,ac nel nono verfo , con la fua rima. 

DE LA COMPOSIZIONE DEL 
VERSO, FR AM. IX. 

C IR C A la compofizione del verfo ^auuertifcafi horacomeil 



«oftro di vndici fillabc , può elfer compo- 
fto di ^ 



9.&r 1.' 
7.&4. 
y. &6. 



& de gli 
^oppofiti 
loro. 



Quello di noue ; di 5 & 4 : & de loppofi- 
to, Altrimenti non e bello. 

Qjjello delle otto, di 5 &: 5 : Etdelooppofito. 
Qjiello di fette, fe egli è comporto, fari di— f^.Sc^.^ &de gliof 
Creilo di cinquejc bene può effercópofto z.J pofiti. 

di vna & di qua fSe' volefsino ; & di quattro & f Crcderrefti tu ? 

tro, coma V ^ — ^ ^ d'una come— -i — v i; ~v 

Nientedimanco non apparifce bello fc'non è di 2 & di j o per Toppo 
fito di tre & di r Sofpiri graui : Ma molto più bello il contrario fuo 

due, come L v — v —1/ di i & di 5 come— f Dolce ridete 

Qn^cllodi tre,ononècompofto,odeglièdinna L — y v —y 
& di due folamentc & non in altro modo . 

Dcbbefi in oltre confiderare che la pcrfeziione del verfo , quanto 
ala compofizione,confiftcnel debito numero delle fillabe, & nella 
Conucnientepofitura de' fuoi accenti: Le quali due coft infiemc lo 
fionodiflFercntcdalaProlà. Laonde,poi che de le fillabc fi è^gii 

detto : 



La Sefta. 
La Ottaua, & 
La Decima. 
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detto : pafsiamo hora a quella altra parte. 

DE LE SEDIE DELLI ACCENTI, 
FRAMM. X. 

CONTENTAvSI marauigliofamentc Torecchio Tofcano, 
di due forti di verfi/opra tutte lalcrc maniere che noi ne habbiamo. 
Et queftc fono la di fcttc,& la vndici fillabc ; Si quanto al Tcpo che 
vi Ci mette ; & fi quanto al ordine degli Accenti,che ciafcuna di loro 
defidera,comunerr,ente. 

Qj^alunque di queftì verfi , hi certe fèdie, oue ncccnàriamente, ft 
c'debbonohauere il debito numero &c fuono ; debbono eflcrele fil* 
labe acute. Et queftefcdie fono tutte le fLa Seconda. 
Pari , cioè — — ^ J La Quarta 

Et auuegna che quante più fillabea- ^ ^ - 
cutCjCaggiono in sii le fedie pari : Tanto 
fia il noftro verfo più alto,più fonoro,& 
più numerofo : Non però fono elleno fèmprc neccflTarie , eccetto la 
Decima fola,chedi necefsità bifogna che fia acuta, altrimenti il ver- 
fo non fuona : Et dopo quefta la Sefta , & la Quarta ; od;ilmanco v* 
na di loro.DouemacalaSefta,fabenifsimola Ottaua: Etdoueèla 
Scfta & non la Ottaua fuppli- 

fca la fèttima,Laqualedi quanta r i i {456789 loit 

importanzia fia, fi conofcepcr<^ Saiche in milletrecétoquaratocto 

queftoefèmplo ■ — — y y y — ^ 

Trecento quarantotto 
Trecento et quarantotto 

V 

ma alla ottaua , mediante 1* vnione deIIo,0, (^ della E , foftcnuta dal 
T,della fettima,&dal Q^. della ottaua. Et ciò auuicne perche la 
Scftanon hauendo la ottaua acuta , fi riftdelafcttima : Et confuma- 
ne tanto Tempo ; cheappena ii riucde Tottaua . Ma perche la necef 
fità non cede già m:w , bifogna oltra la Decimaacuta , che almeno lo 
acuto fia,o nella feconda, o nella fcfla, quando non Thà la quarta; 
O veramente nella ottaua, quado la fcfta e fcnza.Truouanlènc bene 
alcuni che non Thanno^fcnon in sù la quarta,& in sù la.X. Ma per 
hauergli nelle fedie non propric,come Qjiinta, Settima , & Nona : 
Non hanno mai ne forza , ne grazia : Se bene giouano pure alquan- 
to eflc acute, fuori de le (cdie proprie , a mantenere il vcrfòfopra di 
sè,&marsime nella terza. Conciò fia che naturalmente , La } rima 
fi trattiene con pocafaiic3,in sù la rccc)da : & quindi poi truci apur 

V 



Nota la brutezza 
Confiderà lo aiu 
to che fa la fètti- 
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la Quarta , come — fQjiefta humilfera,vn cor diTigre,o d'orfa 
In sù la Terza , fa ma- ^ - i/-t/ - -- - -i/ 

le,fe ella non pafla a !a Seda , ancora(fc bene accade ciò rade volte) Ce 
ne và in siila Scfta5& fa molto fDodici Paladini haueua in corte 
baffo & brutto , come — ^-vvvv-v - iv - v 
La feconda,naturalmente và a la quarta : & alcuna volta, a la ftfta. 
La Terza, fempre a la Sefta . 

La Qjiarta,a la Scfta,& a Tottaua: Et credo hauer veduto la quar 
alla Decima. 

La Sefta,a la Ottaua,& a la Decima. 

La Decima dunque per fomma necefsità , conuien' (emprc che fia 
acuta ; Et la fefta dopo la Decima. 

Non haucndo acuta la prima : fìano acute la Qjiarta , & la ottaua, o 
la fcttimaper la ottaua. 

Se pure la Sefta none acuta ; fia la Quarta,& la ottaua. 

Non fa male affatto. La prima & la Sefta : Ma meglio affai la Ter- 
za con la Sefta. 

Fanno bene ancora certe vnifillabe nelle fcdie caffè, in compagnia 
di primacuti , & mafsimedoucnon pofì ; Perche fe bene la voce no 
vi fi ferma & alza : come ella fa nelle fedie Pari; Ella nondimcno,vi li 
tiene alquanto più,che fe ellefuffero graui. 

Nelle fcdie non parijda la Terza in fuori,& quando ella è accom- 
pagnata dalla Sefta ancora : no fupplifcono le acute alla necefsità del 
buonfuono : Ma fanno tuttauolta il verfo più numerofo: Come 
quelle che non poffon'mai perder tanto, per difetto del luogo ; che 
elle non fi faccino pur conofcerc, più chele graui . Et chi le vuole a- 
iutarc, Ingegnifi che quella vocale,che per ragione della Tedia, douc- 
uahauere Io accento acuto : fia retta & foftenuta almanco, da vnacó 
fonante doppia, oda due confonanti: Et che la monofillaba natu- 
ralmente fia acuta , & 

la di p oche fillabe fia il THor afpra,hor piana,hor difpietata,hor pia , 
medefimo. Come in J - - - i/v---v 

quefto cfèmplo J Horveftirfihoneftate,hor leggiadria 

Etauucrtifcafiche v-- v v -v 

quando la Q3intafc Hor tutta humile,hordifdcgnofa et fera. 

dia, abbraccia lafilla — v v ^ v 

ba quinta &: la Scfta,pcr finir Tuna, & cominciare l'altra in vocale , c- 
gli è bello finir la parola intera : & la fcguentc fimilmcnte pronunzia 
re intera . Perche fe bene e'pare.che fi accrcfca al verfo vna fillaba, c- 
gli fi fa di fette,che e miglior fuono,che quello di Tei. Et il fimile fi fac 
eia nelle fillabe fettima ed 8jp aiutare la fettimafcdia come difopra. 
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V E D V T O fin qui aflii ragIoncuolmcntc,Le (pczic,& la copofl 
rione deVcrfi noftri : pcrapplicare hoggimai le confònanzie dc'Pie- 
di,alle ofleruazioni paflàtc ; Ritornado a quelle maniere dc'verfi, che 
fono più in vfo, Diciamo che 

Lo vndicilìllabo,quanto al numcro,vicnc eccellentemérc fatto & 
comporto ; quando cgh ha quattro Primagraui , & vn'Mczacuco^co 
mequcflo 

Romor laggiù de'l bcn*locato vfizio 

Et nientedimeno quefta Tua perfèzzione,fi perde co'l perdere gli ac- 
centi acutijnclle fcdic pari ; Se bene fuffero tutti fu le non pari: Come 
per auuétura farebbe ilverfodi quattro Primacuti,&:d*un Mczagra 
ue, quarèquefto 

Paffo paffo languid'oggi fatto il Rè 

Accoftafi egli adunque, o difcoftafi tanto da la perfezzione : Qjian 
to e non mancalo manca degli accenti acuti,nclle debite fcdie dc*luo 
ghi loro. 

Il verfo di noue fillabe , che cCcome io difsi)buono ; perche volca 
dolojfuona bene, & non lo volc 
do,fi jpnunziafenzafuono, vuo 
icgli accenti acuti, in sù laquar- 
ta,in sù la fcfta,& in sù Tottaua : 
Et ncceffariamente in sù la quar 
ta, ed in sù la Ottaua , & la nona 
fcmpre graue , come (i vede per 
quefti efcmpji 

Laonde jficuramentc pofsiamo 
dire,ch'i fuoi piedi piùprincipa 
li lìanoi Primacuti dal mezo in 
1^ ; Et che nel principio fcruino 
comodamente. 
Lo acuto bigrauc 
llTrifacuto 
Il Trigrauc 
IlBigrauacuto 
Il Grauebifacuto 



^Tutte leDonne gettain Terra 
Non fu mai vifta cofa bella. 
Difoneftà di Donna tale • 
Canterò come gii foleua • 

V 1/ y V V 

Andrai pur doue più ti piace, 
Anderai tu lafsù volando. 



— 1/ 1/ 



V 



11 vcrfo di ottofiUabc^o vog 



In compagnia però di tre Priinacu- 
^ ^ ^ ^ ti , come fi vede negli efcmpli di fo- 
pra. 



iamolo dire a ballo ; ricerca di hauc^ 

y ii 
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re acutc,La Terza , la Quinta,&: la fcttima fedi'a, & di nertfsltì vuo 
le almeno la Terza Se la Settima : Et tuttauolta , riceue ancora delle 
acute,neiraltre fedie . Laonde il Tuo primo piede, può cflerc no folo 



Ma 



IlTerzacuto i/t/ — 

IlGrauebifcuto v : 

Il Mezagraiic — i/— , & 

IITrifacuto .Ef 

Templi * 



Il fecondo piede, che fo 
noia quarta, & la quin- 
ta, a placito; Perche fè L — 



"Parolette a gran douizia 

E 'fu dato vna fanciulla 
u — — — ui/ — V 

Donne belle io hò trouato 

Poi che gli c per Carnoualc 

bene egli harebbe ad e{Icrc,vn primagraue come fi e detto :]cfì lafcia 
pure qualche volta come in quefto— - ["Si vorrebbe trapiantare. 
Il Terzo picde^cioè la Sefta, la Settima, L 1/ v — ^ v v — t/ 
& la ottaua , vuoreflère il Mezacuto come di fopra : TuttBuolta, po 
trebbeanco tarhorajcffcre il Bigrauacuto , come in qucfto 
Che la giouape cominciò 

Il verfo di fette fillabe,non fcguc ne la forma, nè Tordinc dello Oc 
tofillabo : Perche tre acute ben pofte,lo fanno perfctto^vna fola im- 
perfetto, & due non buono. 
La Sefta & la prima , fon ] Forfè inuifibilmentc 
^ 1/ u 1/ u ^ u 

Inuifibilcmcntc» 



neceffa 



ane- 



Con la Seftafola, non 
fuona 



Ma fperochc fiaintefa 

— — u _u 

Perche la vita è breuc 
V ^ y u 



La primaja quarta & la Sella lo flinno 
perfetto r&cofih feconda, la quarta 

ic la Sefla : Et ecco ^lì cfcmpli < 

Il di Cinque fiUabe e comporto di 
duoi piedi folamcntc,il primo de quali per Io più è 

rOrrido freme 

Cade la pioggia 



a lo Acuto bigraue — f V:o veramente 

b il Mezograuc — v — , o 

c il Mezoacu te v — t/, o 

d il Terza grauc. v, o 

c ilTrifacuto* o 

Et rultimofcmpreil primacuto — v, 

eomedimoftrano qucfli efempli < 

Bene è vero che volendo Tultimo pie 
di tre fillabe , fi potrebbe accomodar- 
lo,co'l porgli innanzi ii Primacuto,& 
il Mezacuto nella fin^^ 



Ridente bella 
1/ - V ^ u 
Da Monti fcendc 

Tra f^erpiet fàfsi 
V. i-, -, ^y 
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Ma non c mai bello ;'ne fi auuicina di gran f Fu^e fdegnofa 
lungaa quelli dilòpra: Et ceco lo cfciiiplo ( ^ v u 
Il quale ha molto più grazia fe fi legge 
per lo oppofito , cioè — — — 



Sdcgnoft fugge* 



DE PIEDI CHE FANNO BELLO 
IL PARLARE FRAM. XIL 

MA PERCHE de'noftri verfi, baftahauer dimoftratoquc- 
ftoperhora : Torniamocene hoggimai,a trattarede'piedi , perfinire 
quanto lafciamoairhora imperfetto : Dimoftrandoui douee'fcrui- 
no quali di loro llanoqucgli , che faccino laOrazione piùbella. 
Ilche ageuolmcntepocrà vedcrfi in quella maniera . 

Il Primagraue i; — , che veramente e nato per tutto il verfo impa- 
rifillabo, eccetto che per la fine , Sta forte,& Tempre mai \ì pofato in 
fu le Icdie pari come per efemplo fia qucfto 

Soffiataet ftrettada gii venti fchiaui 

Fa certamente bel vcrfo , andando non adagio nè ratto , ma (èmprc 
fuaue : Et corrifpondcndo al debito fuono,& al defidcrio , latisfaz- 
2Ìone,& piacere , lo fa perfetto . Se e*non puòeflcrein tutto il verfo, 
tenga almeno i treprimiluoghi da'l principio , percheappunto em 
pie le fedic pari. Serue qucfto piede alle intcrrogazioni,ed a tutti i ver 
fi zoppi , o volete dire , che mancano de L loro vltima fillaba grauc : 
Perche egli ritiene insè, il Tempo che ella vorrebbe debitamen- 
te, fe ella vi fuffe , SpefTcggiato nel verfo, moftra purità,elegaziajgio 
condi tà , & acume ; Ma in tutte le fini fa fcmpre qualche afprezza . 
Q^efto vfato due volte tantoché il Primacuto 5 ci dimoftra iduoi 
piedi principali, per le fedic pari : Ma perle Caffé fiano tutti eli altri, 
Oltra di ciòxffo Primagraue/i come pofto da per sè ne' primi quat- 
tro luoghi,& fcguito dal Mczacuto v_ y,fa bello, grande, fonoro, 
& numerofo il vcrfo : Così per la fua numerofità poetica , fa la Pro- 
fk di faftidiofa grande/za troppo ripiena. 

Il primo acuto — v, e veloce & fpedito ; ma fa trottare il verfo,od 
egli Io azzoppa,rifpetto al correre che cYà,fenza fermare il pie faldo : 
hà nientedimeno granita nc'bifillabi, nel principio del parlare , nelle 
repliche,& nel di-' I Dico. 1 Bene è vero che addoppiato nella fine 
chiararfi,come — | \ del verlb,non fa bene • & che non può 

farfolo i primi quattro piedi del verfovndicifillabo; perche e non 
può eleuare la vocejccondo U natura de luoghi : Anzi deprimendo 
la^toglie funoiiia al YcrfojCome farebbe qiiefto/c c fi trouaflè che iv,i 

V iii 
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PUÒ Icgecrficomc vcrfo. — Bada bafla quella fórma verrebbe. 

Et da altra banda, lafcia in vn certo modo così piena la Tua mifura, 
che aiutato pur vn pochette dal primagraue i/-- , ferue al numero 
delle Profe ; parimente che laltro al verfo^facccndolc per Io più aflai 
bcR rattenute & graui. 

IlBigraue,è tanto leggiero : che multiplicato,fa brutto &fdruccio 
lofo douunque è pofto; Laonde locato nel mczo del primacuto-i/; 
àdelMezacuto v-»^, heua& toglie via da*l verfo ogni grandezza* 
Efemplo p^rf;ri Paladini haueua in corte. 

Il Bifacuto che é tardo & lento : perquote,appiccafi &: ficca- 

fi : Et perche egli hà & vuole affai tempo ; innanzi gh ftà molto bene 
il mczagraue -<t/- . In oltre è duro, crudo, arido, & graue,& hà più 
feueritàchc maeftà ; come in quefto efemplo 

Fior, frond'hcrb'omb antr'ond'aure foaui. 

Et a noi non può mai quefto piede , cfferein vna parola fola : Ma ia 
due contigue fi bene. Tutta uoltane'principii è j Vidi in. 

iodato affaijfe egli èpofto fciolto , come I — — 

Et per il vcrojcgli fa bcllifsimo il verfo,& vù graue & rattenuto. 

11 Trigraue.chc a noi non può effere d'una fola parola intera ; Ser 
uc male aì vcrfo : Et chi pure ha o voglia,o bifogno di accomodarne 
lo : ponga fubito dopolui,odil primacuto— odil bifacuto---": Al 
trimenti non fonerà mai con grazia . 

Il Trifacuto 5 che a noi bifògna che fia di tre parole cotigue 

come è per efemplo 1 Va sii tu che fci valente : èpiedegagliardo,at- 

quefto ' — I i/ — ^1 toalIedifputc,& alle 

minaccie : Et nientedimeno fuggilo ne*princip!Ì dello ottofillabo, & 
dello vndicifillabo,quando la fefta è acuta, alla quale rifponda la ter- 
za. 

Il Tezacuto v i;^ è proprio & particularc del verfo a ballo : Et al- 
la Profa dà troppo fuono . Per il che vorrebbe conuertirfi principal 

mente nel terzagrauc 1/ ,0 nello acutobigrauc — fi^ : Et in quc- 

fta detta maniera,o mifiira ; vuole cffer feguitato da primacuto, o da 
bifacuto . Et fa bellifsima la profa,co'l fuo debito Tempo, & nume- 
ro ; Leuandone il manifefto fìiono dal verfo. 

Lo Acutobigraue — ^ 1/ : e a noi comea'Latini tutto del vcrfo Safi- 
co : ma debbe eflèrc feguitato da vn'primacuto — v : Et per quefto ca 
de egli bene fpeffo nel paffo di cinque fillabc . Qjjefto sdrucciola,3c 
è il Pie delle Elegie fatte a la mifura deXatini , ma per lo efamctro. 
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Efcmplo ■ Qjicfta per cftrcma miferabilc cpiftola mando. 

Et dcIlcEgloghe paftorali ancora : Ma non fi conofce bene in Tua n* 
tura sdrucciola ; fc non nella fine del vcrfo^o quando Stermina in sù 
la ottaua,& è feguitato dal mezacuto : come è quefto-~ 
Venimmo al pie d un nobile cartello. 

— — ^ ^ V V u ^ V 
Nel verfo delle vndicilillabe,quando non fi finifce In lui la fentf zia, 
ma nel mezo del feguente : Togliendo via il Tuono : feruirebbe forfc 
perlaComedia. Et perche naturalmente è piede velocc,& che fi di 
legua , quando egli è rpcfleggiato ; moftra preftezza & fretta : Anco- 
ra che porto dopo il Bifacuto ,ragioneuolmcnte regga, & rap- 

picchi . Ma poi che noi habbiam'detto , che quefto Piede sdruccio* 



la ; Per non hauere a tornare al 
tra voltala la replica de la natura 
dello sdrucciolo : Diciamo qui 
breuemente ,che lo sdrucciolo^ 
in sù 



1 



^la vili, fa il verfo di vii fiUabe, 
la IX, lo fa di vili, 
la X , lo fa di ix . 
la XII, Io fa di xr. 
f la mi, lo fa di iii. Et 
i^la VI, Io fa di v. 



Il Bigrauacuto i/ v — 
Trigrauacuto vyy^ j Seruono molto più alla Profa che ai 

Quadrigrauacutot/t;i;t/ J verfo : Et nella fine delle Claufulc , 
fanno afprczza con Acrimonia. 

Il Cinquegrauacuto Arcipericolo pcrcfTere vn velocisfimo an 

1/ V vv V — corno V V V V V \ dareaperquotcre,fignifi 

ca preftezza : ma non fìi bene . Meglio adunque, & con affai miglior 
fuono & più grato , fignificano fretta & velocità, queftì altri tre pie- 
di, auuegna che diffe- Ho Acuto bigrauc -vv la mortra grande 
renziataméte, fraloro. I lo Acuto trigraue — i/ui^ Maggiore. &: 
Conciò fìà che ■ — ^lo Acutoquadrigraue-i/i/t/i; , grandifsima. 

lime/acuto t^-v, è ilpiùgraue;&:Eroico veramente : Comodo 
nel principio del verfo ; & quafi neceflàrio nella fine di tutti : & maf- 
fime degli imparifillabi. 

Il tcrzagrauc ^ che a noi non può efTerc in vna parola fola, ma 

fi bene in due con j Tu dici: Pare veramente nato,per la fine dcVer 

tigne, Ci^mc 1 v | fi imparifillabi : Et nientedimanco, 

i mezacuri v-v fono più Tun quattro^che i terzagraui v 

. llGraucbifacutoi/ è quafi della medcfima natura, & maniera 

che il Terzacuto. 

IlMezagraue —i/ — , che a noi vàia due parole : feguita la natu- 
ra del bigrauacuto. 

Lo Acutotrigrauc --vvvyè Icmpi c dcbolifsimo douunque c'fia ; 



i6o 
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di poca fv)rxa& di minor grado. 
Ma pur fi accomoda a'Principii. 



•Recamela. 



Il primagrauebigrauc v^v i/hà qualche vantag- | CarifsimOé 
io da lo fdrucciolo ; & mafsimc[ncllafine — 1 u^v y 



Termmarc 



6 

Il bigrauc primacuto v .i/,Tienc del mezacuto t/— v: 
Et cafTai meglio nella finc,che nel principio. 

Il Trigrauacuto vw^ comunemente non fa bene nel principio : 
& guadala fine: Ma honeftamentc j incominciò. Et per il vero è 

fi accomoda pure ne'mezzi.-^ v u - | più atto alpar- 

lare ordinario ; che allo ornato . 

Tutti i Piedi (opra detti , fi debbono vfòre indilFercntcmentc ne" 
mezzi : Ne'principii con qualche riguardo : Et con auucrtcnziagrS 
diftima nelle fini. 

Le Qjiattro fpezie del 
Peaneche a noi fono que- 

fìc !_<! 



"l'Acuto Trigraue Recamela . 



_ V 



il Primagrauebigrauc Carifsimo. 

^» Il ¥ 

ilBigraue primacuto Terminare. Et 
il Trigrauacuto Incominciò 



apprelfo de* Greci buoni, 
tutti fono lodate: Ma (eco 
do mcjper la profà: Perche 
quefti piedi così fatti , ra- 
de volte fanno verfo ap- 
prefTodi noi. 

IlPrimagraue me i Sarà pur di ciò è ftabilc & fonoro piede , no 

zagraucjCome | — i/ | per tutto già,ma dentro nel 

le Claufulc folamcnte. 

Tre piedi fi può tornare a dietro, nel farcii numero , purché e'no 
fiano di più che tre fillabe , nè manco di due : Perche e farebbe pie- 
de , & non Numero. 

Ma per abbreuiare hoggimai la cofa ; Se dire vna volta fommaria- 
mente,di quali habbiamo a fèruirci al verfo ; ril Bigraue ^ • 

Dico lenza eccezzione, che dc'primi quattro ilBifàcuto . 

femplici ;chefonO'^ s ilPrimagraue v—. 

Et di piùjde gli Otto Trifillabi delle quat Lil Pnn^^cuto — 
tro prime combinazioni, che fono que- (^il Trigraue i/ vi/. 

fti _ 

Tutti quefti feruono al verfo : Et mafsi- 
mamenteil Primagraue,chc è proprio del 



il Trifàcuto • 

il Graucbijfàcuto v— 



niaiiituit 1 1 1 I iiM**^^! auv,\. iiv V i^n^^i wvi i il Bifacutoi^raue — «i/» 
verfo di vndici ,& deTuoi dcpcndenti che"^ l'Acutobigraue 



fono il di v(i , il di v ,il di Jii : Et il Pri- i ii i5igrauacuto 
macuto e proprio del verfo di otto : Di- 1 il Mezacuto 
maniera che mediante il primo, caggiono Lil Mezagrauc 



-.1/ V. 
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gli Accenti acutUn su tintele fcdie pari,che fono la Secondajla quar 
ta,laSefta,laOttau3 ,& la Decima: Et con qucfto ftcondo,in fi rut 
te IcCafte.chefonola Primaria Terza,la Qjiinta,la Settima, la No- 
na ,& rundccima . 

DE MONOSILLABI FRAM. XIIL 

R A G I O N A f O (In qui de Piedi,anai abbondantemente , & 
moftrato ancoraa rufiicienzia,quali di loro,& in che maniera fi adat 
tino al noftro verfo : Prima che noi pafsiamo , a trattar di quc della 
Profa : fogqi ugneremo alcune cofe di varii & diucrli ornamenti, che 
tanto fanno apparire il vcrfo più bcllo^quanto men vi apparilcel'ar- 
te,& pur e fatto fecondo quella. Ma prima, perche i Monofillabi 
ci hanno granTorza^ragioncremo alquanto , di loro. 

Tutti i Monofillabi che hanno lo accento acuto da per loro,ordi 
nariamentc fono lunghi: Maglialtri,& buona parte ancora dccom- 
prefi di fopra , ogni volta cheTi accompagnano , anzi lì appoggiano 
in sù altra parola,& non fopra fe medcfimi , non ritengono lo accé 
to . Et potrcn.m ) noi giuftamente dirgh ftruili,perchc appoggian 
dofi ad altri,perdono lo acume loro : Et tornano quafi languidi, co- 
me l'altre llllabc grani . Ancora che fe e caggion per forte,in fu le fe- 
die degli acuti,fi rauuiuano qualche poco: ma non tantoché bafti lo 
roi Etcofinon hanno forza di in tero,ma quafi di mezzo. Bepcèye 
rochetuttiiMonofillabi,nellavltima fono acuti: Et che tutti quel 
li che non poffono ftarc nella fine di qualunche parlare ; fono fcruili ; 
Et dano la forza dello acccto loro che douercbbe effere acuto^a quek 
la ftefla parte della parola , alla quale fono fuggctti. G li altri , o (lano 
Prcpofizioni : o Auuerbii,o Pronomi obliqui &aflifsi , rT V. 
tutti hanno lo accento acuto vero. Di maniera che alcu 
ni bino per ciò creduto che in vece delle particelle incli- 
natiue che haueuano i R*omani,habbiamo noi qucfti mo 

nofiUabi — — ~ " ~* T'' 

Et non folamcntc quefti ; ma & tutti gli altri pronunzia 
ti con lo accento acuto : Se bene in fu le fedie par^poflo- 
no pronunziar^ coi Circunfielfo . Alfegnandonc per ra 
gioncichclaPronunzia,corrctantoa pcrquoterc il line j _^ 
cheella ii tira dietro lo accento , per acutilsimo che egli j P I ; ; > 
iia *^ i il • 

'*MalafuandoaciarcunoIacrcdcnzari.a: Diciamo pure clu i Mo 
nofillab. , pofti nel mc.zo degli Acir ibigraui , Temperano & uarcU 
no,la troppa fretta di q..elli,có làusfazionc & pubere dello oucchi9>., 



SV. 
PIV. 
GIV. 
V- V. 
ME. 
TE. 
SE. 
F E. 




Early Europeon Bcxdcs, Copyright © 201 2 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze. 
CFMAGL. 03.01.126 



l«i DE NVMERI 

£t che duoi MonofìUabi inneme, fanno afTat bene , per eflère equiut 

lential bifàcuto. 

I MonofiUabi porti tra i Moltifillabi ; moderano & ridneono al 
temperato. 

Fanno ancora i MonofiUabi varietà nel cominciare , & nel finire • 
Col Bifàcuto fta bili/cono afliài ; fanno gran fondaméto ; Se per la pie 
nezza dilettano ; Ma nelle fini fono rarifsimi apprefToiTofcani . 

I BISILLABI a due,atrc,a quattro, a cinquc,o nel principio 
o nella fine , o ne'mezzi , fònno marauigliofamente bene : Et difcae- 
ciano lafazietà de rincrelcimento . 

I TRISILLABI, a tre,variano có moderazione : Et (è a que 
fti fi ajgiugne il concorfò delle vocali che appreflTo dichiareremo ; Ac 
quifta ed accrelce numero con generofità . A quattro, empiono il nu 
mero: Ma fanno il verfb ignobile apprelTo di noi. 

I QVAD RI SILLABI fanno bene, feguiti dal Bifacuto,tut 
tauolta configliati con l'orecchio : Et vedi fe hai bifogno di preftez- 
za , o di Tardità : Et mefcola con i Bifillabi & co'Monofillabi. 

I C I N Q_y ESILLABI nell' vi timo come a'greci,ncl quar 
to,& nel Terzo luogo^cmpiono il numero. 

DE'L TEMPO, FRAM. XIIIL 
I L Tempo,dc'J quale promettemmo noi di parlare altroue,fi có 
lìderainqualunchefiIl3ba,oIungo,o breuc.coTuoi gradi nel più& 
nel meno . Quclb quantoa le filìabcacute, nó fi conofce doppio nel 
ycrfo : per non fopportare che gli machi la prima fillaba , ancora che 
la feconda fia lunga,& vaglia duoi Te'pi . Conofcefi bene nella Profa 
&nelpnncipiodelnumero,& nella finejfi comee'fa nel verfòin fu la 
Ma p quello di fctte,in f» la j.p quello di otto,in fu la.x.per il vcrfo 
divndici. Et fe bene non vi fi conofce la fua pienezza; Nonfifente 
però il mancamento,di maniera che dia molta noia , & fia lo fpazio , 
comefi voglia. Harebbefi dunq; a cÓfiderare fe i noftri vcrfi,o piedi, 
fi debbono mifurare come i Latini a fpazii di tépo, od a filbbero a fìl 
labe parte,& parte a Tépo.Attefo che tre fono le Proporzioni (dice 
Tullio nel perfetto Oratore) che fi accomodano al numero , Primie 
ramente la eguale,© pari.come nello acuto bigraue - 1/ v , che hà vna 
fillaba lunga,pari a due breui : Perche le Acute che a noi fono le Lun 
ghe,hanno duoi Tempi , doue le Grani, cioè le breui.ne hanno fola 
mente vno : Et fono da'Latini de nominate coiì da'l Tempo : Et da' 
Tofcani , da la dcuaziore,& ababfTamento . 

Fccondanamcntp J.a metàpia,comenelPcane,'r forza del quale è 
tàpiù ^''"^ ' '^""^^ comparati a due,fono la mt 



GIORN. HI, 

Terzo, hductantijComc nel Primn^erauc v~ fatto d*unabrcuc, 
& d'una lunga : Et nel contrario fuo, d'una lunga,&d*una brcuc -i/ : 
Sono due tanti di quello. 

Bene è vero che qucfta confidcrazione , appartiene più alla Profa, 
che al verfo : Perche in quella non importa che l'Acuto brigraue^co^ 
minci più da la fillaba lunj^a , che da la breue , pur cheegli habbia la 
medefima quantità & fpazio di Tempo : Perche ella (blamente mifu 
ra quefto : Et baftale che da la cleuazione , a la depofizione.fi truoui 
il roedcfimo fpazio ;comealtrouedimoftrerremo. Ma nel verfo nò 
ècosì, ne fi può collocare in cflb il bigrauacuto v v perlo acuto 
bigraue-i;i/,o fare che il Peaneindiffcrentementc cominci da la brc 
UC,comedalalunga: Perche gli fpazii del verfo, fono terminati ,Sc 
hanno le (cdic proprie alle fillabc acute , che non fi può alterarle fcn- 
za difgrazia . Ilche nella Profa , i numeri della quale hanno gli (pazii 
liberi , non è appena pofsibile,chcinterucnga . 

DE GLI ORNAMENTI DEL VERSO, 
FRAMM. XV. 

ALLO adornamento,ed artificiata bellezza del verfo , oltrt le 
cofc dette fin qui ;Si aggiungono ancora, la Collifione,il Concorfo, 
la Efpr efsiont,& lo fcioglimcnto , con alcune altre auucrtcnzic , che 
appreffo dimoftrerremo. 

La Collifione è vno artifiziofo rifcontro di vocale , che fubito ri- 
percofra,&: raddoppiata, fa il verfo pieno.canoro grauc, ^ numero- 
fo : come in Virgilio, Mulium ille& Terris: Donde Icuado la vo 
ce I L L E, ( come dice il Pontano ) vedrai quanto (eli toglie Degni 
tà,G rauitù,& Grandezza ; Si per vna parola, & fi per vno accéto che 
c'perdc. Ilche medefimamcnte auuienc in quefto verfo del fonctto 
doue Dante diffinilce Io Amore,cioc— Et altri dilfcr che era defidc- 
ro-Dondeleuandoviail CHE,refta il verfo debole, & lauguido, 
come quello di Lapo Gianni,chc tuttauolta e duro,per il com,per co 
me, non finito. Deh quanto i>v: comTi troua ogni huomo offenfo? 
che fcnza quello Huomo fi può ben leggere : Ma perde la grazia,co 
xncqucllodi Virgilio, Quando la CoUifione congiugne duoi accen 
ti , fa i verfi più pieni,&: più fonori. In sù le Gaffe , perde tal'hora , o 
lcttcra,o fillaba in sùla Cclura,Elemplo 

Io rhò più volte,hor chi tìa che mcM creda ? 
Lcmoltecollifioni,dannoalverfo,mageiorgrandcz2a: & èmolto 

meghochee-fipofTadiftcndcrcui quin dici fiUabi, che m quattordi- 
ci , come è quefto • . . 

. X il 
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Gli occhi ala Terra ; et le ciglia haueaRafc. 15 

Et meglio in quattordici , che in tredici, come— 

D'ogni baldanza: et dicca nei fofpiri ; 14. 
— f u ^ y ... i> _u 

E t cofi , meglio è in tredicr che in dodici- Efemplo 

Come a'I nome di Tisbe apcrfc il Ciglio. 13 

Et meglio ancorain dodici,chcinvndici : purchec'nonfia fdruc- 
ciolo ordinariamente. 

Per trarne vn fpirto de'l cerchio di Giuda. 11 

IL Concorfo, dal Potano come dagli altri latini, detto loHia- 
to;è vnoadunamento di molte vocalijche vuole aflai tempo, a pro- 
nunziarli : perche egli fi affatica , & apre il parlare , iermandoli nel 
mezzo ; Come , Non hò io a andare ? Efèmplo 

Tre furie infernal di làngue Tinte. 
Qucrtoconcorfo quando ènei primoPiede,fa con giocondità il nu- 
mero più Gagliardo : mafsimc Tele lettere fono le mcdclime . Nel fe- 
condo fi fa con qualche degnità : per foftencre il Tuono,& empiere 
il numero . Fafsi & nel Terzo , con vocalità maggiore : Et nel quar 
to,& nel quinto ancora,marauigliofamcnte riliciia & inalza il ver/o ; 
con vna certa grandezza, & rara'dcgniri , Se bene dicono alcuni, che 
a gh 01 cechi Tofcani,non aggi ada molto . Et certo è che il Concor 
fb,non vorrebbe efler fatto folamcnte per necefsità : ma per empie- 
re,& per formare il fuono maggiore ; & per ripofarli, che così aggra 
difceegliil vcrfbmarauigliofamente. Et per il vero c'puopiaccVe a 
noi ancora ;fi per la imitazione de*Grcci,chcne furono auidi gran- 
demente ; Et fi per la varietà che fempre diletta , ed è naturale . Ag- 
giugnefialle cofedctte,che quanto fi togliefleagli accenti ; fi può & 
il debbe da noi , riftorare con le fillabc,cioè con i predetti concorfi ; 
& con le molte CoHifioni : Pur che la rarità,& la varietà, faccia luno, 
&raltro ornameiKograziofb d< fiiaue- 

La efprc/sionc che è la intera & vera Pronunzia di ciafcuna voca- 
le neluoghi della colhfionc , doue non fi fen ta però vna manifcfta di 
fcordanza ; Ordinariamentearreca Dolcezza : Et lo accennarle , con 
il voltare alqiiantoloaccento,daloacumefuo naturale: Se quafichc 
addolcii Io ; genera fuauità & dolcezza marauit^liofa. 

Lo fcioglimentOjChe è la difcompagnatura, & lo appartamelo del 
run'piè da l'altro^fincndo & terminando la parola infiemeco^l Piede- 
I\lol te volte fa grazia j pur che ciò fia di rado . Et fono gli fciogliaié 
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fuor dì inifura : Ouc che rarc,&: terminate ne luoghi loro, piicercb- 
bono molto allo orecchio . 

La tardità fa il fuono più graue : Et la velocità, più acuto : Ancora 
che il cominciare da lo acuto,habbia più grauiià: Et il cominciare 
da'l graue,maggior dolcezza • Bene è vero che la terminazione da lo 
acuto,nel graue,è la più dolce , perche ella và da la fatica , a'I ripofo : 
Et per auuerfo,da 1 graue a lo acuto,è la più afpra,& la più dura, Per 
che da'l ripofo,và a la fatica . 

La durezza di qualche verfb,quanto ella è biafimeuole ncTonetti, 
& nelle Canzoni Ichiettedi Amore,& nelle piccoli compofizioni:Ta 
to è bella,*: hà del grande,&: cófequenteméte merita lode,negli Eroi 
ci & graui componimenti . Attefo che fi come vn veftito reale , non 
può clfer tutto d'oro,o di gemme preziofe^rifpetto alo eflèr compo* 
fto di varie cofe ; alcune delle quali leparate da laltrCjfono regie vera- 
mente ; alcune mediocri,alcun'altrc uili & abiette ; Et pur tutte infic 
me , fanno il comporto regale : Così la Poefia grande, non può efler 
fcmpre di cofe rarifsimc : Anzi fbmmamente le è neccffario^lo hauere 
d ogni cofà ; Effendo la uarietà,uno de'grandi ornamenti , che dare 
/è leporino in modo akuno • 

DE LA VIRTV ET FORZA DE' 
NVMERI, FRAM. XVL 

ORA per farui m parte uedere in atto.quanto fopra ui hò dimo 
ftrato,con le parole; Addurrò,ma fenza arte, alcuni pochi cfcmpli, 
De la uirtù 8c forza de'Numeri : Ne'uerfi pure j perche non fiamo an 
Cora a trattare de le Profe. Dante Purg.viii. 

Non le farà fi bella fcpoltura 

La Vipera che i Melanefi accampa 
^ y _ y y — V 
Vedete & confidcratecome uolcndo biafimare,& fpogliare di hono 
re , QjicIIa Donna che era pafTata al fccódo matrimonio'; Tolfe co* 
piedi parimente tutto l'honore a quefto uerfo ; Leuando de la quar- 
ta & de la reftafedia,gli accenti acuti . Et auucrtite che celi ofleruò 
quefto mcdefimoancora,uolcndo biafimarc& uituperare'lofdej^no 
& la rabbiufa gclofia di Giunone,che per caufa tanto leggiera , hauef 
fc fiuto mal capitare tanti pcrfonaggi Eroici, quando nel xxx.dellln 
fcrno , diflc 

Nel tempo che Giunone era crucciata 
Per Semelc con tra il (angue Tcbano 
uv— u — y y y 
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Doue per miggìor vituperio , Lcuò gli accenti acuti , de la quarta , 
de It ftfta5& de Tottaua fcdia:& ijli poìc nella prima , nella quinta , Se 
nella,fcttima centra ogni confuctudinc o regola del noftro Eroico : 
fi come Giunone contra ogni decoro della perfona & del grado fuo 
baueua fatto tanto difordine. 

Quefto medefimo poeta, difle nel canto nono del Purg. 

Ma pria , tre volte,nel petto mi diedi* 

— — , y 

In tre membretti^con tre bifacutigrauijper moftrarelc tre volte co* 
fatti , come egli le diceua con le parole : Et con la pronunzia della fc 
fta ancora che [unga caricantcfì in fulafettima ;a farne confidcrarc, 
& lo atto ftcffcA' la parte o luogo percoflo: Et tutto con la forza 
de*numeri,& de'piedi. 

Il medefimo nel xii del Purgatorio volendo moflrare velocità o 



vogliamo dire leg^e 
rezza, inlicme con la 



O folle Aragne, fivedeuaiote Velocità 
Già mezza Ragno,trifta in fu gli (tracci. Tar 



oftinata durezza di^ Dell'opera che mal per te fi fè. ( dita\ 

Aragnc, difle L ^ ^ - 

Per che lo acuto nella vltima,fa acume vehemenzia, ed afprezza : Ed 
i tanti monofillabi,continouazione & durezza : Et le due breui del fc 
condo picde,la leggerezza che ella vsò nel correre temerariamente z 
prouocar Pallade a lauorare a paragone. 

Et nel vini dello Inferno volendo moftrare la difficile & dura en- 
trata della città infernale,difle 

Per trarne vn fpirto de'l cerchio di Giuda 

Doue benifsimo efpreflc la durezza A' afprezza, con le cinque R,tut. 
te accompagnate dallo accento acuto : & la Tarditi& la grauità,con 
i fette accenti acuti . 

Et nel decimo pure dello Inferno,diflc— 
La gente che per li fèpolcri giace 

V i/v- u^v 

Potrebbcfi veder? Già fon'leuati &c. 

Doue fa egli la cefura in fu la terza : a ciò poda dire il redo fenza fuo 
no che (i rilieui ; a dimoftrare la giacitura di quelle anime . Et perche 
i numeri hanno(come io hò detto)forza & virtù di moftrare & cipri 
mere tutte le cofe : auuertire in quelli verfi del canto xiiiLdcI Purg. 
Poi fummo fatti foli procedendo 

Ke'quali come in vna puiuu vedrete ben laforza de Numeri^Et c6 
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fiderate in qucfto primo dello andare ordinario continouato : Et la 
fubita mutazione ala impetuofa prefl:cz2a,& velocità del fulmine, 
che egli ha pofto in qiiefti che feguono. 

Folgore parue quando laer fende 

Vocechegiunfedi contra, dicendo 

V V ^ V t/— V 

Notate la velocita de'tre acuti bigraui : Et auuertlte come lo accen- 
to acuto in fu la fettima , dimoftra la battuta continoua ; & quel ^- 
cedimentodcl tuono rifaltante , prima che egli manchi dei tutto* 
Vedete ancora la fuga & il difparire,o luanire di quella voce,in quc- 
fto verfo che immediate lo fegue. 

Et fuggì come Tuon che fi dilegua • 

Doue lo acuro in sù la Terza,non potendo comodamente ftarui , (e- 
non nel verfo a ballojper rapprefentarein quel luogo, falti & preftez 
za ; Cadendo qui a la (cfta dimoftra la mcdefima prcftezza : Et mol- 
to più che quando e'fugge da la reconda5a la fefta : perche e'dimoftra 
il correr gagliardo a quella parte : Oltrachee'fi pofa in quella voce 
T VON , impetuofa perfemedcfima, non finita in ■ che fidi 
pruoua dalla Arte , Et feguita dallo acuto bigraue^— j ^ ¥ 1/ 
a maggiore cfprclsione dcllavolocifsima fugajaquale fi dilcgua^cioè 
fi leua via , & fugge da l'orecchio con vna prefte/za j che non fi può 
comprendcre,non che efp rimerla. Et fe ne volete vedere vna altra 
maggiore , vdite come ce la moftra poco di fotto dicendo 
Se fubito la Nuuola , fcolcende 

V V \j ^ V V V V 

Et notate qui le lettere,& i Piedi; La velocità delle breui,& in fu lo 
SCOSCENDE la forzarla afprezza , & il romoredel Tuono : Si co 
me ancora in fu la N VVOLA,la dolcezza & la leggerezza della paro 
laconuenicntifsimaal fignificato. 

Nel primo dello Inferno per dimoftrarc la difìicultà del refpirarc, 
• diffe Et come quei che con lena affennata 

— — v — ^ y V 

11 qual verfo,fcnon fi legge affannofamenteA quafi che con difìkilc 
&appeniì pofsibilerefpirazionc,(eeglihaueualafua bellezza; Per- 
che maeftreuolmente tk ad arte,è fatto cofi, per dimoftì are quello ef 
fetto Si come qutft altro che è fatto per dimoftrare laflezza , non af- 
fannofa,(enon fi legge adagio,& fènza tépcramento di fuono Eroi 
co ;Per<lein gran par 1 Riprefi viaper la piaggia diferta 
telafuabaffczza— . j v ^ ^ y ^ v v ^ v 

Queft'altro 



Qu^ft altro incora del | L'hora de! tcmpo,ctIa dolce fla^jlonc 
iTìedclìmo luogo | — vv.^ 

Se fuflc flato Eroico intcramcnte,& non haucflc haiiuto Jiini^a la Tee 
tima; Haurcbbe forfè diinoftraco il punto fermo : Nt (arcbbc appic 
cato(comec* debberà quello che fegucMANO.^J SI &c.a^hc[ 4icm 
quefta maniera che e'vada per viua forza. 

Nel defcriuerelaafFamatifsima i Che vfcia di fua vifta 

Lupa, Ibggiugnc poco di fotto— | v y 

Andando come vedete rattcnuto & adagio con tanti a^^uti . per mfv- 
ftrarnclififlàconfiderazionccheeglihaucua alla apparcnzja di elfi 
Lupa. 

Et Ce voi defidcratc infiemc co*numeri vedere le parole, gli affetti^ 
6ci piediconiìderiamoqucfto verfbdcl vltimo canto dei Parad. 
Per li miei preghi ti chiudon le mani. 

Doue fi hà da notare i tre Monofillabi che vanno a cadere in fu la 
quarta acuta : La terza & la quarta parimente acute ; La ccfura in sù 
la quinta , & i duoi mezacuri nel fine : Cofc tutte che per il vero >c6 
la tarditi,con lo aiTetto,con la purita,& con la verità, dimoftrano la 
grauitade : Et come per il fenfb vero,efplicato per latto del chiuder 
le mani; cioè fupplichcuolmentegiugnerleinfieme : lì vede efprefla 
quella humiltà.che non fi può chieder maggiore. 

Ma vcgnamo horamai ad vn'altra confiderazionecirca il verfo,mS 
coattefa pcrauuenturada chi legge i Poeti : Et nondimeno grande- 
mente importante,& degna certo di non eflcr lanciata in dietro • La- 
quale fi vedrà per quefto eicmplo, Dante nel xxx. del Pu rg. volendo 
manitcftamcnic moftrarc la indegnazionc,& (e dir fi può la giuftifsi* 
ma collora di Beatrice veifodi lui,chc Thaueuaabbandonata. Dopo 
Tartifiziolà preparazione a la forza del parlare di ella Beatrice , col 
mollraredi trouarfi in tanto dolore dcla fubiia perdita di Virgilio: 
con lo haucr replicato quattro volte il nome di quello : Et con lo ha 
uer detto,che tutta lafèlicità del ParidifoTerrcftre, non haueua po 
tuto ritenerlo da*l piato : La induce nella fua apparita, ad vlìi* ^jli quc 
ftc parole- 
Dante I Perche Virgilio | fe ne vada, 

^ y U 1/ — y y U — U 

Non pianger anco J non pianger ancora: 

— — y — y — — — M 

Che pianger ti conuien | per altra (pada. 

y y y — V — y 

Il primo di qucfti vcrli, e diuifu in tre mca>bri,di due, di cinque,. 



ii0 DE NVMERT 

& di quattro fillabc ; Il fecondo in due , Tuno di cinque, & I altro di 
fci:Et Tultimo purcdi due,di rci,& di cinque. Appreiio il primo 
vcrfo comincia da'l primacuto,contra la regola ; per cominciare nel 
h prnr.a giunta a ferirlo ; Uchc hà medefimaméte ofleruato, nel chia 
marlo per il nome pròprio :che nelle riprcnfioni offende icmpre,& 
molto maggiori' ente nel cominciarfi da quello . Et pei che e' non 
habbiaa Iperaredi ri^ onciliarfela prcfì:Oj& quafi che radJocirla.pcr 
la fillaba graue delpj imo piede,ritorno a ferirlo fubito, con la acuta 
del fecondo: Et nominandogli co'l mezacuto , colui che lo haucua 
jfempre fàluato : gli foggiugne fubito nel terzo membretto, con le pa 
rolc 5 & co*l numero che fi fugi^c,come egli Ce ne và via , per non ri - 
tornare. 

Il fccondo^ancora che nel membretto di cinque, paia afai modera 
to a la grauità : Si truoua con tre acute,prima,(econda,& quarta : Et 
il fuo compagno di fci^pur con trealtre,feiUjfcttima3 & decima : Per 
ilchc ageuolmente fi può cono(cere,che egli è pieno di Acrimonia, 
& di afprezza per il raddoppiamento di quel NON PIANGER: 
NON PIANGER , feguitato da lo ANCORA , che arguifce ch'e- 
gli hà da pianger ad ogni modo^non molto dopo . Si come ape ta- 
mentegli predice ilfèguentc verfo,che hàpurefimilmentcfei accen- 
ti acuti. Oue debbiamo noi auuertire la importanza diqueftomi- 
nacciamento . Perche fcDante in tanto bifognofuo, non dcbbepia 
gere,la perdita di Virgilio,che pur gli harebbc a dolere , quato ogni 
huomosà,& quanto egli hà detto : Et hà neceflàriamenrea pianger 
per altro : Certo che ella debbe eder colpa grauifsima , Poi che Bea- 
trice repete PIANGERE ; & dice CON VIENE,che arguifce necef 
fità ; Et finalmente chiude la claufula.non folo co*l mezacuto, pie ve 
ramenteEroico,& grande ; Ma & con la parola SPADA; la quale 
nonfoloperilfignificato,ma perii fuono ancora, dà lo Ipauento 
maggiore. 

Et non molto dipoi,nelmedcfimo canto con la medcfima afprcz 
2a,la induce pure a dirgli così 

Guardami ben | ben fon I ben fon | Beatrice: 

Come degnarti | d'accedere a* 1 Monte ? 

— ^u— 1/ y — V — — u 
Nonfapcitu | chequi [ cl'huom | felice? 

— V — — u—u 

Diuidcfi il primo di quefti tre vcrfi in quattro membrctti,che il pri- 
mo contiene quattro fillabe,il fecondo due,il terzo fimilmcnte due; 
& l'ultimo tre • Et tale in tutto & per tutto cTul timo verfò ancora: 
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Ma quello del mezzo , hi due membra folamentc,runo & primordi 
cmquc ; l'altro di (cttc,ridotcc a lei,mcdianie la Collifionc Vedete 
hora il follccitamcnto & la frctta,chc fa lo acutobrigrauc nella paro- 
la G VARDAMI ; & il foftegno & ratttnimento dìlloacuto BEN : 
E t conliderate che 1 cinque monofillabi acuti continouati, fono tate 
puturc ai cuore di cfio Dante ; per la Ipictata alprezza, che i^li dimo- 
ttra la Donna fua. La quale {dcgnolamentc^ofTcfa 1 Guardami bc 
come adirata contra di lui; dopo rhaucrgli detto- I — 1/ j, 
gli roggiugnefubitamcnte due volte BEN SON,BEN SON,BEA 
TRICE : Q^uclla cioè che tu doueui leguitare. & hai abbandonata . 

Il lccondovcrlo,nclmembretto delle cinque , è difpettofo per la 
domandai per la foga interrotta dalla quarta lillaba, non lolamcn- 
te acuta per fua natura ; mafoftenuta & aggrandita dalie tante confo 
naiiti,chc la accornpagnano . L'altro delie fette ridotte a fei,che tut- 
to e languido : aflài chiaramente dimoilra,la pigrizia ,& la infingar- 
daggine vlaia da lo autore,ÌR non lalire la Montagna. E t notate,co- 
me per maggiore efprelsione della languidezza, più torto volfedirc, 
d'accederc,chedi veuire,ofa irc,per non mettere lo accento acuto,in 

V — 1/1/ V u v-v \ fulaottaua. 

Il terzo,c he cominc ia dal primacuto: Vieneacrefcere,&: quafiche 
t raddcppiai e lapuntura lua,con la forza della negatiua intcrrogati- 
ua,raefcohta con la irrilìonc,& aiutata dal a terza pure acuta, ma fcn- 
za trctta ; che gli accenna come egli haueua da rKordarfcnc.La quarta 
Dicdefiniamentt acuta, raddoppia ia puntura : non folo con la forza 
& fuaòt dtl monolil uboacuio; n^a cor. IcLmfalì di quel I V, 
(^alì diva I u che eri luo! di tanciullo , & tanti anni haueui ftudia 
to hiloioha & '1 tulogia , ben douc ui hoggimai lapcre , doue la vera 
felicità conlille. Ilchc^li conficca nel capo con altri quattro acuti 
continouati iehc ordinariamente dimollrano(come fi e detto) veri- 
làjgrauitàA grandvZ/.a . Li in quella maniera crefcendo la afprezza 
della domanda,co numeri Òc con le parole ; gli toglie ogni fculh, del 
non hauer laputo la qualità del luogo : Et gli rimprouera lo hauer 
peceato,pcr liializia & nonper ignoranzia. Et tanto voglio che ci 
baftiperhoia circa gli elempli de la virtù & valuta del numero de 
Poeti. 

DE LA FORZA DELLA COMPOSI- 
ZIONE PRAM. XVIL 

M A prima che io mi diparta da la confiderazione del verfo : Re 
fta che il come 10 vi hò dimofti ato in quello la virtù & tor/a del nu 
mei o j COSI vi molhi ancora in vn altro clemplo, quanto vagliono , 

Y il 
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& pofTono le lettere & le fillabe nelle compofizioni , quSdo Cono or 
dinate cdacconce dachisà farlo , ne'luoghi loro • Auuertitc adun- 
que , come volendo il noftro primo & diuinToeta : moftrarci,& far 
ne qua(i vedere con gli occhi , la {concia & dirupata (alita della mon 
tagna del Purgatorio; Poi che ordinariamente hebbc detto nel 1 1 !• 
Canto. 

»» Noi diucnimmo in tanto appiè del Monte i 
•» Quiui trouammo la Roccia fi erta, 

Che in damo vi fàrianle gambe pronte. 
•> Tra rerici,& Turbia,la più difèrta , 
»» La più romita via,era una fcala 

Verfo di quella,ageuole ed aperta . 
»» Hor chi sà da qual man la corta cala? 

Diflc il maeftro mio,fermando il palio : 
>> Si che pofla falir chi va fcnz aia . 
Non fi tenendo ancor farisfarto : Nè parendogH interamente haue- 
re efpreflb & dipinto quello che e Voleua : Soggiugne nel canto che 
uiene appreflbjdi quefto monte mcdefimo^&a qucfto propofito pu 
rc,in qucfta maniera. 

»* VarsiinfanLeOjetdifccndefi inNoli, 

y t;* Ul/ 1/ 

^ Montafi sù Bifmantouain cacume 

^ 1/1/ — V u V M ^ 

»» Concflb i pie : Ma qui conuien'c'huom uoli . 

V — v — — ^ — — 

»» Dico con Tale rnellc,& con le piume 

— y 1/ — \j — t; 

»» Dc'l gran'defiojdiretro a quel condotto, 

— — V— V— . u , — V ^ ir 

»• Chefperanza midaua,et facealume. 

— V V V ¥ 

»• Noi filluam'per entro il faflb rotto : 

Et d'ogni parte ne ftringca lo eftremo, 

Et piedi et man uolcua il Tuoi di (òtto 

Doue accompagna le lettcre^le fillabe,& le parole oltrai numeri, ia 
{\ fitta guifa; che apertirsimamcnte dimoftraladuraA quafi che in 
fopportabile fatica • che egli ftefTo defideraua di bene cfprimere , & 
fir ucdcre . Conciò fia thc(comiciandomi da'l primo uerfo ) La pri 
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ma fillaba VA , per la lettera V , piena di molto fiato , 8c ri/petto a la 
fua compagna A, formata nel petto, & pronunzia a bocca aperta, di 
moftra grandezza faticofa, SS.NS. NL. lettere Irridenti libilofc& du 
re a pronùziar' i nfieme; dimoftrano la difficultà della erta di Sa Leo, 
ir.per la duplicazione del tempo , accrcTcono la difflcultà predetta , 
©.aggiunto con la pronunzia^per finire il primo membrctto VAS- 
SI IN SAN LEO : che per natura del verfo, harcbbe ad efièr con- 
giunto con la ET.legucntc^moftra lunghezza di tempo a falirej& dif 
ficulti per il T.&: D. E.O.ET.Quefte tre vocali^appiccatejCon dif- 
ficultà li proferifcono fenza difgrazia : Et diuife con la pronunzia co- 
me di fopra^tornano a la lunghezza . Et nel vn'modo & nel altro li h\ 

10 intento. 

Lo acume che per quefta diuifionc acquifta la. ET. &: la afprczza 
del DISC EN : moftrano llmilmente infiemccon Icdue.N.la diffi- 
cultà dello fcenderc in Noli. 

La pronunzia che fepara li due.ll.della nona lillaba, moftra la lun 
ghezza & lo auucrtimentOjO vero diligenzia affannofa^pcr non cade 
re. 

Lo acume deirCcommefìTo a due confonanti MON , & Io appu 
tarfì la N.al T.del TA,dimoftrano la difflcultà fim!le,di quefta altra 
erta. AlcheliaggiugneiUibilimcnto&laafprezzadi SI SV BIS 
M A N T. 

Le due I TOVAJocflcresdrucciolofoj&precipitofo di quella 
brcui I u 1/ I china. 

Il pronun i TOVA IN , farcbbeCcome difoprajlo sdrucciolo: 
^Jarc — r— V y ^ \ &ch lunghezza od accrefcimento della 
precipitazione : cofacontrariaa lo andare in sù : Oltrachc e* fareb- 
be alcuna intermifsioneaHenfo di quel mébro,che fi npofa in CA- 
C VME, &: in fu la.N.letteraCcome fi e dctto)di fpirito affannofo da 
per sè: ma raol'.o maggiormente quìjperhauerfeco il C. che accrc- 
fce il fiato ; ed oltre a qucfto,le fillabe C A & C V.che fon tutte piene 
di fiato: Et il molto fijto,moftra fatica.Per il che dicédo-TOVA'N 
Si Icua lo fdrucciolofo : & dafsi di petto in quella lettera J v v 
dura dello. N.cfpi imentc la difricultù della falita. 

ScgucapprcrTodopoillofpiro^CON ESSO I PlE\douecIa 
difficultà della S. cruda raddoppiata , che fo più gagliardo lo accento 
fuo :Et lo acuto dcirultima,terminanie non folo il Piede: mailfèn- 
fo,lo fpiritoA la parola : Douendo a forza fermare il tutto, & rico- 
jninciare.nuouo anzi contrario membro . Et e qucfto fine talc,quale 

11 colpo vltimo del Martello, poi che con difficulti hi confitto al- 
cuna colà. ... 
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Mei perche più chiaramente pofla vederfi,quel ch*io hò detto ; muti* 



mo hora le parole,© i luo 

ghi di alcune dicendo* 

Stà bene la fc:nten7Ìa,&: nó< 
varia punto da'l primo fèn 
fo : Ma è perduta la forza 
dJIa intera afprezza, che 



^San Leo fi (ale>c: fi difcendea Noli: 

y _ ^ U — — . — u 

Montafi di Bifinanroua a'I cacume^ 

V y V ^ y y V— 

Co'piedi pur &c. 
. — — 1/ — 

VI fi ricerca : Né fi racquifta,o fi ricompcnfa con la contrarietà del fk 
lirc,& dello fcendcre . 

Vedete hora,comevolgédofiiono, e'cominciaa lafciarcla afprcz 
za , ma non la grau iià : Senza letterea^re , in fette fillabc, con cinque 
accenti acuti,dicendo 

Ma qui conuien c'huomVoli 

Et termina tutto con quella lcggerifsima,& dolcjfsima parola VO 

LI; fi accomodata a quello che egli intende, che meglio non è pof- 
fibile • 

LoinframmefTodi queIDICO,chc comincia il fecondo Terzet- 
tOjhà la Emfafi & non punto piccola.nclla forza del dichiararfi , Per 
che non tutteTali^nè tutte le pcnne,fàrebbono badanti a falirui, od a 
volarui : Ma quelle fole del defio,chc le hà leggerifsimc , come dimo- 
ftrano le lettere ; faluo quella SN.che nondimeno perii natui ale figni 
ficato delia parola ftc{ra,& della compofizione de le Ali, & de le piu- 
me : dimoftra pure la agihiàdel volare : Tutta contraria alla difucul 
lì notata difopra. 

Il rcftante del fecondo Terzetto , hà fi buona compofizione , & di 
Piedi, & di parole proprie de traslatc ; ohi a il non cflcr fauo di lette- 
re,o filUbc difficili od afpre: che infieme con la dolcez.za dclfcnfò, 
negli vltimi duoi membretti^aflai chiaramente dimciftra, la dolcezza 
che e'potcua afpettare,quando tTuffe ialito fopra quel Monte. 

Lo vltimo rernale,ritornaaladitficuhàdel mettere in atto, ilfali 
re a lo efler felice . E t però con le kttere dure , con le fillabe fi-rane, 
Òc piene di fiato, & con Jc parole cariche di confonanti perla mag- 
gior parte difilcili & crude : và demoftrando la medcfima Jurcz/a, & 
difficulrà^che nel primo Terzetto. Et pcrauuentura in parte mag- 
giore ; fi per il numero^ fi per le tante N.R.S.T.chc ci iono; Et maf 
fimeinqiielPER ENTKO'L SASSO ROTEO: doucpcril fi. 
gnificato ordinano delle paroIe,& per lo ftroppicciamcnto di quel- 
la S. triplicata in tra N.T.R.& O. che tìnalmcnic cozza in due T. fi 
fentc quafi che il vero Tuono dellollroppitciarfi in ag^rappàdofi co 
gran facica,tra le non punto acconce fchcgge , òc bomidcl iaflb , nel 
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montare con Icmani & co'piedi,ouc appena poteuacntrarfi. 
DE LA PROSA BELLA. FRAM. XVIIL 

V E D V T O & ragionato Hn qui , affai abbondantemente , di 
tutto quello che annumeri fi appartiene : Et dimoftratoui parimente 
la virtù &: forza di quej^li nel verfo : Rcfta folamentc hora,pcr fatisfa 
re a quanto promefsi , che io vi dimoftn quello medefimo nella Pro 
fa: Tanto più bella, isj tanto più diletteuolc Tempre allo orecchio: 
quantoCnafcofa rarte)ella appari(cc & più fonora , & più numcrofa . 
Omertà (ì fi in due maniere : l una tutta di piatica ;& l'altra d'arte, 
& di induftria.o vogliomala dire^di ragione ; llche volendo perfetta 
niente farui conofwcre : cominciandoci da la pratica , de Tuno , & de 
l'altro modo con brcuita dirti nra mente ragioneremo. 

Chidefideraaffuefarlì a tirar'di pratica vna bella profa : nonifciol 
ta,chc quella non può dilettare ; ma legata di numeri , & lènza verlb 
manifefto : elcrcitifi a dir'cantando improuifo , vcrfi di cinque,di fct 
te,d'otto,5(: di vndici fillabe,alla mefcolata , fenza curarli delle rimc[: 
Cercando infiemcde'Ifuono di quegli a giudizio dcirorecchio:&de 
le buone & belle parole: &r congiui-nendole inlieme^nó Iblo Xofcana 
mente : Ma fecondo Tordine della Icntenzia • O ueramente le e'non 
è atto per le a quello ; Prendali per efercizio,lo fciorre i Sonetti & le 
Canzoni del Petrarca ; & Icuandone le rime, quelle parole che per li- 
cenzia Poetica,*: pcrnecefsitàdel verlo/ulfero trnlpofte ; riduca, & 
rimetta in quegli ftcfsi luoghi,che ricerca comunemente l'ordinaria 
coftruzzione . Et cofi fra non lungo tempo gli riufJra non folo di 
venire abbondante , & ricco di be'concetti : & abile a potergli ricca- 
mente veftire : Ma farà eziandio lo ftilc in quel modo cheelo defide 
ra,& fonoro,&: numcrolo. 

Ma chi non contento di quefta nuda & femplice pratica , defidcra 
per ragione & con regole,di trouar la vera maniera, da fire vna Pro- 
fa netta, pura,affcttuola,ornata,&: di fopra tutto numCrofi , quale ap 
prelfoi Latini e quella di Cicerone in qual fi voglia delle fùe operc,o 
quale nella noftra lingua, per lo più, è quella del Boccaccio, nelle liie 
Cento Nouelle : Poi che harà fatto capitale , di quanto fi è di/corlò 
fin qui , circa denumeri,dc*piedi,^<: deVerfi ;Non gli fia grane di af- 
faticarfi in quel tanto,chc ci rcfta ancora a trattare ; Perche ( s'io noa 
me ne inganno)trouerrà doue fatisfarfi abbondanicm.ente . Conciò 
fiacche lo hauere io lungo tempo olferuato i due precetti polH'di fo- 
pra,<!fc l'ultimo mafsimamente,che è del dottifsimo M.dab ial Ce- 
fano,mio offeruandifsimo precettore : mi hà fatto ritrouarcUècódo 
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che io credo)2randirsima parte delle regole de'numeri,allc belle , & 
ben terminate profeappartenenti. Le quali regole quanto manco 
fino al dì d'ho^gi è mai ftata trattata quefta materia da alcuno di quc 
fti-ran Profeflori della lingua noftra: che tutti l'hanno lalciata in- 
dietro come cofa alla quale non fi poira,ageuolmentc por mano: Ta 
to più mi è venuto voglia di publicare: Sì per ferpm comune quel 
bene,checominciandoficrefce ;& e fommamente defiderato,da gli 
amatori di qucfto Idioma ; Edi per moft rare ancora, eh e differenzia 
fia.tra gli orecchi nati in Tofcana,& gli alieni in tutto da quella • ^ 
Perche le bene conofcono i dotti,la ragione del comporre ; & gh la 
dotti,folamenteil piacere del comporto bene: Nientedinienoi veri 
ed ottimi giudici della Pro(a,fono £;li orecchi ; Perche foli fentorio • 
cofe piene ; Defiderano le neceffarie ; fono ofFefi dalle dure , & dalle 
rotte ; Addolciti dalle piaceuoli, Affaticate dalle intricate^ appruo 
nano le ftabili ; Icuoprono le zoppe ; & de lefoprabondanti & foucr 
chiefiinfaftidifcono. A qucfti dunque volcdo noi dar le regole del 
laloro fatisfazzione & contentamento,cioc della bella,& ben termi- 
nata Profa , La quale per il vero non è altro , che vna compofizione 
del parlare,numcrofa & fonora : Certo è che a trouare il fuo fonda- 
mento^cibifogna ragionar prima,ditffo Parlare; Non largamente 
già,nè come ft h haueffe a formare l'oratore, che di qucfto fon pieni 
i libri ; ma breuemcnte,& per quanto fòlo appartiene , & fi afpetta ai 
noftroPropofito. 

DE'L PARLARE, FRAM. XVIIIL 

IL parlareconfiftcin quattro cofcRagionc,Antichità,Autoritài 
& vfanza,ocunfuctudine. 

La Ragione viene da la Analogia, & da la Etimologia : de la prima 
delle quali abaft:tnzafu ragionato nella prima Giornata. Et de la 
Etimologia diciamo eh* ella cerca l'origine del e parole,come Bugiar 
dojda Bugia : Et difcernere le parole barbare,da le Natie , Prieia,da 



Pietra , vrcto,da verro \cos\ tutte l'altre, 
che fèruono airufo5& peruienfi a la Eti 
moU'gia in cinque modi, O 



abbreuiando,"^ 
allungando, 
< aggiugnendo 
I ogiiendo, 
>^Mutando. 



> Lettere , 
o Sillabe 



Quanto ala Antichità , che ha Maic- 
ftà,c>: Religione ;c'non edubbio, che il 
parlare aniico,cra ottimo in quel 7 empo ; Ma non conuicne con la 
Xltàdoue noi fiamo: Et però non (irebbe forfc fuori di propofìto , 
che i Fanciugli non lo leggeffero ; a ciò che e non diuentaifci o trop- 
po marauigliofi della Antichità , & vedendo quelle durezze, non di- 
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ucnì(rerodioiuni,& orridi. Auucgnache e'nonlia forfc manco da 
vietar Ioro,la lezione degli fcritti^di alcuni modcrni,chc l'i fono ima 
gmati dcffcrc , veri macftri : per vfire le più rare parole del Boccac- 
cio, &i modi non così CanoRÌci,lèalcuno ve n'c : Et per farci- co- 
ftruMioma la latina, Trafponendo le parole, dividendo i.ti.!: ,& 
ponendo il verbo nell'ultimo fempre della claufiila , Talmente ch'io 
dubito bene fpcflb.di non Trouarui , il videatur ,di Cicerone. Etcó 

L"!Ì-°, r"^ P*^P'='n»P'-op"c,o(curc,gonfiate,humili,o 
banc.larcmc,& effemmatc ; fono tuttauolta però, per dJeuo pure d. 
giudizio reputati marauigliofi : Et non foiamctc lodati da i più, ma 
quello che è peggio,c*fono celebrati & ammirati per quelle ftcflè co- 
fc,chc negli feruti loro.fono più brutte A' più ca ttmc,& degne di ef- 
fcr fommamentc fuggitc,da chi brama di fcriuer bene . Ma l'afciam' 
quefto. 

La Autoriti.vienc da g^ìi Storici,& da'Poeti : Et la vfanza od vfo 

da la moltitudine dc*migIiori,comepotefteiniendcr da'lGdlo. Ec 
quello quanto al parlare vniuerfalmentc 

Il parlar bcnc,che fi appartiene al Poeta ed al Profatore; confifte 
Delle parole & fole & accompagnate : Et di qucfte,perchc largamen- 
te c detto di fopra ; non accade qui i agiornarne . Laonde folamcnte 
dirò , che non folo fi cerchi in ellè de la chiarezza; Ma che fòmmamé 
te Se con ogni ftudio,fi fugga qualunche occafione della ofcuritade . 

La chiarczza,che tanto vuol'le parole proprie ; quanto l'ornato le 
traportatc : fi confiderà in due modi : L'uno, che ciafcuna cofa , hà 
lafua parola: Se queftanó fi vfa fèmpre,rifpetto a le colè ofccne, brut 
tc,& balle : Auucgna che foriemctt erri colui che fugge le baflè.quS 
do egli e ncccfsitato ad viarie. L'altro modo è circa il proprio a mol 
tecolèdclmedcfimo nome: Et quando vna parola è comune a più 
colè , Se in alcuna di Ioro,hà nome particularc . 

La ofcurità.che viene da varie cagioni,fi fa da le parole non più in 
vfo : & da le familiari più ad vn'Paelc.chc ad vn'altro ; Et da le pro- 
prie d'una Arte ; Come per e(cmplo,nellacdificatoria,lo AMMAN- 
TARE vna Colonna, per auuolgcric intorno vn'pezzo di Canapo 
vecchio.parecchi volte: Et il MOLLARE.pcr allentare: Et le così 
/àttCjfi debbono Icmpreintcrpctrare: Et maf"" ' " 
sime quando elle hanno più d'un' lignificato, 
comccverbigrazia CANE ■ ■ < 

Viene ancora,& maggiormcntclaofcurità 

da'lcontcfto,& dalacontinouazioncdclpar- 

lare : Perche il troppo lungcnonfi afferra,& fa errare: llche mcdc- 
fimamétefa la Parcntefi/e ella non c breue : Et la Melcolanza delle 

Z 



Ccleftc, 
Tcrreftre, 
Pcfcc, & 
Inftrumcnto del 
Bottaio. 
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parole, peggio <*cpee*^o. v j-- 

' Il parlare con parole già tralafciate^ed abbandonate ; t atto d i in- 
folczia,& di debolezza di giudiziò. Et poi che egli è nccefTario^parlar 
chiaro ed aperto ; fe la chiarezza è vna delle virtù di elfo parlare ; h ve 
dcaflai manifefto^quanto fia viziofojo hauer bifogno di interpctrc. 
Conciò fia che il Parlatore fi debbc Tempre ingcgnarernon che l'vdi 
torepofla intendere : Ma che egli non pofTanon interdere , quel che 
e ragiona. Et però non fia mai fi lungo ; che Tintelletto di chi lo afcol 
tA,non Io pofla fcguire,& raccorlo fehza fatica . Non (ìa ancora fem- 
prc advn*modo,che tofto rincrefcerebbe : Mamutinfi Tpedo i Cafi, 
& variinfi le figure , per fuggire il faiì:idio,& la fizieuoiczza. 

Il parlar non fi dcbbe femprc accrefcere , ma abbaflare alcune voi 
ta : Perche la BafTczza delle parole arreca taluolta forza a le cole : ac- 
crefcendo loro il fignificato,in difprczzo di ciò che ii dice . 

Il parlar retto,& detto fecondo la natura; dimoftra non haiiere in 
fe colà alcuna appofta. 

Ora perche il parlare emendato,corretto,Ghiaro,ed aperto, meri 
ta poco;&è più torto vn'efler fcnza vizii^che vn'hauer fatto acquil^o 
di qualche gran*virtÙ5& fcmpre èftato tenuto meglio^lo artificiato, 
che ri- naturale : Bifogna diligctcmcnte auuertire,chc fi come in vno 
parlarre elegante ^ pulito : fi falt^ntire fxrconofcc )ra balTa 

& parui quafi che vna macchia ; Così ancora difcoi eia ìì parlar ma- 
gnifico ed alto.dal baffo & humile , & diuenta corrotto , ^ guafto , 
Perche egli rifalta & gonfia in fi i*l Piano 

Sia dunque il parlare hònorato & bello , primieramente fenza vi- 
ZÌì.Sz appreflb,di parole fcel tc,o proprie,o tradiate che elle fi fiano, Ab 
bial'ordinc buono; Non diffcrifcalU cònchilìone lungamente : Et 
non^gli auanzijuè mancWcofacjlcunà r^Pérchc così farà egli approua 
to da'dotti,& piano ed aperto a chi non intende . Et perche il Parla- 
re òrnàtof,c più-'cheilchiaro>Vpiù cheilprobabile,ilqiialenon èpiù 
ne meno dclconutnicnte : perche il veramente ornato , fufcita furo- 
re :'A cagione chee'fi pofìfa ornarlojdico il primo ornamento di quel 
loconfiftcre,nel beneefprimcrc quello che tu vuoi : Il fecondo , nel- 
lo imprédere jed il terzo,ncl cirlto,douefi abbracciano tutti que'fio 
ri & colori rettòfidi jchefi vcggònrTaMuoghiloro.negh (crittori di 
quell;varte;antichi moder?Mn 

Oltre a quarto , il dimortrarc quella cofa di che fi parla ; fi chiara- 
jnente,che egii cì paia proprio uc dcria, è certamente virtù grandifsi- 
Ttìà , Perche volai^do il parlare folamcnte fino a le orecchie d altrui ; 
& non penetrando a muoucre gliaffetti^non fi quanto bifogna ; ne 
Signoreggia quanto & doue fi conuerrcbbc . Conciò fia che la buo- 
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na & bella compoirzic>ac,/Sc maftrcuolnìCo;e condotta ; vale noi: fo- 
lo p^r dilettare ; ira . per wuoiicr gli animi a^icora,;,Prima perche ne. 
gli affetti non entra quellojchc nello orecchio Cicrma; te poi per- 
che dalla ftcfianatura^fiamo tanto inclinati &: molsia la hununità^ 
cicca le pafsioni cdafFcttihumani ;chc il non niuoucrgli agciiolmé 
te.arguifcc ignoranza & difetto nello operamelo nello inflrumento. 

Il parlare che è ben commefTo &: accompagnato , & corre a tutta 
briglia ; è unt9 migliore dclo fcabrofò ed interrotto: Q^aco c niag 
giore il cprfo de 'fiumi andando a la china (ènza effer ritenuto od im 
pedito da co(aalcuna:chc{èepcrquotctraftfsi,& tronchi|Con Tac- 
que rotte & ribattute. 

I Difetti del parlarcapparifcono più nello fcritto,chec*non ftn- 
no mentre fi parla : Perche qucfto non ti dà tempo a confidcrare : Se 
quello ti afpetta quanto ti aggrada . Et dc'l parlarc,ci bafti breuemc- 
te haiicr detto qucfto. 

DE LA COMPOSIZIONE FRAM. XX. 

L A Compofizionc , Se non la (celta fèmprc de nomi, fa bella To 
razionCjO vogliamolo dire il Parlare : che fi diftende, o con la vocc,o 
conlofcritto : Perche altrimeoii quella de*nomi vili, non farebbe 
bclla5& pur è; Come fi vede in qucVerfi d*Omcro,doue parla il Por 
caip d'VlifTc . I quali. vcrfi(diccDionifip Alicarnafleo) fon*fatti di vi 
lifsimi,& balsifsimi nomi , quali vn Contadino , vn Marinaio, vno 
Ancfice>&.vno the noncuraflcil bclparlare,vferebbcalafprouucdu 
ta . Et cl>e ciò fia il vcro,fciolghinfi in proli quc verfi , Se parranno 
vn colà ribalda : non clfendoui alcuni di quegli ornamenti,chc foglio 
no fare rorazionejgrande,&: piena di maeflà; come fono Metafore 
^tc,mutazionÌ5abufioni,figurc,molte lingue, & nomiforcfticri. 

Ogni Compofizionc,o Cort^ponimento,&Congiunzione di vo- 
ci,^ fatta q di NumerijO di verfi,có vna certa mifura.Et fe benel'una 
& Taltracofa di quefle duc,èfatt'adi Piedi : Tuttauolta non hauno 
vnafemplicediflferenzia : Per ciò che i Numeri fon* fatti di fpazio di 
più Tcmpi,comc poco appreirodimoftrcrrcmo: Et i verfi hanno 
rordinc ohra il Tempo • Et però Tuno pare che fi refcrifca a la quan 
tità,& laltro a la qualità 

. Fn oltre la compofizionc è di due cofc ; di Concetti , &' di Parole . 
pi quegU non fi dù regola i perche ogn huomo fc li forma come gli 
piaccjfecondo la bontà dello ingegno fuo : Et di quefte è detto a ba 
ìhnza nel principio del parlar noflro . Laonde lènza più ragionare 
in particulare de la quahtà Se virtù di quelle ; Vegnamo ora a metter 
lemfieme. Z ii 
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Per formar dunque benc h Compofizione delle Parole, & tcflerlc 
in tal maniera : chcelle faccino il parlar chiaro , andante fecondo gli 
affetti , non Cerpitante,non corrente oltra il bifogno ; non rattenu- 
to & quafi impaftoiato,ma libero ; Et che paia di ncccfsiti collegato 
in modo,che e'nó vi fi poffa nè aggiucjnere,nè Icuare vna parola qua 
to al fuono ; Et non vi fi fenta però il fuono del verfo: Debbiamo pri 
micramente confiderare,che fi come il parlare hà le fuc proporziona- 
teeleuazioni& deprefsioni,che lo fanno grato,&: dolce, odafpro & 
dirpiaceuoleallo orecchio : Così hà fimilmantclo andare, &: lungo, 
&corto,{i nelle fiUabe fole;& li nelle parti intere, chenonfulo fanno 
imedefìmi effetti allo orecchio : ma di più allo intelletto • Auuenga 
che le membra ragioneuolÌ5&: ben dilpofte , Se le claufule ben termi- 
nate : Tutto cioè con debito numero ; Arrecano piena dolce7za a To 
recchio ,& intendimento intero a lo intelletto. Età quefto fine hà 
porto & determinato la natura ftelTa certi fpazii allo fpirito noftro, 
vniuerfilmcnte parhndo,dcntro acquali elTo fpirito'pofia con dolcez 
zajod almanco (enza affjnno,farc lo vfizio fuo, che è dar^l'anima alle 
paroIc,chedc'concetti forma la lingua. Et SPAZIO chiamo io,tut 
to quel TempOjche entra da'l principio dello andare de la Boce> fino 
acheella fi fcrma,o poco,o molto,o vogliamo dire allenta ed abbaf- 
fajper ripigliare lena & vigore,& varia modo. Ilchè è proprio il NV 
MERO in particularc . Il quale,pcrche è terminato da' Piedi , non 
farà forfè inconueniente,chiamarlo P ASSO,che tanto e proprio del 
la Profa,quanto il Pie del verfo. 

Qucftifpaziijchefono com.e io difsi quelle refpirazioni, & quelle 
mutazioni da'l moto a la quieterò breuifsima,o temperata, o grande 
che ella fi fia : Se ben poffono & vaghono aliai: non poffono però ha 
nere altro giudice,che l'orecchio : Et fono particularmcnte chiama- 
ti Numeri da gli Antichi rifpetto a'I fiionu : & da me Paf u rifj^etto a 
loeffcr compoftidi Picdi,& a lo andar la Pro fa con cfti : cornei] cor 
poin danzando vàcoTuoi Pafsi. Qj^cfti efiendo mifurati dallo fpiri- 
to del parlatore , bora per propria comodità, & horaper meglio fare 
intendere il fènfo delle parole fue : Poffono efTer lunghi da vna filla- 
ba, quando ella è però parola da (è , infino a quattordici^Sc forfè più. 
Se bene quefto è il maggiore,che mi paia hauer truouato . Non Ibno 
già^nè manco e poftibile che e*fiano tutti ad vn'modo : Perche il par 
lare è comporto di Periodi: il Periodo , di Membra ;& le Membra, 
di particclle,altrimenti dette Mcmbretti. I!che,aciò che meglio s'in 
tenda dichiareremo in quefta maniera. 
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DE LE PARTICELLE DELLA CLAV- 

SVLA FRAM. XXL 

•PARTICEI,LA,o Membrctto fi chiama quella , o quelle 
parolc,che ftado inlìcmc,& fcparatc da raltrc,o per fpiriro, o per fcn 
timento ; non conchiudono cofà alcuna,& fono fènza coflruzzionc 
intera . Et quanto a piedi, pofsiamo dire^ che il Membretto In » vn* 
fcnfo ftnza numero intero : che c(fècondo moIti)parte del mébro. 
QjiefteParticeIIc,(èruonoarihauercilfiatocon vnTofpiro; o vo- 
ghamo dire,con breuifsimorpiccamcnto dal'unaparoUja TaltratEt 
per lo più,(ccondo Tufo comune , rade voi te aggiungono a quattor- 
dici fillaberuna,& rarifsime forfè le pafTano. Laonde potendo fer- 
marfi a qualuntjuc numero dentro a quefto ; Diremo che tanti pof 
fino eflcre gli fpazii occupati da vn folo tratto di voce : Et chiaman- 
doli pafsi , cognomineremo ciafcuno da'l numero delle fillabe che c* 
contiene, cioè 
Di Vna, Di quattro Di fette Di dieci Di tredici 
Di Due Di cinque Di otto Divndici Di quattordici > Siila* 
Di Tre, DiSei Dinoue Didodici Di quindici j bc. 
Quello di vna fèmpre ha lo accento acuto ; & reggcfi da per sè : Ma 
vorrebbe immediate dopofe,auernevnodi duc,o di quattro^o di fei . 

Il di due,fimilmenteli regge da sè , quando iia bene accompaena 
to di Confonanti & habbia lo acuto in fu la prima, come 'ASPRO : 
o fia fortemente acuto in fu la feconda^comc PERCHE* ; Altrimen- 
ti (làcon fatica. 

Il di trecche è l'uno dc'principali delle particelle ; Perche natural- 
mente fi harebbono elleno a fi!r.o di tre.odi cinque, odi /ettefilla- 
be : Affaticandofitroppolofpiritoa le noucordinariamente,nó che 

a più numero : Il di tredico^hìl fette variià, che fono il che vi 

grauc&fodo. Lo— ^'^^ che corre & /Hrucciola : Et niétedimenohi 
più forza, pofto in vn modo,che in vn'akrojcome pcrefémplo vede 
te in queftibreui parole del Boccaccio , nel Prologo della quarta 
Giornata y 

C he più ? caccinmi via quefti cotali : quando &c. 
V ^ ^ \/ v.^ V 

Douc il primo per eflcr tutto d'una fola parola , intera : fi dimoftra 
più vigorofo che il fecondo chepafla nell'altra,*: pofafi alquanto . 
li u y ¥ non ci hà luogo , non potendo reggcifida fe medefimo;& 
non ci potendo entrare chi lo regga ; Perche quefto pafTo non fi può 

Z iii 
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farCjfenon di 
parola doue 
entri Taccen 
to acuto. — 
lidi quat 



ii V 1/— chefaltaj&pcrquote. 
il elicvi più i^raue, & non falta tante; 

il V chehàpiùgrauitachcii — t^. 

il — 1/ — Contenziofo & impcriofojpcrchc cVialTumc 
me leforzc 

tre, quando Lil — ^ Moderato, bcllo,rauio,nó veloce^ no tardo, 
purbifogni fcruirfène^vorrebbehaucreauanti di sè vno di vna ,o di 
tre :o veramente dopo re,vno ditrc,o dicinque,odi fette . 
Il di Cinque . • 

lidi Seijdelìdera auanti a fcjVno di vna.o di tre,o di cinque : o ve* 
ro dopo sèjvno di vna^o di trc,o di cinque. 
Il di Sette 

Quello di otto/i accomoda ragioneuolmentc quando la feconda 
c acuta : & la fu^prima parola è di tre fillabe; Perche ii rcftantc rima 
ne di cinque^con loacuto in fula quarta, come ■ ■ ■ 
Oorrendo per quella Selua. 

De eli altri da quefto in sù^non è da ciirarfi molto : Perchè (come 
io difsi poco di fòpra)lo fpirito vi dura troppa fatica. 



DE LE MEMBRA. TRAM. XXII. 

LE Membra , che fono vn*com porto, od accozzamento di più. 
membretti sfanno buona la coftruzzione : Ma imperfetto nientedi- 
menojilfenfodcl Djcitore. Qjaefte,pcr efier compoftedi due, o di. 
più particcIlc,depcndono da la regola di cfsi membretti : Et (cruono 
ordinariamente,partead vn'mediocre ripofo dellofpirito &:lcna del 
dicitore : & parte a non confondere lo intelletto ,co'l troppo & non 
ben digcfto mettergli auanti quello che egli hà ad intendere. 

Non vogliono le membra cfTer molto lunghejnc molto breui,Pcr^ 
che il lungo più del douere,è tardo,& impedifce il fènfo principale 
Etil breue faltclla& è troppoinftabilc. Et nientedimeno le mébra 
ed i membretti brcui jConucngono grandemente alla Acrimonia ,al 
fare inftanzia,& alla Contenzione : Non già per natura loro : Ma fb« 
lo perche così ricerca la qualità di ciafcuna delle dette materie % ordi-^ 
nanamente nimiche d'ogni lunghezza. 

DE LA CLAVSVLÀ, FRAM. XXIII. 

I L Periodo , che così lo chiam.ano i G reci, i Latini Claufula ; & 
noi che per ancora non ci habbianio nome proprio , lo chiamiamo^ 
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& riè Vano &- ne l'altro modo : c vn'parlarc intero, comporto di più 
Membra ; chechiudendo & ferrandole interne ; annoda il fcnfo intc 
ro 8c pcrfetto,di quanto vuol dimoftrare,colui che fauclla. O vero , 
& forfè meglio,di più rcn(nmpcrfctti,rivno intero &: perfetto : Lt 
nel fine fuo , dà intero ripolballo fpirito, &:alla mente. 

Lo fpazio afTcgnato a querto,è quanto lo fpirito può rec:5ere con 
buona lena, a ripoiàrli & riftorard^con alquanto di quiete, inììcme co 
lo intelletto ; iui ripit^liare il flato, per a Taltra claufula che vicneap 
preffo. Cicerone aflcgna a! Periodo,o a lo fpazio di quattro Senarii, 
o quanto può comportare Io fpirito. Qiiefto per Io meno ha due 
JMcmbra : Il mediocre n hà quattro : Et bene fpeflb , ne riceue più 
ancora. 

Il Periodo non vuole efTcr chiufo ccn parole di molte fillabe : nè 
con fillabe fdrucciclc : Et con le acute,il meno che lì può : Et brama 
lo acuto in fu h penultima. 

li Periodo debbo cflcredi manierh,cheeVonchiuda ; ed aperto sì 
che e* s'intenda; Et non mai molto !ùgo,a ciò fi poffa tenerlo a méte. 

Il Periodo5quando hauera i f loi membrctti & k membra , tutto 
prima ben'compofto di lettere,di fillabe,& di parole di buon fiiono, 
acuro,graue,afpro,dolce,fìbilofò,(òttile,ruuido,foaue,fccódo la n^a- 
teria, & la intenzione dello (crittore : Et hauerh gli fpazii conuenien 
ti ,di maniera che lo fpii ito pofsi andare fenza fatica r-nó illracchi se, 
&rore:chfo ; non perquota innanzi al l épo, non ifcorrapiiì che il 
bifogno ;& non fi fermi prima che la natura del parIatore,o delle co 
fefi vegliarsi che l'orecchio interamente ne reftì fatisfatto & pieno: 
Allora fi haràegli in tutto, il fuo numero perfetto : & quella li diler- 
teuolé: & dclce Armonia,cl:e bramano , &: cercan'fcmpre gli orecchi 
buon'. 

Ora.fe bene per tutto il Pcriodofi ricerca ladiligcnzia della buo 
na Compofizione^con tutti gli auutrtimcnti detti di Ibpra : Appari- 
Tee ella nientedimeno molto più ncccfDria , nella fine, & nella vltima 
chiufa,cheaItroue. Prima perche qualunque fènfojhàvn fuo fine; 
& vnointcruallo naturale ; mediante il quale fi fèparada'l principio 
di quello che fcgue : Et dipoi, perche gli orecchi hauendo feguitato 
vna voce continoua r Eteflèndo rtati menati quafi a la china da vn 
corrern e &: rapido fiume di parole : allora giudicano più & meglio , 
quando fi ferma quello impeto ; & da altrui Tempo , di riguarda- 
re . Non fia dunque duralo rotta quefta parte : doue gli animi quafi 
rcfpirano: Et ripigliano le forze loro. Qjjcfta è la fcdia del parla- 
re : (^efta il ripofàmento dello vditorc: Qjiefta attende ciafcuno, 
& a quefta grida ogni lodai Et fia ben comporto il' rcftante quanto 
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avoeHa,che c>crdc tutta la grazia , fc e' fi peru.enca hdntdcìh 
Chufula^pcr via troncata^ rotta . Fuggafi il finire con lo acuto,m 
qualunque modo iìfia i ma tanto più, col Trigrauacuto , come 
cifopraftàzSccglipcrònonhàvn'compoftodiotto lillabe. tug- 
yy y ^ gifi ancora lo rdrucciolo,pechcc*non chiude mai bene. 
Etauuerticalkhe ben fi truouano alcune chiufc^che paiono penden- 
ti & zoppe fè clic fi lafciano : Ma elle fogl iono cffcre r Jprcfe , & folte- 
nutc dalle parole feguen ti : La qual colà con lacontinouazionc rime 
dia a quel difetto che era nel fine. Et per quello non fi puòegli gii 
inferircchecUefiano buone; Ma folamétefi^rfc fcufarlcin parte, de 1 

mancamento che elle hanno . t v j- r 

La finc^o chiufa di più acuti,gcncra durezza grandcrPerchc di nccer 
5Ìtà fono Monofillabi : Ne $ò io vedere doue ella habbia grazia . 

Ma per chiudcrc,& terminare quefta parte; Eglic fommamente 
neccniriola prima cofii,pcnfarc & prouedcre alla fine: Douecia(cu- 
na parola, doutrrebbe (fe comodamente può farfi) hauereil fuo 
Piedcperchc così hàella più tcmpo,chcvi fi nafconde . Secondaria 
mente fi penfi al principio,wN: Terzo,alle parti del Mezzo : Perche co 
luiche bene empie quelli tre luoghi : empie ancora tutto rorccchio, 
con marauiglia & diletto di chi lo afcolta. 

DE LA COMPOSI ZI ONE DE' xMEZ- 
ZI, FRAM. XXIIII. 

CIRCA la Compofizione delle parti di mezzo,nó bi(bgna fo- 
lohauercura,cheelle fi accompagnino bene Tunacon l'altra ; Ma 
eziandio che clic non fiano ne pigrc.nè lunghe : Nè ancora ( il che è 
hoggi vno crror grandifsimo)pcril compofto delle parole brcui , ri 
faltmo in modo, che elle faccino vn*fuono quafi di Tamburino da 
Fanciugli. Impcròchc 11 comelcchiufe , Sc i principii importano 
grandcmentCjOgni uolta che vn fenfo comincia , o finifcc : Così ne' 
mezzi ancora,fono alcune forzcjchcagcuolmcn te fi fermano; come 
il pie d'uno huomochc corra : il quale ft ben non bada ; fa nientedi- 
meno rOrma . Et cofi è beilo & conuenicnte,chc non pur le mem- 
bra>& le lor minuzie,o particclle,comincino bene, & chiudino me- 
glio: Ma ancora quelle che fono chiaramente teflute. • . . 
Perche chi farà qutllo che dubiti,qucfto cfr^re tutto vn lcnfo,& d'u- 
no fpirito & fiato folo ? 

•» Stranamente pareu;» a tutti, Madóna Bcatrlce,cflere ftata malizio^ 

t> fa,in beffare il fuo Marito : 

Et tutta uoUa le prime quattro parole^fic le due feguéti , & l'altre tre, 
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»• ducitricC5& de* Tuoi doniTopra effe difpcn{atricc,(i come hà lavo 
»» ce a gli huomini &: la difpoiìzione a parlar data ; così ancora data 

loro hauefle ncccfsità di parlare d'una maniera medcfima in tue 
.»» ti; ella (ènza dubbio di molta fatica fcemari ci haurebbe & alleuia 

ti, che ci fopraflìi. 

Ecco il principio del fecondo 
•> DVE fono Monlignor M.Giulio per comune giudizio di eia* 
»> fcunTauio della vita dci^li huomini le vie ; per le quali fi può ca- 
3> minando a molta loda di sè,con molta vtiliti daltrui pcrucnire ; 
»> L'unaèilfarclcbclle&: leJodeuolicofe: L'altra è il confiderare, 
>» & il contemp]arc,non pur le cofe che gli huomini far poflbno : 
>> maquclle ancora che DIO fatte hà,&: lecaufe &: gli effetti loro , 

& il loro ordine5& fopra tutte effo facitor di loro, & difponitorc 

&: confèruatorc DIO. 
C A R . H^ftici quciio de*l Bcmbo,fèn7a entrar nella Terza , che è 
moltolunga: Pigliate h^ra il Tomitano>v?c face il medefimo. S. L. 
Digrazia piacciaui prima vdircquanto egli fcriuc de numeri : Per 
ciò che per quato io habbia fapuro riconofccre di quegli autori che 
egli ha fcguitatijhò viflo cheegli fi hù fatto Maeftro il Pontano , fo- 
pra il Bembo che non lo vide,o non lo degnò. C A R .Ha bbia cofc 
piato il Bembo, & lìalì feruitode leauuertenziedcl Potano, che fcrif 
pil vero, de le cofè latineimolte delle quali ci fanno certo bella la lin 
gua ; Ma ve ne fono molte altre^che qucfta lingua non fè ne vale,per 
non confiderare le parole come i latini ,con più d'una (illaba lunga, 
chea noi è foUmente quelladello accento acuto :Et in oltre per ha- 
ucicefsi i verfi lunghi di Tedici &:diciafèttefillabe, S. L. Ohnóha- 
ucte voi leparolecomei Latini? CAR. Noi le habbiamo non che 
cornei Latini,macomegIi Ebrei,i Greci, gli Egizzii,i Todefchi,Fr5 
cefi, Spagnuoli,& tutto 1 altro rcfto del mondo. S. L. Iodico con 
lefillabelunghe,&: brcui,nel modochcefsi hanno leloro-CAR.Gia 
vi hòpiu volte detto di fopra che ootì noftra parola hàuna fola filla 
ba Iiiga^che e quella dello acutorEt fe bora uorrò fatisfarealla doma 
da uoflra bifogncrà ufcire di propoflto : Perche quello e ucramen- 
te un trauiarmcne per non poco. S. L. Sea uoi non par fatica, ufcc 
do alquanto di ftrada,allungar' la uia : Noi fiamo tanti che ageuol- 
mente ui rimetteremo in sii la battuta : Dite djgrazia quefta cofa dei 
le parole che uoi fate differenti. CAR. Noi habbiamo (come io dif 
fi pur hora)leparole,che corte d*una fi]laba,& lunghe di dieci, che è 
Ja maggior non compofla che noi habbiamo ; hano per ciafcuna un 
fole accento acuto.che a noi fa Tempre lunga quella fillaba douc egli 
èpofto: Et tutte Taltrc hanno lo accento graue,che a noipaffano per 
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brcuu Bcnecucro^cheinTofcanaèftato uno orecchio, tanto pur- 
gato : che eHi hi conofciuto nelle noftre fillabe,quclla lughezza, che 
ho£;<^isì riconofce medianti i Poeti, &: le regole de'Grnmmatici, nelle 
fillabe Latine. S.L. Oh felicità grande di qucfto fccolo^fè uoi mi di- 
te il nero : Pcrchecon quefta uia , ritroucrremmo grandifsima parte 
della Pronunzia Latina ;La quale credo fiafpenta in tutto. CAR. 
Ritrouerrebefi ella pur troppo , fé ci fofTcro, o Litterati gran Mufici 
& Sonatori ; o mufici Ik Sonatori che fufsino gran Litterati, col me/ 
zodelMonacordo. , • . . S. L. Voi mi fate 
marauigliare,piu che di cofa udita già mai- CAR, Siamo pagati^che 
io non mi marauiglio di uoi : & marauiglieremi fé uoi non vi mara- 
ui^liaftc. Et frate certo che fe noi non fuiisimo così tra noi(comc dif 
(e M Carlo Bembo)io non harei ardito dir quello : Et perche io mi 
fido di uni,che piacendoui pure ragionar'di tarcofa,non mi alleghc- 
rete,cofi a la libera Thò detto. Ma pure la marauiglia cefsi , udite ho 
ra i^ mor^o. 

DE LA MANIERA DA RITROVARE L'ANTU 
CA PRONVNZIA LATINA. 
F RAM, XXVI, 



EGLI non cdubbio,chcappreflo i Latini, la fillaba doueera Io 
accenro,cra lunga , &fi rileuaua più che alcuna altra della parola. Et 
che Taltre (ìllabc, fi pronunziauano con lunghezza, o brcuità di tem 
po , fecondo Tvfo romano . Et quelle erano più lunghe, che hauc- 
uano intorno più confonnanti,& mafsime dietro ; &piu breui,quel 
le che n'erano più fpogliarc. Oltre a quefto, checslì haueuano mol- 
te parole lunghe di molte fillabe; douc effe liilabe erano tutte lun- 
ghe , o tutte bre - 
ui, come per efem- 
pio 



BREVI 
Philofophus 

vvv V 
Philofophiam 

vvv vv 
Refecueritis 
, vv V ^vv 



i 



LVNCi HE 
Oratores 



Faftidiuifti 
Circumuallaucrunt 



Et la lunghezza, 
per quanto hanno 
Icritto ?li autori di 
tal cofa ; ordinaria- 
mente vuole duoi tempi: & la cortezza,o brcuith,vno : con tanto po 
ca alterazione dcM più,o dcM meno ; che c*non l'hanno fatta notabile; 
fcnon co'l dire, che alcuna fiacommunc, cioè fèrua,ffe pcrbricue, & 
per lunga, fecondo il bifogno ; & cosìfi pronunzii , Pcrbqual co- 
la vorrei che qncfto Mufico , notaffe le diftanzie , che per lo ordina - 
riofavn'huomodi buona, & di fonora vocc,Et queftopcr la di- 
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mcnfionc della altezza, o profondità: & notaflc vn tempo per la brc 
uc , coU Tuo doppio per la lunga ; Et di più,vn' tempo Se mezzo, per 
la commune ; & qiiefto per la larghezza . Et poi fopra molte parole 
Latine notafle fii per le righe , ad ogni fiUaba la nota fua ; di maniera 
che e* potcfle fonarle con quella pratica & licurtà , che fi fuonano le 
cofc ordinarie . Sopra quefto fi fatto fuono , vorrei che fi auuezzaf- 
fe , vn buono Se litterato orecchio ; a ciò potcfTe efprimerc quelle pa 
role ; & con le mcdcfimediftanzic ; & col mede fimo tempo : Et fe- 
condo gli ammacftramenti de' Grammatici , efj^rimere ancora le Ict 
tcrc, con qucllecondizioni 5 che efsi notano . S. L. Qnefta( per- 
donatemi ) farebbe vna lunga fatica , fenza profitto : che vi parrebbe 
egli trarne pero ? CAK. Vi parrebbe forfè poco , ritrouata quel- 
la pronunzia ; poter fare comparazione cS: giudizio ,con lo orecchio 
& non con lo intelletto folo ; Qual modo di pr^^ nunziar le parole , 
foflc più dolce , il noftro, o quel de* latini: Et trarre fi bello ingegno, 
d*vn farnetico cofi fatto ? S . L. Io per la lunga pi atica di molti an - 
ni, che hò de le pronunzie di Italia & fuor di Italia ; Se bene afferro il 
concetto voftro : credo che vogliate inferire ; la differenzia delle vo - 
ftre parole da le latine ; confiftcre per Io più nella forza della pronun 
zia : perche la Romana anticha , farebbe hoggi tenuta faltidiofa , per 
le molte fiUabc lunghe di quafi ciafcuna parola , doue la voftra e fpe- 
dita & piaccuole,per no iiaucre in alcuna delle fue voci, più che vna 
loia fillaba lunga. C A R. voi I haucte intefa :& lene volete parte 
di efemplo ; vdite certi Romagnuoli, che oltra il pronunziare gli ac- 
centi acuti , per circumflcsfi , pare che allunghino ancora alcuna del- 
le altre fillabe indifferentemente, in vna medefima parola, pur che 
ella pafsi le tre fillabc . La quale pronunzia, quanto faftidio arrechi 
a gli orecchi purgali : meglio d'ogn'altro lo fanno quelli , che hanno 
punto confiderato la differenzia delle pronunzie; Et cercato quel nu 
merofo , de 1 quale poco fi parlauamo, quando mi cauafte fuor'dc la 
ftrada . A la quale mi par da tornare; lafciando fonare & cantare con 
fi fatti ftrumenti &c note ; chi non aiianzerà molto più del trouare la 
lunghezza delle fillabe noftre, & farle conofcere per forza d orecchio, 
anzi più torto imaginazione, fecondo le regole ^ ofTeruazioni de' La 
tini : che chi cercaua già la Diana . Ma di qucito fia detto aflài : tor 
nate al l'oft-o Tomitano , & leggete i principii de' Libri , come face - 
fte di quc' del BEMBO. S / L A leggere poi che così vi aggra- 
da . Ecco il primo. 

Naturalisfimo coftume effendo de generale di tutte le cofe dalla 
» Natura create Illuftrisfimo & Rcuerendisfimo Monfignorc.ama 

re laloropcrfczzionc; & a quella con temperato pafio mouendo- 
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» fi , tutte le loro operationi indirizzare, come chea quella arri iian- 
»> do,vcngano di ogni loro compiuta beatitudine pofTeditrici: Noa 
>» hò potuto anch'io per vbbidire alle faniisdme & venerabili leggi 
di ella natura . tanto di qucfto fteflb difio temperarmi; che io liab 
bia fofferto d cflfere nel numero di quclli,chc tardi , o non maicer 
» cano di poterla afleguirc. 

S.L. Ecco efpedito il primo del primo-C AR.PafTate a'I fecodo libro* 
>• S.L.Sempre mai mi fon creduto llluftri(r.& Rcuercdiflimo Moii 
fignor«,& bora più che mai tégo per ceriisllmo douerecflere;chc 
•> la eloqucnzia non debbia da'l fapere & intendere delle cofe fepa- 
» rarli ; Non tanto per opinion mia che fopra ciò mi haueifi,quan 
»» to per comune & vniuerfal giudizio de gli Antichi :Li quali xfti- 
>» marono tanto alcuno douer eflfere ingegnolb & maeftro artefice, 
ti quanto egli d'accoftarfi a la perfèzzione della Natura, hebbc più 
»> deftro & potere . 

S.L. Eccoci al terzo. CAR. Leggete. S.L. Leggiamo. 
3> Qjjando già gran tempi gli antichi Crotoniati, erano di tutte 
t> le ricchezze che alibero Popolo -fanno di meftiere, abbondeuo- 
» uoli, & tra noi Italiani felicisfimi perlelor fortune tenuti;efii con 

molto Audio & cura procacciauanodempiercil Tempio a Giù - 
» none confiigrato, di belle & vaghe dipinture, & tutto dentro et 
5> difiioridignisfimi Marmi & Pietre di ftranierc contrade porta- 
>» te cercauano d'ornare. Per ciò che tale Dea era con molta rcligio 

ne&riuerenza daciafcunod'efìì honorata & temuta. 
S.L. Ecco efcquito il voftro volere. Ma che hò io fatto ?)^i grazia 
apritemi gli occhi horamai : Perche io non veggo il fine di qucfta fa* 
tica. CAR. voi hauete veduto in pratica, il numero di coftoro: Et 
fenza cercare altrimenti . Le regole & i precetti che e* danno j hauctc 
chiaramente Aputo quanto potete afpettarc da csfi . Ma perche a me 
non fi afpetta il farne giudizio j Lafciando interamente da parte,qui 
to di ciò fi potcfle dire, Breucmcnte ridurrò in vn corpo folojciò che 
fi afpetta a formar la profa n umcrofa, bclla,& fonora, che tutto hog- 
gì habbiamo cercata : Et moftrerouui per auentura co qualche efèm 
pio del Boccacciojccme habbino a efler fatti i Periodi in tutte le par 
tilorojEtla forzai virtù della artiiìdoia compofizionCi £c però 
vdicc. 
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&: rultimc cinquc,hanno quafi certi numeri loro,cheroftcngono lo 
fpiritOjJc il fiato : Ilqualc nicntcdimanco, molto più agiatamente, fi 
ripofa& quieta dopo MARITO, per eflere alla metà del Periodo, 
che ripofatofi quiui alquato,ftgue più oltrc,con (enfo nuouo in quc 
ila maniera, 

>> Etciafcuno afFcrmauajdouerceflercftatala paura di Anichino 
•» gradifsima ; Qu^ando tenuto forte dalla Tua donna,le vdì dire, che 

egli d'amore Thaueua richicfta . 
Ma perche fenza numero,non può far fi la profa bella : Se tutti i Nu- 
meri fono di Piedi,&: i Piedi tutti {òno de Poeti, i profatori,per più 
ageuolmentc poter valerfcne,de'Piedi hanno fatto Pafsi : Etfcnefcr 
uono gagliardamente , & nel tutto,& nel principio, & nella fine maf- 
fimamentedclla Claufula , perche lo orecchio afpetta quel luogo ; 
Ancora che c'debbino venire dal principio, a ciò che & quello, 8c 
ilme7zo,&:il fine, vnitamente,tutto^corra& fi fermi . Il principio 
dunque,&: il iriezzojdcbbono riguardare alfine: Et nel fine è necef 
(aria,con le cofe veloci,la prcftczza; & con le tardi,la tardità La qual 
cofiaciò che meglio fi intenda. Dico hauerfi primieramente a con 
fiderarc,quello di che fi parla ; & vedere fc altri vuole accrefcerlo , a 
fminuirlo ,& dirlo con forza,o moderatamente : Et così fè allegra,© 
feueramente ; I,arga,o ftrettamente , afpra,o gentilmente : magnifica 
ofottilmente ;Graue,oPiaccuolmente : Et dipoi con chcfpczie di 
Trafportazioni,& con quali figure; Perche le bcRC tutte feruono a 
tutte le cole ; non però ferue ciafcuna di loro,a qualunchc cofa ; Ei fi 
nalmcntc con quale collocazione di numeri, pofsiamo artificiofamc 
te ftr qucllo,che noi intendiamo di fare. Perche la forza,o virtù del 
la Compofizione,la quale è veramente l'ultima pcrfezzione che fi dà 
al parlare; fa graziole le cofe di poco nerbo; óc di poca elocuzione: 
Etpcr auuerfo , male adattata, leua & Toglie,alle bclle,grandi,&ma 
rauigliofCjTutta la grazia loro. 

DEX BENE ADATTARE I PIEDI, 
ET LE COSE, FRAM. XXV- 

NELLA Compofizionc del Parlare, fi debbe tenere vnamifu- 
ra,più ferma & più aperta di cofa alcuna : Et qucfta è ne'piedi : Et i 
Piedi de' vcrfi talmente fi truouano nella Orazione, che fpelfo, non 
ce ne auuedendo , ci cfcono di bocca verlì d'ogni forte . Uche auux 
neperche il noftro parlare, come il Latino ancora, hi molti iambi,o 
Yoleteglidire Primagraui : & molti Dattili,o vogliamo acutibigraui, 
chcnacuralmente formano il vcrfo con canta fiicilità : che e* fono da 
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cflcrfuf^giticontinouati : non volendo parlare in vcrfi .Et mafsim* 
mente perche il primagraue fa tanto eccellentemente nel parlare hu 
milc&baflb^cheperfeftefrojvienfuordi bocca:Et lo acutobigra- 
ue,(è bene fi accomoda come il Peano , nel alto & nel grande ; no per 
quefto abbandona rhumile tanto ; che e non faccia anche bene.in fua 
compagnia. Per la qual cofa^fi comcdiligentifsimamcntc debbeau 
uertirfi ; che la bella profàhabbia qualche fiiono : così ancora dcbbc 
guardarfi , che ella non fuoni come vcrfo • Perche fe bene (come po 
codopo vi moftrerrò)vòi haueieafcruirui alla profà, di qualunchc 
forte di piedi : o come di pafsijquando il parlar lo comporti , o facce 
dopafsidiIoro;chefebcnerapprcfentanocosì in vn'certo mcdoil 
vcrfo : Non fono però ordinari ne determinati , come nel verfo , ne 
fuonanoconieil verfo, ancora che per Io più rappi efcntinopartedcl 
vcrfo : Voi hauetc a fcruiruene alia rinfura,&melcolati Tuno con Tal 
trOjfecondo il bifogno : Cercando fcmprc che i più (lano quelli che 
piacciono ; Et che i più catriuÌ5fi nafcondinosì tra'buoni, che molto 
poco appari/chino. Auuertcdo che fc ne verfi,{bno quafi ncctfl'aric le 
fedicacute: Nella Pro/a nientedimeno, bafta il numero fòlo dcllefil 
labe, o per dirlo più aperto,! tempi delle particelle : Et che la fine lo 

rofiain Primacuti-f ,od in Mczacuti ^—^^od in Bifacuiigraui ^ 

ma quefto vltimo^afTai dirado. Et poi chea guifa delia Poefia , ficu 
ramente pofsiamo dire : Nella prolà hauer prima conofciuto^gli in- 
teruallijO fpazii^o pafsi,co quali ella e diftinta ; che i piedi con che el- 
la và -Auuertiamo come effendo elfa libcra(come fi edetto)Ethaué 
do bifogno di fare i fuoi pafsi,più notabili , & più varii che il vcrfo : 
Ella fi habbia formato vna quantità fi grande di piedi, che non farcb 
be forfè punto minore,de'piedi latinità: de greci . Ma che per fug- 
gir faftidio & fatica,bafti a noi feruircifolamente di quegli di Due, 
ditre,diquattro,& dicinquefillabe: che beneci accomodano que- 
fti/enza paffar più auanti/fuor di bifogno. 

Et perche a baflanza habbiamo detto difòpra , quando fi ragionò 
de verfi ; come i predetti Piedi ordinati ,&di(pofti nelle fedieloro 
naturali ; fanno il verfo bello & fònoro : Diciamo bora, che mefco^ 
latiin vna maniera,chc e'non rcndino il verfo appunto; ci danno la 
Profa,dolce3fonora/acilc5fpedita,& chiara; Purché le membra fia- 
no accompagnate,di Caao,& Caffo ; o di Pari & Caffo : o di Caffo 
&di Parijcheil pari & pari rarifsime volte mi èparuto che habbia 
grazia • Né per qutfto dico perocché e'non fi debba vfare, & fpcffe 
volte mefcolarlo ; Macon giudizio ,& doue egli temperi la troppa 
dolce2za,&fonorità;& nonaccrefcail diftemperamcnto . Come 
vedrete poi ofllruato negli efempli che vi addui rcmo^di alcuni Pc- 
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riodi del Boccacio;& di alcuni di Cicerone: Per dimoftrArui anco 
ra più apcrto,come con le regole tratte di la Pronunzia noftra, & da 
J'orecchio : Pofsiamo fi bcne,& forfè mccrlio hoggi, che da la quanti 
tà & qiulità de Piedi Latini : Conofccre la bella Profn loro , & far la 
noftra . Ma per tornare a quel che io diccua dcM Caffo circa le mc- 
bra : Auuertitc che ag- iugnédo vna fìllaba 9;raue,alli fopradetti paf- 
li terminati in caffo : Quanto fi toglicloro di grauità,& di dolcezza : 
Tanto vi fi aggiuj^ne di leggerez2a'',facilità,ba(rez7a,preftez7a,o velo- 
cità ; l a quale fa bello in molti luoghi,*: mafsime ne'mezzi , doue il 
TrigAuc vv ^ fa vnofdrucciolamcnto grande: Et doue le due gra 
uiferuonoper varietri,& per temperamento : (Tucftofcruea tempc 
ramentofolo ; Ilche fannoancoratutti quelli,che ne haueflero più ; 
Ma non fono a propofito afinirelcchiufe. Stante dunque fermo che 
nelle fedie pari,fia per lo più lo accento acuto,& di necefsità nella pe 
nultima : Non guafterà mai o di rado ; benché nel fine de' Periodi 
non faccia bello, Io aggiugnere vna fillaba breue alle particelle dette,' 
come quella dc'vcrfi sdruccioli ; Per ciò che quelle due breui , fono 
per auucntura.a modo di due vocali fchiacciarcinfieme ; & vaqliono 
l*una,manco d'una breue :& poco più d'unafemibreue. S. L. 
Carlo mio honorando,voi hauete detto fin qui molte cofc circa de* 
NumcrijbelleA'ingcgnofc veramente : Ma tali nientedimeno , che 
fc voi non pfgliateaJtra via,& non dimoftrate altrimenti il concetto 
voftro,con parole più aperte, & con efempli che apparifcliino ; Hauc 
rete paffato di molto poco, tutti gli altri chcn*hano (critto . Etpcr 
donatemi feio vi offendo : che non lo dico per biafimarui : Ma fo!o 
per incitami & sforzami a difcoprirnchoramai quel naicofo voftro 
icgreto , che tante volte haucte accennato;&: non mai difuclato anco 
ra". CAR» Voi dite bene fignore>& nii ricordatecortefemetc,quan 
to io vi debbo ; di che vi ringrazio ; & Tuttauia tiro auanti , per fa- 
tisfàrui : Ma ben vorrei , poi che a voi pure aggrada , cheio ragioni 
dc'Numeri in Pratica ;chc voi mi moftrafte gli autori che ne hanno 
fcritto ne' l'empi noftri, S.L, Et volentieri . Eccoui il BEMBO: 
Etcccouiil Tomitano. CAR, Non ci èaltridc'Modcrni ? S, L. 
Ch'io fàppia nò . Ma bene mi c ftato detto,che ce ne fono molte opc 
re,per glifcrittoi • CAR. Crcdolo,& piaccffeaDrO,checlle vfcif 
fcrofuora tutte : Che io mi credo che il dottifsimo Giulio Camillo 
potendole vedcj^ :non pcnfèrebbealtrimenriafareil Teatro. Mt 
Jafciamoi Mortilo per meglio dne,i non nari • Trouate i luoghi di 
coftoro che hanno fcritio dc^numcri di quefta lingua, voi che gli fa- 
pctc S.L. Ecco il Bembo che nel fecondo delie fueprofe, dice. 
>* HoraadircdclnumCTopafsiamo,<àcitorc ancor elfo di qucfte 

AA il 
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» parti in quanto per lui fi può^che non è poco . Il qual numero al 
»> tro non è chcil Tempo che alle fillabe fi dà,o lunghe,o breue. 
CAR. Voi non liauctetrouato il luogo vero : Leggeteli primo Pc 
riodo di ciafcunodcMibrifuoi. S.L. Delle profe, o degli Afolani ? 
CAR. Degli AfolanijO delle Profe. S.L. Oh quefto mi par fuor 
dipropofito. CAR. Piacciaui di con ten tarmica fatisfazionevollra 
finalmente ; più che mia ; Poi che voi dcfideratedi imparare vna co- 
fa : che io mipcrfuado di fapcrh : Et fé io erro , DIO me lo perdo- 
ni. S.L. Eccomi prefto* 

DE GLI ASOLANI DI M. PIETRO BEMBO, 
NF QVALI SI RAGIONA DAMOllE, 
PRIMO LIBRO. 

SVOLE a'f^uicofi nauicanti effcr caro ; quando la notte da 
»• ofcuro & tcmpertofo Nembo nflaliti &: fòrpinti,nè ftella Icorgo- 
no,nè cofa alcuna appar loro,che regga la lor v!a ; co'l fegno della 
»» Indiana Pietra ritrouar la Tramontana in guifàjche qual veto fof 
»» fi & perquota conofcendo non fia lor tolto il poterCj^ vela & go 
•» uerno là doucefsi di giugner procacciano, oalmeno doucpm la 
»» lorofalute veggono,dirizzarc. 

S.L. Ecconi j1 punto fermo . CAR. Se egli vie altro principio, & 
voi leggete. S.L. Ecco il fecondo . 

» A ME' parc,quandoiovipenro,nuouo:ondeciòfia,cheha- 
uendola Naturanoi huomini di ijpirito & di membra fi^rmati, 
queflc mortali & deboli, quello durcuole & fempiterno : Di pia- 
>» cere al corpo ci affatichiamo^quanto per noi fi può gencralmen- 
*» te ciafcuno : A Tanimo non cosi molti riguardano, & per dir me- 
•> gliojpochifsimi hanno cura & pcnfiero, 
S.L. Eccoui bora il principio del Terzo. CAR. Dite. S.L. 
»» NON fi può fènza marauiglia confiderare,quanto fia malagc - 
uolc il ritrouare la verità delie cofcjche in quiftion cadono tutto 
» il giorno: Per ciò che di quante,comeche fia, può alcun dubbio 
#> nelle noftrc meri generarfì,niuna pare che fe ne veda fi poco dub 
j» bieuole ;fopra la quale& in prò & incontro difputar non fi pof^ 
»> fa verifimilmcnte ; fi come fopra la contefa di Perottino & di GiC- 
i> mondo nelli dinanzi libri raccolta, s'è difputato. 
S.L. Ecco finiti 1 tre principii,dc gli Afolani. Ora? CAR. PafTatc 
fce'non vi increfce a quelli delle profc • S, L. Ecco il principio 
del primo. 

S E la Natura Monfignor M. Giulio,delle mondane cofe prò- 
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DE LE COSE NECESSARIE ALLA 
BELLA COMPOSIZIONE 
FRAM. XXVII. 



TALE è nelle Poefic il far verfi ; quale nelle belle proft , il hta 
comporre le parole infiemc: Et ad ogni bella c5 

Sofizionc fono fommamcnte neceflaric quc- TOrdinc, 
ctre cofc — — S Giuntura,* 

L'ordine vuole eflèrc naturale , chiaro ,& bé difpo (^Numero . 
fto: La giuntura,© accompagnatura, do!ce,agcuole,& conuenientc : 
Il numero , artificioro,& accomodato fèmpre a ciò che fi tratta . 
Q^eftocorredalfuo cominciare, fino adone eglipafla ad vn'altrt 
forte di numero: Et cofifte principalmente nella qualità delle parole 
Nel modo del metterle infieme , Perche le cofcafpre , vogliono i nu- 
meri afpri : El nella quantità & qualità de Piedino Pasfi,con che noi 
mifuriamo il vetfò 8c la Profii . Et perche di ciascuna di queftc cofc , 
largamente e detto di fòpra, Diciamo hora>che il numero quieto & 
piano, fi attenzione folamente: Et il numerofo, fa grandczza.Et che 
la dignità,grauità,& grandezza de* numeri , fi fà da la multitudine de 
gli accenti , nata da la collocazione delle parole , & da la fcelta delle 
fillabc: Perche la giuntura delle parole,bellc&: elette, col fuono del- 
le lettere , fa i numeri pieni , grandi , & fpnori : da inalzar con efli j 
qual (i voglia materia &: debile Se baffa , tanto più la compofizionc . 
Nella quale no voglio già obligarui a dire più torto Pfino,chc poflo 
no , Hoiìcftà , che Honeftade, & firn ili : Perche doue la ragione chic 
de vna cofà,& la vfanzavn'altra, chi compone, può & debbc poi 
prendere, quello che più gli aggrada, 8c più conuiene al Numero 
fuo . 

Hora perche la Ragione de Piedi , è molto più difficile nelle Pro- 
fcjchecllanonènelvcrfo: Prima perche il verfo fi contenta di po- 
chi , Oue la Profa hauendo alle volte i Periodi fuoi alquanto lunghet 
tijhàbifognodimoltipiù: Et fccondariamcnte, perche il verloè 
fempre fimile a fc medefimo , & và fempre ad vn'modo : Et la Com 
pofizione del Parlare ( fe ella non fi varia ) offende altrui con la forni- 
clianza : & vi fi riconofcc la affettazzione : Pofta mteramenteda ban 
Sa , tutta qucfta lunga confiderazionc dc'Picdi : che non è (e non bel 
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la & molto neceflària , achi dcfidera apprender le cofc, più per ra- 
gione che per pratica. Vengo a moftrarui ìh poche parole, ^uaoto 
veggo che uoi bramate. 



DE'L NVMERO IK PRATICA, 

FRAM. xxvnr. 



LA profò ancora che ella non habbia, determinato numero di HI 
labe :& non {ìaobbligataanapofitura de^li accenti .come il verfò ; 
Confideratonicntedimeno,che bora ne apparile bella, fonoia & nu 
merofà: ed altra volta brutta,fì:ridente,&: rotta ; Po/siamo agcnoliné 
te conolcere,la differenzia che c da riina.a l'altra : Etchclabriirta,pi 
glia tanto di bellezza.qiianto ella fi accorta a'vci fi : Purché ella non fi 
feruaad vn\-rattode'l numero delle fillabeA'dc le fc Jiedeeh accenti, 
che fannoil vcrfo perfetto ; Ma d'una fola co'à per volta . "^Et queftà 
parea mc,che per lo più fia il numerò delle fillabe : Et fccondaria- 
mente quello degli accenti : fempre variato' il numero pure . llche 
poi che voi volete vedere in pratica ; Eccoui vno éfèmplo del noftro 
Boccaccio.ridotto ne'lìio fiati,cioèin tanti fpazii.in quariti fi muta la 
Lena,&il corfo dello alito del letfore,o dtl parlatore. T quali fiati , 
quanto a la quantità,& numero delle lillabe, fi poffono chiamare,d: 
vcrfi,& vcrfetti : Et quanto al'efFctto de! caminare con efsi la Claufu 
la,Pafsi,& Andari : Mapiacemi chiamargli al prefente FIATI; a mag 
gioreefprtfsione dello intento mio, &' a ciò che molto più facile vi 
fialo intendermi ,fotto quello nome proprio & particulare, che fot 
to quegli altri gcnerali,& comuni a molte altre cofe Et intèndete 
bene per fiato,tutto quel corfo delle parolè,che fi pronunzia Cenia in 
terrumpimcnto di nuoua refpirazioue . Cominciadunque il Boccàc 
CIÒ la qumta Giornati ,in quefta maniera. 



GIORN. \lh 



»95 



7 

4 

7 

9 

7 

5 

9 
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7 
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t 

8 

5 



Eca già r Oriente 

tutto bianco; 

Et gli fargcnti Raggia 

Per tutto il noftroEmirpcrio, 

haucuan facto chiaro: 

} QjiancTò F lametta, 
— V y ^ y 
da'dolci canti degli vcccgli , 

Li quali 

, Lja prima hora del giorno , 

^ V V 

Super gli arbucelU, 
^ u u 1/ ~ V 

Tutti liqti cantauano, 
— v—^ ir ir — w (/ 
incitaraju fi Icuò ; 

Et tutte TaUre, 
— - V — w 
^ EtitreGiouanij 

^ t/ 4/ 

Fece chiamare. 



ptrtlcel.") 

^ Mébró 
pfrticel.J 1 



particcl. 

parti c 

particcl.- 

particcl. 

particcl. 

.paruccl. 

particcl. 

particcl. 

particcl. 

particcl.. 

particcl. 

particcl. 

particcl. 



1» Méb 
z 
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PE- 
RI 
O 



DO 



Mcbro 
4 



Vedete qui vn Periodo inécro.compodo di quattro Membra ;chcil 
primofinifce 1 biaco:i! fc-códo I chiaro, il terzo I Leuò;'3i l'ultimo 
nella Parola- «-vi ,in- • _ v I in — • «'- I ' 
I chiamare :Vcdct( i comccgticdiftinto.&dtuifoin qumdid 
■ V —v fiatilo ve- -. : dire Particelle: che il primo n'ha duefola 
mente; il Secondo tre jil Terzo fette, & l'ultimo, tre appunto:': 
Non perche tutti debbino effer cefi: che farebbe vizio : Ma perche 
<or, gli tornaua bene . Et che ciò fia il vero, vedete queft altro. 
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La luce, 

— - y ^ 

Il cui fpicndorc , 
^ y ^ y 

La notte fugge; 
Hauca già Tottauo Ciclo, 

d'azzurrino,in color cilcftro, 
y y ^ y y ^ y^ y 

mutato tutto: 
Et cominciauanfii fioretti , 

^ V y — y ^ y ^ y 

per gli prati a leuar furo : 
^ ^ ^ y . y ^ ^y 

Qjiando cmilia leuatafi, 
— y ^y y^y y 

fccelefuc compagne, 
^y^ — V y 

Et i giouani parimente 
Chiamare 

V -Il 



parti 
pirti; 
parti.^ 
parti."^ 
parti 
parti.^ 



► Membro 
1 



Membro 
1 



P 
E 



parti.^ 

> Membro 
parti.j 3 

parti. & Membro 

parti.^ 

parti. |> Membro 

. I 5 
parti.J 



O 
D 
O 



Vedete hora , & confìdcratc ; come fiato per fiato » comtnunemetite 
fi truoua vno interuallo da rccrearc Io fpirito , o poco od aflài fecon- 
do ilbifogno : Et cornei fiati ordinariamente, non fono fi lunghi ; 
che affatichino la Iena . Confiderate ancora , come il numero delle 
fillabe,& non le (èdieaflcgnatc a gli accenti acuti, eli fondamento 
& la cagion' principale, della fonorità di qwefli Periodi , TeflTuti & 
Jiftcfi in fiati ,di diutrfc quantità , Ornati & foJlcuati dalla pofitura 
de gli accenti ; non doue nel vcrfo ordinariamente harebbono a eflc- 
TC ; Ma doue meglio hà giudicato l'orecchio , per la claufula bella et 
lònora. S.L. Oh che cofa nuooaè quella M. Carlo ? Io hò tanti 
anni letto il Hoccaccio ; & mai non l'hò conofciuta : Accorgeuami 
iobcne,chclafuapiofae!a motto bella ;&fèntiua in leggendo, vn* 
marauigliofo diletto: Ma donde e' fi n.'ft efTc.o la cagione della fua vt 
nuta : non conebbi & non intcfi g-a mai ; fe non hoia da voijche mi 
haueitfcopcrto cola che spechi dcbbc eflèr nota . Ma ditemi di gra 
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ria , fono cofi tutte l'altre nouellc fue; o pur folamentc quefti Perio- 
di che haucte addotti ? CAR. Tutte fignore ; Che io non hòpre- 
fi quefti per vnici : Ma perche mi occorfc alla memoria auanti d*o - 
gn'altro . Et quando vorrete ch*io ve ne rganni,apcrtisfimamente vi 
moftrcrrò, che tutto il Dccamcronc è comporto in qucfta maniera : 
Non quanto a le mifure medcfime per tutto &c (cmpre , che troppo 
(irebbe ciò viziofo, & verrebbe a noia ; ma quanto alo eflTer diftin- 
to,in varii& diuerfi fiati , che lo fanno fonoro tutto, S. L. Deh 
M . Carlo di grazia moftraterRene ancora qualcuno •. Pcrchcquefta 
è veramente cofa fi nuoua,chc appena la credo a me ftcfTo, mentre la 
veggo. CAR. Et volentieri . Ma faccifì venire il Cento Nouel- 
lc ; a cagione che aprcdolo a cafo in diuerfi luoghi ; Veggiate per voi 
mcdefimo,chela cofa ftà come hò detto. S. L. Signor M.Lorenzo, 
di grazia^fàtcci venire il Decamerone. PAS. Giihò mandato a tor- 
lo di camera : Et ecco appunto coftui chclo arreca : Pigliate M.Car 
lo. CAR. Piglilo il Signorc,& apra doue gli piace : & io leggerò . 
S. L. Sia fatto . Leggete quì,& io vi federò allato ; per vdire & vede- 
re parimente infiemc , Qjjcfto marauigliofo nuouo capriccio. CA 
Quantunque volte , 
1/ — V y 
Graziofifsimc Donne. 

y VI/— 1/ V — u 

meco pcnfando n'ruardo, 
— V v — 



4 

9 



9 

7 



V V — V 

quanto voi naturalmente, 
V V u ^ y 

tutte fictepictoft; 

^ V ^ V V — u 
Tanto conofco che la prefcnte operii, 

12 — i/v — V V y 

al voftro giudizio haurà 

$ y V y ^ 

grane et noiofo principio: 
y ^ y u ^ yy 

fi come è 

La dolorofà ricordazione > 
lo — y y ^ y y y y ^ y 

della pcftifcra mortalità pcr.ii 



trapanata; 
y y ^y 

vniucrfalmentc a eia-* 
y V y y ^ y y 

cuno 
— y 
che quella vide, 
^ y^y 

©altrimenti conobbe 



8-v ^ — 

dannofà : 
ir 

La quale 



y y ^ 



9 
4 



cfià porta nella fuafr6 

_ V — y ^y — 

te. 
y 

S. L. Qui rifcontra appfi 
to ogni cofi . Ma che vo 
lete voi dire, otto per no 
ue; quattro per cinque. 



10— VI/— vvt;^!^ — 

& dicci per vndici ? C A . Gii vi difsi quando fi ragionaua de verfi , 

BB ìli 



DE NVMERI 

g]^c,lp;ac^cptp acupft ticPa vkima,hau forza di accrdccre »cl flnc 
yji^vrillaba :.Uche proretc vedere in qucAi,inortaIità,t, &: haufà : chq 
fcl^n^ ve qc fono due fcgnatico'l circ;u|]c{ro ; pofiono efsi ancprajfi 
j^AU^'iuoghi,d rfledeliniochclo. S. L* Sta molto bene,, Yég- 
giaino hpravn altro PcriódovC AR^.Trouatclo. S.L. Ecco, legge- 
faqucfto- C AR. 

, Sofpirato fu molto Qjicftì duoi primi vcrfi vni ti & con 

7 t/(;-y- .4/ Lgiuntiv>no , fono appunto Io vndici-t 
^.,^alle Donne, [ hllabo,chchauendo la f.fta la ottaua, 

4i -f y • . ^ J; & la decima acute jfonaua troppo 

xPcrii varii cafi della bella però lo diuifeiadgc . S. Bene : ma 
V-or. ^ ' ^ -V 
Donna : 

. Ma chi si che cagione 

, /nioucun qucTofpiri ? 



1/^1/ leggete quello. CAR. 



II 

9 

7 
S 

ti 

II - 



Dioneo che diligentemente 
vv 'V - V u y ìì ^ y 
La nouella della Reina 

afcoltata hauea, 
V V - 1/ (/ . u 
Sentendo che finita era 

ctchcalluijoloreftauail dire; 
- - V ^ - 1/ v - 1/ - u 
Senza comandamento afpetta- 

re. 

Sorridendo cominciò a dire • 



7/ >V. r. ^ r ^ . ' 
Forfè n'eran'di quelle, 

. c|;ic npn men p vaghezza 

di cofì (pc{f(^o2ZQ : 

7 1/ V- - u. • y 
che pcrp ierà^ d i col qi 

8 • ^i; - ù V - y - 
. Soipirauano 

5 V M • . (; y , IO V V - 1/ V !/ - f - V 

Notate ficyaorq,gb?,qucfto Periodo ultimamente letto, hà tre fia- 
ti di vndici fillabc IVno icheijLdn fuonanocome verfi\ p,er non ha- 
nere gli acuti, nt;lleiedje loro ordinarie : Et conofccrcte quanto im - 
porti, quello chf io. dini^clc Sedie.. S. L. Ben mi auuerri;e M. Car 
j roAimamcntcvc.nè ringraziò : Ma fono tanto inuafato, in quc 
iauenztonc li bella, nuoua ; che benché io n'habbia vifto tari- 
ti rifconrri ; perche tutti fono ftati principii di Noucllc; defidero an- 
cora fommamentc vedere il medefimo,malcunafinc. Etperò leg- 
gete ^iwft^^^^i 5!^^.^^^. ; C AR. . 
. .S9!lfpT4meNoucMe ... . Haucuancontriftati; 

^T^iUly!^^^ 4^jle vaghe Donne 



V - V 



^ y ^ V - 



Qucfta vltima di l^ionef^ 



- V y y vy 
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I.e fece ben tanto ridere ; 
Etfpczialmcnte quando diflc. 
Lo ftadicò 

L' 1/ - 

Haiier Tvncino attaccato: 

V - 1/ V V V ^ V 



Che effe fi poterono 
8 i^v V - Lf V 

Delia compasfionc 

y -1/1/ tr l/. V 

Hauutadc laltrc, 
S.<C'$iÙ v V - 1^ 

riftorarc 
4 u t/ - V 



Voi vedete fignore , tale è quello che ttirti gli altri : Pcrilche fcn7a 
più altrimenti maiauiglicruene, Perfuadeteui che cofi fia . Et vede - 
tecome qucfti fiati, ben compartiti, ordinati, & tcrminati;fànno quel 
la vera, fonorità , dolcezza , viuacità Armonia nella profa ;chc da 
G rcci fu detta Ritmo, & Numero da' LatinirEt che ella viene da'' ver 
fi non ver(i,cioc che hanno le fillabe de' verfi : ma non le fcdic , aflTc*. 
gnatc a gli acuti ; Et che ella e guidata & retta, da gli accentila giudi- 
rio dello orecchio, &: vm'co &cono(cicore giudice di qucfta bel- 
lezza. La quale non è f<:)lamcnte dilettcuole Se graziofa al gufto di chi 
la afcolia : Ma di quella virtù & forza , che vedrete per quefto cfem -» 
pio ;I1 quale, per finir pure vna volta queft^ ragionamento >larà 
hoggil'vltimp, che io Voglia addurre. . ' > v fiirh 

• Fiera materia , di ragionare, Confideratc con quanto 

fiato c(>fnincia , accennando 
vn quàfi che profondo fo/pi- 
rodi colei chedicciva , fi eoa 
cffa lettera fiatofa ; & li col 
paffarcda'l Primacuto a'I 
mézacuto if-v, nel Trigraue- 
primacuto w v y—v • doucak 
quanto fi pofa ,quafi che a fi-» 
nireilfofpiro : Etricomihcii 
do co*l' rerzagraue- — -i/,paf- 
fico'] mézacuto v-.i',alaDa 
rczzadelTerzagrauc. Otto 
accenti aOutiA' V^ndici graui^ 
fòi R ; il Concorro n ha hogn 
pi ; Qn^attro piedi fòiolrtlvfo 
ìoil|)rinv:ipi<*)pnò ire<a/fap(Jl 
fa: fa nnmero,* queiliniò. a 
PENSANDO dolce rappior 
camenrò,PER HALLE* 

GRA IVCI , 1« R>&>L^ 



n'hà hoggi il nbftro Rè data , 

pcnfando che, 
y ^ V ^ 
doueper rallegrarci 

venuti fiamo, 

ciconuenga raccontare 

le altrui lagrime : 

— V ^ V— v 1/ 

Le quali dir non fi poffono \ 



4 

7 

t 



che chi le dice, et chi l'ode , 



9 

8 



non habbiacompafsione. 
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confonanti raddoppi^t-e ,>moftrano la afprczza & la darcz^a della ma 
tcria da tratcarfi.; Tutta contraria alla intenzione & affetto loro , di- 
moftrato con la dolcezza di qucfto numero— VENVTI SIAMO • 

CI CONVENGA, rilieuafi dal bafToA I v - v - ^ 
raddoppia la applicazione dello animo , con lo aiuto delle confonail 
ti : Et da-due quadrifillabi, Viene ad vn Trifillabo il più temperato, 
& da qucfto a lo fdrucciolo ; notabili per L, T, R, & per G R. & ca 
/canti ancora per il fignificato. 

^ LE QVAU con dolcezza* rappicca la afprezza, nel fine pure ad- 
^ — 1^ I dolcitadaleducgrauiu i/ : Ma riprefa di nuo- 
uo con CHE, CHI, ET CHI NON, Tutti monofillabi acuri. 
COMPASSIONE termino del Pcriodo,c parola comporta di più 
confbnanti raddoppiate con vocali , che fé bene è di cinque fillabc » 

6 conio acuto in fu la penultima ; Cade pure tutta rattenuta : Et Ci 
imprime nello animo,non che nello orccchio,co*l fignificato Tuo • 
Et qui giuftamente potrei fermarmijComeaflToluto da ogni debito, 
quanto a quefta materia : Se non che hauendoui detto poco di fbprt 
che le regole da far la profànoftra bella & fonora : opcrauanoii mc- 
defirao nella latina ; fono aftrctto(per dimoft rarlo euidentemcnte)a 
dami gliefempli . Per la qualcofa,eccouiquefto di Cicerone, ridot 
to ne'fiati fuoi^a la vfanza noftra ; non primieramente da me : Ma da 
il diligcntifsimo Se accuratifsimo Aldo Manuzio nelle fue Regole ; 
Auucgna che non a quefto propofito , nè per quefto effetto mtdcfl- 
mo ; Ma per infcgnare & dimoftrarc meglio,la ragionc,!modo,& mt 
lìiera di puntar le claufule,più diftinto & corretto,chcC potcfllè* 

7 Ego omni officio, 5 Vtquoniamtu, 
II acpotiuspietateergate, 6 nifi perfetta re, 

U ca^teris fati^fiKio omnibus ; 7 deme non conquicfti. 
Il mihi ipfe nunquam (atisfacio: 7 Ego quia non idem, 

9 Tanta enim magnitudo eft, 9 in tuacaufa cfKcio, ^ 

10 Tuorum crga^mc mcritorum ; 11 Vita mihielfe acerbS puté • 
Vedete come i Fiati Latini,fono delle medcfime Qjjantità che i no- 
ftri : quantoal numero delle fillabe ; che de'Piedi , quali c'fi fiano,nó 
mi accade tener qui conto : Et cófidcrate che i loro Periodi, fon'q ua 

11 come inoft ri; odi poco gli eccedono: Come vi può dimofìrarc 
quefto altro del mtdcfimo Cicerone,nella difefii di Ligario , che dice 

5 NouumcrimeUjCaiCsefar, 7 in AphricafuilTc 

11 Etantehuncdicnìjinauditum, 7 Idque Caius Panfa, 
7 Propjnquusmeusadtc, 8 Prseftanti vir ingenio^ 

9 Quintus Tubero dctulit, J Fretus fortaffe, 

6 QjiintumLigarium, 9 E a familiari cate, 

6 Qjia 



eioK- III. 



f Qua? cft CI tccuni ; 7 tnfus cft confitcrt. 

S.L. Hora sì Carlo mio, potrò ing<rnujlmentc affermar per tut- 
to ;che voi mi habbiatc moliratojl vero modo & h dritta rcgola,di 
far la buona proià : Et che primo di tutti gli altri, habbiatc trouata 
laverà via di mettere in pratica,tutto quello che molti i^ran'Littera- 
ti,hanno cercare molti & molti anni circa la ragione dc'Numeri; ma 
non già trouatolo ancora, per quanto io fappa . O aunenturato , & 
iìclice mcchchò apprelu lì bel iegrcto : Go'J quale non folamcntc 
poflb far bella, numerofa^&fònora li profa mia ; Maconolcerequel 
le d'altrui non le tofcanclòle,Male Latint ancora ;& forfè leGre 
che. C AR. Di quefto non liòchc dirui , Perche non hò cognizione 
dellalingua Greca, & della latina , non più che tanto. Ma dirò bc 
nea qucito propolìto;chc fecon la Regola cheio vi ho moftrata, voi 
trouerrete & conofceretc per voi meddimo; Le profe di alcuni famò 
fi & celebrati fcriitori , eflcr forfè da meno, che voi rK>n harefte pri - 
ma penfàto; Et di quelli mallìmamentc che in verlì hanno fcrittó per 
ccccllenzia , & eoa fomma lode ! Nort douete marauigli'arui , nè cf2Ì 
lì a!trch dolci li : che meglio habbino Icritioin veHì , chem pro/t; 
perche il contrario di quefto auuenne a Cicerone tra Latini , & tra 
noi al noftro boccaccio ; & non folarncnte ne verli a quefto vltimo; 
Ma in qualche parte delie fue Prole . Con ciò fìa die noi leggiamo 
di Uio più opere ; ma di tre folamcntc ei baftì r ■ ir* bora : il Fi- 
locolo ,la ^lammctta^ASc ilCento: Lcquali,n. ^ ..abbiochc à To 
fcani & agli altri ( per dire il vero ) apparil'cono di tre lingue : Ilchc 
nafcc principalmente , da la miftura delle parole: & da le Coftruzzio 
ni Latine . Qjjcftt opere compofe egli per auuntuea ,non con la det 
tacc;nfiderationc:Ma per moftrarein quella maniera, le tre figure del 
IXrc . Auuegna che il l-ilocolo,lìa non <6la mente ritratto da lo vfo* 
comune , Ma Copra ogni mediocre ftilo , per nouità di pa^ oIe,4^)rma 
di coftruzzioni, grandezza di Periodi , &c qualità di materia : 11 Cen - 
to lìa in tutto vulgare , ciò è con parole tutte intefc ; c\' viàte da cial- 
cun* Fiorentino detto la maggior parte, per modo dimeftic9 Oc 
familiare.Et la Fiammetta ne li baffa quanto il ^ ncfi alta qua-* 
to il Filocolo : Et fe vantaggio vi e , nel difcolta; 1 M rftrcmi,più 
tolto più vic.na ai I- jibcolo , c!ìe il CUiiit^s iM tik\ n^o,ancorar 
che tutte a tre quefleopci celiano d'vn mcdefimo, 1 loicani tutta - 
uoltanonp ' ' ' ' ^ ^ uialorolar 

Fiammetta ; . . i . . . . / . i v - ^ ^.Jlo vanno 

imitando (èmprc, quanto pero comporta rvfo rrtodei^no . Per ilchc 
gffai manifcftamcn te (i vede,chc à pochi è ftato datojo edere eccellcn ' 
tePoota^5c ccccUcnccProfatuie : Et ftfiaiài n«filia(laiftO;Dante€ vno 
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di quegli che per ladiuinità dello ingegno Se del giudizio (uo,hà pò 
luto cfferc eccellente in amcndue le dette Profesfioni. Tacciomi del 
Petrarca , perche vna letterato due,non mi baftano a fare II giudizio • 
S. Io vi ringrazio grandemente,ancora di qucfto vltimo auuerri - 
mento: Et mi ve ne confeflo più che obligato.Ma poi che per voi me 
defimo fiete venuto a ragionare, de' duoi primi lumi della voftra lin- 
gua , vi priego ora io,& inllantislìmamente vi grano & Aringo , che 
liberamente vi piaccia jdirmi cefi tra noi : Qual di loro , tegnatc per 
il maggiore. CAR- Signqrejo non hò molto ftudiato le cofelati- 
nej& leGrechenon punto : Di manieracheio pofla con gli cfempli 
de' grandi , parlare & prouare più che tanto : Ma poi che il negare a 
cofi ftretti prieghi , non ha Itiogo alcuno. Dirò bene per que gidizii 
che più volte hp^fej^fito farne crjt' rioftn accademici ^ & per quanto 
aacora hò Taputpconfider^rft di q.uefti naftri Poetr,Chc è mi pare in 
\jì certo mp49 ypoter.dircernere le virtù loro ; Et fbrfe anche porle 
iiìBilancip. ]Mon per faldarlovchelarci certo prorantuofo.: Ma per 
lafciarlo amoJtopiùdotto,&a ino)to più faggi© ch« non fono io.Et 
fc qucfto VI bafta , eccomi tutto al fèruizio voftro. S. L. Dite di gra|- 
ih : che io non intendo mai digrauarui più lacche laftefUi veglia vo 
ftra.^CAR. Diciamo adunque pritnicramente , che menduc per il ve 
rp.mcriunod;c{re.r;odàti . celcrcbrati ^&elaltàTi./ìnoale ftelIe :pcr 
cfrcrefommamente cccdlcncc. ciafcuni di lorovntl Genere fuo: Et ap 
preffo venendo a particulan del vno& del altro: Crediamo ficura- 
mcnfc poter dire. Qhe 

IL PETRARCA 

I, Da piacere cc;<?cf$iue : ma tu^ 
tp dolce. 



X c artifiziofo fèmpre nella dol 
cczza delle parole , 
(rTratta di ppcli< c^C^^qUìTìsl io 
Amore. ' 

4 • Ne' Sonetti vlnfe tutti : ma 

e'fbnp poemi brcui,che no 
patifcono difetto alcuno. 

5 I luoi Trionfi a iverfo , a ver- 

fo } « tcnetui^ ttrzcttOi fp 



DANTE 

1 Da piacere, ma no tato catf- 
nouato , perche la materia 

non lo ricerca: Muou e nicn. 
tcdimcnocóvn dolce gra- 
nato,&: molte volte acuto • 

2 Nelle cofe d'amore sépre^ ma 

nelle altre, Naturale. 
} Tratta di infinite . 

4 Nel poema , no truoua chi lo 

aggiunga; & l'opere grandi 
danno qualche rimefsionc. 

5 Non fi può leggere fe non la 

intendi c Ecnche egli non ifr 



O I O 

no dolcKdcllcati hctti , (b- 
nori,numcFofi^ vaghi, leg- 
giadri, piaceuoli : Et per la 
morbidezza fi dura cento 
anni a leggere , ancora che 
c'non fi intenda. 
Il corpo tutto infieme , non 6 
muoue,!ion pugne, non fa 
gridare; per hauere (limato 
più il piacere,che rutile 

Tra le parole fccltifsime: Se 7 
la dolce^a continouata,ac 
ccnna , ma non dicelccofc 
graui;Diftendcfi nclleleg 
gieri,& tienepiu contode 
le parole , che de' concetti. 



Ut aoj 

drucclofa per Morbidcz- 



Hi materia tutta gentile; a- 
morolà la maggior parre: 
Etpocoefce di quella. 
Oltre a quefto, pofsiamo dire 
che tato (ia maggior di Di 
te il Pecrarca 

Nelle Parole, 

Nella Collocazione. 

Nelle Claurulc,& 

Nel Numero. 



za. 



Muouc tutti gli affetti sépre 
chee*vuoJe:& induce tutte 
le pafsioni dciranimo: p ha 
ucr'parimentcftimato, tato 
rutilc,quanto il piacere. 
Co le parole no tato fcelte,& 
có la varietà della dolce^- 
2a,che dà qualche ripofoal 
gufto; Tratta le cofè graui 
fpeditaméte, pur col decoro 
delle lor voci,n 5 perde tern 
po nelle leggieri: Et tiene ta 
to cóto de'cócetti , quanto 
de le parole. 
No ha lafciato cofa alcuna,di 
chee no parli ;p portare co 
fiildouercdi tanto Poema. 
QjantoefTo Dantedigran lù- 
ga,ecccdc & fouerchia lui. 

Nella Materia, 
Nella Sentenzia, 
Nel Metodo , & 
Nelle riiriire. 



Perchè nelle Membra, & nelle Membretta, o Particelle, non ci e van 
raggio da banda alcuna. Et nientedimeno affermano alcuni,che il Pc 
trarca debbe effere affomigliaro ad vna perfona nutrita di poco & de 
licato cibo,ageuole a /ma) tire ; che hà poca forza : Et fa Icggiadramé 
te,piu che gagliardamente ; da vincere in Sala . Ea Dante per auuer 
fo,al nutrito di molti Se diucrfi cibi , che è robufto , & forzo'b ; & fa 
gagliarde , &c poflcnti le Az/ioni fue : da vincere il Tuo nimico , nello 
fteccato . Et per manifefto argumcnto,&: dimoftr ari )nc di ciò, addu' 
cono alcuni vci^fi del vno,& del altro Poetandone e'pare che egli hab 
bino fcrittOjfopra vno argomento ; (enon in tutto il medcfimo ; al* 
jiianco,molto vicino, Come per cfcmph fon qucfti : 

ce li 
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DkH. Che faccuan*Bordonc,aIIc fuc nme . 

PET • Ma Ninfe Se Mufc a quel Tcnor cantandii 

DAN. Fece co*l rcnno aflai,& con la fpada. 

PET. Colui chcco*lconuglio,& con la aiano# 

DAN. Che piaga antiucduta affai mcnduolc# 

PET . Che fietta prcuifa vicn'più lenta. 

DAN. Poca fauilla,gran fiamma feconda. 

PET . Di poca fiamma,gran luce non viene. 



DAN, Che mifuratamente in core auuampa . 
PET . Che mifuratamente il mio core arda . 



DAN. Giufto giudizio da le ftelle caggia. 

PET. Fiamma daM Ciel fu le tueTrecce pioua. 
Et fc allo incontro f adduce loro,quel Pieno &: lonoro verfo del Pe- 
trarca , d'otto parole,otto accenti acuti,& vnd)ci fillabe . 

Fior Fronde,Herbe,Ombre, Antri,Onde, Aure Ioaui. 

Rifpondono cfsi fubitamente^che Dante ne lù fatti, non (blo di otto 
parole ed otto acuti come è quello 

Nel Ciclche più della fua luce prende. 

— -, V V -1/ 

Ma Se di noue parole & di noueacuti,come è queft*a1tro. 

Di Dife quello è vero ; a tanta accufa , 

. _ _ V _i; 

Et di diecijchc è molto più.con dieci acutijCome è quefto, per il vero 
molto bello, & molto eccellente 

Chi fia non sò, ma sò che'non e folo. 

— u 

Ma pcrchc(ficome io vi dilsi poco di fopra)io non debbo , nè voglio 
mettere in faldo quefto Bilancio : Et molto meno dar la fcntenziaja 
fu tanta lite ; Lafciando interamente quanto potefle dirli a quello prò 
pofito ; voglio con buona grazia voftra & di tutti gli altri, che qui fi - 
nifca il ragionamento : fi per hauer di già fatisfatto alla mia promefla: 
Et fi perche Thora già tarda,infiemc con la così lunga fatica del tanto 
diremi chiamano horamai a pigliare il dolce ripolo # 
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ì 



NCOR che io mi fuj?i glx piti anni fono rijoluto 
Confolo EcceUentij^. RtU'^rendifìmi Mons. miet^uir 
tuoft\ìimt Accademia. che a me fi appari enejje (con 
dotto horamaiin cjutfla eta)di attendere più toflo ad 
alcuni miei iludtj proptj particulari, dando luogo 
^ alla uirtuofa giouentù y che contmouamente fegue 

^uefìi nofìri lodeuoli tferci:^J : che di falire più uolte /opra cjue^o hono- 
rato feggio j che cjuefìamiarefolutione.mi parefjè per molte ragioni 
che lunghe firiano ar accontarci, r.igtoneuole y ha potuto nondimeno m 
me tanto il dolor mio part iculare, oltre allo uniuerfal di/piaceredi tutti $ 
utrtuofi amici miei xaufato dalla non penfat a (^p^m allettata morte del 
nodro Carlo Len^^oni 5 che oltre ad ogni mia deliberai ione 5 fono fìat 0 m 
quefìo giorno for:^xto ^auenirein cjuefto luogo , a piangerla amarame 
te. Età rinfref are negli animi uoìlri 0 nobilitimi ^ ccademici^ la me-- 
mona di uno non mcn raro buono cittadino, che uirtuofo ^ honorato 
Accademico uo/ìro. Toltoci coft inaspettatamente^ importunamente 
dalla empia morte, con tanto diFpiacere non pur folamente mto,t<r di tut 
tiuoi/naditanti^-tanticheio non ho fxputogiamai da quel tempo in 
i3uà,uohe. € o-li occhi in alcuna banda, douew non habbia uifti i uolti n% 
falò depìremuO'degUamici, ma d^nfiniti altri d^^ dolore, colmi 

di maninconia,^ doppo un fifo rimirare l uni altro , uerfkre finalmente 
da<^lt occhi , fen:^ poter pure snodare le parole, amar ijìime lacrime, Eui 
d^tifìmo fegno della gran pafiione,che diquejìa inaffettata, acerba 
morte^annoflntitocontinouamente,^ fentonogli animi noiìrè. Hor 
ft queilo n€ mteruenuto ogni uolta che pnuiU amente per le fìrade 0 per 
^ ce hi 



Te chi efesio ho rifcontro alcuni de p:(yenti,o dcgìi amici del noffro Carlo , 
che mi douerrà interuentre hoggi condotto in (juefto Im^o ì doue to ue^ 
giiO alla prefcntia,con uno sguardo Job, tanto o^ran numero di honoratip 
fimi parenti ^tt di uirtuo/ijsimi amici fuoi f hor come potrà ^fp^^g^^ mai, 
che hauendo io pianto fi amaramtte in priuato^quap con cup uno dt uoi, 
l acerbo cafo^et la infinita perdita, di co fi raro et mrtuofo amico ^che ueg^e 
doni hora tutti in fieme uenuti copamoreuolmente incjuedolHOgo a pia- 
gerlo meco^no mi confumi m pianto f non perda per le lacrime la uoce ì no 
mi machino per il dolore le parole ? no fi pnartfca per lo affanno jCjuella uir 
tti della anima che fuole ejprimer ^ mandar fuori i concetti che altri hi 
dentro t Oime Oime che o-ia mi fento uenir manco oo-ni uirtù naturate. 
Ogni uigor d ingegno ^vt cjual fi uoglia pojìa:^ di parlare o di ragionare co 
uoijCofiderando (juato pa ftata empia et crudele la mortela leuarne di ter 
ra cop prtflo un tanto et p raro ^ fi buono et p caro^et puirtuofo amico, il 
(juale fe bene to fapeua ch'era nato mortale yConpder andò nodimeno la co 
tintn:^a della uitafuaja Temperan::^aj,^ la Modefìiaintuttelecofe^et 
finalmente gh animi ^lo non penpuagia dihauermia ritrouarf alla hono 
ran:^adi colui che per ancora non haueua impofìojine al f^o. anno della 
Ulta fua ^ ((^ ài colui dico che io più che la propria uita amaua . Hor co 
nopo to certamente cjuanto fia uana ^ da riderp ogni fperan:^ humana 
a uolerp promettere cop alcuna y o certa.o incerta che ella fi pia . poi che 
mcjuanto a quello che ci fa e pere mortali ^pamo pttopofìi a cjualp uoglta 
mutabilitàyinfirmitàfi corru::^cne . Di maniera che ei noépofibile che 
et non miincrefcagrandemente della mlferia,dellacondi:^one hum tna^ 
ài me fìcffo y poi che nel me:^ del corfo della uira, quando apena p in- 
comincia ad imparare a uiuere in queflo mi fero. ^ ly felice mondo ^ re- 
fiamo priuiyhora dello uno hora dell'altro ^mico ; ^ bene ^effo 
de migliori ^^^de più fag^i y fi come non è molto che ^ interuenuro alla 
maggior parte di coloro che io ueggo in quefto lungo y ^ particularmtte 
a me.trouandomi prtuato del commer:^io ^ della domeftiche';^^ di co- 
lui y che per la pa benignità ho moiri ^ molti anni più che me Qefp a- 
mafOyper le utrtuti honoyatOy^ per la bontà admtrato: Dalla uita deLjua 
le Jperauo di hauere ancora a cauare lunghamente infinite comoditatiyho 
nefii dilettiy^ uirtuop piaceri y fi come per il paffato nel conuerfare dome 
pie amenti inpeme imparando infinite cofe da lutami era interuenuro . 



O Morte empii crudele,}) perdita inefttmahtlc et male^euole da com 
portar/i y Troppo per tempo troppo per tempo otme fiamo redati priui di 
tanta doke::;^ nel parlare ^di tanta piaceHole:^^nelconuerfare, ditan^ 
ta ajfabduà nelritrouarfnnfieme^dt tanta^iocondità nel motteggiar e ydi 
tanta accurate nel diTputare,^ di tanta modesta nello ejjer conuin 
to nelle d'/pute con le riigiom.o nel mojìrarle ad altri . Ma doue mi lafùo 
io traTportare dui dolore f a ijuejìo modo aduncjue uorro io dolendomi con 
uoi della morie chiamayidola empia ^ crudele y dolermi infu me del 
fato , ^ dello ordtne che Dio ha po fto in tutte le cofe ^ non fi^gi^ cjueflo 
nero ipero lafciando per hora da parte le lacrime y ^ confiderandopiu fa 
uiamente le cofe ydifcorrumo fi come ci fi appartiene fopr a la uira di colui, 
latmm.igme de '(jualejyoj}.Kt come uedtte trjan:::;! agli occhi )d^uerrà ef 
fer cagione di ridurmi forfè alla memoria yCjUAii fieno ftatey^Còme fat-- 
tele aT^^m Jue^de fuo progenitori . Sogliono molti in co/i fatte ora- 
U^ont 0 difcorfiyelaggerficiUixfper oggietto principale il lodare la patria di 
colui fopra delcjuale eglino debbono dfcorrcre : Ma io quejìa uolta effen^» 
do ella il capo della Tfcana^difccf^come ben sa ciaf un di uoi) 'dlla anti- 
cangia fempre Uìttorioft Rema y non intendo di ragionarne , ftpendo 
molto hrne che qiul fi è l uno di uoi.fi allegra y ^ tiene per gran felicità 
Cejfer nato in (juella fcfja citta Ja cjuale ni fa tutte le altre di Italia , ^ 
quanto alla belle:^^^ ^ quanto allo hauere fpiriti eleuatiyha tenutogra 
tepOyèt tiene ancora ti principato . Mauenendoa ragionare della ftirpej 
$ Lt2:oni come fapete ègiagran lepo fono nobili Cittadini della patria uo 
fb ayinfa i quali fi potrebbono racccntiire molti degli ^ui ^ degli ^n 
ticejfort delnofìro C ar lo yche dentro^ fuor ideila Otta yfono fati per t 
meriti ^ per le utrtù lorOyhonorati de primi <(s^ de più fupremi ^ impor 
tanti magiflrati yche habbia fempre hauutilaCitta noftra . Etparticu- 
larmente a Simeone fuo padreylafciando fìare molte ^ molte dignità , (ir 
effigi/ particulari 9^ minori /lon mancarono dentro ipiu fublimi ^ ec- 
celfihonori nux^ifìrati y fnome in quei tempi erano quelli otto Signo- 
ri che infume con il Gonfaloniere h,tut nano m mano non foìo la cura y et 
tlgouerno della Citta particuralmerneyma di tutti ifubditi ei7* raccomada 
tidique/ìoPotètato: Et fuori ancora oltre ad infiniti altri ^ fuhonorato 
delCofolato diPifayMagiJìrato m quei tempi di gradifìma riputatone, 
^ome Ufìiaggior parte di uoi fanno, import at ifimo. 



Md che diro io della nohìlijìima fani[^ÌUde Marfupl>mis delk ^ua!e 
era dtfcefo per Madre ì (juantt honori ,<juanrc d/grntà^ cjuai^te utrtù fo^ 
no fiat e fxrdpaJfatOyoltre a cjHellc che fono ancora hoo^ttn quelli che ui 
uotìOynella nta^^wr parte de juoi ^ ut Materni . Non J (Oppiamo noi chg 
Gregorio perlegran (juaiit à (y* per le molte UDtu Jue, memo non fo 
iamente die/fere honorato ^ reputato femprt apprejjo de fuot\ma cjueU 
che molto m^iggior reputandone o^li accrebbe^ fu io e/Jn e chiamato da Ge 
nouffhi^ eletto per loro pubhco decreto Gouernatore di ijueUa Republi. 
la(juaU ^ouerno con tanta Prudenx^a.con tanta^tu{li':du,^ con fi fat 
tà FoYtc';^a ^ integrità di anmo^cheben di ntoftro largamente ^come 
fatti hauejìino ad eff 'tre cjurgli huomini che haueuano adhauerein mano 
tìgoutrno delle Repub.f^ de Popoli. Percioche oltre a che egli non fi 
/nò giamai suolgere da cjuel cheglì pareua che rtcerca/jc ilgìupo m tut 
te lecofe^fu nel perdonare tanto £engno,nelJo a/coltare tantograto^nel 
ga fi gare i deluti piugraui tanto ftuero^^ nelle faccende the grande* 
mente import auanc ^tanto fedele a quella Citta^et tanto amoreuole a <juel 
lo fìato^^he più tofìo Padre xhegouerndt ore apparila di cjuella Repub.et 
di (juel popolo • Se noi ugn^mio di pei a rc^gv nare di M, Carlo bij^tuolo 
Alaterno delncftro Carlo^del quale hoogt celebriamo la memoria y'che ) 4 
cittadino f che elcuato ^mtoS di quanto ingegno ^di quanta boraà di 
quante uirtù ripieno S Vijje M. Carlo m quella, età dello oro , nelle quale 
ijue/ìa nofìra Patria era tanto Jelicememegouernata ^ retta dal gran 
COSI Al ode Medici, che per decreto Pub. fu ci limato Padre della P4 
fria: drfu quedohuomo di talicoHumi^ tanto litteratOy chene tem^ 
pi fuotyOUoUte nelle Greche yO nelle Latme^o nelle Tofane lettere , non 
Jllo fu equale ad infiniti altri buoni y (jjr uirtuofi Cittadini della citta no^ 
flra^maglt jupero ancora dì gran lunga : non tanto di bontà di cofìumi, 
quanto dt tloquenzjayf^ di acute::;^ d'^^g^g^o, delqu/Je ancora fi ueg^ 
o-ono nella hunorata libreria de Medici alcune opereyUera t cSì i monianj^ 
del bello i^gg^o fuo . Mento ancora in quei tempi non folo di ejjere elet 
to per primo fecretario della eccelft Stg. (allhora fupremo magtfirato)ma 
fu condotto amor a a legger publicamente nello ftudio^ accio che ritroua 
dof quefloperfona^gto padrone di uaric lingue y Pieno di molte fi^ri:^{ey 
^ colmo di molta ^graue eloquen^^ia y potejfe mfegnando continoua^ 
mente ygiouare a fuoi cittadini dijfundendij le molte uirtu fue^inciafcuno. 

no» 



ifCH Jrr intenti che fiùccii ti Sole in diffondere li uim , (^^ iì t^^hr fno 
in c uxfiheduna copi /opra della Terra . IVon era Cinadino alcuno in tjuei 
tempi, che non am.fjjeper la fua fjiaceuole:::^r-a Al. Carlo ^ non lo reuerif 
je perle fue utrtutty ^ non thonoraffc per i Juoimeriii^^^perla elo(jU< 
non l^ammiraffe . Ma perche no io racconrado It^ran ijualità dt cjue 
(lo huomo le quali uoi rutti o la ^^^^tor parte nrr^liodi me fapttex^ltfn 
tanto prefìo pronto che uenendo mentre ch'exit era Secret arto della SÌ 
gnoria certi amb,ifciadori mandati non so fe da V ene'x^ani o d" altri a que 
{la Rep.f^f accendo la loro ora::::^onela(ina con molte Claufule f^mol* 
te JentenT^iegreche^che accennato dal Gonfaloniere che ftdeua in quel 
tempo che rtfpc ndejìi fen^x^ dda'x^one^ri^cfeion tal preQe'X3:^Son tan 
ta^rauttà [accendo la ma^ior parte diejfa rifpofla m^reco^che non fo 
lo fece maraui^ltare inprnti che u'erano alla prrfent tarmagli fteft Orato 
rt diffono che haueuano ben intejo che Carlo era fitteraro: ma che quel 
giorno era lor parfo fttteratijstmo , Q^uePe uirtuti^quefle qualttatimeri^ 
tarono ^ ^pp^^ff^ del Mag. Co fimo particularmente^ ^ ^PP^^JJ^ 
ta la citta uniutrfalmente tanto^che ammalandofJ non dopo molto Cor 
lo (t unagraue malattia ^a Cofimo non parue fatica mandare per tutte le 
citta d^ Italia a cercare di ecceU.Aiediciperfar pruoua di mantenere qua 
topiu lungamente poteua quefìe rare uirtutim uita j parendoli chei Ale 
dici della citta uofha non fuj^moin queitempifuffì':^entiaguar}rlodi co 
/i^rana ^ maligna mprmitàj ma uincendo finalmente la malignità del 
maleja diligenx^a la fcien:^a de medici y manco come piacque a Dio, 
di quejìa uitaja morte del quale uniucyfalmentefu da tutta la citta ama 
ramenie pianta, di maniera the dcfideroja di modrarft grata a tanta uit- 
tUj& a co/i rara bontà, e[Ja Chonoro dipuhliche efaiuie.i^ di quclfupre 
n%o gradojdel quale fugia in uita fua honorato il uojìro Ai. Frane. Petrar 
ca ìfu adumjue Ai. Carlo Adarfupino mentre che il corpo fi trouaua anco 
ra [opra della terra J e he t anima era falita al cielo, a malgrado deh mor 
te coronato da fuoi Cittadini della corona del Lauro Juprcmo f^honora 
té fregio de utrtuofi ^ honnrati,^ ueri Poeti , ne folamtntt li fu dato 
ti titolo di eccellente Poeta ; ma di perfetti] Simo Oratore. Malafci.tmojìa 
relequalità(Srgl'honoridegt^uidelnoflroCarlo,(i^r^gioniamoaL 

guanto horamat di luije (jualttadi del^uxle piairrAp ridurranopn^ da 
lare alia memoria.come quelle che trofpo mi ditole d hauerle perdute , tf- 
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fendo non uo dire in un caro amico ^ma. in un dolce fratello co/tpiaceuo^ 
li et cofi benigne jch) io no fapreimaiimmargin4rmenc altretaU. Ma che 
diro io del bello ingegno fuo ì quanto era prejlo f quanto pronto / quiin^ 
to con(iderato ì quanto e leuato in tutte le Cu/è r Io pojjo certamente far 
f ede ^benché molti che fono in quefto luogo ^pofìno fare ancor a ti fimilei 
che io non praticai mat ingegno neffuno^tlquale quando fi mettcua a con 
fiderare^o ad efxminarcfi a difcorrere(quanto pero alle lettere) cofa alcu 
na 5 che meglio ;^ch e più altamente ^che più accuratamente le confiderafje 
^ che il fuo . Di quanti begli auuertimcrim'e egli fiato matftro ? circa gli 
ftdi delle profe^et de uerfi: cofi Latini come Tofcani^ Quanti ammaejìra 
menti m'ha egli dati^ Snelle co/è delle lettere human e nelle (ofede 
cor/i delle /Ielle ^ del Cielo ^ delle quali y pochi o rari fono flati i Citta^ 
dini uolìriyin que/ìi tempi ychabbmo hauuto cottte:^^ più ampia ^ o pra 
fica maggiore di lui . Ma che diro io delle inuen'i^oni^quanto facilmen • 
te efercitando libello ingegno fuo le trouaua ì con quanto giudicio le ac^ 
comodaua r ^ con quanta mate/là (p*grandc:^:j::a le appropriaua ? ben 
lo fanno alcuni di quelli ch*w ueggo in quefìo luogo /:on i quaìigia in mot 
te loro particulari a:^oni ; ^ nelle felictfime no:^ delno/ìro lUuflr. 
S.V.fi hebbe a ritrouare : nelle quali infieme con ef^i loro hebbe comoda 
tà di largamente spiegare le belle ali del purgato ingegno fuo. MaPi^ 
gliando ordine più conueniente dico che itnoflro Carlo fu alleuato in/Ina 
alla età di fcdtci annifotto la cuflodia et ilgouerm di Simone fuo padrey 
ilqucile non folo come quello a cui quefìo figliuolo era unico ^ nonglilafci^k^ 
ua mancare cofa alcuna che cgligmdicaffe neceffana^ a poterlo ornare di 
cgm/arte di uirtu,(^ di lettere ; ma uedendo il bello ingvgnofuo pronto^ 
prc/ìoyi^inclinatogrAndemete allifludij :non perdonaua a //>efa oaco 
fa alcuna che egligiudica/jfe che pcte//ègiouare a que/ìa honorata uoglia 
ancor che fu/jfe oltre alle for:^fue • Ma mentre che Carlo co/igiouiuetta 
foncuaogni fuacura(^diligen:^a con quanto maggiore ardor potcua 
alle lettere: la Fortuna Jaquale il più delle uolre^an:^ qua/i ftmpre spoppa 
ne a o^lìhonoratidifegmd'altruiyuol/è per uia della morte leuarlidinan^ 
co/i opportuna da lui dc/iderata occafone . Cocio fa che ammalando- 
ft Simone di unagrauij?ima infermitày fupiu pre/ìo che Carlo no haureb 
he hauuto di bifognOjinafpettat amente te Ito diquefta uita . Per la qual 
cofa rima/lo Carlo cofi fen?;a Padre^fottolgouemo di M. Caterina Mar 



fuf>pm4 fu4 madre , in fui f ore deìlaglouentìt ch'ordinartAmente è rrioU 
to inclinata a uolgerf pitt to[ìo a piaceri del corpo, che alle uirtù dell' ani* 
ma, poi chebhe altamente .fognato il dolore che^raucmete lo affli^eua, 
Con/ideratochelaBarchadicafafuaerarimaftapriuadt coft fiato Moc 
chiero,(^ uedcndo la madre che continouamete s'affli^^eua,!!^ de ^ra 
uemente fi lamentaHa,moJìro largamente in quegli (ìejh giorni libello 
Animo fuo . Perciuhe uolgendojìreu<n-entemente alla madre che giorno 
^ notte non redaua di lamentarfije diffe quede parole , Vch non ut af 
flio^o-ete tanto mia madre, per donate horamaialle lacrime, ch'io non uor- 
réipero tffendo rimaflo cofigiouanettopi iuo del Padre , amnuiladouì uot 
per il dolore, rea ar cof predo priuo ancora dt madre .Voifapete che noi^ 
fiamo nati nel mondo tutti mortali, che Dio che qua a hà mandati , c» 
richiama quado più li piace, no uogliate adun^]tte con il troppo lamaarM 
odolerui, nuocere a uoi flejfa,nogtouando adaltri . Q^cdo farebbe qua 
fim'moprare di uoterut cpporre alla uolontà ^ allo ordine di Dio . con-, 
tentateui adunque di quello che è piaciuto a lui , (<r quietateu't horamat: 
e^r fe mi amate come m'hauete amatofempr e, fermate le lacrime, & per 
feruateuifana per contento miod^rperfalute uodra, et perfuadeteui che 
doue IO [apro ^ potrò, oltre a che mfarofembre obbedientifmo fgliuo- 
lo,mleuerh ancora giu/ìo mio potere quelle br^he,& queifaflidij , che 
foi^liono il più delle uolte pareregraui malageuoli nelgouernare le co- 
fe familiari a quelle donne che fono aue^iX' a uiucrefotto tlgouerno de 
loro mariti, pofat e fopra di me quelle cure che uot nopenfate d, poter reg- 
gere Crioconilconfgltouoflro,&'conl'aiutodeparenti&deglamt- 
ci m'in<re<ruero di portar quedopefo dimamera,ancor chegtoutne ,che ^ 
a funté' a^^lf^'^ <<rf^ti6ja'Ktone . 

Quefìe poche parolefurono Stanto ualore che ritornarono l animo all4 
/barrita madre, & mitigaro m tanto il dolore che ella pojìa ogni fuafie^ 
ranxainCarlo,0' uoltataf deuotif?imamete a Dio pregandolo per la fa^ 
Iute dell'anima del fuo Confort e, ringratiandolo di tutto qucUo,ch era 
cccorfo,fimefJe con Canimoinpace agouernare sè,&' la cafafuaco quel 
la modef}ia,(ìr con quella Parfimonia,ch'eUag,udicaua neceffaria , alle^ 
nonmdtefuaanxiech'eranolororimaQe.Excarloco^^^^^^^ 
a piaceri -ma ad honefìi ftudij di lettere in quel modo cbe più àcdramcje 
f>oteua/i diede. Prcfe Carlo i primi ammaedramenti delle lettere d^lef 



[(miro RoJJellijefercnaujìimo in <juei tempi et più et a(cu»o altra ttMeJìrù 
dccuratijìtmo . V di poi molte anni M. Marcello, neU'hrnnanità certame- 
te elocjuentijìimo : ^ in proceffo di tempo ejfendo molto inclmato al cono 
/cere (ir ad inten dtre t Cor fi delle fleile ^ t moti del Cielo , apprefe tan- 
to di ^uepafcientia da MaeH'ro Giuliano Carmelttano^che nella fua oio- 
uentuncjfuno altro Cittadino meglio nè più di hit intefe . ncn pcr^ue- 
jìoaUHenne ci) egli andajp molto dietro alla ^ludiciariai ma a Moti de 
Cicli, alle conÌHn:^oni de Pianctti,a'l CalcuLtre alle altre cofe apparte- 
nenti alla fcien:i^a del Cielo,nohaucua nejfuno che gli ponejp piede man 
la(]ualcofa alla madre,a parenti (ifagl'amia dauagrandipmo co 
tento : oltre a ch'egli no lafciauaper ^ue/ìo indietro gt.dtri c/ftcì.^j che 
alla nobiltà fogliano effre a ornamento, fi come è il maneggiar ht nt Car 
modella <jual cofa egli ft diletto grandemente . Et fe bene egli non haue 
ua la per/onacof atta 0 ben diIJ>o fiacche per lagaghardìa dii corpo eo^li 
pote/fe bene inpadronirfi ditale arte , haueua operato tanto nonlimfno 
con l'efercitio^ccn la uirttt delTanimo,^ con l'ingegno, che infra i (^rua 
nt del tempo fuo non era m maneggiar cjual/ìufglia forte d'arrrui ni t- 
riorea ncfjmo : (ir dotte mancauala diT^ofmone del corpo ,foppe>ma di 
maniera la uirtu dell'animo , t ingegno , ilgmdi^o , taccurate:^:^ , 
chenonfolamente dafuoipari, ma ne da pi» poderof Crfam non poteua 
effere in ale una marnerà offefo ; an:^pm tojìo era atto ad offenderemo- 
nuocere a quelli. 

Stettefejercitandofin quella maniera et nelle lettere, et nelle armi in/i 
noatanto che M. Caterina fua madre uiffe coiento di cjutl goutrno et di 
quelle fu/ìan^ie che la Fortuna difpenfatrice de beni del mondo // haueua 
conceffe : difiribuendole con ilgouerno materno moderatamente quanto 
althonorcjet quanto alla necefità.Ma quado poi circa gtanni 25 della fua 
etàgli mach per ordine del Fato ilgottemo (ir laguida della madre Ja mor 
te dellaquale ancor chegli dole/fe amarifimamente fopporto rondtmcno 
con queliafort e::^ i animo con laquale,moltianni pnm t haueua foppor 
tata quella del Padre, parendogli e/fere rimalo folo C^fen^a gouerno , 
frifolue di pagare quel debito the a ciafcuno buon Cittadino s'affetta, 
cioè <C accompagnarfcon donna . Nella quale a^^^oneandò piutoflo cer 
cando di trouare unacopagnia chefujje aue^t^a in fra U parfimonta ciuì 
le,^di buom coJìumi,che di alcuna altra cofa,riputado per fua mao-<^ior 



r$cc hcT^i^/ honore ^ la Santimonia di chi Htuere doueua fempre feco , 
molto più che lagranfomma de danari odi la dote.dp^trouata finalmente 
la Lucre:^a figlinola de Iacopo di Giunta di lodattjìmi cofìumi ^ di ra- 
gioneuole lyeUe:^tJa prtfe per moglie ^con la (juale è uiffuto tutto ti tem- 
po della uitjfua m tanta trancfuiUnà,^ con fi fatta contenteT^ , eh io 
o-hfentijpiu uolte dire, che credcua che una delle felicità che gChuommt 
%4nno nel mondo y(<;* la maggiore, fu/Je ijuella che auueniua a lui, cioè ha 
afre una donna che di cofìumi, di fapio-uejio-ouerno, di modi di uiuere , 
/«p fimiìe al marito : e^r "^e^onata ^ Amorevole ^uJimcnte s era ab 
battuto adhAturce^ltftejsoJacjuale oltre a the^l'hauejjè partoriti pmfì 
glmoìt.^li alleuaua con tanto timore di DiOjCon tanta rcuerentia, dili^en 
tia,amoreHolex^i ^ Imona crc an:!^i,ch feline ringratiam del contino 
HO Dio . Vijje Carlo da molti molti anni in (juà jemf/re [en7^ paura 
che co/'a alcuna lipùttffenuocere^ccme qudiothchautdoattefo (juakhe 
tempo allaflo/ojia udendo <juaf dclcontinouo M.Franc.Vermh haucua 
misurato a non portare odio apcrfona , ^ per cjueiìo era liberijìimo d o- 
gni forte di paura ofoTpetto , an^i portando fempre amore a ctafcunoja 
ciajcuno Tperaua hene . Et in fra l'altre co/è io ueddi Jémpreinlui unU-^ 
more (<r affettione ardtntijìima uerfo la /ua patria , princtpalme 
te uerjo ilfuo Principe, congiunta con tanta reuerentia,chuo non la mifo 
tnmagmare in modo alcuno ma^me , Et dipoi uerfo la mo^ie i palino- 
li Csr I partntitale,che efi potcua ben dire cl/e^lifu/fe, e/fo fle/f amore 
^afe::^cne. Ala che dirò io di (j ut Ha ch'egli por taua a^li Ornici ì 
orandtfima certo, an:^inesTimahiU impero ch'exit non teneua per ami- 
colui che in ojrni accorr en:t^a non haucfimejjoper f altro , la roU 
^ la uitafeni^x rifletto alcuno, uero è lene che tome dice Platone , egU 
jìimaua che uno non potè fi efjere uero amico,cht non f ufi (fr l'irono & 
mie , Giudicaua che l'haut re affai amici fu/fi argomento di bontà, O' 'l 
nonhauere,ilcontrario. Epiuuolte^lijentt dire che j^h piaceua molto^ 
ft<ruire ilcodume di Scipione Minore, iltjuale fecondo ammaedrame 
ttdi Polibio non fipartiua mai della Pia7^,o del mercato ch'egh non fi 
fulii fatto amico ale um di coloro eh' e^lihauefi per auuentura rijcontra 
ti. Era oltre a modo cuno/o m uifir are gl'amici cjuando occorrrua ad al- 
cuno di loro cjuah he dfauentura o dif^ratia.<^ ne lle lorojelicita nonan 
daua ma, fenon chiamato atrou;trli,uJaua dire che non trouauacoja alcH 
' VD tu 
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fia più prr^cft^ne chegft pdYejJe di più flima , che un uero et buon* ami 
cojt^ che t haueua imparata da Socrate, io ^ molti ài uoi o nobiltJ?i^ 
mi accademici pojìiamo far fede che in qucfto cafo delt amicitia il nojìro 
Carlo non folo non fi la/ah uincere dt amore da tutti noi^ma ci/uperh di 
gran Innova. Cagione forfè principale choggi non pctedo efferltin altra 
maniera piugrati^celebrado cjuefto fuo honore^defideriamo dimofìrar a 
ciafcuno che uiue^et alla fua felice anima che falita in cielo dìlasù ne fcor 
ge^cjuanto noi f amo ricorde uoli della co fi rara^uirtuofa ^ buona amici* 
tia ch'egli uiuendo tenne fempre con effonoi. Md tornando a difcorrere 
horamai dell altre^uone cjualità Jiiejo non mi ricordo ch'in tutto il tempo 
della uita fua^egti portàffegiamai odio contro ad alcuno jan:^jè per auuc 
tura fentiua che da alcuno ui'xiofo o fcelieratofuffe fatta alcuna uillania, 
ingiuria ad alcuni de fuoi amici oafe Jìefjo^pregaua Dio che perdonaffe al 
Ttngiuriant eccome quello che lo conofceua più miferOjCt più infelice chclé 
ingiuriatoceli;* lofacej^t rauuedere del fuo errore . 

^maua tanto lagiu(li:^a ^ ^ il douere che quando ei fentiua che 
alcuno haue/fe fatto mgiu/ìamente cofa alcuna contro d'alcuno altro f ab 

borriua t ant 0 yche non r eputaua più quel tale per huomo^ ma per unà be* 
iliaco per uno animale brutto. 

jReputo fempre futile e/fere quello che confideffe nell'honefìo.piu to-^ 
Slo che nclguadagno non ra^ioneuole.il che chiaramente fi uedde in quei 
tempi mapimo.ne quali egli rifcoteua per ordine di S. Eccell. quafi tutte 
T entrate pub. impero ch'egli non fi uoUegia mai ualere ne di danari , ne 
di credito alcuno ^per uolerne arricchiremo fare punto maggiori fi come ha 
rebbe potuto lefacultàfuc , ne defiderio di cofa alcuna particulare y ne lo 
ileffo amore de fgliuoliyche troppi forfè ^ fecondo le for::-eola poJ?ibiHtà 
fua haueua alle Ffalle^ lo poteronogiamai deuiare da quello che gli pare* 
uachefuffethonefloycircailmaneggiochegl haueua poflo nelle mani 
S. Eccell.Inuerfo della quale fu tanto fedele di tanta bontà y ^ tanto 
offciofyper quanto però portauano le for:^fuey ch'egli meritò conofcm 
te tali qualità daPPrincipe^uenuto poi in anni più graui non folo [di efferli 
fcematotalcaricoyma d'effer honorato ^remunerato dell'altro o/jì:^Oy 
che qualfi è l'uno di uoi sà^ch 'egli ha tenuto mfino a tato che a T> io è pia 
ciuto di tenerlo in uita , ciò concedutoli dalla benignità di S. lUufìrij?. 
Eccell.accioche più comodamente potejfefouuenìr e a[bi fogni della Cafa 
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f^^,(^ che eipotrjp con più comodità quel tempo chegt <tuan\4Ui, alc0 
no. uolta diflribunlo fi come/apeux ch'era fuo deftderto , negli Jìudij delle 
buone lettere 5 Negli quali hxrehbe poflo molto più cura, ^ diligenti^ > 
CiT* confumato più tempo, s'egli non f offe flato molte u olte foj^afatto da 
pen/ieri , ^ dxUe cure famigliari , alle quali come ben sa qual fi è tuna 
di uoijbtfogna che chi è carico di fette figli de quali cinque ue ne fono fe^ 
mme,^ non habbia più abbondanti beni difortuna chefibifogniJforT^ 
to quafi di necej^ità a daruifi tuttOyperfouuenir in quel \modo che meglio 
puotefenon alle deli :::^e, almanco alle necejìttà di qutUiJquAle pe fiero nel 
noflro Carlo era l import antijìimo-^et tale che lo dcuiaua alcuna uolta da 
ogni fòrte di ftudio^ma non pero tanto che uoi \non h abbiate ancora un 
giorno non molto da quello lontano ^a uedere le belle , ^ utili fatiche 
Juejequali egli negli ultimogiorni della Ulta fua diede in curaalutrtuo 
fo M. P.GiambuLlari,comeafuo più caro amico che ne difl^onefje come 
più li pareua^ne uogfu al prcfente (lare araccontaruelitutti^giudicando 
lo io per cofafuperflua,douendo in breue poterueli godere , ^ da per uo$ 
{fejìi farne quel ludicio che più ui piacerà 0 parrà conuentente . So bene 
ch eglipofe non piccola cura mdifendere il nojìro Dante y come colui che 
ììauendo fcmpre portata mefìimabile reuerentut a tutte le uirtuti (<r buo 
nequalitati de fuoi cittadini, non haueua potutofopportare die queflo co 
fi raro ^ co fi eccellente Juffe ftato oltraggiato con parole 0 con fritti di 
alcuno,^ fuj^i qual fi uogliaTerra:^tno ofore/ìiero : ^ ciò f meffe 4 
fare moffo dalla carità della patria giudicando che ciò f offe ofjicio di pietà 
conueniente ad ogni buono, amor cuole,^ da ben cittadino ^come uero a^ 
malore di tutte le uirtuti, ^ che tale fuffe Carlo, 0 VirtuofifUmi uditori 
miei, gl'accademici della citta uo/ìra poj fon infume meco rcderuene fal- 
da er uera teflimonianT^a . Concio fu che tutti fappìamo che infra ilnu-^ 
mero di queflo noflro ordine ^egli ha tenuto fenoftìnpre ti primogrado, al 
quale non ajpirh egligiamxi,come che quello non andaua dietro alla ambi 
:;^one,an:^ come co) a abbomìneuole lafuggtua . Ma mfra ti numero di^ 
qmghche fono flatii p.imi\egli non e flato gtamai Ultimo , an^none 
alcuno dinoi,che di cof lo Jcuoleefcrcitio fa {fato più diluì amatore, ni 
che con piuferuen^e :^clo habbia fempre fauorita,^ aiutata queSìa no- 
{ira imprefa : efercitando fe {le/fo principalmete nelle dispute, dando ani 
moaj^ioHcniJodandola continouamentt agF accademiche^ a quelli anco 



ra che nonfo^^o Accademici • E/ort^ndo mif ^^.^rido qn.ifi ^OYXjinio 
tutrclr per/àrie più atte che non fi/ enfine ejjlj sìejjo mcdt.tnte il petto ^ a 
lecere delc^minouo puhltcamente^fUmcendoh con r.^gwyii ^ conclujfìo 
ftont t utdenrtjìtme ^ uercjche diro io di cfuanto eg/t hahhm operato con 
tutti gli amxt/uor in confort.tr li, a condurre lvfaen'::(e in fcritto in ejuejì^ 
noftra r?iaternj lingua f di (juanto o^iouamento è egli flato co^ucfte fue 
fatiche cfon.itioni alfuniuerfale con/ortio de gth uomini, non JìjIo 
di cjiiclli che uitiono al prcfente^ma di quelli che uerranno nelle etatìfutu- 
rt^ihe potrannogcderfi le fatiche di crloro che per t conforti fuoi tato uir 
tuofamentefifonoefercitati. Quepefa(ifhe,(jU(fhefoyta:^oni del no - 
{irò Carlo .congiunte con (jucUa fua ardente pronte':^ d animo, ^ dili 
gente accurate';::^X^yhanno meritato tanto appreffo di uoi nohilifìmi Ac 
cadcmiàychc mi Hwnorafìi non fcAo della fuprema dignità d/lunjìro Co 
foLuo y mi Chauete eletto tre uolteper uofìro Cenfore, euidentij^imo fé-- 
j^no della buona opentone,^ della ferma (fe dir ftp uo)c erte che uoi 
hauete hauuta Jrmprc nel helgindiuo di :juello . Et nelf ultimo poitt leg 
gejìeper uno delli riformatori delia uoilra fauetla , Grado che non fola 
appreffo di noi, ma apprcfjo di tutti i foreQieri , ^ principalmente della 
dot t a Scuola di Rumafh t j^tto tenere molto più reputato che prioja non 
era , c^^tutto certamente per le buone parti,^ perle rare ejUitlitati che 
uoiconn/ceut ritrou.tr/Jin lui delle tjuali no auerràgiamat ch'io mirtcor 
difen;-a miograndij^imo diFpiacere.chiamando empia cruda la mor 
teche co/i per tempo ne habbia in un fubtto priui di co fi dolce conuer fatto 
ne. Poteui pure fo Jord J Poteui pure /o Cieca r Poteui pure o Cruda i 
Poteui pure 0 ineforabile Morte non tanto pre/ìo priuarcene y ^ fe non 
il dohrnoflro.doueuapurmuouerttapiitàt afflitta ^fconfoUta fu4 
Con/orteyO almeno gli abbandonati piccioli fuoi fgliuolmi, che importa- 
ua a te uenti anni prima o poi, teffer Trionfatrice ^di cofì uirtuofe fpo^liel 
Atf uer amente che il tutto fot tofopr a riuolo-i quali /ì uc^rliono f>iu lunghi 
anm^jono un breuijSimo Tempo ma a noi quindici o uentianni ancora 
di Ulta nelno/ìro Carlo , furiano partiti affai lunghi, ne tanto diteci dor- 
remo, ne tanto amaramente al prefente lo piangeremmo sparendoci che 
in^uellaetà.nonfujp poiconuenienteilbiaf/marte incolparte dello 
ofjkiotuo Sopportando m pace alhora ^uelchc al pre/entc ci pare P^rauej, 
maltgeuolc da/opportarfi. ^ 

M4 



Ma mentre (he io ten^ho^li cechi éet corpo fp neUainmit^ne ài €»> 

ìm che tanto ardettmete ho amato, doledcmi cofi afpramete di te o morte, 

tlxado pur taluolca <juegCocchi della mente a confiderare in cielo la deuo- 

tijlanìma di quello^miparedi uederU nel concetto deìfcmmo Creatore 

tutta fe/ìe<tciate et lieta.tP'fola piena dt compajìione delle nojjre lacrime^ 

uohrrfia mi con queile parole,Perche ditemi un poco amictfimi mtei pi* 

£rte uotcofìaFit* m terra la morte del corpo mio.ch'èflata rettamente or- 

dmataaccmte C anima feparata <juado che (la dal carcere terreno ,pofja» 

eternamente muere m Cielo ì hauete forfè per male ch'iogoda quaffudel 

U conuerfaxtone dt Vanterei PetrarJel BcccacJel Senna^aro tsrd^: 

tnftmili,non altrimenti che mi faceuo coflagiù della uofka ì O ut dtJf tà 

ce forfè, ch'io quaffu goda la uera felicità che m'era {lata già tanti annifo 

no preparata ? Non fapete mi che mentre che t anim.'fìanno muolte], 

rinchiufe ne cor pi, eh' elle fono naturalmente inclinate molto più aUi erro- 

ri che al bene operare ì et perdo molto più atte a prouocarfl tra, che apr9 

cacciarniaptetk del Signore f Non ut accorgete uoiche io fono libera, & 

fctclta da tutti quegt affanni , fatiche.f udori, et difj>iacert, t quali nutriti 

da uane & uarie ff>eran^e, caufate da non ragioneuol, apetttt et def.dertf 

che contmouamentegermogliano come grano dijj>elta , (trouandoui uot 

ancora nel Mondo) gramamente ut affliggono cJr ut tormentano. RaUe- 

crateuirallegrateu, ch'io fa faina qua/fu , feparata horamat dal corpo , 

% ch'io <roda eternamete la mifertiordia dt Dio, che mediante quejfa mia 

/fparat.one,ha fatto ch'io perduta ogni fragriti humana , fono dtuenuta 

forte confante, talmente che io non poffo p,u offendere tn alcun modo 

lamaTaadiuma . Cercate quando che piacerà a quella di rich^^^ 

la Celefìe Patria, che l'anime uofìre tornino qua/fu humili deuote,^pU' 
retalLtechefciohftdaluelo^daletenebrechehorleimpedfonoU 

Za uiaa dAfoLo creatore, <sr della uerafeliatà,pof^ino cakando con 
piedt,luafodtPandora,infemeconquegliinfnitinialidequa^^^^^^^^^ 

LpienoLdereeternamentelaboM^ 

LLod^orioMribeati incielo, a'^rfìe <^ molte altre fimilt parole 
ZpLhea1,corauogliafo.^.ugnn^^^^ 

ZÌuotifsimaanima%qÙuperJ.f.^^^^^ troppo - -^^^ 
4lebenLtàuolìre,chetantocontefementenehaueteaf.oltau,^^i^^^^ 

fiandouldellagrataaudientiainfJn ,à qui prefìat ami per non h mfaflir 

fiujn pongo fine a quefìo ragionamento, ^ ^ 
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Tomitano 5^ f. 
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Tiahmaco mucntor de numeri 140 p, 
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AuucrnfcibenignoIettore,chefe in alcuni luoghi tu trouafsi uaria fi lo fcritto 
de teftì allegati, da quello dell'Autore,chVgl. e fatto acc.o fi conofca ladiflerezu 
della pronunzia de I^iorcntini,da quella de Forcfticri. il fanc. 



Errori. 

fur4A].7.chpdrla,che parUA].^o.p4rmni, palmieri A<;.ii^^^ 

francid .T^ujJePdaJel Pula. ii.yalquantOjqudnto.ióy^i.comumcarU chi , 
muntcdrU a chi.^t,z7,^Umdne,^Umanne.^]Ao.Héct, uoci.^^.6. tmpàrdnno, 
imp4rdno./{^.y^.mdndltro,innan^dltro.^'/.i9Mmtéerf^^^ , unmerfalmente 49. 
il.comparnreyCompdtire,^^,i\.niol(e,molto.66.i^ lUtéffre, illuflrdre .67 iS.dtri, 
éltn.6().i%.aggUhiÌare,d^gmiÌate.jo,%,P(femd. Eh.M . Pocmd. S.L. Eh.juii. 
ungonofo,utrj^ognofo,ji.\6.m€tdfortt^dmente,mctdfortcdmtnt^ mi 

tc/^dgdmente.7<^,i%.procet4a,procedeUd.^iAMniMt^'^S''^^'(^^ (jumro.ys-^^'^^* 
78.4.1^. s^'^odajJdtd,ldJctara.^oAdacunc,dlcune.^oAi.drreccd,drrecd.^oyuf^ 
frtddo.^\,^\xaccidgiudd,càCCÌdgutdA,^^AJiteJue,^^>ll*5PE^G^ 
C^ 97^^. deU, d€llo.9S.i.moflrd,moftrdreAoiAL.[?ruttimtpmdy brutti fimd.iiu 
ii.liberdtdmentc,UherdmenteAn.S.tnnani altro, inan'^ rf/rr*. 114.38. mutamentt, 
mutamentoAi ^,j,perde,ptrd€0A\9.ii.fofjìaud,foffìata.u\.i6.cWio trom], ciò io tro^ 
udÌAiiA9.tormfrJtfyeormentÌAi^,lo,fnrnanoformarioAi2'lsde fet fiUabe , le fette 
fill4beAi9A9 ni4Cclfarto,necef[4rt» 144.18- wu-, bi [acuto bn^rdue, 

btfdcuto btgraue, i^7.àffeSluof(iimamente,djf<^uoftpmdmente 

147. mifericordiofi^marnente/rfifertcordiofi^rnamcnte. 

\j\j\ì\i y\f\jV\) ^ \i vv^v vyy V — w 
t^o.iz,una,$éndA'i{.lS't*p[^hféfd/{A^6Ao.ptccoli,ptccùlfA7i.i brigraue, b'tgrdUf. 174* 
¥ - w i<^Àemonftr andò ^dtmo ftr andò AjlAi.alcune uolt4,alcf4nd uoltd. 
ì2o.9 ftmilmdnt ejsimtlmenteASg. zoxo/ejCO'. ^^9.11. fcrisj,fcrtjje. 139*19. francest , 
frdn^es$. 193. x^.multithdine^moltitudme^ 196. ló.ell fondamento^ e il fondamento» 
\9j.l,occorfi,occorfin9. 

Stampata in Fiorenza apprcfTo Lorenzo Torrentino ^ con privi- 
legio del fommo Pont . Pnpa Paolo! 111.& della Cefa- 
lea Maefta. Et deir'llluftrils.&Lcccllcntifs. 
Signore , il Signor Ducadi 
Fiorenza. 
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